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Rosie — za to,
ze uswiadomita mi mojq dorostosc.

I Natalie — za to,
ze dzigki niej wszystko ma sens.



Nie bede samotny.
Glasvegas, Daddy's Gone



Prolog

Czteroletni chlopiec wierci si¢ na tylnym siedzeniu kombi. Lezy pod
kocem i boli go biodro — w miejscu, gdzie wbija sie klamra pasa bez-
pieczenstwa.

Nagle siada prosto, przeciera oczy w porannym $wietle i rozglada sie
zdezorientowany.

Samochdéd zatrzymat sie na krawezniku, obok ptotu z druciane;j siat-
ki. Ojciec mocno $ciska kierownice, a jego ramiona drzg. Pot $cieka mu
po zaczerwienionym karku.

Chtopiec przetyka §ling, zeby zwilzy¢ suche gardto.

— Gdzie jest... Gdzie mama?

Ojciec ze $wistem nabiera powietrza i czeSciowo odwraca si¢ do
syna. Na jego policzku ciemnieje dwudniowy zarost.

— Mama... nie moze... Nie ma jej tutaj.

Pochyla gtowg i zaczyna ptaka¢. Szlocha i oddycha gwattownie, jak
kto$, kto nie przywykt do ptaczu.

Za ptotem po popekanym asfalcie biegaja dzieci, niektore ustawity
si¢ w kolejce przy zardzewiatych hustawkach. Na ptocie wisi tablica:

W AMERYCE ZNOW ZASWIECILO SEONCE:
RONALD REAGAN NA PREZYDENTA

Chtopcu jest goraco. Spoglada w dot i ocenia swoj stroj. Ma na sobie
dzinsy i podkoszulek z dlugimi r¢kawami, a nie pidzame, w ktorej ktadt
si¢ do 16zka. Probuje zrozumie¢ sens stow ojca, odgadnaé, co oznacza ta
nieznajoma ulica i koc splatany na kolanach, jednak nie potrafi skupi¢
si¢ na niczym poza szumem w uszach i pustka w brzuchu.



— To nie twoja wina, mistrzu. — Ojciec méwi wysokim, famigcym
si¢ glosem. — Rozumiesz mnie? Zapamigtaj jedng rzecz... Musisz pa-
mietaé, ze nic, co si¢ stato, nie jest twoja wina.

Przesuwa dtonie na kierownicy, $ciska jg tak mocno, Ze jego klykcie
bieleja. Na mankiecie jego koszuli jest czarna plama.

Dobiega ich $miech. Dzieci zwisaja z dragzkow i wspinajg si¢ po
drabinkach.

— Co ja zrobitlem? — pyta chtopiec.

— Twoja matka i ja bardzo cie kochamy. Najbardziej na catym
Swiecie.

Rece ojca stale poruszaja si¢ na kierownicy. Przesuwaja si¢ i $ciskaja,
przesuwaja i $ciskajg. Swiatto pada na mankiet jego koszuli i chtopiec
widzi, ze plama wcale nie jest czarna.

Jest krwiscie czerwona.

Ojciec garbi si¢ nad kierownicg, barki jakby mu cigza, lecz nic nie
moéwi. Po chwili z widocznym wysitkiem prostuje plecy.

— 1dz si¢ pobawié — mowi.

Chtopiec patrzy przez okno na obcy dziedziniec i obce dzieci, ktore
biegajg i1 krzycza.

— Gdzie jestem? — pyta.

— Wrbce za kilka godzin.

— Obiecujesz?

Ojciec nadal nie odwraca si¢ do niego. Podnosi jednak wzrok do
wstecznego lusterka i po raz pierwszy patrzy synowi w oczy. Usta ojca
wygladaja jak prosta kreska, a w jasnoniebieskich oczach sa pewno$¢ i
stanowczos¢.

— Obiecuje — odpowiada.

Chtopiec jednak wcigz siedzi bez ruchu.

Ojciec dziwnie oddycha.

— Idz — powtarza. — Pobaw sice.

Maly zeslizguje si¢ z siedzenia i wysiada z auta. Przechodzi przez
bramg, a kiedy przystaje i spoglada za siebie, kombi ojca juz nie ma.



Dzieci hustajg si¢ albo zjezdzaja po rurze strazackiej. Najwidoczniej
wiedza co i jak.

Jedno z nich podbiega do chtopca i klepie go w ramicg.

— Gonisz! — krzyczy.

Chtopiec bawi si¢ z innymi w berka. Pdzniej wspina si¢ na drabinki i
petza w tunelu z zottego plastiku, potrgcany przez wigksze dzieci. Sam
tez probuje si¢ przepychaé. W pobliskim budynku rozlega si¢ dzwonek,
dzieci porzucaja plac zabaw i znikajg w $rodku.

Chiopiec wychodzi z tunelu. Zostal na dziedzincu zupelnie sam.
Wiatr podnosi si¢, przesuwa zeschte liscie, ktore przypominajg paznok-
cie drapigce asfalt. Maly nie wie, co ze soba zrobi¢, wigc siada na tawce
i czeka na ojca. Stonce zasnuwa chmura, a on nie ma kurtki. Rozkopuje
liscie zgarnigte obok tawki. Nad jego gtowa gromadzi si¢ coraz wigcej
chmur. Siedzi, az zaczynajg go bole¢ posladki.

W koncu przez dwuskrzydtowe drzwi wychodzi kobieta o siwieja-
cych brazowych wlosach. Dotacza do niego na tawce i ktadzie sobie rece
na kolanach.

— Hej tam — zagaja.

Chtopiec tylko patrzy na wlasne uda.

— Okay — mowi kobieta. — W porzadku. — Patrzy na pusty plac za-
baw, pézniej dalej, za druciany plot; obrzuca wzrokiem puste miejsca
parkingowe przy krawezniku. — Powiesz mi, czyj jestes?



TERAZ



Mike lezat w ciemno$ciach, wzrok skupit na elektronicznej niani na
nocnym stoliku. Wiedzial, ze musi wsta¢ za trzy godziny, ale sen nie
przychodzit ani troche tatwiej niz zwykle. Pod sufitem sypialni krazyta
mucha, sungc zrywami, nierdOwno, jak gdyby chciata uniemozliwié
Mike'owi sen. Jego matka mawiata, ze mucha plujka w domu oznacza
zto zagrazajace rodzinie — byla to jedna z niewielu rzeczy, jakie pamigtat
w zwiazku z matka.

Potrzebowat dtuzszej chwili, zeby przywota¢ mniej niepokojgce
wspomnienia z dziecinstwa. Te nieliczne, ktore zachowal, byly zaledwie
przebtyskami doznan. Zapach szatwiowego kadzidta w kuchni wyto-
zonej zottymi kafelkami. Jego matka kapigca go. Jej skora, ktéra zawsze
wydawala si¢ opalona. Jej zapach, jakby cynamonu...

Czerwone $wiatetka na monitorze elektronicznej niani migaty. Roz-
legt sie trzask. A moze to Kat zakaszlata?

Sciszyt urzadzenie, bo nie chciat obudzi¢ Annabel, ale ona przesu-
neta si¢ pod koldra i odezwata ochryptym glosem:

— Kaochanie, elektroniczna niania jest dla bobasow.

— Wiem. Przepraszam. Wydawalo mi sie, ze co$ styszeg.

— Ona ma osiem lat. Czasem bywa dojrzalsza od nas. Jak bedzie
czego$ potrzebowata, wmaszeruje tu i nam powie.

Toczyli ten spér od dawna, a Mike wiedziat, ze Annabel ma racje. W
koncu zupehie $ciszyt dzwigk i lezat bez ruchu, posgpnie gapiac si¢ na
ten cholerny przedmiot, ktérego nie byl w stanie wylgczy¢. Mate pla-
stikowe urzadzenie skrywato najgorsze leki rodzicow. Zadlawienie.



Chorobg. Wtargnigcie wlamywaczy.

Zwykle styszat tylko zaklocenia, ktore przebijaty si¢ z innych cze-
stotliwo$ci — wyladowania elektryczne albo sapanie przezigbionego
dziecka sgsiadow. Czasami w réwnomiernym ptaskim szumie Mike
styszat gltosy. Moglby przysigc, ze to duchy. Pomruki z przesztosci. Ten
szum byt jak portal do na wpot §wiadomego umystu; w urojonym szep-
cie mozna bylo dostysze¢ wszystko, co tylko si¢ chciato.

A jesli wylaczy niani¢ 1 wiasnie tej nocy Kat naprawde bedzie ich
potrzebowata? Co, jesli obudzi si¢ z jakiego§ koszmaru przerazona i
zdezorientowana, jesli ogarnie ja nagly paraliz, a mucha rzuci na nig zty
urok? Godzinami bedzie lezata sama, uwieziona z wlasnymi lekami. Jak
wybrac te pierwsza noc, w ktorej podejmie ryzyko?

Wydawalo sig, ze pdzna nocg logika i rozsadek zasypiaty wczesniej
niz on. Wszystko, co najgorsze, bylo wtedy mozliwe.

Wihasnie zapadal w sen, gdy mucha wykonata kolejne okrgzenie
wokot nocnej lampki, a chwile pozniej na ekranie niemego urzadzenia
znow zaptonely czerwone Swiatetka.

Kat mnie wota? — pomyslat.

Usiadt i potart twarz.

— Nic jej nie jest — jekneta Annabel.

— Wiem, wiem.

Wstat jednak i cicho poszed! korytarzem.

Dziewczynka mocno spata, jednym szczuptym ramieniem obejmo-
wala pluszowego biatego misia; usta miata uchylone. Kasztanowe wlosy
okalaty powazng buzi¢. Tak jak matka miata szeroko rozstawione oczy,
zadarty nos i1 wydatna dolng wargg; biorac pod uwage jej wyglad i
wrodzong bystro$¢, czasami trudno bylo stwierdzi¢, czy to Kat jest
o$mioletniag wersja Annabel, czy raczej Annabel jest trzydziestosze-
$cioletnig wersja Kat. Cecha, ktora dziewczynka odziedziczyta po Mi-
ke'u, byta oczywista — jedno oko miata bragzowe, drugie w kolorze
bursztynu. Nazywaja to heterochromia. A co do lokow, kto wie, po kim
je odziedziczyta.

Pochylit si¢ nad corka i przez chwile wstuchiwat w jej rowny oddech.
Potem zajat fotel na biegunach w kacie pokoju i obserwowat jg stamtad.



Byl dumny z dziecinstwa, ktore jej zapewnili, z poczucia bezpieczen-
stwa, ktore pozwalato jej tak mocno spac.

— Kochanie.

Zona stata w wejsciu i odgarniala z czota proste wlosy. Miata na so-
bie podkoszulek Gap i bokserki Mike'a. Wygladata tak samo dobrze jak
dziesie¢ lat temu, podczas ich miesigca miodowego.

— Chodz do t6zka. Jutro twdj wielki dzien.

— Wrbce za chwile.

Podeszta do niego i pocatowali sie cicho. Potem odwrocita sie i po-
woli ruszyla z powrotem do t6zka.

Ruch fotela dziatat hipnotycznie, ale Mike wcigz wracal my$lami do
nierozwiklanej sprawy zwiazanej z nadchodzacym dniem. Po jakims
czasie zrozumial, ze nie zdota juz zasna¢, wiec poszedt do kuchni i
zaparzyt dzbanek kawy. Wrdcit na fotel i saczac z zadowoleniem kawe z
kubka, patrzyl na jasnozotte $ciany, rzad lalek na wiszgcej polce i na
$pigca jak aniot corke. Tylko czasem cisz¢ przerywato brzeczenie mu-
chy, ktéra tu za nim przyleciata.



Kat gwaltownie wbiegta do kuchni. Jej kucyk byt luzny i przekrzy-
wiony. Annabel odwroécita si¢ od patelni, na ktorej smazyta omlety, i
przyjrzata si¢ niedbale zwigzanym lokom.

— Ojciec ci zrobit kite, prawda?

Kat wcisneta do plecaka pluszowego misia polarnego i wspieta sie na
stotek przy blacie tuz obok Mike'a. Annabel zsuneta omlet na talerz
corki, a potem pochylita sie nad nig i kilkoma wprawnymi ruchami
poprawita jej kucyk. Wtozyla patelni¢ do wody z ptynem, papierowym
recznikiem wytarta wyciek pod zlewem i dokonczyta drugie $niadanie
dla Kat — odcieta skorke z kanapki z mastem orzechowym, ale bez
dzemu.

Siorbigc trzeci kubek kawy i obserwujac zong, Mike poczul, jakby
poruszat si¢ w zwolnionym tempie.

— Uszczelnig ten zlew dzi§ wieczorem — obiecal, a Annabel pod-
niosta kciuk na znak aprobaty. Mike zauwazyl puszysta biata lapke
sterczaca z plecaka corki. — Moge zapytac, dlaczego spakowatas do
szkoty misia?

— Mam dzi$ prezentacje.

Kolejna? Nie jeste$ przypadkiem w trzeciej klasie?

To na dodatkowe zajgcia. Bede mowic o globalnym ociepleniu...

Nie zartuj — wtracita sarkastycznie Annabel.
— ...ato nie jest zwyczajny mi$ polarny.

Mike uniost brew.

— Nie?



Kat wyjeta misia z plecaka i pokazala go teatralnym gestem.

— To juz nie jest Sniezka, m6j ulubiony pluszak. To... to jest
Sniezka, ostatni przedstawiciel gingcego gatunku niedzwiedzi polar-
nych. — Wyjeta z etui okulary i zalozyta je. Okragle czerwone oprawki
dodaly jej minie powagi. Nie zeby potrzebowala w tym wzgledzie po-
mocy. — Wiedzieliscie — spytata — ze do czasu, kiedy dorosng, misie
polarne prawdopodobnie zupetnie wymra?

— Tak — odpart Mike. — Z filmu Ala Gore'a. Bo pokrywy lodowe
topnieja i niedzwiedzie polarne tong. Ptakatas po tym filmie przez dwa
dni.

— Jedz omlet — upomniata Annabel.

Kat jadta, lecz bez apetytu. Mike potozyt dlon na jej karku.

— Chcesz, zebym odprowadzit ci¢ na zajecia?

— Tato, mam osiem lat.

— I ciggle mi o tym przypominasz. — Wyjat z kieszeni solidng ko-
morke i wceisnat przycisk ponownego wybierania. Po kilku dzwonkach
odebrat dyrektor oddzialu bankowego. — Tu znowu Mike Wingate. Czy
przelew juz dotarl?

— Chwileczkg, panie Wingate.

Przez moment stychac bylo stukanie klawiatury.

Podczas gdy Annabel negocjowata z Kat, ile keséw ta musi jeszcze
zjes¢, Mike czekat, bebnigc nerwowo palcami o blat.

Potrzebowat trzynastu lat, by z najemnego robotnika, a potem stola-
rza, sta¢ si¢ brygadzista, w koncu za$ przedsiebiorca budowlanym. A
teraz byt o krok od realizacji pierwszego projektu jako deweloper. Mu-
sial jednak podja¢ przyprawiajace o wrzody ryzyko, zastawi¢ dom i
zaciggna¢ kilka kredytow, az kupil czeS¢ niezagospodarowanego ka-
nionu na obrzezach miasta. Osada Valley, potozona w Lost Hills, okoto
piecdziesieciu kilometrow na pétnocny zachdd od centrum Los Angeles,
miata wiele zalet. Gtowna byta cena nieruchomosci, zaledwie wysoka, a
nie ekscentryczna. Mike podzielit teren na czterdzie$ci duzych dziatek i
zbudowat osiedle domow ekologicznych, ktére nazwal moze niezbyt
odkrywczo Green Valley, czyli Zielong Doling. Nie zeby miat fiota na
punkcie ekologii. Zauwazyt jednak, ze Kat interesuje si¢ srodowiskiem;



musiat tez przyzna¢, ze i jego cholernie przerazaly futurystyczne obrazy
Manhattanu zalanego przez morze.

Oferta ekologicznej dotacji od wiadz stanowych pomogta szybko
sprzeda¢ domy. Mike czekat na przelew od firmy weryfikujacej tytuty
wlasnosci, ktory miat nadej$s¢ wilasnie dzisiejszego ranka. Dzigki tym
pieniadzom wreszcie — po trzech i pot roku — wyjdzie z dlugow i razem z
Annabel nie bedg musieli sprawdza¢ konta za kazdym razem, gdy po-
stanowig zje$¢ na miescie.

Dyrektor wrocit na linig, a stukanie ustato.

— Ciagle nic, panie Wingate.

Mike podzickowat, zamknat komorke i nasada dtoni otart pot z czota.
Cichy niezno$ny glosik wrocit i przesladowat go w myslach: ,,Co, jesli
mimo ogromnej pracy, ktora w to wszystko wlozyl, okaze sig, ze co$
poszto zle?”.

Poczut spojrzenie zony.

— Nie trzeba bylo na razie kupowaé tego ghlupiego wielkiego
pick-upa — baknat.

— A co chciate$ zrobi¢? — odparta Annabel. — Sklei¢ taSmg skrzynie
biegow swojej zdezelowanej polciezarowki? Damy rade. Pienigdze
przeciez dotrg. Cigzko na to pracowates... Bardzo cigzko. Masz prawo
teraz cieszy¢ si¢ zyskami.

— Ale na pewno nie musiatem wyrzuca¢ o§miu stow na nowy gar-
nitur — zrzedzit.

— Kochanie, masz sesj¢ zdjgeciowa z gubernatorem. Nie mozesz si¢
pokazaé w podartych dzinsach. Poza tym mozesz znowu wlozy¢ garnitur
na wreczenie nagrod. A to mi o czyms przypomina. — Strzelita palcami. —
Po porannych zajeciach musze odebraé¢ twoj garnitur od krawca. A Kat
ma dzisiaj badania kontrolne. Zawieziesz ja po drodze do szkoty? I
spotkamy sie¢ tutaj na lunch?

W ostatnim roku musieli w ten sposob ustala¢ coraz wigcej Spraw.
Kiedy stato si¢ jasne, ze Kat §wietnie daje sobie rade w trzeciej klasie,
Annabel zdecydowala, ze czas wroci¢ do Northridge University 1 zdoby¢
uprawnienia pedagogiczne. Mogla studiowac, o ile tu i tam nagng bu-
dzet.



Mike spojrzat na ekran komorki, na wypadek gdyby jakim$ cudem
przegapit telefon z banku z dobrymi nowinami. Pomasowat sobie spicty
kark. Nieustannie towarzyszyt mu stres.

— Nie wiem, co jest ztego w mojej starej sportowej marynarce.

— Chyba juz nikt nie nosi kraciastych marynarek, tato — wtracita
corka.

— Nie jest w krate, tylko w kwadraty — upierat sig.

Annabel skinela glowa Kat 1 powiedziala bezgtosnie: ,,W krate”.

Mike nie moégt powstrzymaé uSmiechu. Wzigt gleboki wdech i
sprobowat zrobi¢ powolny, spokojny wydech. Pienigdze byly juz prze-
ciez na koncie firmy weryfikujacej tytuty wiasnosci. Co mogto p6j$¢ nie
tak?

Annabel skonczyla zmywaé naczynia, zdjeta pierscionki i wtarla
balsam w dlonie. Pier§cionek zareczynowy z kropelkg jasnozoéttego
brylantu — kiedys Mike wydat na niego dwie pensje — zal$nit przy-
¢mionym blaskiem. Uwielbiat ten pierscionek, podobnie jak ich mity
maly domek. Amerykanski sen w postaci dwoch sypialni i stu czter-
dziestu metréw kwadratowych. Swietnie bytoby mie¢ wicksze pienia-
dze, ale Mike wiedziat, ze powinien by¢ wdzigczny za to, co juz mieli, ze
powinien doceniac, jakie mieli szczgscie.

Zona wyciggneta do niego donie.

— Chodz tutaj, mam za duzo balsamu.

Stonce wpadajace przez okno o$wietlito jej ramiona i nadato ciem-
nym wlosom odcien spizu; oczy Annabel przejety zimny bigkit jej bluzki
i wydawaly si¢ potprzezroczyste.

Mike bezwiednie chwycit telefon i zrobit jej zdjecie.

— Co znowu? — spytata.

— Twoje wlosy. Twoje oczy.

Annabel ujeta jego dionie.

— O Boze — mrukneta Kat. — Po prostu si¢ pocalujcie i skonczeie juz
z tymi ghipotami.

Ford F-450 potyskiwat w garazu niczym wypolerowany czotg.
Czterotonowy pick-up pozerat tak duzo ropy i tak bardzo szkodzit $ro-



dowisku, ze osiedle Green Valley bez watpienia nie rekompensowato
tych strat. Ale toyotg prius Mike nie mogtby przewozi¢ sprzetu na plac
budowy. Wielki pick-up byt dowodem rozrzutno$ci — moze nawet lek-
komys$lnosci — ale Mike musial przyznaé, ze kiedy wczoraj odjezdzat
nim spod salonu dealera, poczut tak wielka rados¢, ze rozsadek przestat
go interesowac.

Kat wskoczyta na tylne siedzenie i wsadzita nos w ksigzke, jak
zwykle rano.

Wycofujac samochdd z podjazdu, Mike wskazat na zwisajacy z sufitu
ekran z odtwarzaczem DVD.

— Daj sobie spokoj z czytaniem i zobacz, co tu mamy. Sg do niego
sluchawki bezprzewodowe. Z redukcjg szumow.

Mowil tonem osoby, ktéra recytuje prospekt reklamowy, ale nie mogt
si¢ powstrzymaé. Zapach nowego auta wrecz uderzat mu do glowy.

Dziewczynka zatozyla stuchawki i zaczeta przeskakiwaé pilotem po
kanatach.

— Super! — zakrzykneta z powodu stuchawek i podniecenia. —
Hannah Montana.

Mike mijat ciche podmiejskie ulice, poprawial daszek przeciwsto-
neczny i myslat, jaki jest zdenerwowany i przejety sesja zdjeciows z
gubernatorem. Gdy przejezdzali obok jubilera, popatrzyt na przedmioty
migoczace w witrynie i pomyslat, ze jak dostanie przelew, podjedzie tu i
sprawi Annabel niespodzianke.

Kiedy zblizali si¢ do gabinetu doktor Obuchi, Kat spos¢pniata i ze-
rwata z uszu shuchawki.

— Zadnych zastrzykow — ostrzegta.

— Zadnych zastrzykéw. Tylko badanie. Nie wsciekaj sie.

— Nie bedg sie wsciekad, jak nie bedzie zadnych igiet. — Wyciagneta
reke w patetyczny sposob zupetnie niepasujacy do jej wieku. — Umowa
stoi?

Mike na wpot si¢ odwrocit i z catg powaga uscisngli sobie dtonie.

— Stoi.

— Nie wierze ci — mruknela.

— Czy kiedykolwiek ztamatem dang obietnicg?



— Nie — przyznata. — Ale zawsze moze by¢ ten pierwszy raz.

— Cieszg sig, ze masz do mnie takie zaufanie — odparowat.

W drodze do gabinetu usta Kat pozostaly mocno zaci$nigte. Na
miejscu, kiedy doktor Obuchi badata jej odruchy, przesuwata sie w tyt i
w przdd na kozetce wylozonej marszczacym si¢ papierem.

Lekarka skonczyta badanie i przejrzata kartg Kat.

— Och! Nie dostata drugiej szczepionki MMR, bo Annabel chciata,
zebym rozlozyla zastrzyki w czasie. — Pociagneta dziewczynke za lok
btyszczacych ciemnych wloséw. — Musimy to nadrobic.

Przetrzasneta szuflade, szukajac fiolki i strzykawki.

Kat wybaluszyta oczy. Jej ciato zesztywniato na kozetce, postata ojcu
btagalne spojrzenie.

— Tato, obiecates.

— Woli wczesniej przygotowaé si¢ do zastrzyku — bgkngt Mike. —
Psychicznie. Potrzebuje troche wiecej czasu. Moze wrocimy za kilka
dni, jeszcze w tym tygodniu?

— Jest wrzesien. Zaczela si¢ szkota. Domyslasz sig, jak wyglada moj
dzien. — Doktor Obuchi zauwazyta piorunujace spojrzenie Kat. — No c6z
— mrukneta — moze znajdg okienko w pigtek rano.

Mike zacisngt zeby, sfrustrowany. Kat bacznie go obserwowala.
Potozyt rece na jej chudych kolanach.

— Kochanie, w pigtek przez caly dzien mam spotkanie za spotka-
niem, a mama wyktady. To mdj najgorszy dzien. Zrobmy zastrzyk teraz i
miejmy to za sobg.

Kat sie zarumienita.

— To tylko uklucie — zapewnita ja doktor Obuchi. — Nawet nie za-
uwazysz.

Dziewczynka oderwata wzrok od ojca i zagapila si¢ w $ciang. Jej
oddech przyspieszyt, a wyciggnigte ramig stato si¢ prawie tak biate jak
lateksowa rekawiczka, ktora je $ciskata. Doktor Obuchi przetarta biceps
Kat spirytusem i przygotowala igle.

Mike obserwowat corke z rosnagcym zaktopotaniem. Nadal nie od-
rywata wzroku od $ciany.

Kiedy kobieta zaczeta opuszcza¢ koniuszek igly, Mike wyciagnat



r¢ke 1 tagodnie jej przerwat.
— Umoéwmy si¢ jednak na pigtek — poprosit.

Jechal, zujgc juicy fruit i powstrzymujgc si¢ przed kolejnym,
czwartym tego ranka telefonem do banku. Kiedy podjezdzali pod szkotg,
opuscit okno i wyplut gume pod wiatr.

— Tato!

— Co takiego?

— To nie bylo dobre dla srodowiska.

— Bo bielik amerykanski ztapie ja w locie i si¢ udtawi?

Dziewczynka rzucita mu gniewne spojrzenie.

— No dobrze, juz dobrze — stwierdzit. — Nie bed¢ wiecej wypluwat
gum przez okno.

— Sniezka, ostatni zyjacy niedzwiedz polarny, bardzo ci za to
dziekuje. — Zatrzymat si¢ przed szkols, ale Kat nadal tkwita na tylnym
siedzeniu, obracajagc w palcach bezprzewodowe stuchawki, ktore lezaty
na jej podotku. — Dostajesz jakas nagrode za te ekologiczne domy,
prawda? — spytata w koncu. — Od gubernatora?

— Tak, docenili mojg prace.

— Wiem, ze dbasz o przyrodg i takie tam, ale az tak bardzo cig¢ to nie
interesuje, prawda? Wiec dlaczego zbudowate$ te wszystkie zielone
domy?

— Naprawde nie wiesz?

Ustawit wsteczne lusterko, zeby doktadniej widzie¢ w nim twarz
corki.

Pokrecita glowa.

— Dila ciebie — odpart.

Lekko otworzyta usta, a pozniej odwrocita wzrok, usmiechajac si¢
pod noskiem. Pospiesznie przesungta si¢ do przeciwlegtych drzwi i
wysiadla; nawet gdy byta w polowie placu zabaw, Mike widzial na jej
twarzy rumieniec radosci.

Mimo wiatru pozostawit opuszczone okno i przypatrywatl si¢ oto-
czeniu. Kilkoro nauczycieli nadzorowato podwoérze. Rodzice gromadzili
si¢ pomigdzy zaparkowanymi samochodami, ustalali daty wspdlnych



zabaw i kto kiedy podwiezie czyje dziecko, planowali wycieczki edu-
kacyjne. Uczniowie wydawali okrzyki rado$ci, biegali albo sitowali si¢
na trawie.

To wiasnie byto zycie, o jakim Mike zawsze marzyl. Jeszcze nie-
dawno nie wierzyt, ze moglby je wies¢. A jednak, wbrew wszystkiemu,
nieoczekiwanie stato si¢ jego udziatem.

Wybrat numer i podnidst do ucha telefon. Dyrektor wydat mu si¢
nieco zniecierpliwiony.

— Tak, panie Wingate. Wiasnie miatem do pana dzwoni¢ — powie-
dzial. — Cieszg si¢, ze moge pana o tym poinformowac, przed chwilg
dotart przelew.

Na moment Mike oniemiat. Trzymajac w dtoni mokra od potu stu-
chawke, spytat o kwote i poprosit dyrektora, zeby powtdrzyt, ot tak, dla
pewnosci.

— Wigc pozyczka zostata splacona, tak? — dodal, chociaz wiedziat,
ze wlasnie otrzymat sume wystarczajacg na pigciokrotne pokrycie kre-
dytu. — W pelni sptacona?

Ustyszat w glosie megzczyzny nute rozbawienia.

— Wobec nas jest pan calkowicie rozliczony, panie Wingate.

Poczut ucisk w gardle, wigc szybko podzickowal i si¢ rozlgczyt.
Zakryt twarz dtonig i przez moment tylko oddychat. Bat sig, ze si¢ roz-
Klei, tutaj, na $rodku parkingu przed podstawowka w Lost Hills. To tylko
pieniadze, tak, pewnie, ze tak, ale chodzito o co$ wiecej, o duzo wiecej —
ulge, dumg i §wiadomos$¢, ze podjat ryzyko i poswiecit projektowi nie-
mal cztery lata, a jego wysilek si¢ optaci. Zona i corka juz nigdy nie beda
musialy martwi¢ si¢ o dach nad glowa, jedzenie w lodéwce i zalegle
rachunki za studia, ktore do tej pory lezaly na biurku, wsunigte pod
podkiadke.

Po drugiej stronie placu zabaw Kat — ktorg widziat przez ptot z dru-
cianej siatki — wspieta si¢ na szczyt rury strazackiej i uderzyta pigScig w
gorng belke. Na ten widok poczut ucisk w sercu. Ten jej bezpieczny
maty $wiat, zlozony z dzieciecych wyzwan, otwartych horyzontow i
bezgranicznej mitosci.

Cho¢ byt juz spdzniony do pracy, jeszcze przez jaki$ czas siedzial i



obserwowat bawiacg si¢ corke.



Pracownicy zebrali sie¢ wokét wielkiego pick-upa Mike'a, gdy tylko
zatrzymat si¢ na placu budowy.

— Fiu, fiu! No, no, no!

— Szef ma nowy wozek.

— Ile to malenstwo kosztowato?

Mike wysiadt, ignorujac ich pytania, bo tylko w ten sposob potrafit
ukry¢ skrgpowanie. Nie przywyk? jeszcze do funkcji szefa i tesknit za
swobodnym kolezenstwem, ktore taczyto go z tymi facetami kiedys, w
czasach gdy razem pracowali.

— Nie tak duzo, jak myslicie.

Jimmy opart si¢ o mask¢ obiema dtonmi, chociaz w jednej trzymat
srubokret.

— Uwazaj na lakier — wyrwato si¢ Mike'owi i natychmiast pozato-
wal, ze w ogole otworzyt usta.

Jimmy uniodst rece, jakby kto$ celowat do niego z broni. Pozostali
mezcezyzni si¢ roze$§miali.

— Dobra juz, dobra — mrukngt Mike. — Zastuzylem sobie. Gdzie
Andrés?

Jego drazliwy brygadzista podchodzit powoli, noga za nogg, mie-
szajac stalowa rurkg w naczyniu z tykwy. Wewnatrz byta yerba mate, a
rurka, zwana bombillg, miata dziurki i zatrzymywata fusy. Andrés bez
plucia mégt saczy¢ cierpki napar przez caty dzien.

Teraz przegonit robotnikow.

— Hej, na co czekacie? — warknat. — Mogliscie si¢ obija¢, poki nie



byto szefa.

Mgzczyzni rozproszyli si¢, a Andrés postawil tykwe z mate na zde-
rzaku pick-upa.

— Ech — westchnat obojetnie.

— Co takiego?

— Dzi$ jest Narodowy Dzien Pirackiej Mowy. Co za kraj. Wszystkie
te wasze $wicta. Dzien ,,zabierz dzieciaka do pracy”. Dzien Martina
Juthera Kinga.

Przybyly z Urugwaju Andrés jaki$ czas temu wystgpit o amerykan-
skie obywatelstwo i od tamtej chwili stat si¢ chodzaca skarbnicg wiedzy
na temat amerykanskich dziwactw.

— Podobno nazywali go Martin Luther King — wtracit Mike.

— Tak powiedziatem, chtopie.

Skierowali si¢ na wzniesienie W samym sercu nowego osiedla.
Czterdziesci domow zbudowano wokoét duzego parkowego trawnika w
zaglebieniu kanionu; domy ciggnely si¢ na obu stokach, a wraz z wy-
sokoscig rosta cena dzialki. Na pierwszy rzut oka budynki wygladaty
zwyczajnie, dato sie jednak zauwazy¢ rowy wykopane W poprzek
spadku terenu, ktore miaty spowolni¢ sptyw wody. Na dachach byly
ogniwa fotowoltaiczne; posadzone rosliny dostarczaty tlen, a rury ka-
nalizacyjne wykonano z witryfikowanej gliny — zamiast z niedegrado-
walnego polichlorku winylu, ktory przepuszcza toksyny. Mimo to osie-
dle z trudem otrzymato upragniony certyfikat LEED dla ,,Liderow
ekologii, zuzycia energii i ochrony srodowiska”. Na szcze$cie si¢ udato i
teraz praca byla niemal ukonczona — pozostato jedynie kilka kwestii
elektrycznych, wykonczeniowych i par¢ kosmetycznych ozdobnikow.

Dotarli na wzniesienie i zeszli do parku. Te cz¢$¢ Green Valley Mike
lubit najbardziej. Lezata posrodku kanionu, w miejscu widocznym z
kuchennych okien; rodzice beda mogli obserwowa¢ bawiace si¢ dzieci.
Mozna by tu postawi¢ domy, a jednak Mike nie mogt si¢ zmusi¢ do
zabudowania terenu.

Kierowali si¢ do niezasypanego otworu na skraju parku, gdzie lada
chwila powinny zosta¢ wylane fundamenty.

— Na co czekamy? — spytat Mike.



— Ten glupi ekologiczny beton wigze si¢ dtuzej — mrukngt Andrés. —
Ale wiesz, moj stukniety szef nie pozwala mi wylewaé normalnego.

Tak zazwyczaj rozmawiali — jak stare matzenstwo, rozgoryczone i
stale rozdraznione. A jednak bezwarunkowo sobie ufali i wspierali si¢ w
kazdej sytuacji.

— Certyfikat LEED narzuca duze ograniczenia. — Mike si¢ skrzywit.
— Nie mamy pola manewru. — Przesunat reka po twarzy. — Jezu, kto
wiedzial, Ze to bedzie takie upierdliwe?

Andrés wciagnat kolejny tyk mate przez bombille.

— Co budujemy po tych domach?

— Moze dla odmiany kopalni¢ wegla.

Andrés zachichotal, po czym wcisnat stalowa rurke glebiej w tykwe.

— Moéwig ci, gdybysmy dali sobie spokoj z tg ekologia, moglibySmy
zarobi¢ o dwadzie$cia procent wigcej. A wtedy wszyscy bysmy jezdzili
nowymi pick-upami.

Kiedy dotarli do otworu, Jimmy pomachat im i zaczat sie przymie-
rza¢ do wylewania betonu. Andrés pospiesznie uniost reke a bombilla
wyskoczyla z tykwy 1 wyladowata w dole. Popatrzyt za nig z marsowa
ming, sugerujaca, ze to kolejne tego dnia rozczarowanie.

— Zapomnij o niej. Kupi¢ c¢i nows.

Whatrujac si¢ w cienkg jak trzcina stalowg rurke wbitg w ziemig,
Mike ustyszat w glowie glos corki szczebioczacej o czasie potrzebnym
na rozktad metali i innych $mieci. Poczut irytujace wyrzuty sumienia.

Jimmy juz miat wylewa¢ beton, kiedy Mike krzyknat do niego i
wskazat stomke. Jimmy przewrocit oczami i odszedl na papierosa, a
Mike wskoczyt do dotu. Miat okoto pottora metra glebokosci; jego
Sciany byty pionowe. Poglebiali go wczes$niej dla rur gazowych. Kiedy
Mike kucnal, zeby podnie$s¢ bombille Andrésa, dostrzegl kolanko rury
wystajace ze $cianki rowu ziemnego. Gtoéwny przewod wodociggowy.

Az go zmrozito i $cisngt mu si¢ zotadek.

Metalowa rurka wypadta mu z reki.

Uderzyt go smrod omszatej, wilgotnej ziemi i korzeni. Duszny, dia-
wigcy.

Najpierw pomyslat, ze moze si¢ pomylit, ale potem obmacat kruszaca



si¢ ziemi¢ i zamiast szoku pojawit si¢ zwykty strach.

Rura nie byla zrobiona z przyjaznej dla srodowiska, ekologicznej
witryfikowanej gliny, za ktorg Mike zaptacit fortune.

To byto zwykte PCW!

— lle tego uzyto?

Mike stat na krawedzi dotu z Andrésem, thumiac glos paniki. Pozo-
statych robotnikéw odestal.

— Nie wiem — odpart Andrés.

— Sciagnij tu furgonetke — polecit Mike. — Chce wprowadzi¢ kamere
w instalacje kanalizacyjna 1 magistrale sptywowsa.

— Duzienna taryfa za furgonetke...

— Nie obchodzi mnie to!

Mike ztapat topate z pobliskiego kopca ozdobnych kamieni, wsko-
czyt do dotu i zaczat uderza¢ w $ciang. Nadal miat ciato robotnika bu-
dowlanego — umiesnione przedramiona, mocne rece, barczyste plecy, na
ktérych opinat si¢ kazdy podkoszulek — zrobil imponujacy postep, ale
ubita ziemia nie ustgpowala pod topatg tak tatwo jak jeszcze kilka lat
temu. Andrés zadzwonit po furgonetke, a pozniej stangl z ramionami
zatozonymi na piersi i zagryzajac policzek, przygladat si¢ pracy szefa.
Spowodowane wysitkiem chrzakniecia Mike'a niosty si¢ po okolicy.

Po kilku chwilach Andrés podniost druga topate i dotaczyt do szefa w
rowie.

Furgonetka hydrauliczna stata posrodku ulicy na jalowym biegu,
wijacy sie przewdd z kamera wychodzit z otwartych tylnych drzwi wozu
i siegal dotu w ziemi. Wszyscy robotnicy poza Jimmym zostali odestani
do domoéw. Osiedle tonglo w ciszy i bezruchu, czasem tylko przeleciat
ptak. Szeregi btyszczacych nowych domow pod poéznoporannym ston-
cem przypominaly atrape miasta oczekujacego na probny wybuch
bomby atomowe;j.

Mike i Andrés siedzieli w furgonetce, wcisnigci obok bgbna do na-
wijania przewodu; ubrania mieli ubtocone, na twarzach smugi ziemi. Na



matym czarno-biatym ekranie obserwowali przekaz na zywo — ziarnisty,
endoskopowy widok czarnej rury. Obok ich gtéw beben obracat si¢ z
cichym szumem, a kamera kontynuowata podziemna wedrowke i prze-
kazywata obraz tak spdjny, ze wydawal si¢ wielokrotnie powiclong
jedng fotografig. A jednak nie, metr po metrze rury z polichlorku winylu
ciagnety si¢ pod zboczem wzgoérza, pod uliczkami, pod betonowymi
ptytami domow.

Na twarzach mezczyzn odbijato sie migoczgce swiatto z ekranu. Obaj
mieli tak samo ponure miny.

Jimmy, ktérego ciemna skora I$nita od potu, wygramolit si¢ z dziury
w ziemi i zajrzat do furgonetki.

— Skonczylismy? — spytal.

Mike kiwnat gtowa, patrzac gdzie§ w dal. Pytanie dotarlo do niego
jakby zza $ciany.

— Dzigki, Jimmy — zmusit si¢ do odpowiedzi. — Mozesz juz i$¢.

Jimmy wzruszyt ramionami i odszedt. Chwile pozniej rozlegt sie
znajomy warkot silnika jego auta, starej potciezarowki szefa. Mike i
Andrés przez moment shuchali odjezdzajacego z klekotem pojazdu.

— PCW jest najgorsze ze wszystkiego. — Kiedy Mike w koncu
przemowil, gtos mu si¢ tamat ze zmartwienia. — Chemikalia przenikajg
do gleby. Cale to gowno si¢ przemieszcza. Pdzniej mozna je znalez¢ w
thuszczu wielorybim. I w mleku eskimoskich kobiet, kurwa mac!

Andrés odchylit si¢ do tyhu i opart glowe o bok furgonetki.

— lle to by kosztowalo? — spytat Mike.

Zartujesz, co?
Ile by kosztowato zastgpienie PCW ceramika?

— Przeciez te rury sa nie tylko pod ulicami. Sa tez pod fundamen-
tami. Pod domami!

— Wiem, gdzie kfadliSmy rury!

Andrés cmoknat z niezadowolenia i zagapit si¢ gdzie$ przed siebie.

Mike poczut tepy bol w szczece i zdat sobie sprawe, jak mocno za-
ciskat zeby. Kopanie pod budynkami bytoby koszmarem. Wiele rodzin
sprzedato juz swoje stare domy, by zamieszka¢ tutaj. Byli to $rednio-
zamozni ludzie bez funduszy na wynajecie lokalu albo dlugi pobyt w



hotelu. Do diabta, wiasnie to bylo wazne w catym przedsiewzigciu —
budowa osiedla miata pomdc takim rodzinom w zdobyciu ladnych i
zdrowych domow. Wiele nieruchomosci sprzedal nie tym, ktorzy chcieli
zaplaci¢ wigcej, ale potrzebujacym — samotnym matkom, robotnikom,
rodzinom, ktore pragnety przestrzeni.

— Jak to mozliwe, ze tego nie zauwazyte§? — jeknat.

— Ja? — obruszyt si¢ Andrés. — Ty wybrates podwykonawce. Vica
Manhana. Facet przywidzt tu ze trzydziestu pracownikow, ktorzy po-
tozyli rury w przerwie $wigtecznej. Pamietasz? Byte$ zachwycony.

Mike zagapit si¢ na swojego forda ze ztoscia i oburzeniem. Pick-up
kosztowal pigcdziesiagt pigé tysigcy dolaréw...

Co ja sobie, do cholery, wyobrazalem? — pomys$lat. Czy dealer
przyjmie go z powrotem?

Jego gniew rost i Mike czul, ze lada chwila wpadnie w szat.

— Masz numer Manhana? — spytal.

Andrés sprawdzit kontakty w telefonie, klikngt ,,Potacz” i wreczyt
komorke szefowi.

Mike przesungt brudng rekg po spoconych wiosach. Probowat
uspokoi¢ oddech.

— Oby ten dupek mial porzadng polis¢ ubezpieczeniowg. Gowno
mnie obchodzi, jakie beda koszty. Wytocze mu tyle procesow, ile zdo-
fam...

— Wybrany numer jest nieaktualny. Jesli uwazasz, ze zaszla po-
mytka...

Serce szalenczo zatomotato Mike'owi w piersi.

Rozlaczyt sig i wrocit do menu. Tym razem wybrat numer komorki
Manhana.

— Abonent sieci Nextel, z ktorym probujesz si¢ polgczyé, nie jest
Juz...

Mike cisnat telefonem obok furgonetki. Andrés popatrzyt na niego
bez stowa, a potem pochylit si¢ powoli, podniost komorke i przygladat
si¢ ekranowi, niepewny, czy telefon wciaz dziata.

Przez chwile Mike cigzko oddychat.

— Sam sprawdzitem jego pieprzong licencje.



— To lepiej sprawdz jeszcze raz — powiedzial Andrés.

Czujac, jak przepocona koszula klei mu si¢ do ciata, Mike odbyt
szereg rozmow telefonicznych. Kazdy nowo zdobyty numer zapisywat
na tyle jakiej$ koperty. Sprawa szybko si¢ wyjasnita. Vic Manhan rze-
czywiscie zdobyt kiedys$ licencje na ustugi, ktore mu wyswiadczyl, ale
stracita ona wazno$¢ pie¢ miesigcy temu, krotko po tym, jak Manhan
zakonczyt prace dla Mike'a. Ubezpieczenia od odpowiedzialno$ci cy-
wilnej tez nie przedtuzyl, wigc kiedy ktadt rury z PCW, w ogole nie miat
zadnej polisy. Dokumenty od ubezpieczyciela, ktére okazat wtedy Mi-
ke'owi, byly sfatlszowane. Co oznaczato — wedle wszelkiego prawdo-
podobienstwa — ze nie bylo Zzadnych pienigdzy na pokrycie szkod.

Po raz pierwszy od dlugiego czasu Mike miat ochote dopusci¢ sie
przemocy, niemal poczul, jak pigs¢ trafia na nos, i pomyslal: Jak szybko
wracamy do starych przyzwyczajen. Opuscit tylko gtowe, chwycit si¢ za
wlosy 1 zacisngt dlonie, az zabolato. Sapnat cigzko 1 wlasny goracy
oddech uderzyt go w policzki.

— Nie mozesz by¢ az tak zaskoczony — mruknat Andrés. — Ze zna-
laztes$ te rury PCW.

— Coty wygadujesz? Jasne, ze jestem zaskoczony.

— Daj spokoj. Rury ceramiczne sa ciezsze niz zelazne. Ich wyko-
nanie jest drozsze, transport jest drozszy, trudniej je zainstalowac.
Czemu twoim zdaniem oferta Manhana byta o trzydzie$ci procent tansza
niz kazda inna? — Andrés zmarszczyt $niade czoto. — Moze nie chciale$
wiedzie¢.

Mike nie odpowiedziat, spuscit tylko wzrok i patrzyt na swoje brudne
rece.

— Do tych domow ma si¢ wprowadzi¢ czterdzie$ci rodzin — konty-
nuowal Andrés. — Wszystkie w tym tygodniu. Nawet gdyby$ chciat
wydaé¢ wszystkie pienigdze na wymiang tych rur, jak to sobie wyobra-
zasz? Wezmiesz wiertarke udarows i zryjesz te budynki, jeden po dru-
gim? Te ulice?

- Tak.

Andrés unidst brew.

— Zeby zastgpi¢ jeden komplet rur innym?



— Podpisalem zobowigzania, kontrakty — upierat si¢ Mike. — Za-
pewniatem, ze rury sg ceramiczne, a niec z PCW. Gwarantowatem wia-
snym nazwiskiem.

— Nie zrobites$ nic ztego. To ten facet nas wyrolowat.

— Ale te domy zostaly zbudowane na klamstwie — odpart Mike
ochryple.

Andrés ze znuzeniem wzruszyt ramionami, po czym z jekiem wysiadt
z furgonetki. Chwile p6zniej Mike podazyt za nim, mi¢$nie miat napigte
i obolate.

Staneli naprzeciwko siebie posrodku ulicy, mrugajac pod wptywem
$wiatta niczym noworodki. Kanion rozciggat si¢ przed nimi, pickny,
stromy, porosnicty bylica. Powietrze, rzeskie i ostre, pachniato euka-
liptusem. Zielen dachdéw wspoélgrata z odcieniem gorskich sumakow na
zboczach, a kiedy Mike zmruzyt oczy, cala roslinno$¢ zlata mu si¢ w
jedno.

— Nikt si¢ nie dowie — kusit Andrés.

Skingt gtowa, raz, jak gdyby dla potwierdzenia, i ruszyt do swojego
samochodu.

— Ja bede wiedziat — odburknat Mike.



Mike siedziat w sypialni na ptycie kominka. Plecami opart si¢ 0
Scian¢ 1 bil si¢ z my$lami, patrzac na bezprzewodowy telefon, ktory
utozyt sobie na kolanach. W koncu wystukat znajomy numer.

— Hank Danville, prywatny detektyw — odezwat sie mocny, chro-
pawy glos starszego mezczyzny.

— Mowi Mike. Mike Wingate.

— Nie wiem, co jeszcze moge ci powiedzie¢. Obiecatem, ze za-
dzwonig, jak tylko czego$ si¢ dowiem, ale nie wiem, gdzie jeszcze
miatbym szukac...

— Nie, chodzi o co§ nowego. Jest jeden facet, ktorego musze wy-
tropic.

— Mam nadzieje, ze tym razem to sprawa, w ktorej zdotam zrobic
jakie$ postepy — burknal detektyw.

— To przedsigbiorca budowlany, podwykonawca, ktory mnie
oszukat. — Mike szybko stre$cit catg historie. Styszat w shuchawce 0d-
dech notujacego Hanka. — Musze wiedzie¢, gdzie jest. Je§li powiem, ze
to pilne, to bedzie wielkie niedopowiedzenie.

— Ile zainwestowate$? — spytat Hank.

Mike wymienit sume.

Hank gwizdnat.

— Zobaczg, co da sig zrobi¢ — odpart i si¢ roztaczyt.

Mike przywykt do poszukiwania informacji, ktorych raczej nie chciat
znaé, ale to wcale nie ulatwialo mu czekania. Wszedt pod prysznic i
opart si¢ o kafelki. Puscil strumien goracej wody i probowat zmy¢ z



siebie napiecie. Kiedy si¢ wycierat, zadzwonit telefon. Owinat si¢ recz-
nikiem, odebrat, usiadl na t6zku i przygotowat si¢ na zte nowiny.

— Ostatnio Vica Manhana widziano na wyspie Saint Croix —
oznajmit Hank. — Dwa miesigce temu probowat zaptaci¢ czekiem bez
pokrycia. Bog jeden wie, gdzie jest teraz. Zona go zostawila, facet ma za
sobg kosztowny rozwdd. To w sumie wszystko, co odkrylem. Pewnie te
robote dla ciebie zaplanowat sobie jako ostatnie zlecenie, a potem wziat
forse i zwiat. Nie wiem, jak spreparowat dokumenty ubezpieczeniowe i
sfatszowat bazy danych, ale kiedy dla ciebie pracowat, nie miat Zzadnej
polisy!

Mike zamknat oczy. Odetchnat cigzko.

— Nie potrafisz ustali¢, gdzie jest teraz?

— Ucieka przed policja i przed prawnikami zony. Pewnie prysnal na
Haiti. Nie da si¢ go znalez¢.

— Daj spokdj. — W glosie Mike'a byta gorycz. — Przeciez to nie zaden
Jason Bourne.

— Mozesz zatrudni¢ kogo$ innego, niech sprobuje. Sadzitem, ze jak
na pigtnascie minut poszukiwan sprawitem si¢ catkiem niezle.

— To kolejna $lepa uliczka, Hank. Najwyrazniej stale w nich kon-
czymy.

— Och, znowu do tego wracamy? — W glosie detektywa zabrzmiato
oburzenie. — Gdy po raz pierwszy do mnie przyszedltes, powiedziatem ci,
ze prawdopodobnie prosisz o niemozliwe. Nigdy nie obiecywatem ci
wynikow.

— Nie, na pewno nie.

— Prawda moze ci nie odpowiada¢, ale nie podwazaj moich kom-
petencji, bo jestem na to za stary. PrzyjdZ do biura i zabierz swoje pa-
piery. Juz dla ciebie nie pracuje.

Mike wciaz trzymat telefon przy uchu, az z zadumy wyrwat go ciagty
sygnatl. Poczut Zal i wyrzuty sumienia. Zachowat si¢ jak dupek, szuka-
jacy kogos$, zeby go obwini¢, a Hankowi byt raczej winien podzigko-
wania i przeprosiny. Zanim zdazyt ponownie wybra¢ numer, ustyszat, ze
drzwi do garazu si¢ otwieraja. Annabel przeszla przez kuchnig. Ledwie
Mike rzucit telefon na t6zko, zjawita si¢ w sypialni z garniturem prze-



wieszonym przez ramig.

— Wybacz spdznienie. Facet Zle wyprasowat spodnie, wygladaty jak
dockersy. Chodz tutaj. Lap koszule. W16z ja. — Przesuwala zegarek na
nadgarstku, az tarcza stata si¢ widoczna. — Nadal mozemy zdazy¢ na
Czas.

Sesja zdjeciowa, przypomniat sobie Mike, no tak.

Wypeiat polecenia Annabel, jak gdyby dziatal na autopilocie. Nie
moégt wymyslié, jak ja zatrzymaé i opowiedzie¢ o wszystkim, co si¢
zdarzyto.

Krecita si¢ wokot niego, obciagajac klapy, prostujac rekawy.

— Nie, nie ten krawat. Co$ ciemniejszego.

— Kiedy$ sam wybieratem krawaty — mruknat. — Od kiedy statem sie
taki bezuzyteczny?

— Zawsze byte$ bezuzyteczny, kochany. Tyle Ze nie byto mnie w
poblizu, wiec nie mogtam ci tego wytkngé. — Staneta na czubkach pal-
cow i pocatowata go lekko w policzek. — Wygladasz wprost niewiary-
godnie — dodata. — Gubernator bedzie pod wrazeniem. Moze ci¢ nawet
podrywaé. Moze wybuchnie skandal. — Odeszta o krok i ocenita jego
wyglad. — Nie ma poréwnania z marynarka w kratg.

— W kwadraty — poprawit jg Mike stabym glosem. — Stuchaj...

— Boze! — Dostrzegta jego roboczy stroj, ktéry rzucit na podtoge w
fazience. — Co robiles, czotgales si¢ w kanale §ciekowym?

Podeszta i podniosta brudne ubrania. Z kieszeni dzinsow wypadto
mate bragzowe pudetko, podskoczyto na linoleum, otworzyto si¢ i ujaw-
nito pierscionek z dwukaratowym brylantem — Mike wybrat go u jubilera
po odwiezieniu Kat do szkoty. Catkiem o nim zapomniat.

Annabel podniosta reke do ust. Kucngla w naboznym skupieniu i
wyjeta pierscionek. W jej oczach zamigotaty 1zy.

— Wigc dobites targu! — Rozesmiata sie, podbiegta i objeta Mike'a. —
Mowitam ci, ze wszystko si¢ uda. A pierscionek? Nie do wiary!

Wsuneta go na palec prawej dtoni, po czym rozczapierzyla palce,
zeby podziwia¢ kamien. Zachwyt na jej twarzy byt tak absolutny, ze na
samg mysl o zepsuciu tej chwili Mike poczut ucisk w gardle i odebrato
mu dech.



Lagodnie potozyl rece na jej ramionach. Miata takie delikatne kosci,
wydawaty si¢ bardzo kruche.

Annabel podniosta glowe i spojrzata na niego uwaznie;.

— Co sig stato? — spytata.

Przez chwile sie nie ruszatl — facet w malej garderobie, ubrany w
marynarke i koszulg, ale bez spodni.

— Rury kanalizacyjne... Pami¢tasz rury?

— No tak, ceramiczne, z witryfikowanej gliny. Kosztowaly kupe
forsy. Pewnie, ze pamigtam.

— Podwykonawca nas oszukal, a potem zwial. Dzisiaj si¢ dowie-
dziatlem. Wszystkie rury widoczne na powierzchni sa ceramiczne. Dla-
tego ludzie z kontroli zaakceptowali projekt. — Oblizal wargi. — Ale
wszystkie rury zakopane pod ziemia sa z PCW, z polichlorku winylu.

Na twarzy Annabel natychmiast pojawit si¢ btysk zrozumienia.

— lle...? Ile trzeba wydac, Zzeby to naprawi¢?

— Wigcej niz mozemy zdobyc.

Annabel zrobita krok w tyt i usiadta na t6zku. Splotta dtonie i przy-
gladata si¢ okazalemu brylantowi, ktory 1$nit nawet w slabym $wietle
sypialni. Przez chwilg oboje tylko oddychali w milczeniu.

— T tak kocham moj stary pierScionek — powiedziata w koncu. —
Miatam go, kiedy mnie poslubites.

Kolejne uktucie w piersi i Mike, chociaz miat tylko trzydziesci pigé
lat, poczut si¢ nagle duzo, duzo starszy.

— Jeste$my tylko ty i ja — ciagneta. — | Kat. Nie potrzebujemy wiecej
pieniedzy. Moge skonczy¢ studia pozniej, a teraz znajde sobie prace.
Tylko na jaki§ czas. Znajdziemy oszczednosci w budzecie. Kat nie musi
chodzi¢ na te kosztowne zajecia po szkole. Zamieszkamy w bloku. Nie
dbam o takie sprawy.

Mike powoli zatozyt spodnie, nogi miat dziwnie ci¢zkie i zdrgtwiate,
jakby bez czucia. Jak gdyby nie nalezaly do niego.

Nie potrafit spojrze¢ Annabel w oczy, bo bat si¢ emocji, jakie wy-
wola jej spojrzenie.

— Zawsze byte$ uczciwy — dodala. Zdjeta pierscionek z dwukara-
towym kamieniem, potozyta go na kotdrze i zmusita si¢ do usmiechu. —



Napraw ten problem. Zrob wszystko, co trzeba.

Apartament w hotelu Beverly Hills byt najwigkszym, jaki Mike w
zyciu widziat. Bill Garner siedzial przy antycznym sekretarzyku i roz-
myslal w skorzanym fotelu, ktory wydawat si¢ zaprojektowany wiasnie
na takie chwile zadumy. Mezczyzna studiowat wydruk komputerowy,
przedstawiajacy rur¢ PCW wystajacg z rowu.

Przez otwarte drzwi do salonu dobiegaty odglosy §miechu, fragmenty
rozmow; od czasu do czasu migaly tam blyski flesza. Laureaci nagrody
,liderow spotecznosci” pstrykali sobie zdjecia, zeby promowaé si¢ w
mediach przed oficjalng ceremonig. Mike przybyt jako przedostatni —
przed gubernatorem, ktory, sagdzac po chorze hatasliwych pozdrowien,
wlasnie nadszedt swoim typowym krokiem.

Garner wstal, przeszedl przez pokoj i wsunat gtowe do sasiedniego
pomieszczenia.

— Wszystko gotowe? Okay, dajcie nam jeszcze minutke. — Zamknat
drzwi i znow usiadt przy sekretarzyku. Wyraz jego twarzy, gtadkiej jak u
nastolatka, nie zmienit sie¢, nadal byl uprzejmie optymistyczny, tak jak
wczesniej, kiedy Mike wyjasniat problem. W koncu mezczyzna splott
palce i spytal: — Zamierzasz zaplaci¢ za wymiane?

— Jestem na to przygotowany.

— Terury z PCW. Dokad twoim zdaniem trafia, jak je wykopiesz?

— Nie zastanawialem si¢ nad tym — wyznat Mike.

— Przypuszczam, ze na wysypisko. Wigc chcesz wygrzebac rury z
ziemi, zeby rzuci¢ je na ziemi¢ w innym miejscu? I uzyjesz do tego celu
maszynerii, ktora pozera mnéstwo benzyny? — USmiechnat si¢ zyczli-
wie. — Brzmi to troche glupawo, nie sadzisz?

Mike nagle przypomniat sobie ceng swojego nowego garnituru.

— Owszem. Ale tak byloby uczciwie.

— Domy, ktore zbudowales, sg ekologiczne w dziewiecdziesigciu
dziewieciu procentach. Masz powody do dumy.

Mike przez moment przypatrywat si¢ rozmoéwcy, probujac zinter-
pretowac wyraz jego twarzy.

— Nie mam takiego wrazenia. — Przesunat si¢ w luksusowym fotelu.



Nie czul si¢ zbyt komfortowo w wyjSciowym stroju. — Nie jestem
pewny, czy nadgzam za nasza rozmowa.

— Gubernator uwierzyt w ten projekt, Mike. Wiesz, jak wielka wage
zawsze przywigzywat do spraw srodowiska. Twoje osiedle z naszym
pilotazowym programem subwencji pokazuje, ze ,,zielony model” moze
si¢ sprawdzi¢ nie tylko dla bogatych dupkéw, ale tez zwyktych ludzi
pracy. Green Valley jest dzieckiem naszego gubernatora. Od miesi¢cy
gawedzi o tym projekcie z prasa.

— Rozumiem, Ze sytuacja jest ktopotliwa — jeknat Mike. — Przykro
mi.

— Te subwencje to nowos¢, rzecz w najlepszym razie niepewna.
Gubernator jest pod ostrzalem krytyki ze wszystkich stron. Jesli nie
pokazemy spoteczenstwu korzysci z tego rodzaju energii, wkrotce cofng
nam dotacje. Masz $swiadomos¢, ze wybory sg juz za miesigc? Guber-
nator przedstawil wiele inicjatyw spolecznych, dla wielu naprawde
nadstawil karku. Wilasnie dlatego zaplanowali$my na niedzielg¢ spotka-
nie z prasg, sesj¢ fotograficzng i ceremoni¢ wreczenia nagrod. — Wydat
wargi. — Ile czasu zajetaby ci wymiana tych rur?

Pod wptywem stresu Mike'a rozbolat zotadek, a pdzniej poczut grude
w gardle.

— Kilka miesiecy.

— A twoja nagroda dla wybitnego cztonka spotecznosci...

— Oczywiscie musicie ja cofnac.

— Widzisz — odpart Garner — w tym problem. Brak uroczystosci
oznacza brak prasy. Brak prasy to brak wsparcia obywatelskiego. A brak
wsparcia to zero stanowych dotacji dla osob, ktore kupity te domy.

Mike'owi zaschto w ustach.

— Jak duze sg subwencje? — kontynuowat Garner. — Trzysta tysiecy
na rodzing?

— Dwiescie siedemdziesiat pie¢ — jeknat Mike cicho.

— I chodzi o przedstawicieli klasy §redniej. Takie rodziny miaty tam
zamieszka¢. A teraz zamierzasz powiedzie¢ tym ludziom, ze nie tylko
przez kilka miesiecy nie moga si¢ wprowadzi¢ do swoich nowych do-
mow, ale w dodatku nie otrzymajg bezzwrotnych pozyczek, na ktérych



opierali swoje plany finansowe? — U$miechnat sie ze smutkiem. — Ze
beda musieli zdoby¢ jeszcze trzysta tysiecy? A moze i te straty chciatbys
pokry¢ osobiscie?

Mike przetknat §ling, zeby zwilzy¢ suche gardto.

— Nigdy nie zdobedge takiej kwoty.

—  Wigc jeste$ pewny, ze chcesz obcigzy¢ tymi kosztami rodziny?

Po raz pierwszy Mike nie miat gotowej odpowiedzi.

Garner dotknat fotografii wypielggnowanym palcem i przesunat ja
powoli po blacie sekretarzyka.

Mike wpatrywat sie¢ w zdjecie.

Rozlegto si¢ niecierpliwe stukanie do drzwi i do pokoju zajrzat mtody
asystent.

— Potrzebujemy go — powiedziat. — Fotograf sie niepokoi, a ja musze
odwiez¢ gubernatora na samolot do Sacramento.

Za nim Mike widzial gubernatora, ktory opowiadat dowcip z au-
striackg intonacjg: mowit twardo i akcentowat samogtoski. Garner pod-
niost palec. Asystent westchnal, oznajmit: ,,Macie trzydziesci sekund”, i
si¢ wycofal.

Dwaj mezczyzni mierzyli sie¢ wzrokiem, a cisze przerywaty jedynie
tykanie antycznego zegara i sttumione rozmowy dochodzace z salonu.

— No i co powiesz? — Garner pochylit si¢ do przodu i opart o blat.
Rozciecie w rekawie koszuli ukazato skore. — Dla dobra tych czterdzie-
stu rodzin... Myslisz, ze dasz rad¢ usmiechna¢ si¢ do kilku kamer?

Wskazat palcem ku drzwiom, a ztota spinka od mankietu btysneta.

Mike Klgczal, wpatrujac si¢ w migoczacy ogien. Bijaca z kominka
pomaranczowa tuna oswietlata jego twarz, a takze dywan i bialg kotdre
na t6zku. Reke zaciskat na zdjeciu kolanka z PCW. Uderzyta go absur-
dalna mysl, ze bezwiednie przybral postawe samuraja, ktory stracit
twarz.

Annabel stangta za nim i przygladata mu si¢ w milczeniu. Kat, na
szczgdcie, byla w swoim pokoju, za zamknigtymi drzwiami, pochlonieta
praca domowa.

Annabel nie odezwata si¢ ani razu, odkad Mike przywlokt si¢ do



domu, zdart z siebie marynarke i zajat miejsce na podtodze. Nie musiata
pyta¢. Wiedziala, co si¢ zdarzylo, wigc spokojnie czekala, az maz
przekaze jej szczegoty.

— Nie chcieli opdznienia — jeknal. — Potrzebuja prasy na ceremonii.
Grozili, ze zostang cofnigte dotacje dla rodzin.

— W takim razie powinni$my pokry¢ te koszty — oznajmita Annabel.
— Ile tego bedzie? Oprocz ceny za wymiang rur?

— Jedenascie milionow.

Ustyszal, ze z zaskoczenia az sapnela.

— Wigec... co zrobimy? — spytata.

Zamiast odpowiedzie¢, wyciagnat reke i wrzucit zdjecie w ptomienie.
Papier fotograficzny od razu zwinat si¢ i poczernial.

— W porzadku — mrukneta. Jej glos byt staby, zawiedziony. — Wobec
tego kupie sobie nowg sukienke.

Drzwi tazienki zamknely si¢ za nig z trzaskiem. Mike wpatrywat si¢
w ogien, dumajac, jakie jeszcze konsekwencje pociaggnie za sobg to
ktamstwo.



Bulgoczacy ptacz niemowlecia rozdart nocne powietrze. Wydobywat
si¢ z koszyka na frontowej werandzie. Pleciona stoma kryta fatdy pu-
szystego niebieskiego kocyka. Wokoét trwal bezruch, tylko komary
krazylty w zo6ttej smudze §wiatla z werandy. Pachniato kwitnagcym ja-
$minem, ktory wspinat si¢ po treliazu. Potyskiwaty zderzaki zaparko-
wanych na ulicy terenowek. Co trzeci dom byt w przebudowie, a kon-
tenery na gruz mowily o dostatku dzielnicy tyle samo, co dwuosobowe
roadstery porsche drzemigce pod pokrowcami.

Przerywany placz zmienit sie w glto$ne zawodzenie. W koncu z bu-
dynku dobiegly odglosy krokéw, a pdzniej kliknigcie wylaczanego
alarmu. Drzwi uchylity si¢ na szeroko$¢ tancucha i w szczelinie pojawita
si¢ zaspana twarz. Kobieta spojrzata w dot i westchneta gwattownie.
Zamkneta drzwi, odpieta tancuch i wyszla na werande. Byla po piec-
dziesiatce, lecz zadbana; otulona niebieskim ptaszczem kapielowym,
ktorego poty Sciagnela przy szyi. Wygladata na oszolomiona. Pospiesz-
nie kucneta i1 drzacymi rekami chwycita koszyk.

Koc byt niedbale narzucony. Kiedy szalenczo, ale i tagodnie, szarpata
za faldy, ptacz wcale nie cicht, wrecz przeciwnie — stal si¢ glosniejszy;
gdy wreszcie rozsungta ostatnig fatde materiatu, ostupiata.

To byt dyktafon kasetowy.

Swiecito sie czerwone §wiatetko ,,Play”, a ptacz dziecka dobywat sie
z malenkich glo$nikow.

Z ciemnego trawnika przed domem dobiegt szelest zwigdtych lisci, a
w $wietle z werandy pojawil si¢ masywny mezczyzna. Okryta regka-



wiczkg pig§¢ rozmiaru hantli trafita kobiet¢ w twarz, gruchoczac jej
oczodot i ciskajac ja plecami w drzwi. Te otworzyly si¢ tak mocno, ze
klamka wbita si¢ w gipsowg Scian¢ wewnatrz domu.

Przez chwilg panowat spokoj. Nawet swierszcze zamilkty, strwozo-
ne.

Mezczyzna stanagl na skraju werandy, wydychajac powietrze, ktore z
powodu zimna wydobywato si¢ z jego ust w postaci oblokdéw pary;
ramiona zwiesil. Sama jego postawa byta niczym zniewaga dla cichej
podmiejskiej ulicy. Jego prosta, zwyczajna twarz byla dziwnie gladka,
niemal pospolita, jak gdyby obciagnicto ja lateksem. W regce trzymat
czarny worek marynarski.

Rozlegty si¢ kolejne kroki sttumione na wilgotnym trawniku i $wiatto
ujawnito drugiego mezczyzne. Byt chudy, przecietnego wzrostu, lecz
przy swoim kompanie wydawat si¢ wrecz malenki. Powtoczyt nogami,
bo jedna stopg mial nieznacznie skrzywiong do Srodka, przegub prawe;j
dtoni byt wykrecony pod osobliwym katem. Kiedy zerwal czarne reka-
wiczki, jego ramiona lekko drzaty, jakby z powodu jakiej$ choroby.

Ellen Rogers chrzagkneta na podtodze holu, tam, gdzie upadta. Jedno
oko mialta nicodwracalnie uszkodzone, ko$¢ policzka zmiazdzona, widaé
bylo wglebienie skryte pod obwista skorg. Jej nos pekt i wygladat, jakby
wzdluz grzbietu bieglt btyszczacy czarny szew. Jedna noga lezata na
kaflowej podtodze i poruszata si¢ jak przy plywaniu. Oddychala ptytko
niczym zwierze.

Mezczyzni weszli do domu, zamkneli za sobg drzwi i zapatrzyli sie
na Ellen. Chudy, imieniem William, powiedziat fagodnie:

— Wiem, kochanie, wiem. Dodge w kazdy cios wktada zbyt duzo
sity. Przepraszam za buzi¢. Nie mysl, ze takiego efektu chcieliSmy, na
pewno nie bardziej niz ty.

Kobieta pisneta, z jej ust na kafelki poptyneta krew.

Kiedy Dodge rzucit worek, rozlegt si¢ brzek metalu. Mezczyzna
wsunalt sobie do ust dwa papierosy, przekrzywit gtowe, zapalit oba tania
plastikowa zapalniczka, ktorag wyjat z kieszeni koszuli, potem jednego
papierosa podat towarzyszowi. William zaciagnat si¢, szczerzac pozol-
kte zeby, zamknat oczy i powoli wypuscit dym z rozchylonych ust.



— Panie Rogers! — zawotat w glgb domu. — Mozemy zamieni¢ sto-
wo?

Tylko sttumione $wiatto lampy od Tiffany'ego rozjasniato ciemnosci.
Butelkowo zielone $ciany gabinetu skrywat mrok. Rownie dobrze mo-
globy ich w ogdle nie by¢. Ponad krawedzig biurka nagle rozjarzyt si¢
wygaszacz ekranu ze wskaznikami gieldowymi.

Fotografia na stoliku pod $ciang pokazywata rodzing sprzed kilku lat
— byli na tarasie za domem, dumni rodzice pochylali si¢ nad rozpro-
mienionymi nastolatkami, synem i corka, wszyscy si¢ usmiechali i mieli
na sobie pastelowe koszulki polo. Gabinet urzadzono w stylu zeglarskim
— stat tu wypolerowany mosi¢zny kompas i teleskop w kolorze ztota,
antyczna lupa pelnita funkcje przycisku do papieru na pergaminowych
kartkach oprawionego w skore atlasu.

To musiat by¢é gabinet m¢zczyzny, ktory uwaza si¢ za kapitana
wlasnego losu.

Tyle ze William i Dodge nie wybrali tego pokoju ze wzgledu na
wystrgj.

Wybrali go, poniewaz byt dzwigkoszczelny.

Ted Rogers usadzit zon¢ na kanapie ze sztucznie postarzonej skory.
Wczesniej Dodge okryt mebel wielkg plastikowa plandeka. Teda ce-
chowala delikatno$¢ stosowna u me¢zczyzny w jego wieku i odpowiednia
do okolicznosci. Miat nieduzy brzuszek, okulary podkreslajace okragla
twarz i krociutko przycieta siwobiala brode. Na jego twarzy widac¢ byto
troske i przerazenie. Kiedy William zaprosit go do gabinetu, Ted raz
tylko zerknat na Dodge'a i natychmiast postanowit spetnia¢ wszystkie
polecenia.

Ellen drzata w ramionach meza, mamroczgc co$ niezrozumiale.
Glowa stale jej opadata, wigc Ted starat si¢ ja podtrzymywac pulchnymi
ramionami.

— Boss Man jest niezadowolony. — William podrapat si¢ powoli po
niedogolonej szyi. — Twoje posuni¢ecie okazuje si¢ dla niego zbyt kosz-
towne.

Meble byty przesigknigte starym dymem z cygar, stodkim i btogim.



— Ja... proszeg, przekazcie mu moje przeprosiny — bakngt Ted. —
Rozumiem powagg...

William podniost palec.

— Co powiedzial ci Boss Man?

— Moge zwrdci¢ wszystko nawet jutro rano. Przysiggam.

— Co... powiedziat ci... Boss... Man...?

Ted zrobit potezny wdech i jego pier$ pod szlafrokiem wyraznie si¢
poruszyla.

— Ze jedli zawiode jego zaufanie, zabije mnie.

William podniést dton i zrobit nig okrezny ruch, ktory miat zachgcicé
Teda, aby méwit dalej. Dym z papierosa Williama utworzyt spirale.

— Jak by cig¢ zabil?

Ted pochylit si¢ do przodu, zakrztusit si¢, po czym wytart usta.

— W sposob bolesny — odpart glosem nienaturalnie wysokim.
Szybko unidst reke 1 rozczapierzyt grube palce jak kto$ przyzwyczajony
do rozstrzygania konfliktow, do kompromiséw, wychodzenia innym
naprzeciw, znajdowania sensownych rozwigzan. — Postuchajcie... —
przewrocil oczami i zndéw spojrzat na Williama — mozecie zabraé stad
wszystko. Cokolwiek go kosztowatem, wszystko zwrocg. Chee powie-
dzie¢... To niemozliwe, zeby wolatl... — Zacharczat i zgast niczym silnik
starego auta.

William i Dodge patrzyli na niego bez stowa.

Ted przycisnatl jezyk do wnetrza dolnej wargi, pod wplywem tego
ruchu jego tadnie przystrzyzona brodka zafalowata.

— Mialem kiopoty i podjalem jedna glupig decyzje. Ale moge ja
cofngé. Pokryje wszystkie koszty, jakie si¢ pojawia. Wystapie 0 trzeci
kredyt hipoteczny, zastawie¢ dom. Mam udziaty w kapitale... — Siedzaca
obok niego Zzona osunela si¢ na bok i zatopita posiniaczona twarz w
poduszce. Ted zaczat ptakac. — Popatrzcie na nig. Trzeba jg zawiez¢ do
szpitala. Pozwolcie, ze zadzwonie po karetke. Nie zdradze, co jej sie
przytrafito. Wciaz jest do$¢ czasu. Mozna jeszcze wszystko zatatwic.

William odwrocit papierosa zarem do siebie i przez chwilg go Stu-
diowatl, a potem rozgniétt sobie o przedni zab. Niedopatek starannie
umiescit w torebce foliowej, ktorg wyjal z kieszeni, a potem znéw ja



schowat.

— Moj wujek zawsze mi powtarzat: ,Wszystko, co mamy, to nasze
stowo. Wszystko, co mamy, to obietnice, ktore sktadamy” — podjat
wczesniejszg mysl, jak gdyby Ted nic nie powiedziat. — Nasz praco-
dawca jest cztowiekiem stownym i honorowym. Podobnie jak ja. Etyka,
rozumiesz? Widzisz, znalezliSmy si¢ w klopotliwym polozeniu. Nie
lubimy krzywdzi¢ ludzi, naprawdg, ale musimy dotrzymac obietnicy.
Musimy wykonywa¢ rozkazy, jak w wojsku, w przeciwnym razie ta
cholerna organizacja padnie. Smutna sprawa, ale tak wtasnie musi si¢
stac. — Jego blisko osadzone oczy ani na chwile nie ztagodniaty.
Szorstki, dlugi was w jasnorudym kolorze zwisat nad podbrdodkiem,
kontrastujac z ziemista cera. Zapach bijacy od Williama byt kwasny,
chorobliwy. — W naszym biznesie nalezy pilnowa¢, zeby ludzie do-
trzymywali obietnic. Jesli ich nie dotrzymuja, trzeba stworzy¢ prece-
dens. Ty, Ted, jestes naszym precedensem.

Ted uniost powieke Ellen. Pojawila sie Zrenica, ciemna, rozszerzona.

— Zabierzecie, proszg, prosze.. — zacisngt dlon w pies¢ —
...zabierzecie ja do szpitala? Nie miala z tym wszystkim nic wspolnego.
O niczym nie wiedziata...

Na odgtos sttumionego wystrzatu usiadt prosto na kanapie. Glowa
jego zony osobliwie podskoczyla, a pozniej przez §wieze rozdarcie w
poszewce wyleciato pojedyncze piorko, poplamione karmazynowymi
kroplami. Ted doznat szoku — jego oczy staly si¢ szkliste, wargi si¢
rozchylily, a mig§nie mimowolnie zadrgaty, jak u konia, ktérego boki
kasaja muchy. Z jego ust wyrwatl si¢ cichy nieokreslony odglos z wy-
dhluzong samogloska.

Dodge pochylit sig, siggnat do worka marynarskiego i poszperat
wewnatrz. Przedmioty zabrzgczaly.

— Musimy robi¢ zdj¢cia — wyjasnit Tedowi William. — Na r6znych
etapach. Zeby pokaza¢ je nastepnemu facetowi, rozumiesz, takiemu,
ktoéry sadzi, ze moze oszuka¢ Boss Mana.

Kiedy Dodge wyjat z worka dlon w rekawiczce, trzymat w niej
miotek z kulista gtowka.

Ted cicho jeczat.



— Chcg, zebys$ tutaj usiadt — polecit William. — Tak, zeby$my mieli
do$¢ miejsca. Chodzi o odpowiedni kat. Nie, nie tutaj, tam. O tak,
dzigkuje ci. — Ted, wstrzasniety, podporzadkowat si¢ od razu. William
zrobit krok do tytu i podziwial widok. — Dodge si¢ niecierpliwi — dodat —
wigc nie bedziemy zwleka¢. Dodge, mdj drogi, od czego chcesz zaczac?

Olbrzym zwazyt w dtoni mtotek, po czym poklepal nim o druga dton
w skorzanej rekawiczce.

— Od stawoéw — odrzekl.

Biala furgonetka grzechotata na drodze gruntowej. Kolebata si¢ z
boku na bok na szerokim, zasmieconym odpadkami, wijacym si¢ zako-
sami szlaku. Dalej na szczg$cie droga biegla rowno i reflektory sunety
obok niekonczgcego si¢ ptotu z metalowej siatki, ktory strzegt starego
ztomowiska samochoddéw. Pojazdy sprasowane w zgrabne prostokgtne
warstwy blachy tworzyly stosy wysokie jak drzewa; nieo$wietlone
przejscia bieglty wsrod nich, dtugie i rowne jak przedzialki pomigdzy
warkoczykami na dziewczecej gtowie. Na drucie kolczastym powiewaly
opakowania, ktore tu utknegty, i plastikowe reklamowki. Rdza, ktora
wsgczyla si¢ we wzgorze, zabarwita ziemi¢ na kasztanowo.

Przy zlomowisku, za solidnym pasem uschnigtego zielska, stat
dwupietrowy szalowany dom z wejsciem od zachodu, wystawiony na
wiatr. Obok z brgzowej ziemi wyrastal dagb korkowy, wygladat jak z
obrazu.

Furgonetka zatrzymata si¢ przed budynkiem, wzniecajac tumany
kurzu. Wiatr podnidst si¢ do stabego zawodzenia. Z samochodu wy-
skoczyl Dodge, zatrzasnal za sobg drzwi, przeciagnat si¢. Wokot pa-
nowal wczesnoporanny mrok, wzgorze wydawato si¢ niegoscinne jak
opuszczona kopalnia.

Na pigtrze domu zaptoneto swiatto.

William wysiadat troch¢ wolniej. Krzywiac sie, wygrzebat z kieszeni
tabletke i potknat ja bez popijania, po czym potart sobie tyt nog. Wrzucit
do ust gars¢ ziaren stonecznika i jego szczgki przez moment poruszaty
si¢ z precyzja maszyny, potem wyplut na ziemi¢ Kilka tupinek. Jako
jedenastolatek zaczat zu¢ tyton, ale kilka lat temu kto$ mu pokazat na-



granie przedstawiajace ludzi z otworami w wargach i policzkach. Wtedy
przerzucit si¢ na ziarna stonecznika. Miat do$¢ problemow zdrowotnych
i nie potrzebowat sita zamiast ust.

Obszedt furgonetke, dotykajac dtonig miejsca, w ktérym odpryskiwat
bialy lakier, i otworzyl tylne drzwi. Ted zaczat osuwac si¢ na ziemig,
krzyczac straszliwie, cho¢ niezrozumiale, bo stowa tlumita poszewka
poduszki, ktérg obwiazano mu glowe. William uchylit sig, ciagnagc w
bok niesprawng noge, ktéra niemal si¢ pod nim ugieta, wtedy ciato Teda
bez przeszkod osungto si¢ po tylnym zderzaku i upadto w bloto. Rogers
krzyknat, jego ramiona klapnegty na boki, jakby bylty z gumy, bo kosci
potamano mu w tokciach i barkach.

Nieszczesnik wsparl sie na podbrodku, usitujge sie podnies¢. Potem
szurajac nogami i chrzakajac jak ranione zwierze, rzucit si¢ na oslep do
ucieczki. Poszewke na jego glowie znaczyly czerwone plamy w okolicy
ust — tam, gdzie William wbil n6z, zeby Ted mogt oddycha¢. Coz, Wil-
liam wiedzial, jak trudno doktadnie wcelowaé, gdy ofiara si¢ opiera.

Jakies dwadziescia metréw dalej Ted potknat sie i upadt. Podniost sie
jednak 1 zndw ruszyt przed siebie.

Przez frontowe drzwi wyszedt brat Williama, Hanley. Zatrzymat sie
na rozchybotanej werandzie i zapatrzyt na dalekg Sacramento Valley.
Stofice wschodzito, na horyzoncie pojawit si¢ cienki ztoty pas. Hanley
pokiwat glowa, witajac poranek, zszedt po schodach i zajrzal na tyt
furgonetki. Lezato tam ciato schludnie owinigte plastikowa plandeka
jedna skorzana poduszka z kanapy osmalona od pocisku i szmaty nasa-
czone $rodkiem dezynfekujacym, tak silnym, ze od jego zapachu
szczypaty oczy. Kiedy Hanley tracit skorzang poduszke, zeby zbadaé
otwor po kuli, przypadkiem wiaczyt dyktafon, z ktérego poplynat dzie-
cigcy wrzask, az po chwili znéw ucicht.

Wielkie frontowe podworze byto nierowne, bo susty wciaz praco-
waly pod gestwing chwastéw. Ted przebiegt parg¢ metrow, potknat sie,
upadt, wstal i znow pobiegl. Poruszat si¢ szalenczo, wytyczajac krety,
beztadny szlak, i mimo wysitku niewiele si¢ oddalat. Trzej mezczyzni w
ogole nie zwracali na niego uwagi.

Hanley potart dtonig usta, jego kilkudniowy zarost zachrobotat. Ro-



dzinne podobienstwo bylto oczywiste, ale Hanley bez watpienia stanowit
znacznie zdrowsza wersj¢ starszego brata. Mial wyraznie zarysowane
muskuty, skore gltadka 1 jasng, posture i konczyny bez skrzywien.

— Daobra rabota, bracie — oszacowat. — Dodge wykonatl swoje zada-
nie?

W jego glosie pojawito si¢ podniecenie. To bylo dla niego nowe
przezycie i catkiem ekscytujace.

— Owszem, wykonatl — potwierdzit William.

Dodge znéw ryt w worku marynarskim. Wcze$niej zatozyt gumowy
fartuch rzeznika i ochronne okulary uzywane przez pracownikow rzezni.
Fartuch, ciasno zwigzany na masywnej piersi, nosit juz $lady poprzed-
nich ,,zadan”. Nagle Dodge oderwal sie od narzedzi i stangt prosto,
gorujac co najmniej o glowe nad dachem furgonetki. Twarz miat po-
zbawiong wyrazu jak u manekina, pustg niczym ekran wylaczonego
telewizora.

Ted wiasnie wpadt na pien debu, osunat si¢ ciezko, z chrzaknieciem,
znikajagc wérdd falujacych na wietrze klosow traw. Zdolat si¢ znoéw
podnies¢ i potykajac sig, ruszyt przed siebie.

William kiwnat glowa, zaciskajgc usta.

— Przygotujemy piwnice — o§wiadczyt.

Bracia ruszyli ku domowi, Hanley pomogt Williamowi wej$¢ po
schodach.

Tedowi udato si¢ pokona¢ cate podworze. Jego urywany oddech niost
si¢ na wietrze. Szlochal i wydawatl niezrozumiate odgtosy, jakby pro-
bowatl wydoby¢ z siebie stowa.

Dodge zarzucit na rami¢ worek i spokojnie ruszyt za Tedem.

Wspierajac si¢ ciezko na ramieniu brata, William wciagal po scho-
dach chromg nogg, stopien po stopniu. Dotarli na werande, a wtedy
William spojrzat w dot, na owinigte w plastik wydanie gazety ,,Sacra-
mento Bee”. Gwaltownie si¢ zatrzymat.

— Co, bracie? — spytat Hanley. — Wszystko w porzadku?

William szarpnagt glowa w bok, policzek mu zadrzal, a ostre z¢by
pojawity si¢ wsrdd gestego zarostu. Wskazal fotografic na pierwszej
stronie lokalnego dziennika.



— Tatwarz — powiedzial.

Hanley zerknat w dot. Ostupial.

— To niemozliwe — jekngl. — To nie moze by¢.

William patrzyt przed siebie zimnym wzrokiem. Po chwili wyplut
ziarnka na czarno-biatg strong gazety.

— Cholera, wyglada na to, ze jednak mozliwe. Sprawdzimy. Upew-
nimy sig...

— A co wtedy?

Za sobg w dole ustyszeli, jak Dodge szarpie Teda. Dotart do nhich
niecie, gdy Dodge zarzucit sobie Teda na ramig, plaskanie potamanych
rak ofiary o plecy kata.

— lde¢! — zawotal Dodge.



WTEDY



— Jak si¢ nazywasz? Czy on w ogole styszy? Stucha nas? Halo! Hej
tam! Jak masz na imig¢?

— Michael.

— Okay, dzieciaku, §wietnie. A nazwisko? Powiesz, jak masz na
nazwisko?

— Jest w szoku.

— Nie znasz swojego nazwiska? A jak ma na imie¢ twéj tata? Znasz
imi¢ swojego taty?

— John.

— Dobrze, bardzo dobrze. A mama? Pamigtasz imi¢ swojej mamy?
Hej! Jak ma na imi¢ twoja mama?

— Mama.

— Okay, okay, swietnie. John i mama. To juz jaki$ poczatek, praw-
da?

— Nie pojmujg, jak sarkazm ma tu pomoc. Michael, kochanie, ile
masz lat?

— Cztery. Cztery i jedng czwarta.

— Dobrze, maty, bardzo dobrze. Musimy teraz wymysli¢, jak od-
wiez¢ cie¢ do domu. Rozumiesz?

— Mysle, ze powinniSmy da¢ mu troche wiecej czasu.

— W tej sprawie liczy si¢ wlasnie czas, prosze pani. Synu, mieszkasz
w poblizu? Znasz...? Hej, dzieciaku, skup si¢. Popatrz na mnie.

— Naprawdg sadze, ze powinnam dokonczy¢ oceng, zanim pan...

— Z jakiego jeste$ miasta? Michael? Michael? Znasz nazw¢ miasta,



w ktorym mieszkasz?
— Tak, Stany Zjednoczone.
— Jezu.



Pierwszy rok mija szybko, cho¢ Michael niewiele z niego pamigta;
tylko pojedyncze zdarzenia. Stowa. Glosy. Rozmowy. Takie jak ta:

— A ulica? No, dalej, pom6z nam, dzieciaku! Musisz sobie przy-
pomnie¢ nazwe ulicy. Charakterystyczny znak. Cokolwiek.

Roztozyli przed nim uktadanke alfabetyczna, a on wskazat na litere
2 X7

- Ta.
Hej, Joe, znasz nazwy ulic, ktére zaczynaja si¢ na ,,X”?
— Ao z pieprzonym Xanadu?
— Mysle, ze Pieprzone Xanadu zaczyna si¢ od ,,P”.
Albo jak ta:
— MyJj tato wrdci.
— Pewnie, ghipku. Moja mama tez wrdci. Wszyscy nasi rodzice

wroca... Najemy sie razem w Swieto Dzigkczynienia, a pdzniej zasniemy
przy kominku.

Wsrod wspomnien Mike'a sg tez rozne przebtyski — $wiatto i ruch,
fotografie, ktére mozna by potaczy¢ w cato$é, tworzac dziwaczne,
urywane fabuly. Jest opowies¢ pod tytutem ,,Droga do szpitala” — Mike
trzgsie si¢ w sterylnym biatym korytarzu, przerazony, ze uspia go tu jak
dobermana sasiada, ktory pogryzt mechanika z Searsa. (Ktoérego sasia-
da? — mysli. Dlaczego pamigtam mechanika z Searsa, a nie moge sobie
przypomnie¢ imienia wilasnej matki?). Przychodzi lekarz, pochyla si¢
nad nim (wladczy, pachnie mu z ust ptynem Listerine) i prowadzi go do
malenkiego pokoju.



Mike idzie postusznie jak na $mier¢. Liczg mu zgby, wysoko oceniaja
jego zdolnosci motoryczne, przeswietlaja mu lewa reke i przegub, chca
sprawdzi¢, jak rozwijaja si¢ jego kosci. Potem dostaje prezent urodzi-
nowy.

A tydzien pdzniej otrzymuje nazwisko.

Doe.

Przypadkowy przydziat od anonimowego urze¢dnika z biura, ktorego
nawet nie odwiedzit. Takie nazwisko jest jak pieprzone pigtno, ktore —
jesli przylgnie do niego na zawsze — stanie si¢ kropka nad ,,i”, wyrokiem
za zbrodnig, ktorej nie popetnit. Michael Doe. Przecigtniak. Narodzony
po raz drugi, przechrzczony i pozostawiony samemu sobie, zeby zbu-
dowat swoj swiat od zera.

Podczas nastepnych miesiecy dziejg sie rozne rzeczy — jedne zapa-
migtal, drugie zmienit w myslach, inne czg§ciowo zapominat z powodu
wstrzasu, ktory te zdarzenia poprzedzat albo po nich nastgpit. Do dzi$
kompilowat opowies¢, polerujac ja niczym woda rzeki lezacy na jej dnie
kamien, tworzac zarysy, odkrywajac nowe szczegoly w wielokrotnie juz
przekopanym kamieniolomie wspomnien, az to, co pozostato, to, co
ujrzat, moze zatracito juz pierwotny ksztalt... az wydobyt inng rzezbe z
tej samej bryty marmuru. Tyle ze nie mial niczego innego — hiczego poza
ta znieksztalcong synteza przesziosci i przysziosci. Jego niedoskonata
historia. Jedyna, jaka ma.

A poézniej nie ma juz nic poza zamiecig w jego gltowie.

Gdy ta ustaje, Mike jest juz szesciolatkiem.

Zrujnowany budynek na koncu ocienionej przez drzewa alejki.

Mike kleczy przed wykuszowym oknem z nosem przy szybie, tokcie
trzyma na parapecie, pigsci przycisnigte do policzkow. Czeka.

Z6Mta kraciasta poduszka, na ktorej kleczy, $mierdzi kocimi sikami.
Mike czeka. Jaki§ samochod zatrzymuje si¢ i rado$¢ sigga zenitu, ale
auto rusza dalej, az znika mu z oczu. Mike czeka.

Dziewczecy glos za jego plecami:

— Glupek ciggle mysli, ze jego tato wroci.

Mike nie powiedziat nikomu o matce. Podejrzewa, ze ona nie zyje.
Skojarzenia pojawiaja si¢ i odchodza, jak motyl wérod kwiatéw truja-



cych roslin, podlatuja i pospiesznie umykajg. Ojciec zabit jego matke?
Uzyt noza? To jego krwawe dziedzictwo?

Mike nie odwraca si¢ od okna, ale mysli o dzieciakach, ktére si¢ za
nim gromadza. Teniséwki szurajg na przetartym dywanie. Jeden glos
wznosi si¢ ponad inne, po chtopigcemu okrutny, piskliwy jak u kastrata.

— Pobudka, ghupi Doe. Twoj tato ci¢ nie chciat.

Mike gra na zwloke. Podejmuje decyzje, ze zacisnie reke w pigsc.
Dotyka palcami wnetrza dtoni, zaciska, kciuk ktadzie na palcu wskazu-
jacym. Postanawia, ze uzyje reki, uzyje pigsci. A potem gniew juz tylko
ro$nie i Mike dziata bezwiednie. Zmrozona mina, zaskoczenie na twarzy
Charliego Dubronskiego. Tyle ze inna pigs¢, wigksza niz jego, przysta-
nia Mike'owi jasny poranek. Przez moment wiruje mu przed oczami
dywan koloru rdzy, a potem pojawia si¢ tepy bol w szczece. Dubronski
pochyla sie nad nim, rece kladzie sobie na pomarszczonych kolanach;
rumiana twarz, chytre spojrzenie.

— Jak ci tam na dole, glupi Doe?

Mike mysli: nastepnym razem musze dziata¢ spokojniej.

Kolejny przebtysk — Mike jest w tazience, kilka tygodni pdzniej,
trzecia nad ranem, czas, gdy ltazienka jest zwykle wolna. Potrzebuje
taboretu, zeby pochyli¢ si¢ nad umywalkg i zobaczy¢ swojg buzig W
przy¢mionym $wietle. Patrzy w lustro, widzi osobe, ktorej szuka. Ana-
lizuje rysy wilasnej twarzy. Nie ma wysokich kosci policzkowych swojej
matki. Nie ma jej picknych czarnobrazowych wloséw. Jego skora nie
pachnie cynamonem, a jego ubrania nie maja nawet najslabszej woni
paczuli. Poza tym ostatnim wszystkie wspomnienia zwigzane z ojcem sa
dobre. Sg wyraziste, ale nieliczne. Mike pamigta rgce ojca zacisnigte na
kierownicy. I t¢ czerwona plame¢ na mankiecie jego koszuli.

Nie moze pozby¢ si¢ obawy, ze bedzie taki jak ojciec z tego ostat-
niego wspomnienia.

Mike nie zna swojego nazwiska. Nie wie, w Ktorym stanie si¢ urodzit.
Nie wie, jak wygladat jego pokdj, jakie miat zabawki ani czy mama
kiedykolwiek pocalowata go w czolo, tak jak matki w ksigzkach dla
dzieci. Wie tylko jedno: ze ma jakie$ sze$¢ lat 1 wychowuje si¢ w zbyt
licznej rodzinie zastgpczej, w domu stojacym w spowitej smogiem



Valley. Jest rok 1982.

Jest dzien. Kanapowa Matka, niczym krab pustelnik w muszli, lezy
na tapicerowanej sztruksem sofie, wydajac polecenia. Pachnie zasypka
dla dzieci i czym$ gorszym, co przywodzi na mysl zgnilizng. Popiel-
niczka wznosi si¢ i opada pomigdzy bezksztalttnym biustem i udami,
dryfujac na morzu kraciastej bawetny. Rudawe wtosy kobiety sg utozone
w typowy dla lat szeS¢dziesiatych tapirowany flip. Jest tez niewymu-
szony usmiech i papierosowy glos — chrypliwy od palenia dtugich bia-
tych virginia slims — ktérym Kanapowa Matka wota, ledwie wejda do
holu: ,,Charlie, mdj drogi, wez matg tazienkowa. Tony, moj drogi, zmyj
naczynia. Michaelu, moj drogi, opr6znij moja popielniczke”.

Wspoélna komoda. Mike jej nienawidzi. Szczegdlnie wtedy, gdy jako
ostatni ubiera sie do szkoty i zostaje mu tylko tososiowa koszula, okrutna
obelga dla rézu. Pewnego razu juz wieczorem zabiera wybrang koszule
do pokoju 1 §pi z nig. Ale tej nocy, gdy wraca po umyciu zebow, widzi,
ze kto$ odrzucit na bok poduszke, a koszula w niebieskie paski znikneta.
Dubronski, siedzgcy po turecku na swoim t6zku, usmiecha si¢. A Tony
Moreno, jego chudy pomagier, $mieje si¢ energicznie, ale nieprzeko-
nujaco.

— 0Oddaj ja — mowi Mike.

Dubronski wyciaga duze dtonie tobuza, jakby chciat schwyta¢ krople
deszczu.

— Co mam oddac?

Dla Tony'ego M. to wyjatkowo zabawna komedia.

— Na ciebie nawet nie pasuje — jeczy Mike.

— Wigc dlaczego sam sobie jej nie wezmiesz? — pyta Dubronski. — A
tak... racja. Bo ci dotozg, co?

Wtedy w piersi Mike'a co§ wybucha i zaczyna ptona¢; uczucie jest
twarde jak diament, a rownoczes$nie gdzieS§ w jego ciele zapala si¢
lampka sygnalizacyjna. Tym razem Mike panuje nad gniewem i pokusa
ataku. Wpada na pewng mysl i pochyla si¢ do przodu, ku tamtemu.

— Tak, ale w koncu bedziesz musiat zasngé. A moje t6zko stoi obok
twojego.

Wyraz twarzy Dubronskiego si¢ zmienia. Tony M. przestaje si¢



smia¢. Ale Dubronski szybko otrzasa si¢ ze zdumienia. Jest zaharto-
wany, wie, ze nie moze odda¢ koszuli, nie teraz, nie na oczach szesciu
dzieciakow patrzacych na niego z 16zek. Ale smrodek jego strachu do-
ciera do towarzyszy i trwa. Czar pryska.

Nastgpnego dnia Dubronski, utykajac, cztapie do szkoty. A Mike ma
na sobie koszul¢ w niebieskie paski.

Jak zwykle siedzi w oknie wykuszowym. Czeka. ,Michael, mdj
drogi, wyjdZz na zewnatrz i pobaw si¢... Wlasciwie mieszkasz w tym
oknie”. W domu zjawia si¢ nowy dzieciak, skora i kosci, o stopach
ogromnych jak tapy owczarka. Na poczatku miat dlugie krecone wiosy,
a teraz jest obciety na jezyka, jak wszyscy w domu. Wszy atakujg dzie-
ciaki tak czesto, ze Kanapowa Matka nie zgadza si¢ na dtuzsze wlosy —
co rusz tapie maszynke do strzyzenia z bezduszng biegloScig biurokraty
odrzucajacego podanie. Funkcjonalno$¢ nad forma, zawsze.

Nowy dzieciak ma psie imie, ktore pasuje do tap owczarka — Shep.
Teraz to jego gnebig Dubronski i Tony M. Ze swojego miejsca na po-
duszce Mike obserwuje, jak na ich piesci Shep odpowiada ciosami. Usta
mu krwawig. Kolejne grzmotniecie pieScig. Wargi Dubronskiego poru-
szaja si¢: ,,Lez, ty maly pedziu”. Dzieci sgsiada tkwig w oknach; sg
przyzwyczajone do rzymskiego teatru, ktory rozgrywa sie przy Shady
Lane pod numerem 1788. Shep walczy i nabiera pewnosci. Dubronski
robi zamach po raz piaty, a moze pietnasty. Glos Kanapowej Matki
dociera z pokoju dziennego: ,,Kooolaaacja”, zabawa si¢ konczy.

Nowy dzieciak $miesznie mowi, zbyt gtosno (,,Hej, Debilny Glosiku,
dlaczego gadasz takim debilnym glosikiem?”’), wigc nie odzywa si¢ za
czgsto. Jada przy dlugim kuchennym stole, z glowa spuszczona, napy-
chajac sig, a jego chude jak patyk ciatko spala kalorie, jeszcze zanim
skonczy przezuwaé. Kanapowa Matka wstaje, aby dola¢ sobie do
dzbanka crystal light, a wtedy Dubronski pochyla si¢ nad stotem i uderza
recka w widelec, ktory Shep wsuwa sobie w usta. Shep wydaje z siebie
nie§miale szczeknigcie. Kanapowa Matka si¢ obraca.

— Co sig stalo, Shepherd, moj drogi?

Shep krzywi sig, kreci glowa. Kiedy Kanapowa Matka znika znowu
za drzwiami lodowki, chtopiec dotyka ust serwetka, wycierajac krew.



Sen. Pod drgajacymi powiekami w umysle Mike'a tancza fantazje: o
zaciszu domowym, o gofrownicach, o kremowej poscieli. Budzi si¢
skulony na zbyt matym 16zku i gapi si¢ w sufit poplamiony brazowa
woda.

Z powrotem na zottej poduszce w krate. Czeka. Shep wychodzi na
zewnatrz. Kanapowa Matke pochtania jaki$ talk-show i melon, ktorego
pozera w pokoju telewizyjnym. Na dworze Dubronski bije lezacego na
ziemi Shepa. Shep wstaje, dzinsy ma podarte, kolana pokrwawione.
Nawet Tony M. moze przylaczy¢ sie do akcji i thuc chudzielca. Mike
styszy krzyk rozdraznionego Dubronskiego: ,.Lez, idioto! Lez”. Ale
Shep znowu si¢ podnosi. Mike odwraca wzrok, patrzy na koniec drogi.
Nadal nie ma tam zadnego kombi.

Teraz jest wieczor, na kolacje sg burgery sloppy joe, z mielonym
miesem. Cukinia byta przeceniona, wiec trafita do migsa zamiast cebuli.
Wiekszo$¢ kucharzy nie dodaje cukinii do burgeréw sloppy joe i majg ku
temu wazny powod. Ale dzieci z rodziny zastepczej sg glodne; jedzg z
wyrazng przyjemnoscig. Policyjne trajkotanie dobiega z trzeszczacego
nadajnika, ktory lezy obok tostera. Dubronski wiasnie przyjat dawke
insuliny (,,Pamietaj, Charlie, kochanie: skoéra zimna i lepka, trzeba zje$¢
co$ stodkiego; sucha i goraca, potrzebujesz zastrzyku™), wigc musi
odczeka¢ pietnascie minut, zanim bedzie mdgl zjes¢. Kiedy nadchodzi
czas, rzuca si¢ do kuchni. W drodze powrotnej zatrzymuje si¢ za She-
pem, podnosi nad jego gtowa przetadowang tace i z impetem stawia ja
przed nim na stole. Odglos przypomina wystrzal z broni palnej w
skarbcu bankowym, ale Shep tylko mruga, bo krople migsnego sosu
pryskaja mu w twarz. Niewzruszony, zgarnia z policzka sos palcami i
wpycha je sobie do ust. Kanapowa Matka patrzy na niego z ukosa i
trzgsie jej sie¢ podwdjny podbrodek. Nastepnego dnia Shep zjawia sie w
szkole pdézno, za to w uszach nosi aparat stuchowy, ktéry dostal po
badaniu w szpitalu Shriners. W przerwie na boisku szkolnym Dubronski
dopada swoja ulubiong ofiare. ,,Hej, patrzcie na tego starego dziada!
Patrzcie, Shep potrzebuje aparatu stuchowego jak stary dziad!”. Ttum
gromadzi si¢ wokot nich. Shep zrywa z uszu wtyczki w cielistym kolo-
rze, rzuca je na asfalt i miazdzy tenisowka. Jego spojrzenie jest spokojne,



jak u wyznawcy zen, a glos — przynajmniej tym razem — opanowany.

— Niczego nie potrzebuje — obwieszcza.

Wsrod dzieciakow zaczyna krazy¢ plotka — co$ o pijanstwie ojca
Shepa i 0 pistolecie ze §lepakami. Uparty jak mut, Shep nie zamierza si¢
przed nikim otwiera¢ ani opowiada¢ swojej historii. Mike jest silny, a
Shep ma silng wolg, a poniewaz Mike jest rowniez bystry, dobrze wie,
ktéra z tych cech jest rzadsza, a wigc cenniejsza.

Mija kilka miesigcy. Mike wciaz przesiaduje na $mierdzacej sikami
z6ltej poduszce i przyciska nos do szyby wykuszowego okna. Niesa-
mowite $wiatlo zalewa dom numer 1788 przy Shady Lane, nadajac
otoczeniu szaroniebieski odcien. Scena jest jak z czarno-biatego filmu.
Ulica pusta. Jaki§ samochod kombi skreca i Mike'a ogarnia ogromna
rados¢. Auto zbliza si¢ — tak! — zatrzymuje na krawezniku — tak! — i
wysiada z niego mezczyzna, sam jeden, i — tak! — idzie chodnikiem.
Dziwny szaroniebieski blask przenika przez galezie drzew i oswietla
twarz mezczyzny. Tak! — to jego ojciec. Mike biegnie do drzwi i wpada
w silne me¢skie ramiona, ojciec obraca si¢ wraz z nim wokot wlasnej osi.
Wygladajg jak para z reklamy szamponu na tgce zottych kwiatow, Mike
Sciska ojca, czuje jego ciepty policzek przy swoim, widzi kropeczki
zarostu pod gladko ogolong skora, faldke wykrochmalonego konie-
rzyka. Ojciec sadza go i mowi: ,,Tak strasznie mi przykro. Zostawilem
ci¢ na placu zabaw, ale gdzie$ poszedles i jak wrécitem, juz ci¢ nie byto.
Caly czas ci¢ szukalem, dzien i noc, robitem przerwy tylko na jedzenie i
sen. Zobacz — wyciaga rek¢ i pokazuje mankiet koszuli z krwiscie
czerwong plamg — to tylko sok zurawinowy. Popatrz” — wskazuje na
samochdd, a w nim, na siedzeniu pasazera, matka Mike'a macha mu i
promienieje u§miechem tak jasnym, ze roz§wietla nim wszystko wokot...

Wtedy ktos potrzasa Mikiem, budzac go. Chlopiec szarpie si¢, za-
nurza twarz w poduszce, szukajac strzepéw snu. Ale duza dlon nie
ustepuje, wige chlopiec przewraca si¢ na plecy, patrzy w gore na pach-
nace kosmetykami oblicze o nieco obwistej skorze. ,,Michael, moj drogi,
chodz ze mna”. W panice chtopiec od razu oblewa si¢ potem — kolejna
przeprowadzka, kolejne porzucenie? Ale idzie, w bieliznie, stawia
zdretwiate z zimna gote stopy, podazajac za Kanapowa Matka, na



$mier¢, a moze tylko do innego domu... Kobieta porusza si¢ cicho, lecz
podtoga skrzypi pod jej cigzarem. Docieraja do kuchni, rozjasnionej
jedynie trojkatem zoltego sSwiatla rzucanego przez zewngtrzny reflektor,
i Mike mruzy oczy, na stole widzi... tort. Na lukrze wypisano jego imie.
Patrzy na Kanapowag Matke, ale ona wpatruje si¢ w tort ptongcymi
oczami. To ich maty sekret. Mike ma metlik w gltowie.

— To nie s moje urodziny.

— Nie — zgadza si¢ Kanapowa Matka — to nasza rocznica. Mam cig
rok, co do dnia.

Mike z wrazenia az traci oddech. Rzuca si¢ ku niej, skrywa twarz w
migkkich fatdach jej nocnej koszuli. Mowi: ,,Kocham ci¢”, a Kanapowa
Matka odpowiada: ,,Och, nie dajmy si¢ ponies¢ emocjom”.

Nastepnego dnia Mike znow zasiada na poduszce. Czeka. Okno nosi
tysigce $ladow jego nosa i czota. Mike czeka. Mys$li o czasie, ktory
spedzit na tej cuchnacej od kocich sikow poduszce, i zastanawia si¢, czy
na tym polega zycie — rok po roku, nic pami¢tnego, udreka w palgcym
stonicu. Na dworze Shep dostaje codzienng porcje lania. Lezy na plecach
wsrod pigknych jesiennych liSci, a Dubronski wymachuje pig$cig nad
jego twarza. ,,Lez, ty cholerne chuchro. Lez”. Shep usituje wsta¢. Mike
wodzi spojrzeniem po arkadzie zo6topomaranczowych lisci, tworzacych
geometryczne wzory az na koniec ulicy, gdzie powinno by¢ kombi, ale
nadal si¢ nie pojawito. Mike czeka. Probuje zatrzymac czas, zamrozi¢
ten obraz jak fotografig, cho¢ to zwyczajny moment, ale chce go mie¢,
zeby mie¢ cokolwiek, co$, czego moze si¢ ztapaé, co moglby zatrzymac.

Czeka na ojca.

A potem, nagle, zaczyna go nienawidzi¢.

Shep znéw stoi — nie, juz nie. Tony M., ktéry z niewiadomych po-
wodow nosi kask patkarza Angelsow, rechocze swoim kretynskim
$miechem, klepie Dubronskiego po ramionach i skacze z radosci. She-
powi udaje si¢ stangé na czworakach i chce si¢ podnies¢, ale zostaje
powstrzymany. I chyba po raz pierwszy si¢ zalamuje. Dubronski szydzi:
,Powiedzialem ci, pieprzony glichy chuderlaku! Powiedzialem, ze
zmusze ci¢ do lezenia”. Shep z dolu patrzy na niego, na zblizajaca si¢



pigs¢ i nie jest w stanie zrobi¢ uniku. Mike wie, ze jesli Shep postanowi
juz nie wstawaé, co§ cudownego zgasnie tam, na bragzowiejacym traw-
niku przy Shady Lane 1788.

Wychodzi przed dom. Dubronski stoi nad Shepem, triumfuje. Tony
M. i trzech innych chtopcow stworzyli wokot Dubronskiego potokrag.
Na trzask siatkowych drzwi odwracaja si¢. Mike podchodzi do nich i na
szerokiej twarzy Dubronskiego pojawia si¢ niepokoj. Mike wychodzi
przed potokrag, staje przodem do Dubronskiego, pot metra od niego, na
odlegtos¢ bokserskiego haka. Shep jest teraz za Mikiem, ciagle na
czworakach; Mike czuje jego goracy oddech na swoich tydkach.

— Wstan — mowi glosno Mike.

Styszy, jak Shep ci¢zko sapie i chrzaka z wysitku. Patrzy na jego
cien, wiec wie, Co tamten robi.

Shep wstaje.

Na twarzy Dubronskiego pojawiajg si¢ rumience.

— Wy, cioty, jesteScie siebie warci — oswiadcza, ale wycofuje si¢ i
przepycha migdzy zebranymi. Wchodzg do domu. Przy Shady Lane
1788 panuje kompletna cisza. Zapada zmierzch i wkroétce bedzie kolacja.

Shep otrzepuje si¢, opanowany jak biznesmen, ktory usuwa klaczki z
garnituru. Mike idzie chodnikiem.

Shep podaza za nim.

— Skad je wzigliscie? — Kanapowa Matka staje nad nimi, nogi drza
jej z wysitku, matpki z alkoholem wydaja si¢ malutkie w jej czerwonej,
wielkiej jak poduszka dioni.

Mike i Shep maja po dziesig¢ lat. Sg teraz tego samego wzrostu, ale
Mike wciaz jest szerszy w ramionach, masywniejszy, a ciato patyko-
watego Shepa wyglada jak rozciagniety cukierek toffi.

— Co? — pyta Shep.

Nauczyt si¢ mowi¢ tagodniej, panowa¢ nad glosem, nadrabiac
kiepski stuch, kontrolowa¢ nieartykutowane dzwieki i wyrazniej wy-
mawia¢ spotgloski. Ludzie pochylaja si¢ ku niemu, zeby go zrozumie¢.
Robig krok czy dwa w jego strone. Jesli Shep jest zainteresowany,
przyciaga do siebie $wiat. Ale zazwyczaj nie jest. Wigc nauczyt si¢



czego$ innego. Wykorzystywac czgsciowa ghuchote na swoja korzyse.

Nigdy nie byto to wyrazniejsze niz wlasnie teraz.

Kanapowa Matka patrzy na jednego i drugiego, az skupia wzrok na
Mike'u. Ten wpatruje si¢ w jej upstrzony drobinkami popiotu sweter,
krzywi si¢ 1 wyznaje:

— Z Valley Liquor.

Kanapowa Matka marszczy brwi, a potem zaciska usta.

— Wrécimy tam i oddamy je, wy obaj przeprosicie i poddacie si¢
karze, ktora zostanie wyznaczona. Rozumiecie mnie?

Mike obserwuje, jak piec¢dziesigciomiligramowe buteleczki jacka
daniel'sa znikaja w jej ogromnej torebce.

— Tak, prosz¢ pani — méwi.

— Co0? — pyta Shep.

Kanapowa Matka nie zartowata. Wypycha obu chtopcéw na dwor i
wsiada do mocno zdezelowanego pontiaca. Mike tylko kilka razy wi-
dziat, jak prowadzita auto, zawsze do szpitala, gdy ktéremus$ z dziecia-
kéw trzeba bylto zszy¢ rang albo choremu nie spadata goraczka. Sie-
dzenia pasazera nie ma, a siedzenie kierowcy jest tak bardzo odsunigte w
tyl, ze Shep musi usig$¢ Mike'owi na kolanach. Chlopcy patrza ze stra-
chem, jak po obu stronach miga krajobraz, gdy Kanapowa Matka
przemierza ulice, chrzakajac, bo w aucie nie ma wspomagania Kierow-
nicy, a w dodatku przeszkadza jej wtasny brzuch.

Po krotkim czasie trafiaja przed kontuar sklepu monopolowego, staja
na baczno$¢ przed panem Sandovalem, ktory ich nienawidzi, nigdy nie
pozwala przeglada¢ komiksow i stroi miny, ilekro¢ odlicza im reszte za
butelki z napojem Dr Pepper. Mike betkocze przeprosiny, a pan San-
doval, ktory z powodu obecnosci Kanapowej Matki nie przeklina ani nie
okazuje niecheci, traktuje go z protekcjonalng wielkodusznoscia.

Nadchodzi pora na przeprosiny Shepa, ale Mike wie, ze przyjaciel nie
przeprosi. Shep nie jest taki jak Mike czy inni; on jest ze stali i betonu;
nie mozna go ztamac.

— Shepherd, m¢j drogi, twoja kolej.

- Co?

— Nie pogrywaj ze mng. No juz, przepro$ pana Sandovala. W tej



chwili.

- Co?

Sytuacja robi si¢ coraz trudniejsza, az Mike czuje si¢ nieswojo. Robi
krok w tyl, niemal dotyka ramieniem potlitrowych butelek z alkoholem,
ktore stojg na polkach za nimi. Zauwaza zdjecie, ktore pan Sandoval
przykleit do kasy fiskalnej — jest na nim corka. Fotografi¢ zrobiono w
szkole, dziewczynka promienieje z dumy, ale jej krotka spodniczka jest
poplamiona i postrzepiona na brzegach. Przypomina Mike'owi koszule
ze wspolnej komody. Zalewa go poczucie winy, a jego przypuszczenia
pekaja jedno po drugim jak upuszczone na ziemi¢ jajka. Jednak jego
skrucha jest jedynie chwilowa, poniewaz Kanapowa Matka méwi tak
podniesionym glosem, ze nie sposob skupi¢ si¢ na niczym innym.

Akurat kiedy wszystkim wydaje sie, ze Shep zatriumfuje, a dorosli
si¢ poddadza, chtopiec szepcze:

— Przepraszam.

Mike jest w szoku. Nigdy nie widziat, zeby Shep si¢ przed kims ugiat,
i teraz ma obawy, ze to jedno stowo nicodwotalnie ostabi przyjaciela. W
drodze do domu Mike wydyma wargi. Siedzacy na jego kolanach Shep
odwraca si¢ nagle i studiuje jego twarz z nieprzenikniong ming. Potem
wykrzywia wargi, prezentujgc swoéj osobliwy u$miech. Ukradkiem
podnosi koszulke i pokazuje potlitrowa butelke jacka daniel'sa, ktéra
wepchnal sobie za pasek spodni.

Wspomnienia kolejnych kilku lat sa zamglone. Obaj chtopcy sa juz
czternastolatkami. Shep nosi na szyi wisiorek ze swigtym Hieronimem
Emilianim — patronem sierot. Ukradl go w lombardzie. Mike'owi za-
czyna rosng¢ zarost, a Shep wreszcie wystrzelit i jest teraz wysoki,
krzepki, umigsniony. Mimo tradziku na twarzy bez trudu kupuje jacka
daniel'sa i nikt nie prosi go o dokumenty. Charlie Dubronski zyje i od-
dycha w ciagltym lgku, ale Shep nigdy nie tknal go nawet palcem; co
jaki$ czas spoglada tylko na dawnego prze§ladowce z odpowiednia ming
i to wystarcza.

Mike i Shep jada autobusem do parku Van Nuys. Lodziarz zapomniat
zamkna¢ tyt potciezarowki, wiec do woli kradng lody na patyku Bomb
Pop, kiedy mezczyzna zajmuje si¢ klientami. Potem idg na boisko ba-



seballowe, na ktorym graja ojciec, syn i dziadek. Opieraja si¢ o ptot z
metalowej siatki obok miejsca tapacza i przypatruja si¢ zabawie z cy-
nicznymi u§mieszkami. Dziadek rzuca pitke, wnuk uderza w nig kijem, a
ojciec jest kim$ pomig¢dzy tapaczem i lewopolowym — tapie pitke i rzu-
caja z powrotem. Calkiem dobrze im idzie. Wnuk, ktory jest mniej
wigcej w ich wieku, niezle radzi sobie z pitkami odbitymi od ziemi i
celnie uderza w strong ojca.

— Umie uderza¢ tylko w jeden sposdb — zauwaza Mike.

— Bo nie jest dos¢ dobry, zeby uderza¢ inaczej — dorzuca Shep.

Samochdd, pewnie ojca, nowiutki ciemnozielony saab, stoi za pto-
tem, a rower chlopca, kosztowny goral z dziesigcioma przerzutkami,
opiera si¢ o zderzak.

— Niezla fura — stwierdza Mike.

— Gowniana dziewigcsetka — prycha Shep.

Mike przytakuje, lecz potajemnie zakochuje sie w saabie, w jego
eleganckiej linii, a rownoczesnie dziwnej kanciastosci; jak gdyby auto
nie balo si¢ by¢ brzydkie i piekne jednoczes$nie. Samochdd pachnie
dostatkiem i wladzg, spelnieniem i poczuciem kontroli. W jego nieska-
zitelnym lakierze Mike widzi wlasne, niewyrazne odbicie, takze wyi-
dealizowane, i przysztos¢, ktorej nie moze jeszcze przewidzie¢. Na
tablicy rejestracyjnej dostrzega logo dealera: PRZEDSTAWICIEL-
STWO WINGATE: MAMY TO, CZEGO CHCESZ! — i mysli, zZe to
nazwisko, tak samo jak samochdd, chelpi si¢ sukcesem. Win-gate.
»Brama do zwycigstwa”. Te stowa do niego po prostu przemawiajg.

Gtos z boiska gwattownie wyrywa go z zadumy.

— Gotow na lody Fudgsicle? — wota ojciec.

Przez chwile zdezorientowany Mike sadzi, ze mezczyzna méwi do
niego. Ale wtedy syn tamtego u§miecha sie, odrzuca kij i przedstawiciele
trzech pokolen ruszaja przez park w strone potciezarowki lodziarza,
ktérego oni dopiero co okradli.

Mike ich obserwuje. Dtugie blond loki chtopca wymykaja si¢ spod
czapki i Mike wstydzi si¢ krotkich wtosow, swoich i Shepa. Nienawidzi
tego catego ghupiego wygladu, stanowigcego element walki z wszami.

Shep obchodzi ptot i podnosi porzucony kij. Wraca. Kopie rower



dzieciaka.

— Chcesz na niego nasikac?

Weczesniej czesto tak robili.

Mike kreci glowa.

— Najpierw samocho6d? — rzuca Shep.

Nigdy nie uzywa zbyt wielu stow.

Mike wpatruje si¢ w picknego saaba i chyba mu go szkoda, chociaz
gleboko w jego piersi znow zapala si¢ nieznana emocja, ktora jakby
szuka ujScia, zeby ujawni¢ si¢ w pelni. Mike nie jest pewny, co czuje, ale
wie, ze to musi mie¢ co§ wspolnego z blyskiem biatych zebow tamtego
ojca, kiedy wotat syna na lody.

— Nie wiem — odpowiada przyjacielowi.

— Czemu? — pyta Shep.

Mike jest zaktopotany, ale przeciez to tylko Shep, ktoremu moze
powiedzie¢ wszystko.

— Chodzi o to, ze jesli moja mama jednak zyje, jestem jej to winny...
Nie powinienem skonczy¢ w ten...

— Nie ma przeszto$ci — przerywa mu Shep.

Mike wybucha $§miechem.

— Zadnej przesztoéci?

Shep otwiera usta, pokazujac zachodzace na siebie zgby.

— W zyciu sa tylko dwie rzeczy: lojalno$¢ i wytrzymatosc.
Wszystko inne jest mniej wazne.

— A co z odpowiedzialnoscig? — Mike méwi jak Kanapowa Matka i
nienawidzi siebie za to.

Shep odpowiada cicho, jak zawsze.

— Nie jestes synem. Nie jestes bratem. Nikt cie nie chce. A wigc...
R&b swoje. Mozesz by¢, kim zechcesz. A teraz? Jeste$ facetem, ktory ma
robote do wykonania.

Mike bierze kij. Reflektor rozbija si¢ z satysfakcjonujgcym trza-
skiem. Kolejne ,,bam” nadaje btyszczacej masce ksztalt sierpa ksi¢zyca,
ktory potem tylko sie poglebia. Mike zatraca si¢ w czyms$ lepkim, stod-
kim i niezaspokojonym.

Bola go przedramiona. Zatrzymuje si¢, dyszy. Skad$ po drugiej



stronie parku, z czyjego$ boomboxa, ptynie Bon Jovi, Blaze of Glory. W
blasku chwaty.

Teraz Shep bierze kij. Uderza w rower, kota wyginaja sig, szprychy
leca, metal brzeczy.

— Hej, dupku! — krzyczy kto$ za nimi. — Hej, to moj rower.

Chtopak biegnie przed ojcem i dziadkiem.

— Co0? - pyta Shep. Tamten podchodzi i powtarza. Shep znowu pyta:
—Co?

Chtopak wysuwa glowe, probuje po raz trzeci. Shep trzaska go z byka
i chtopak pada na ziemie, krzyczy. Ojciec podbiega do nich i Mike
martwieje; sporo walczyl, ale ma tez jaki$ staro§wiecki szacunek wobec
dorostych, ktory go paralizuje. Ojciec chlopaka tapie Mike'a za szyje,
mocno, obiema r¢kami. Mike jak przez mgle widzi zblizajacego si¢
btyskawicznie Shepa, ktory odcigga mezczyzne i rownoczesnie zaciska
reke na jego gardle.

— Puszcze cie — moéwi Shep typowym dla siebie szeptem. — Ale
wiecej go nie dotkniesz. Rozumiesz? — Ojciec kiwa glows. Shep go
uwalnia. Wyciaga reke do chiopca, pomaga mu wstaé. Mowi: — Nie
nazywaj mnie dupkiem.

Rozlegaja si¢ syreny. Usta Shepa sg czerwone od lodow Bomb Pop,
Mike jest absolutnie pewny, ze jego réwniez.

Na posterunku dyzurny méwi:

— Chlopcy z Shady Lane, no, no, co za niespodzianka.

Wysylaja Mike'a i Shepa do réznych pokojow przestuchan. Mike,
gdy zostaje sam, wpatruje si¢ w $ciang; powracaja wspomnienia po-
dobnych pomieszczen: ,,Pami¢tasz imi¢ twojej mamy? Hej! Jak ma na
imi¢ twoja mama?”. Wchodzi $ledczy, siada, czyta raport, wzdycha i
rzuca kartki na drewniany stolik.

— Nie jestes wart krzesta, na ktorym siedzisz, gowniarzu z rodziny
zastepczej.

Mike mysli: daj mi spokdj.

— Narobites szkod na jakie$ pietnascie tysiecy dolarow.

Czuje ucisk w zotadku, jakby kto$ chwycil go mocno i trzymat.
Réwnie dobrze moéglby to by¢ milion! Mike wie, ze jego zycie jest



skonczone.

Patrzy w dot, na przeguby dloni w plastikowych kajdankach dla
dzieci — metalowe, ktore zatozono mu w parku, ciggle si¢ zsuwaty.

— Zanim zostaniesz skazany i posadzimy ci¢ tam, gdzie twoje
miejsce — kontynuuje sledczy — poszkodowani chcg stangé z tobg twarza
w twarz i1 spojrzeé ci w oczy.

Mike'a ogarnia panika, réwnie potezna jak wcze$niejszy strach.

— Nie chce ich widziec¢.

— Niespodzianka. Jak stajesz si¢ degeneratem, tracisz wybor i robisz
to, co kaza ci inni.

Mike zamyka oczy. Kiedy je otwiera, stoi przed nim dzieciak od
roweru. Patrzy na niego z pogarda, krzywiac twarz o piegowatych po-
liczkach. Po bokach ma $ledczego i ojca. Dziadek stoi z tylu, ramiona
zatozyt na piersi.

— Zamierzasz przeprosi¢? — pyta dzieciak.

Mike wie, ze to w jego interesie, ale patrzy na wyprasowang koszule,
plamke po czekoladzie w kaciku ust tamtego i do glowy przychodzi mu
tylko jedno stowo: ,,Nigdy”.

Dzieciak celuje w niego palcem.

— Jeste$ nikim. Zniszczyte$ moj rower, bo niczego nie masz i nigdy
nie bedziesz mial. Ale wiesz co? To nie moja wina, ze twoje zycie jest do
dupy.

Mike znoéw zamyka oczy, tym razem na bardzo dhugi czas. Styszy
kroki, potem skrzypienie otwieranych i zamykanych drzwi. Kiedy znoéw
unosi powieki, naprzeciwko niego siedzi dziadek. Sam.

— To byl mé6j samoch6d — mowi.

— Myslatem, ze pana syna — odpowiada Mike.

Dziadek si¢ $mieje. Ma biaty was, ktory wydaje si¢ bardzo zadbany.

— Wtedy to by byto w porzadku? — pyta.

Mike gapi si¢ na blat drewnianego stolika. Kto§ wyryt w nim napis:

PUNKT, Z KTOREGO NIE MA ODWROTU, POPAPRANCU
— Dorastatem w czasach wielkiego kryzysu. Wiesz, co to znaczy? —

Megzczyzna czeka na odpowiedz, ale zadnej nie otrzymuje, wigc ciggnie
opowies¢: — Kiedy widzielismy na poboczu zwierzeta zabite przez sa-



mochod, mdj tatko si¢ zatrzymywal i mieliSmy obiad. Przez jaki$ czas
sypialiSmy w aucie. Przez dwa dlugie lata nie mieliSmy dachu nad gto-
wa.

— Nie mozna mie¢ wszystkiego — stwierdza Mike.

Dziadek rozktada rece.

— Dlaczego nie? — pyta.

— Nie wiem. Ludzie tacy jak my nie mogg mie¢ wszystkiego.

— Ludzie tacy jak my?

— Tacy jak ja i Shep.

- Aja?

— Pan ma saaba.

— Rozumiem. — Dziadek sktada dlonie na wystajacym brzuchu i
kiwa gtowa. — A skad twoim zdaniem mam ten samochod?

— A Dbo ja wiem? Pierwszy raz widziatem tak tadne auto.

— Wyjasnijmy co$ sobie. Nie jestes tu ofiarg, ale napastnikiem.

Starszy mezczyzna patrzy teraz twardo, a Mike czuje respekt wobec
jego pewnosci.

Spuszcza wzrok na swoje rece. Na kciuku jest lepka niebieska smuga
po lodzie Bomb Pop. Przypomina sobie tego picknego, nieskazitelnie
czystego saaba (PRZEDSTAWICIELSTWO WINGATE: MAMY TO,
CZEGO CHCESZ)) i przez chwile wydaje mu si¢, ze samochod i sie-
dzacy przed nim cztowiek to jedno, dwa wytworne elementy jednej
calosci. Wracaja do niego stowa Shepa: ,,Mozesz by¢, kim chcesz”.
Jeszcze raz zastanawia si¢ nad postawionym pytaniem: ,,A skad twoim
zdaniem mam ten samochod?”’.

— Jak wyjde z poprawczaka — mowi cicho, nim zdazyt pomysle¢ —
pojde do pracy i zaptace panu za woz.

Dziadek zamyka oczy, a na jego twarzy pojawia si¢ btogosc¢ i deli-
katno$¢. Mike nie rozumie jego reakcji. Ani jego nastgpnych stow.

— Nie — mowi starszy pan. — Nie zaplacisz. Nie zamierzam wnosi¢
oskarzenia. Nie poniesiecie odpowiedzialnosci za te szkody.

Mike jest przekonany, ze mezczyzna z niego drwi.

— Sam zaptacg za naprawe samochodu — ciggnie mezczyzna. — Ale
co$ sobie za te pienigdze kupuje. Cheiatby$ wiedzie¢, co takiego?



Sparalizowany ze zdumienia Mike tylko kiwa glowa.

— Japlacg, a ty przestajesz si¢ nad sobg uzalac.

— Co pan chce osiggnacé? — pyta z niedowierzaniem.

— Poczekamy, zobaczymy — odpowiada dziadek.

Mike i Shep wychodza na wolnos¢, lecz od tego dnia Mike widzi
$wiat trochg inaczej. Z Shepem znaja si¢ jak tyse konie, sa sobie blizsi
niz bracia, bo jeden jest dla drugiego calg rodzing. Oczywiscie nie roz-
mawiajg o takich uczuciach; te rzeczy pozostaja niewypowiedziane.
Shep w pokoju przestuchan naturalnie nie okazat skruchy i nie przepro-
sit, wiec musi odpracowa¢ rower, pakujac zakupy w markecie. Zdobywa
pienigdze dwa razy szybciej, bo przy okazji handluje papierosami, ktore
kradnie zza lady.

W podzniejszym okresie zdarza im si¢ wpas¢ na zakupy do monopo-
lowego z falszywymi dowodami. Potem strasznie si¢ upijaja i robig
pieklo, ale Mike spedza coraz wigcej czasu z nosem w podrecznikach —
,»Michaelu, moj drogi, bedziesz moim pierwszym wychowankiem w
college'u” — potem uczy sie do testow SAT, podchodzi do egzaminu
probnego 1 uzyskuje wynik gdzie$ pomigdzy debilem a tlumokiem. W
liceum powoli stopnie Mike'a poprawiajg si¢ do Srednich. Kiedy zostaje
przyjety na studia na Kalifornijskim Uniwersytecie Stanowym w Los
Angeles, poczatkowo nie méwi o tym Shepowi. Wychodzi na podworko
za domem, kiedy wszyscy $pia, siada z listem pod ztotg tung reflektora,
czyta raz, drugi i trzeci, tulac kartke do piersi jak najcenniejszy skarb.

Przez kilka btogich miesigcy Mike ma wrazenie, ze widzi przed sobg
prosta, jasng droge. Kanapowa Matka jest z niego dumna; zwigzane z
college'em plany przynosza im obojgu chlube. Dubronski i Tony M., jak
zawsze mato oryginalni, nadaja Mike'owi przydomek ,,student”. ,,Hej,
student — pytaja — zapuscisz wasa jak Alex Trebek?”, ale on ma ich
drwiny za pochlebstwo.

Z kazdym rokiem do domu Kanapowej Matki przybywa wiecej
dzieciakow, chudych i z urazami psychicznymi, a Mike odkrywa, ze stat
si¢ wzorem do nasladowania. Shep zresztg takze staje si¢ wzorem, cho-
ciaz innego rodzaju. Jako prawie dorosty Mike zaczyna pojmowac, jak
funkcjonuje rodzina zast¢pcza. Kanapowa Matka dostaje od stanu pie-



nigdze na kazde dziecko, ktore przebywa pod jej dachem. Od czasu do
czasu zatatwia u wyrozumiatych urzedniczek fatszywa metryke uro-
dzenia dla ktérego§ z dzieciakow, zeby chroni¢ go przed agresywna
matkg albo molestujacym wujkiem. Mike'a uderza §wiadomos$¢, jakie
wielkie miat szczgécie, ze trafil wlasnie do niej.

Chodzi teraz do ostatniej klasy, ma siedemnascie lat. Shep od czte-
rech miesiecy jest juz osiemnastolatkiem i zdazyt w tym czasie dwa razy
ztama¢ kalifornijski kodeks karny. Jeszcze jedno przestgpstwo i moga go
skaza¢ na dwadziescia piec lat wigzienia, co wydaje si¢ przesadng karg
za kradziez magnetowidu i pobicie jakiego§ zasmarkanego elegancika z
prywatnej szkoty, ktory sitowat si¢ na reke, a potem nie dotrzymat za-
ktadu. Ale Shep, jak zawsze, w ogoéle sie tym nie martwi. ,,Dwa wyroki
to nic — mowi. — I tak nigdy nie dostosuje sie do ich zasad”.

Pewnego dnia Shep wchodzi do wspoélnej sypialni, niosagc w rgkach
cos, co wyglada jak wyrwany ze $ciany sejf; pod ciezarem metalowej
skrzynki napinaja si¢ jego pokazne bicepsy. Mike znowu czyta pod-
niszczony poradnik SAT, bo jest przekonany, ze kiedy jesieniag wyladuje
w college'u, nie bedzie umiat rozmawia¢ z tamtejszymi, na pewno by-
strzejszymi dzieciakami. Whrew logice ma nadzieje, ze w pokonaniu
komunikacyjnej przepasci pomoze mu znajomos¢ takich stow, jak
,»przystroi¢” albo ,,octan”.

Z niedowierzaniem podnosi gtowe znad rozdzialu po$wigconego
stownictwu i patrzy na Shepa.

— Skad go wzigtes?

— Ze $ciany — odpowiada Shep.

Mike zjada kolejna porcje z puszki SpaghettiOs, podnoszac jedzenie
na plaskiej krawedzi noza do masta, bo wszystkie widelce i tyzki sa
brudne.

— Shep — mamrocze z ustami pelnymi papki — nie mozesz robi¢ ta-
kiego syfu.

— Dostaniesz polowg tego, co jest w srodku.

— Nie chce potowy. — Mike bierze zeszyt do ¢wiczen, zwija go W
rulon i klepie si¢ nim w czoto. — Chece wiedzie¢, co znaczy stowo ,,nie-
cny”.



— ,,Nie do cna” — odpowiada Shep.

Siada na podtodze jak Indianin i stuka w rézne miejsca sejfu, a potem
wyjmuje z tylnej kieszeni zlozong kartke papieru milimetrowego i
prawdziwy stetoskop. Mike obserwuje jego poczynania z jawna fascy-
nacja. Shep wktada stuchawki, pochyla sie, przekreca tarcze i shucha ze
skupieniem lekarza. Ze wzgledu na staby stuch ma ktopot z wychwy-
ceniem kliknigé, wigc falisty wykres, ktory tworzy na papierze milime-
trowym, nie ma wiele sensu. W koncu odktada stetoskop, wychodzi i po
chwili wraca z mtotkiem i dtutem.

Mike lekko rozdziawia usta.

— Serio?

Runda druga. Shep zaczyna wali¢ w sejf. Hatas wcale mu nie prze-
szkadza. Wszyscy sa pono¢ na meczu Dodgersow, wigc Shep i Mike
cieszg si¢ wzgledng prywatnoscia.

Az Kanapowa Matka, ktora do tej pory lezata w $mierdzgcej sypialni,
jeczac z bélu spowodowanego zapaleniem okreznicy, wota z korytarza:

— Michaelu, moj drogi, co to za hatas?

Nauczyla si¢, zeby nie krzycze¢ do Shepa.

— Naprawiam gaznik — mowi cicho Shep.

— Naprawia gaznik! — wrzeszczy Mike.

Shep nie ma samochodu.

— Nie narob bataganu! — ryczy Kanapowa Matka.

— Nie narobi! — Mike odktada zeszyt. — Co zrobisz ze swoja dziatka?
— pyta drwigco.

— Las Vegas — odpowiada Shep. — Dziwki. A ty?

— Dom. Hipoteka na trzydziesci lat, state oprocentowanie. Podwo-
rze za domem. A tam chce mie¢ warsztat peten narzedzi.

— lle ty masz lat? — burczy Shep, siadajac na pigtach i ocierajac
ramieniem pot z czota. — Stuchaj — mamrocze, tak naprawdg bardziej do
siebie niz do Mike'a. — Popatrz. Oderwalem zawiasy i na nic si¢ to nie
zdato. Muszg odkry¢, gdzie sa blokady bolcow.

Pochyla sie, wysuwa jezyk w kaciku ust, po czym notuje co$ po
drugiej stronie kartki z nieudanym wykresem.

Kilka godzin pozniej sejf jest strasznie pokiereszowany, a Shep



tworzy co$ godnego nazwy ,rysunek techniczny”. Przez jaki§ czas
uderza w spojenia, skrupulatnie oznaczajac umiejscowienie wypustow
blokujacych i szukajgc nastepnych. Mike obserwuje kolejne etapy tej
drogi od marzenia do speienia.

Jaki$ czas pozniej Shepowi udaje si¢ zrobi¢ otwor w tylnej $cianie
sejfu 1 odgia¢ fragment blachy. Pod nim jest warstwa betonu, ktéry da sig¢
skruszy¢ mlotkiem, a pod nig znowu blacha. To runda jedenasta, a moze
takze dwunasta.

Dobiegajacy z korytarza glos Kanapowej Matki wydaje si¢ strasznie
rozdrazniony, stycha¢ w nim wyczerpanie i bol.

— Jeszcze nie skonczyte$ z tym gaznikiem?

— Prawie skonczytem — mowi cicho Shep.

Kolejne dziatania z uzyciem sity migéni i inteligencji daja w koncu
efekt — tylna $ciana nareszcie ustepuje. Shep wyrzuca na podtoge tup:
gar$¢ starych monet. Wiasciwie go nie interesujg, bardziej ciekawi go
budowa sejfu. Betkocze co$ do siebie, sprawdza wypusty, ktorych ist-
nienia wcze$niej sie nie domyslil, spisuje marke i typ sejfu.

— Beton stanowi obcigzenie — mruczy.

— Nie chcesz swoich bezcennych monet? — rzuca Mike.

Shep przygryza warge, zachwycajac si¢ konstrukcjg wzmocnionych
drzwiczek.

— Co? — pyta.

Gdy nazajutrz przechodza obok lombardu, Shep wyciaga z kieszeni
jedna z monet i wregcza ja Mike'owi.

— Dlaczego nie ty? — chce wiedzie¢ Mike.

— Maja moje zdjecie za kasg.

Mike waha si¢ przez moment. Mysli o przestrodze dziadka sprzed lat
i przypomina sobie wlasne, znieksztalcone odbicie na nieskazitelnym
ciemnozielonym lakierze saaba z Przedstawicielstwa Wingate. Ale to
tylko stara moneta, a Shep prosit. Bierze ja i wchodzi do $rodka. De-
nerwuje go kamera wiszaca za kuloodporng szyba, a jednak pisze fat-
szywe nazwisko i adres na rachunku, a p6zniej powtarza sobie po raz
kolejny: ,,To tylko stara moneta, a chodzi o prosbe. Shepa”. Opuszcza
lombard z wyptata w postaci dwudziestu dolaréw, ktére wpycha w



wielkg dton Shepa.

— Bylo warto. — Usmiecha si¢ znaczaco.

Shep wrecza mu z powrotem dziesigé dolcow.

Tej nocy pod dom przy Shady Lane 1788 podjezdza policja. Oficer
pokazuje zdjecie z kamery w lombardzie. Tym razem Mike ma na nad-
garstkach zwyczajne kajdanki, duze, dla dorostych.



TERAZ



Nie bylo tam recepcji ani recepcjonistki, tylko biuro. Zadnej ta-
bliczki, zadnych zaluzji, zadnego czarnego napisu w rodzaju: ,,Hank
Danville, prywatny detektyw”. Mike przeszedt obok gotego drewnia-
nego biurka, zastukat do drzwi gabinetu i1 otworzyt je.

Hank siedziat za biurkiem z opuszczonymi spodniami i wstrzykiwat
sobie co§ w blade udo. Popatrzyt przez ramie¢ i skrzywit sie na widok
Mike'a.

— Niech to szlag! — warknat.

Mike wydukat przeprosiny, wycofat si¢ i zamknat za sobg drzwi.

Chwile pdzniej Hank otworzyl je szarpnieciem, po czym ruszyl z
powrotem za biurko, po drodze wsuwajac sobie koszule w spodnie. Mike
szedt za nim, trzymajac si¢ w pewnej odlegtosci. Nie spojrzeli sobie w
oczy. Detektyw opadl na fotel i wskazal na zniszczong dwuosobowa
maly sofe, na ktérej Mike siedziat wiele razy w ciagu minionych pieciu
lat.

Hank miat sylwetke z dawnych czasow, rzadko spotykana wsrod
dzisiejszych m¢zczyzn — byt wysoki, tyczkowaty, o szerokich ramionach
jak strach na wroble albo obronca w futbolu amerykanskim. Lysiat
fadnie i réwnomiernie, linia wtoséw cofnela si¢ juz do potowy glowy
osadzonej na chudej, zotwiowatej szyi. Glowe mial jak intelektualista
czy nauczyciel akademicki — powinien przeglada¢ zakurzone tomiszcza i
napisane odrecznie listy. Nie pasowata ani do jego mocnych przedra-
mion, ani do manier matomownego gliniarza, ktére opanowat do per-
fekcji w trakcie trzydziestu kilku lat pracy z odznaks, zanim zostat



prywatnym detektywem osiggajacym zreszta niewielkie sukcesy.

Jego suche wargi drzaty, kiedy usitowat si¢ wytlumaczy¢. Nie miat
fatwego zadania. Przeklat pod nosem, znéw ci¢zko podniost si¢ zza
biurka i stat, tarmoszac rekawy. Mike zauwazyl, ze Hank wyglada na
starszego niz ostatnio. Nigdy nie moéwit o swoim wieku. Byt dostatecz-
nie stary, by niedomagag¢, ale i dos¢ mtody, by sie wkurzy¢, gdyby ktos
proébowat poda¢ mu pomocng dton.

Teraz podszedt do okna, otworzyt je, opart si¢ o parapet i wychylit, az
szelki napiety mu si¢ na plecach. Rzucit palenie, ale czasem jakby o tym
zapominatl, i miat zwyczaj wychyla¢ si¢ z okna, zeby wypusci¢ powie-
trze. Jego kot, pregowany thuscioch, popatrzyl na niego obojetnie z
grzejnika.

Mike odchrzaknat z zaktopotaniem.

— Chciatem przeprosi¢ za wczoraj...

— Umieram — przerwat mu Hank. Nadal stat nad parapetem, wpa-
trujac si¢ w daleki napis ,,Hollywood”. Materiat jego koszuli marszczyt
si¢ miedzy topatkami. — Rak pluc — dodal. — A przeciez rzucitem fajki...
cholera... juz pigtnascie lat temu. MyS$latem, ze jestem bezpieczny, Ze nic
mi nie grozi. Zadziwiajace, ze cos$ takiego moze si¢ obroci¢ przeciwko
nam. — Wrocit do biurka i1 dotknat lezacej na blacie strzykawki z iglg. —
Na to jest ta trucizna. Neupo... co$ tam. Paskudztwo ma pobudzi¢ moje
dwie ostatnie biate krwinki.

Osunat si¢ na fotel i rozejrzat wokot, jakby niepewny, na czym za-
wiesi¢ wzrok. Gdy Mike przyjrzat mu si¢ uwazniej, zauwazyl, ze jest
wychudzony. Chyba nigdy dotad nie widziat go skrgpowanego, dzi$
detektyw byt zawstydzony. Wspotczucie sprawito, ze Mike nie wiedziat,
co powiedzie¢. Zawsze trudno znalez¢ wlasciwe stowa, gdy kto§ mowi o
intymnych aspektach swojego zycia. Dlatego Mike zadat po prostu
pierwsze pytanie, jakie przyszto mu do glowy:

— Moge ci jako§ pomoc?

Hank usmiechnat si¢ z lekkim szyderstwem.

— Zamierzasz mnie odwiedza¢ co $rod¢ z wlasnorecznie przyrza-
dzong zapiekankg?

— Gdybys$ zjadt moja zapiekanke — odparowatl Mike — to juz na



pewno dtugo bys nie pozyt.

Detektyw odchylit gtowg w tyt i roze$miat si¢ gtosno. Przez chwilg
przypominat dawnego Hanka — pelnego godnosci, z uSmieszkiem me-
drca zawsze i w obliczu wszystkiego.

— Ach, do cholery — zarechotat Danville. — Po tym, jak zobaczytem
ming, jaka zrobileS na widok moich spuszczonych spodni, moge juz
spokojnie umrzec.

— Moze...

— Przerwali$my chemioterapi¢. W ubieglym tygodniu. Rak zaata-
kowat kosci.

Cierpki usmieszek ostabt, a potem zniknat. Hank obrocit si¢ nie-
znacznie w fotelu 1 Mike po raz kolejny zerknat na mate szkolne zdjecie
chlopca, moze sze$ciolatka, przypicte pinezka do pustej $ciany za de-
tektywem. Mike spytal o nie grzecznie podczas jednego z pierwszych
spotkan, lecz Hank dat mu jasno do zrozumienia, Ze nie zamierza na ten
temat rozmawia¢. Hank nie byl Zonaty i nigdy nie wspominat o dzie-
ciach, co tylko podsycato ciekawos¢ Mike'a. Zdjecie byto zniszczone,
poznaczone biatymi zarysowaniami. Chtopiec miat pasiasta, zapinang na
zatrzaski koszule, nosito si¢ takie pod koniec lat sze§¢dziesiatych. Sa-
motna fotografia na Scianie kazata podejrzewaé, ze chlopiec nie zyje.
Kim byl? Synem, ktory zerwat stosunki z ojcem? Ofiarg nierozwigzanej
sprawy, o ktorej Hank nie potrafit zapomnie¢?

Mike odwrocit wzrok od fotografii, zanim detektyw zorientowat sig,
na co patrzy. Hank przyjrzal mu si¢ z uwaga, a potem przerwat smutny
nastrdj i zrobit gest w stylu Fonziego, bohatera popularnego serialu z
przelomu lat siedemdziesiatych i osiemdziesiatych, wichrzac palcami
wlosy, ktére pozostaty mu na I$nigcej czaszce.

— Duzieki chemii nowej generacji zachowalem przynajmniej kudty.

Mike odchylit si¢ i sapnat, patrzac w sufit.

— Cholera, Hank — jeknat.

— No c6z, kazdy w koncu dostaje bilet na tamten $wiat. Nie jestem
glupi, wiem, ze i mnie to dotyczy. — Wyszarpnat gruba teczke z dolne;j
szuflady i rzucit jg na biurko tak glo$no, ze kot zeskoczyt z grzejnika i
przeszedt przez pokoj. — Przyszedte$ to zabrac?



Mike przyjrzat si¢ teczce niczym okazowi muzealnemu, odczekat
moment, po czym zabrat jg z biurka i polozyl sobie na kolanach. Za-
wierata materiaty dotyczace poszukiwan rodzicow Mike'a, ktore pro-
wadzil Hank. Ich obj¢tos¢ byta imponujaca, szczegdlnie jesli wzigé pod
uwagg, ze Mike pamigtal naprawde niewiele, niemal nic, co mogloby
naprowadzi¢ Hanka na trop. ,,John i mama”. Przyblizony wiek. Brak
nazwiska, miasta pochodzenia, nawet stanu. W dodatku przed laty do-
chodzenia w sprawie porzuconych dzieci nie wygladaty tak jak teraz.
Nie byto tez komputerowych baz danych. Potowa informacji, do ktérych
dotart Hank, byta na rozsypujacych si¢ ze staro$ci mikrofiszkach, zresztg
opisy zaginionych nie pasowaty do wspomnien matego Michaela. Przez
cate dziesieciolecia Mike zyt z drgczacym przeswiadczeniem, ze rekaw
ojca byl poplamiony krwig matki. Moze bedzie musiat zy¢ z nim juz
zawsze.

Przekartkowat zawartos¢ teczki przepetnionej migawkami pamieci i
potencjalnymi odpowiedziami. Geograficzna rozpieto$¢ poszukiwan
byta ogromna, poniewaz Mike nie miat zielonego pojecia, jak daleko byt
jego rodzinny dom od placu zabaw, na ktory trafit. Ojciec mogt przeje-
cha¢ ledwie kilka przecznic albo prowadzi¢ przez calg noc. W teczce
byly sprawozdania z dochodzen i skrypty rozméw telefonicznych, po-
wiadomienia o przestgpstwach oraz nekrologi wycigte z lokalnych gazet.
Byly tez policyjne zdjecia patrzacych spode tba megzczyzn imieniem
John, wszystkich w podobnym wieku, ale zaden nie byt jego ojcem.
Mike znat juz na pamiec te obce twarze. Teraz az wzdrygnal sie na mysl
0 dzieciach, ktére porzucili, o kobietach, ktore stracili. Ale najbardziej
przerazaty go migawki z kostnicy — seria zdjg¢ w techniko lorze poka-
zujacych kobiety zamordowane w latach osiemdziesigtych, po ktore nikt
si¢ nie zglosil, a ktére znaleziono wiele lat pdzniej. Czytajac raporty,
Mike posiadl spory zasob lekcewazacych terminow okreslajacych
zwloki — umarlak, sztywniak, truchto, worek kosci.

Zamknat teczke i postukat w nig pig$cig. Pamigtkowy album z nie-
udanego $ledztwa. Lata $lepych uliczek. Lata wielkich nadziei i gorzkich
rozczarowan, gteboko zakorzenione pragnienie, ktore jest jak natog.

Przyszto mu do glowy, Ze ta teczka zapisana bazgrotami gliniarzy,



petna zdje¢ sinych ciat i dowoddéw rdéznych nieszczes$é, stata sie
wszystkim, co zostato mu po rodzicach.

Hank podniost r¢ke i potart nig po twarzy, z gory na dot, przez chwilg
skorg miat obwista niczym basset.

— Przykro mi, Mike, ze nie mogtem ci bardziej pomoc.

Przez te lata wspotpracowat tez z kilkoma innymi detektywami, lecz
zaden nie byt tak oddany sprawie jak Danville.

— Nie przyszedtem dzi§ po to — odparl, znow stukajac pigscig w
teczkg. — Przyszedtem cig¢ przeprosi¢. Kiedy rozmawialiSmy przez te-
lefon, bytem kompletnie roztrzgsiony. A przeciez wiem, jak sobie radzi¢
ze stresem. Tyle ze przez dlugi czas tak dobrze si¢ uktadalo, ze zapo-
mniatem o wdzigczno$ci wobec losu. Zapomniatem, jak to jest by¢ pod
wozem.

Hank wpatrywat si¢ w niego uwaznie. W koncu kiwnat gtowa.

Pregowany kot wskoczyt mu na kolana, a on zatopit palce w siersci
na karku zwierzecia, ktore zastyglo i zmruzylo oczy.

— Dasz sobie rad¢ z tymi rurami?

— To moja wina, cholera! Potasitem si¢ na niskg cene i nie dopil-
nowalem sprawy, a teraz jestem ktamcg i oszustem.

— Co masz na my$li?

Hank nadal przygladat mu si¢ z cieckawoscia, ale Mike tylko pokrecit
glowa. Nie bylo sensu zglgbiaé tego tematu. Podjat decyzje i teraz po
prostu musial o wszystkim zapomnie¢. Wstat z teczkag w jednej rece, a
druga wyciagnat nad biurkiem.

— Zawsze wykonywate$ dla mnie $wietng robote, Hank.

Uscisngli sobie rece, a pozniej Mike wyszedl, pozostawiajac detek-
tywa wypatrujacego przez okno, z kotem mruczgcym na kKolanach.

Jimmy czekat w pick-upie Mike'a, opuscit okno od strony pasazera,
lokie¢ wysunat na zewnatrz, radio wlaczyl na caty regulator. Mike zabrat
go tego dnia ze sobg, bo musieli wybra¢ kamien na kominki, a biuro
Hanka byto po drodze do firmy kamieniarskiej, ktora miescita si¢ dobry
kawatek drogi od placu budowy.

Mike wsiadt do pick-upa i rzucit pokazna teczke na szeroka po-



wierzchni¢ nad tablica rozdzielcza. Jimmy popatrzyt na teczke, lecz nic
nie powiedziat. Mike wczesniej wyjasnil mu, ze musi zalatwi¢ pewna
sprawe, wyraznie dajac do zrozumienia, ze nie ma ochoty nic ttumaczy¢.

W aucie rozlegato si¢ rytmiczne ska, z ryczacym barytonem. Mike
Sciszyl, ale wspaniatomys$lnie nie zmienit stacji.

— Dzigki, ze poczekates.

Jimmy wzruszyt ramionami i dalej kotysat si¢ do rytmu.

— Ty tu jestes szefem, Wingate. — Ruszajac, Mike obserwowalt, jak
jego towarzysz uderza w przyciski na pulpicie, az w koncu wiacza
ogrzewanie siedzen. Ogrzewanie w pieprzonej Kalifornii. — Hej — po-
wiedzial Jimmy — mogg dosta¢ tego pick-upa, jak juz z nim skonczysz?

— Nie, jesli bedziesz w nim puszczat takg muzyke.

Jimmy cmoknat lekcewazgco, strzelajac jezykiem o zeby.

— Shaggy tak zajebiscie ryczy, ze az wlosy stajg na dupsku.

— Ito ma by¢ rekomendacja?

— Lepsza niz twoj zasrany James Taylor.

— Moj zasrany James Taylor?

W ramach protestu Mike zaczat przekreca¢ gatke radia. Trafit na
Toby'ego Keitha, ktory nucil, ze powinien zosta¢ kowbojem.

Jimmy najwyrazniej nie podzielat jego tgsknoty, bo zrobit skwaszong
mine.

Mike kochat muzyke, a szczegodlnie country z gitarowym brzdaka-
niem i dumnymi tekstami o ojcowskiej Ameryce i ludziach pracy, ktorzy
przez cate zycie podbijaja karte i o nic nie prosza. Rodzice sg w tych
piosenkach bohaterami, a jesli mezczyzna nie bedzie szczedzit sit i potu
dla tej ziemi, moze liczy¢ na uczciwe zycie i mitos¢ dobrej kobiety.
Uczciwe zycie! Mys$l o rurach z PCW wciagz dreczyta Mike'a niczym
wrzucone do wody zwtoki, ktére nie chca zatonaé. Przez reszte drogi i
potem, idac w skwarze przez podworze firmy kamieniarskiej, Mike byt
zdenerwowany i nie potrafit podja¢ zadnej sensownej decyzji.

W drodze powrotnej mijali cmentarz, ktorego Mike nie znat, wigc
zjechat z glownej drogi i zatrzymat si¢ przy bramie.

Jimmy popatrzyl na niego, niezadowolony.

— Nie masz do$¢ na dzi§? Musisz znowu tazi¢ migdzy grobami?



— Dwie minutki — odpart Mike.

W budce siedziat straznik i czytat ,,Los Angeles Times”. Mike opu-
$cit okno i zdumiat si¢ na widok ziarnistego czarno-biatego zdjecia jego
wlasnej twarzy tuz pod nagtéowkiem: GUBERNATOR CELUJE W
ZIELEN. Tak, to byt on, szczerzacy zgby w u$miechu, W pelnej krasie
ktamcy i hipokryty, otaczajacy ramieniem szerokie barki gubernatora.
Gazeta zaszeleScita i poruszyla si¢, a za nig ukazala si¢ rumiana twarz
straznika. Mezczyzna bez zbgdnych pytan machnat reka, wpuszezajac
Mike'a. Byt czas, gdy zatrzymywano go i starannie sprawdzano na
kazdym posterunku i w kazdej recepcji, teraz jednak zyt zgodnie z
prawem, a dzi$ siedziat w markowej koszulce polo w zbyt drogim pie-
przonym pick-upie.

Zaparkowat pod zbyt rozro$nigta wierzba i obaj wyskoczyli z auta.
Jimmy wzigt paczke papierosow.

— Po cholere przeszukujesz te wszystkie cmentarze? — spytat.

— Szukam Johna.

— Po prostu Johna?

— Zgadza sig.

I kobiety urodzonej pod koniec lat czterdziestych — dodat w myslach.

— Jest wielu Johnoéw, Wingate — mruknat Jimmy.

— Pigéset siedemdziesigt dwa tysiace sze$ciuset dziewiecdziesigciu
jeden.

Papieros zwisat Jimmy'emu z dolnej wargi. Jego brwi uniosty si¢
niemal do gestej czupryny. Zadumat si¢ na chwile, pewnie zastanawiat
si¢ nad zdrowiem psychicznym swojego szefa.

— W kraju?

— W stanie.

— Wiesz na pewno, ze on nie zyje? Ten... John?

Mike pokrecit gtowa, pomyslat: pobozne zyczenie. Zabrat teczke z
tablicy rozdzielczej, bo nie chciat, zeby Jimmy grzebal w papierach, i
odszedt.

Murawa przyjemnie uginata si¢ pod butami, a powietrze intensywnie
pachniato mchem. Gdy Mike przechodzil obok krzewu rézanego, za-
czepil rekawem o kolczaste gat¢zie. Pierwszego znalazt trzy rzedy dalej



— John Jameson. Daty niezbyt pasowatly, ale przeciez nigdy nic nie
wiadomo. Dwa rzedy dalej teczka zaczgta mu cigzy¢. Tamara Perkins.
Moze to mama? — pomyslat. Dostrzegl nagrobek pod tylnym ptotem,
ledwie widoczny, bo zasypany opadtymi i uschnigtymi li$¢mi. Rozsunat
je stopa 1 ujawnil wyryte nazwisko zmartego. Moze to ty? — przemkneto
mu przez gtowe. Porownat daty i zamyslit si¢. Zamknat oczy, wdychat
znajome wonie i troch¢ marzyt.

Wiedziat oczywiscie, ze zadne z jego rodzicow nie lezy na tym
cmentarzu ani na zadnej spos$rod tych niezliczonych nekropolii, przy
ktorych zatrzymywat si¢ w ciggu minionych dwudziestu lat. Nie miat
nawet pewnosci, czy naprawde nie zyjg. Plama krwi na mankiecie ko-
szuli ojca kazala mu mysle¢, ze jego matki od dawna nie ma wsrod
zywych. A ojciec mogt rownie dobrze zging¢ z wielu réznych przyczyn.
Ale nawet gdyby ktores nie zyto i gdyby cudownym zrzadzeniem losu
Mike zjawit si¢ na wlasciwym cmentarzu, i tak moglby przejsé obok
wlasciwego grobu, nie majac o tym pojecia. Wige czego, do diabta,
szukatl tutaj, na tych porosnigtych bujng roslinnoéciag wzniesieniach?
Rytuatow, ktorych mu odmowiono? Nigdy przeciez nie dostal szansy, by
odwiedzi¢ umierajacego rodzica, zobaczy¢ zakopywang trumng albo
zachowa¢ wypeliong prochami urne.

Minat posepnych zatobnikow powoli rozchodzacych sie po pogrzebie
parami albo czworkami. Wydawali si¢ tacy wyczerpani, powszechne
leki 1 stabo$ci byly widoczne jak na dtoni. A Mike trzymat si¢ z dala od
nich, wtoczyt si¢ wérdd ptyt nagrobkowych jak zombie. Probowal sam
siebie przekonaé, ze przyszedt skads, skadkolwiek, ze gdy miat cztery
lata, byt kim$, kogo warto zachowa¢ przy zyciu, uratowac.

»1woja matka i ja bardzo ci¢ kochamy. Najbardziej na catym §wie-
cie”.

Czujac sie jak intruz, uprzejmie kiwnat glowa wdowie i omingt grupe
szerokim tukiem. ,,W Ameryce znow zaswiecilo stonce”. Ruszyt w gore
nierowng, kamienistg $ciezkg, przypominajac sobie, jak koszula Hanka
zwisala na jego topatkach. ,,Nic, co si¢ stalo, nie jest twoja wina”. Znow
poczut bdl ponizej biodra, gdzie uciskata go klamra pasa bezpieczen-
stwa, po raz kolejny zobaczy! pot sptywajacy po zaczerwienionym karku



ojca, znow poczut pustke w brzuchu czterolatka. ,,Gdzie jest mama?”.
Pomyslat o jej wydatnych kosciach policzkowych i oczy zaszty mu
Izami, a potem uprzytomnit sobie, ze rami¢ poci mu si¢ pod cigzarem
teczki.

To absurd, ta teczka. Zbior zdje¢ i informacji o przypadkowych
mezczyznach i kobietach, ktorych tgczyt rok urodzenia, imi¢ albo nieo-
kreslony zbidr cech. Dotychczas Mike trzymat teczk¢ u Hanka. Co
zamierzat zrobi€ z nig teraz? Zabra¢ do domu? Przejrze¢ razem z Kat?

Glos pastora, uroczysty i pompatyczny, niost si¢ przez wzgorze.
Wida¢ odbywa sie kolejny pochowek: stare jak swiat formuty, z prochu
powstates 1 w proch si¢ obrocisz.

Mysl o chorobie Hanka otworzyta mu oczy na co$ nowego, brutalng
rzeczywisto$¢, ktorej musiat stawic czoto. Moze chodzito o symboliczny
fakt, ze jego jedyny wspolnik w poszukiwaniach otrzymal wyrok
$mierci. Mike u§wiadomit sobie z nagla, okrutng wyrazistoScig, ze w
jego sprawie fiasko byto nieuniknione, i to zawsze, od samego poczatku.
Przez te wszystkie lata szukat igty w stogu siana.

Nigdy sie nie dowie, nigdy!

Za rogiem zobaczyt $mietnik, znak od mitoSciwego wszechswiata, i
natychmiast zerknat w dotl, na grubg teczke, drzacg w jego zaci$nigtej
rece. Uniost teczke nad pojemnikiem. Z prochu powstatas, wypowie-
dziat w myslach, i w proch si¢ obrocisz. Upuscit ja. Tgpy grzechot od-
bijat si¢ echem od skat.

Sprawa zamknieta.



Elektroniczna niania, w kojacym niebieskim kolorze, o tagodnych
krawedziach, zostata stworzona po to, aby uspokaja¢. Czerwone $wia-
tetka, doktadnie pie¢, przypominaly korektor na wyswietlaczu staro-
swieckiej wiezy stereo i1 pelnity doktadnie odwrotng funkcje. Ich nagly
btysk i ostra czerwien w naturze i wsrdd ludzi oznaczaty pozar, niebez-
pieczenstwo, krew.

Pierwszy rzadek zamigotal, pozniej sie ustabilizowal, rzucajac kar-
mazynowa tune¢ na twarz Mike'a. Oznaczatl zaktdcenia. Zazwyczaj. Miat
taki sam kolor jak cyfry budzika, ktory pokazywatl trzecig pigtnascie.
Annabel spata mocno, oddychajac z cichutkim §wistem.

Teraz drugi rzad czerwonych $wiatet dotaczyt do pierwszego,
zwigkszajac mozliwe zagrozenie. Mike tracit kciukiem potencjometr,
podkrecit dzwigk, az rozpoznat odglos biatego szumu. Klimatyzacja w
pokoju Kat? Kiedy Mike ostatnio sprawdzat, spata spokojnie pod kotdra,
przytulona do polarnego misia, dwie gtéwki lezaly na poduszce jedna
obok drugiej.

Nagle Mike ustyszal sttumiony ped powietrza, jakby smok robit
wydech.

Witedy dotart do niego glos, staby niczym szept, sttumiony przez
zakldcenia.

— Wyglgda tak spokojnie, kiedy spi.

Mike zesztywniat, zmrozony strachem, mysli w jego glowie rozsza-
laty sig, szukajac sensu. Przy$nito mu sig¢?

Ale potem dotarto do niego kolejne niewyrazne zdanie:



— Jak aniolek.

Zerwat si¢ pospiesznie, odrzucit na bok posciel i ruszyt do biegu, nie
zwazajac na jeki Annabel. Popedzil korytarzem, twardo uderzajac sto-
pami o deski na podtodze, zona co$ za nim wotata.

Slizgajac sie, wpadt do sypialni Kat, spiety, gotow do walki, Wyte-
zajac wzrok w ciemnosciach, pragnac objac¢ spojrzeniem caly pokoj
naraz.

Nic.

Klepnat wiacznik $wiatta.

Kat spata, tak samo btogo jak poprzednio. Annabel stata za Mikiem,
oddychajac ciezko.

— Co? Co sie stalo? — szeptala ochryptym glosem, chociaz oboje
wiedzieli, ze gdy corka $pi tak smacznie, w Zaden sposdb nie mozna jej
obudzic.

— Zdawalo mi si¢, ze styszatem glos.

— Co mowit? — Wylaczyta §wiatlo nasadg dtoni i zrobito sie ciemno.
— Co moéwit?

Mike przetart oczy, czekajac, az zniknie powidok lampy wiszacej
teraz w ciemnosciach. Styszal §wierszcze grajace w Korycie strumienia,
ktory ptynat poza ich ziemig. Annabel pogtadzita go po plecach.

— Zdawalo mi si¢, ze powiedziat...

Mike trzast si¢, wsciekto$¢ juz si¢ wypalita, adrenalina opadta, po-
zostat tylko nieokre$lony strach. Poczul, ze mig$nie ma napigte jak
struna i silne jak u byka.

— Co takiego, kochanie?

— Powiedziat... ,,Wyglada tak spokojnie, kiedy $pi”.

Powtarzajac te stowa, na nowo poczul ich cigzar. Wierzyl, ze na-
prawdg je styszal.

— Miales$ ostatnio tyle na glowie — zauwazyta Annabel i przylozyta
dton do jego policzka.

Jej twarz wyrazala zrozumienie i — Mike obawial sie — takze litos¢.
Mimo zaklopotania poczut przymus, by odsuna¢ firanke i obejrze¢ okno.
Bylo zamknigte.

— Coty...? — zaczgla Annabel.



Przytozyt rece do skroni i wyjrzat na ciemne podworko za domem.

— Okno ma autoblokadg, kto§ mogtby wyslizgna¢ si¢ z powrotem na
zewnatrz, a ono od razu by si¢ zamkneto. — Czut na sobie cig¢zar spoj-
rzenia Annabel. — Méwig tylko, ze to mozliwe.

Mogli tu wejs¢ 1 odezwac si¢ do mnie przez nadajnik.

— Mike — spytata kobieta — kto chciatby co$ takiego robi¢?
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Kiedy nastepnego dnia Mike odbieratl Kat ze szkoty, niosta stoik z
matlg galazka i jeszcze mniejsza jaszczurka. Kat wsiadta na tylne sie-
dzenie, zatozyta na uszy stuchawki i zaczgta przerzuca¢ kanaty w tele-
wizorze. Mike obserwowat ja we wstecznym lusterku, myslac, ze chyba
jest dobrym rodzicem, skoro mata czuje si¢ przy nim tak swobodnie.

— Zdejmij je 1 przywitaj si¢ ze mna.

— Bezprzewodowe — odparowata Kat. — I maja redukcje szuméw.
Chce tylko pokazaé, ze warto bylo wydac tyle pienigdzy. — Podniosta
stoik wysoko, prezentujgc malenka jaszczurke. — Popatrz! Ztapatam ja.
A pani Cooper pomogta mi zrobi¢ dla niej domek.

— Nie jestem pewny, czy to stworzenie ma tam w $rodku czym
oddycha¢, kochanie.

Kat zdjeta okulary w czerwonych oprawkach, ztozyta je ostroznie i
schowala do etui.

— Zrobitam dziury w wieczku. Nic jej nie bedzie.

— Jaszczurka potrzebuje wiecej tlenu. Umrze, jesli ja zatrzymasz.

Dziewczynka wzruszyta ramionami.

— Alejaja lubie.

Uwiezione zwierzatko denerwowato Mike'a w nieracjonalny sposéb.
Jego irytacja rosta. Kat zachowywata si¢ zazwyczaj tak dojrzale, ze
fatwo zapominal, ze czasem musiata postapi¢ stosownie do Swojego
wieku. Juz jaki$ czas temu odkryt, Ze jednym z najtrudniejszych zadan
rodzica jest powstrzymanie si¢ przed krytyka, kontrolowaniem i narzu-
caniem swojego zdania.



— Dokad jedziemy? — spytata Kat.

— Muszg odebra¢ klamki do szafek z Restoration Hardware na
Promenade. Pomyslatem, Zze pochodzimy tam troche i co$ przegryziemy.

Na buzi dziewczynki od razu pojawity si¢ rado$¢ i podniecenie. W
oczach — bursztynowym i brgzowym — odbilo si¢ stonce, zmieniajgc ich
odcien. Zto$¢ Mike'a w jednej chwili mingta.

Jechali przez jakis czas, a pdzniej Kat znow zdjeta shuchawki.

— Przepraszam — powiedziata — Ze si¢ nie przywitatam, jak wsiadlam
do samochodu.

Dostrzegt jej przemadrzata minke — ewidentnie prowokowata go do
odegrania ztego rodzica — wiec oznajmik:

— Nie twoje zachowanie jest zte, lecz ty.

— To jest — obwiescita radosnie — ingre... dialna cze$¢ tego, kim je-
stem.

— Jako twoj ojciec muszg oduczy¢ ci¢ tej przesadnej pewnosci.
Wyrzuci¢ t¢ ceche z zakamarkow...

— Mojego czarnego serduszka.

Zachichotata glo$nie;j.

Zanim dotarli do Santa Monica, zartowali juz tak dtugo, ze Mike
zdazyt zapomnie¢ o nieszczesnych rurach z PCW, elektronicznej niani i
czekajagcym go w niedziele koszmarze w postaci ceremonii wreczania
nagrdd z udzialem gubernatora. Wzieli si¢ za rece, chodzili po Prome-
nade — tylko kiedy mijali witryng sklepu Banana Republic z bezglowymi
manekinami, Mike musiat wzig¢ Kat na r¢ce. Podejrzewat, ze nie oba-
wiala si¢ manekinéw, odkad skonczyla cztery lata, lecz rytual to rytuat.

Odebrat klamki, potem kupili bagietke i czosnkowy cheddar od
farmera na rynku. Usiedli na metalowej fawce obok fontanny ze stego-
zaurem i shuchali ulicznego artysty wykonujacego Heart of Gold; grat
szczerze i z sercem. Naprzeciwko jaki§ bezdomny na wpoét lezat na
stercie czarnych ubran. Wygladat na niezywego, ale Mike zauwazyt, ze
porusza ustami, bezglosnie wypowiadajgc stowa piosenki, usmiechajac
si¢ przy tym do siebie, jak gdyby przypominal sobie dawna kochanke.
Pozniej wsunat dlon pod obszarpang marynarke i zrobit ruch sugerujacy,
ze serce mu kolacze, a Kat roze$miata si¢ z ustami pelnymi jedzenia.



Grajek zawodzit na ustnej harmonijce przytwierdzonej na specjalnym
stelazu, dzigki ktoremu miat wolne rece. Bezdomny zaczal wykrzykiwaé
do Kat i Mike'a i swarliwym tonem przekazywac swoje obserwacje.

— Ten facet udaje Neila Younga lepiej niz sam Neil Young! Miatem
sklepik z podkoszulkami w Nowym Jorku. Moja cérka byla asystentka
dentysty w Tempe, potem go poslubita i powiedziata, ze mogg ich od-
wiedza¢, jak tylko przyjdzie mi ochota.

Niedaleko stata kobieta w makijazu klauna i nadmuchiwata balony w
ksztalcie zwierzat; balon kosztowat tylko dwa dolary.

Mike wyjat kilka banknotow z pliku i wreczyt je Kat.,

— Chcesz balonik?

Woziela pieniadze, zerwata si¢ z tawki, ale przebiegla obok kobiety i
dala pienigdze bezdomnemu, ktoéry wepchnat je do swojego zebraczego
kubka i mrugnat do mate;j.

Kat wrocita i wdrapata si¢ na tawke obok ojca, ktéry przez chwilg
zachwycal sie jej dobrocig. Grajek tym razem wybral Peaceful Easy
Feeling. Stuchali muzyki, a zachodzgce stonce grzato ich twarze. Mike
delektowat sie chwilg i na razie nie myslat o niczym innym.

Potem wziat cérke na barana i wrécili do pick-upa, nucgc ustyszane
piosenki. W drodze do domu podjechali na frytki, kupili tez mleczne
koktajle, a Kat, wcigz przezuwajac, siedziata przypigta pasem na tylnym
siedzeniu, patrzac szklistym wzrokiem. Mike u$miechnat sig, widzac
zadowolenie na jej buzi.

— Co0? — spytala.

— Ktérego$ dnia si¢ dowiesz.

Kiedy skrecit w San Vicente, zwierzyta si¢ stabym gltosem:

— Wiesz, zgubitam Sniezke, ostatniego przedstawiciela ginacych
niedzwiedzi polarnych.

Mike rzucit okiem we wsteczne lusterko i zobaczyl, ze jest zanie-
pokojona.

— (dzie go miala$ po raz ostatni? — spytat.

— Nie wiem. W szkole odkrytam, Zze go nie mam. Pani Cooper Kka-
zala calej klasie pomdc mi go szukac. Ale nie mogli§my go nigdzie
znalez¢. Wtedy przypomnialam sobie, ze zostawitam go w domu. Po



powrocie przeszukalam caly moj pokoj, ale... — Wyjrzala przez okno,
zasmucona, po czym wzruszyta ramionami. — [ tak jestem juz za duza na
spanie z pluszakiem.

— Nie jestes$ za duza na Sniezke — zaprotestowat Mike.

— Moze juz czas — 0znajmita, a on poczut, jakby kawalek jego serca
odtamat si¢ i odfrunat gdzie§ w dal.

Formutowat wiasnie odpowiedz, kiedy dostrzegl czarnego sedana
trzy samochody za swoim. Uswiadomit sobie, ze widziat go juz wcze-
$niej, bo auto wyjezdzato za jego fordem z parkingu. Teraz Mike skrecit
w lewo, sedan rowniez. W serce Mike'a natychmiast wkradta si¢ panika.

Jechat ze wzrokiem niemal przyklejonym do wstecznego lusterka.
Zasygnalizowal skret w prawo, ale mingt zakret i jechat nadal prosto.
Sedan ani nie dat sygnatu, ani nie skrecit. Kat ze stuchawkami na uszach
pochlonieta byta ekranem; kotysata sie na siedzeniu wraz z ruchem
pick-upa. Na zewnatrz bylto juz ciemno, mrok rozpraszaty tylko punkty
reflektorow. Mike nie mogt dostrzec marki ani tablicy rejestracyjne;.
Znowu poczul, ze mieSnie szyi ma spiete; jak gdyby nigdy ich nie roz-
luznit.

Kiedy oderwat wzrok od lusterka, odkryl, ze zbyt szybko zbliza si¢
do samochodéw stojgcych na §wiattach. Natychmiast weisngt hamulec, a
papierowy kubek z mlecznym koktajlem wylecial Kat z reki i spadt na
siedzenie obok.

— K... cholera.

Na szczescie ford zatrzymat si¢ o kilka centymetrow od zderzaka
stojacego przed nim auta.

— Kolera? — Kat zachichotata.

Mike zdjat koszulke i rzucit jg corce.

— Masz, wytrzyj sie¢ nig.

— Przepraszam, tato.

— To nie twoja wina, kochanie.

Ustawit lusterko pod katem. Sedan nadal ich $ledzit, stat za jakims
minivanem, Mike widziat jeden reflektor. Krawedz maski wygladata na
wgnieciong, a czarny lakier byt zmatowiaty od kurzu.

— ...czy moze Ksigzyc? — Kat chyba go o co$ pytala.



— Przepraszam, co takiego?

— Co wolisz? Marsa czy moze Ksiezyc? Ja lubi¢ Marsa, bo jest caly
czerwony i...

Swiatlo zmienito si¢ na zielone, Mike odczekat moment, a potem
ruszyt. Minivan zmienit pas, a wtedy przelotnie migngta ciemna przed-
nia szyba i kratka wentylacyjna — samochod wygladat jak mercury grand
marquis. Chwile pozniej Mike stracit go z oczu, bo pomiedzy nich
wjechat jeep.

Mike skrecit w pierwszg lepszg uliczke osiedlowg i przyspieszyt.

— Tato, tato, tato.

Kat znalazta wyjatkowo dluga frytke, ktora koniecznie chciata mu
pokazac.

— Super, kochanie — baknat. — Ale duza, co?

W lusterku za uniesiona frytka zobaczyt, ze mercury skrecit za nimi.

Kat poprawita stuchawki, rozsiadta sie wygodniej i wrécita do
ogladania telewizji.

Mike skrecit za rog, przyspieszyt, znowu skrecit, wycofat w alejke.
Zatrzymat samochdd, wylaczyt silnik i $wiatha.

— Na co czekamy, tato?

— Na nic, kochanie. Musz¢ tylko nad czym$ przez minutke pomy-
sle¢. Ogladaj swoj program.

Wozruszyta ramionami i postuchata.

Zapadta noc, psy szczekaly, przed domami wiaczyly sie reflektory, w
oknach salonéw zamigotaty niebieskie ekrany telewizorow. Mike nie
miat na sobie koszulki i czut si¢ dziwnie staby i podatny na zranienie, a
powietrze z otworéw klimatyzacji owiewalo mu tutéw. Popatrzyt na
swoje regce, ktore na tle kierownicy wydawaly si¢ biate, co znowu
przypomniato mu... ojca.

Na Kkoncu alejki dostrzegt $wiatla jakiego$§ samochodu, pewnie
mercury'ego. Jechat powoli, by¢ moze kierowca si¢ rozgladat, szukat.
Byt coraz blize;.

Pomiedzy siedzeniami Mike znalazt klucz francuski. Palce drugiej
reki zacisnat na klamce, gotow w razie koniecznoséci otworzy¢ drzwi.
Reflektory byly teraz tuz za fordem, $wiecity Mike'owi w oczy. Juz miat



wyskoczy¢ z auta, gdy sasiednia brama do garazu zazgrzytata i zaczgta
si¢ otwiera¢. Swiatlo przesungto si¢ i Mike zobaczyl nadjezdzajacy
pojazd w catej okazatos$ci —nie byl to ciemny sedan, lecz biaty mercedes.
Wjechat na podjazd, a m¢zczyzna za kierownica popatrzyt podejrzliwie.

Mike przez chwile cigzko oddychatl. Twarz corki na tylnym siedzeniu
jarzyta sie w blasku ekranu, dziewczynka mrugata coraz wolniej. Od-
czekatl jeszcze minutg, po czym wyjechat na pusta ulice. Rozejrzal sig¢
ostroznie 1 skrecit z powrotem na glowny szlak. Pusto.

Kiedy jego oddech wreszcie si¢ uspokoit, przeanalizowat trase, ktorg
pokonat z Santa Monica — jechal jedng z wigkszych drog, potem auto-
strada; z wyjatkiem ostatniego objazdu. Ile razy wlasciwie skrecat?
Trzy? Czy to bylo takie niezwykte, ze kierowca mercury'ego wybierat te
samg droge? Moze Mike'a poniosta wyobraznia?

Zachichotat, start dlonig pot z karku. ,,Panie policjancie, jaki§ mer-
cury jechal za mng przez kilka przecznic. Pare razy skrecit doktadnie
tam, gdzie ja. Nie, nie zauwazylem numerow, ale moglibyscie go na-
mierzy¢ dzigki zdjeciom satelitarnym”.

Po prostu czut sie winny z powodu ekologicznego oszustwa i zme-
czony dlugim okresem pracy bez wytchnienia. Najwyrazniej miat mani¢
przesladowczg, na wszystko patrzyt nieufnie — od elektronicznej niani po
samochody na drogach. Poza tym o rurach z PCW wiedzieli tylko ludzie
zamieszani w sprawe, wiec kto mialby go dreczy¢? Nikogo takiego nie
bylo. Nie byto powodu. Nie mial czym si¢ martwi¢. Koniec tematu.

A jednak przez reszte drogi do domu ciagle patrzyt we wsteczne lu-
sterko.

— Stale drapie si¢ w glowe. Przez caly czas. Nie zauwazylte$?

Mike obserwowat, jak Annabel rozdziela wlosy Kat i oglada jej skore
glowy.

— Nie — przyznat.

— lle razy co$ zalegnie si¢ w szkole, ona tapie to jako pierwsza. —
Annabel obrocita glowe Kat, aby lepiej widzie¢ w $wietle z lazienki.
Byto pdézno i wszyscy troje byli zmegczeni. — Nie ruszaj si¢, matpko.

— Nie zlo$¢ si¢ — mrukneta Kat. — Przeciez to nie bylo tak, ze sobie



powiedziatam: ,,Hm, czym bym mogla wkurzy¢ mamusi¢? O... juz
wiem. Ztapi¢ wszy”.

Mike odtozyt klucze na kuchenny blat — whasnie wrocit z apteki, do
ktorej popedzit, gdy tylko Annabel postawita diagnoze — i wyjat z re-
klamowki butelke z lekarstwem.

Kat przypatrzyta si¢ ztowieszczej czerwonej etykietce.

— Co w tym wlasciwie jest?

Mike podniost butelkg, zmruzyt oczy i odczytat sktadniki:

Benzyna, sok ze skunksa, kwas akumulatorowy...

Mamo...

Tato zartuje.

Ale na pewno jest w tym jakie$ paskudztwo. Poparzy mi skore. 1

groza mi mutacje genowe...

— Na pewno nie — zapewnita ja Annabel znuzonym glosem.

A jednak — jak zwykle — corka przekonata ich do swoich racji, wigc w
koncu zastosowali domowy $rodek, o ktorym Annabel przeczytala w
internecie: we wlosy Kat wtarta majonez, po czym owingta jej gtowe
cienkg, przezroczystg folig. Dziwaczny czepek podkreslit gtadka buzig
dziewczynki, ktora przypominata u$miechnigtego elfa. Mike poszedt do
gtdwnej tazienki i zabrat si¢ do czyszczenia rak, musiat usungé majonez
spod paznokci. Pdzniej przez elektroniczng niani¢ stuchal, jak Annabel
$piewa corce do snu; kotysanka byla stodka, tagodna, a Zona, jak zawsze,
troche fatszowata:

- $pij, dziecino, oczka zmruz, Spij do wschodu rannych zorz.

USmiechnat si¢ do siebie, ale wtedy znowu przypomniatl sobie
brudnego czarnego mercury'ego z podejrzanym Kierowca, a potem Ku-
bek z mlecznym koktajlem, ktory wyleciat Kat z reki i wyladowat na
siedzeniu, gdy Mike gwaltownie zahamowat na §wiatlach i...

Cholera!

Jaszczurkal

Wybiegt do pick-upa i odszukat stoik po masle orzechowym wci-
$nigty pod siedzenie pasazera. Malenka jaszczurka byla martwa, jej
szczupte ciatko lezato zgiete 1 wygladato jak piorko.

Kiedy Mike wrdcit do domu ze stoikiem, natkngl si¢ na Annabel,



ktéra wlasnie wynurzata si¢ z sypialni Kat.

— Potlozytam jej na poduszce r¢eznik, zeby...

Dostrzegta stoik.

— Chciala ja zatrzyma¢ — wyjasnit Mike.

Zona wzruszyta ramionami.

— Jak inaczej dowie si¢ o istnieniu $mierci? — Skrzyzowala ramiona i
oparla si¢ o Sciang. — Powiemy jej?

Przerabiali juz t¢ kwestie z chomikami, ztota rybkg i zaba, i jakos
wybrneli, za kazdym razem jednak bylo trudniej, bo Kat dorastata i
rozumiala coraz wigcej.

— Tak — odpart Mike. — Musimy.

— Wiem. Zrobisz to?

— Jasne.

Zostawit stoik w korytarzu, wszedt do sypialni Kat i usiadt na brzegu
16zka. Podniosta na niego wzrok — wygladala szelmowsko i jakby cu-
dzoziemsko w majonezowym turbanie.

Potozyt dton na 16zku i1 wbit palce w koldre.

— Nigdy ci¢ nie oktamuje¢, prawda?

Skineta glowa, a wtedy Mike przypomniat sobie zagrzebane w ziemi
rury z PCW, klamstwo, ktore probowal zatuszowaé — klamstwo zwig-
zane z domami i nagroda, ktéra mial otrzymac. Tyle ze teraz nie byta
pora na roztrzgsanie tamtej sprawy. To byl czas o§miolatki i niezywe;j
jaszczurki.

— Twoja jaszczurka umarta.

— Umarla? — Dziewczynka zamrugata. — To znaczy co? Poszta do
nieba dla jaszczurek? — Mimo zartobliwego pytania zauwazyl, ze nie-
znacznie drzy jej dolna warga. Po twarzy Kat przemknat zal, pdzniej
zagryzta warge i w ten sposob ja unieruchomita. — No nic — dodata —
mozesz teraz powiedzie¢: ,,A nie mowitem”.

Nie podobato mu si¢, ze Kat tak dobrze panuje nad emocjami.
Spojrzat w dol, na swoje rece, 1 myslal, co robi¢. Gra¢ zlego rodzica?

— Ludzie rzadko rozmawiajg o uczuciach — rzekt. — Dusimy je w
sobie i skrywamy, a wtedy, z czasem, zmieniaja si¢ we frustracje i leki.

Dziewczynka usmiechneta si¢ pod noskiem, jej oczy zaszklily sig, a



poOzniej przestala si¢ powstrzymywac i 1zy natychmiast sptynety jej na
policzki.

— Nie chcg, zeby moja malutka jaszczurka nie zyla.

Mike przez moment $ciskat corke i uspokajajaco gladzit ja po ple-
cach, a ona szlochata wtulona w jego ramig. W koncu si¢ odsuneta.

— Mogg ja zobaczyc¢?

Mike przyniost stoik, ktory Kat wzigta w matg raczke i przechylita
tak, ze jaszczurka cigzko opadia na galazke.

— Co sig stanie z jej ciatem?

— No c6z, mozemy zakopaé je w ogrodku za domem 1i...

— Nie — przerwata. — Zach Henson.

Mineta dtuga chwila, zanim Mike wydobyt nazwisko z czelu$ci pa-
migci. Chiopiec z piatej klasy, biataczka, ubiegty rok. Mike i Annabel
poszli na pogrzeb, gdzie mogli tylko uscisng¢ rece rodzicom zmartego i
bezradnie wypowiedzie¢ jedyne zdanie, ktore przyszto im do glowy:
,,Gdybyscie czego$ potrzebowali...”. Potem siedzieli w pick-upie na
parkingu przed kosciotem, oniemiali wobec ogromu tej strasznej trage-
dii. Annabel tkata cicho, Mike zaciskal dtonie na kierownicy, obserwu-
jac przechodzacych obok krewnych chtopca — zgarbionych ze smutku, o
zatroskanych twarzach. Jak zwykle Annabel potrafita ubra¢ w stowa
mysli meza: ,,Wszystko inne... tak myslg... wszystko inne bym zniosta,
ale gdyby co$ przytrafito si¢ Kat, chyba po prostu bym umarta”.

Teraz Mike odchrzaknat, potozyt reke na chudym kolanie corki.

— Cialo Zacha pewnie do tej pory obrocito si¢ juz w proch.

Dziewczynka podrapata si¢ po gtowie szczelnie owinigtej majone-
zowym turbanem. Min¢ miata pos¢pna, zafrasowang.

— A co bedzie, jak ty i mama umrzecie? — spytata.

— Nic nam si¢ nie stanie. Gdy doro$niesz, bgdziesz miata dos¢
czasu, zeby martwi¢ si¢ o takie rzeczy. Teraz twoim zadaniem jest by¢
dzieckiem i si¢ bawi¢. Zawsze begdziemy cie chroni¢. Do czasu, az be-
dziesz umiata chroni¢ siebie sama.

Kat obrocita sia, dotkneta miejsca, na ktorym zwykle spat jej mis
polarny.

— Ale co bedzie, jak po prostu pewnego dnia znikniecie, tak jak twoi



rodzice? Co wtedy si¢ ze mng stanie?

To pytanie niemal pozbawito go oddechu i stowa stangty mu w gar-
dle. Potrzebowat dobrych kilku minut, zeby rozproszy¢ watpliwosci
matej i w koncu pocatowac jg na dobranoc. Pozniej, gdy szedt koryta-
rzem do 16zka, moglby przysige, ze styszy brzeczenie muchy, zig
wrozbe, ale kiedy si¢ odwrécit, w ciemnos$ci nie dostrzegt owada — ani na
suficie, ani w katach.
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Gdy we troje weszli do Braemar Country Club, powitata ich ogromna
rozpikselowana twarz Mike'a. Artykut z wtorkowego ,,Los Angeles
Times”, powigkszony do rozmiaru drzwi, umieszczono przy wejsciu do
gtownej jadalni. Obok wisialy podobne wycinki z innych gazet stano-
wych, tworzac tabloidowsg boazerie. Mike stanat, draznit go niewygodny
garnitur za osiemset dolaréw. Czut si¢ nieswojo.

Chociaz na zdjeciu z gazety wyraznie byto wida¢ jego heterochromie,
dziennikarz wspomniat o ,,plongcych brazowych oczach” Mike'a,
ignorujgc fakt, ze jedno z nich jest wlasciwie ,,ptonacym okiem bursz-
tynowym”. A jednak to przeoczenie byto niczym wobec oszustwa, ktére
tkwito u zrodta tego politycznego szumu — wobec nagrody za ekolo-
giczne domy, ktére w ogole nie powinny tak si¢ nazywac. Gdy badaw-
czo przygladat si¢ ,,laurce”, ktéra wychwalata jego pracg pod niebiosa za
zmniejszajacg sie¢ warstwa ozonu, ogarnely go straszliwe wyrzuty su-
mienia. A gdy poczut drobng raczke corki w swojej — rowniez wstyd.

W koncu Annabel szarpneta go za rami¢ i wyrwala z zadumy. Nie-
chetnie wszedt, kiwajac gtowa elegancko ubranym ludziom, z ktérych
wielu — rozpoznawszy go — usmiechato si¢ promiennie. Kat dotrzymy-
wala mu kroku, trzymajac kurczowo plecaczek pelen ksigzek, ktoére
wzieta, na wypadek gdyby znudzita si¢ przyjeciem. Kelnerzy krazyli po
sali z kieliszkami szampana i przekaskami, ktorych Mike nie potrafit
rozpozna¢. Wsunat do ust jakie$ ciastko, ot tak, zeby si¢ na czym$ sku-
pi¢, a jednoczesnie penetrowat wzrokiem tlum, szukajac znajomych
twarzy.



Kat zdazyta juz wciagna¢ dzieci Andrésa w zabawe w ghuchy telefon.
Annabel wygladata olsniewajaco w czerwonej sukience z wycigciem na
plecach. Mike obserwowat, jak Zona bez trudu weszta w krag mocno
wymalowanych kobiet, poruszajac si¢ z wdzigkiem zdobytym dzigki
nalezytemu wychowaniu i naturalnej pewnosci siebie. Ta kobieta byta
cudem; w kazdej nowej sytuacji odkrywal jej kolejna, nieznang mu
wezesniej cechg. Ale dzisiaj, gdy przypatrywal si¢ jej z duma, miat
wrazenie, ze ta swoboda tylko podkresla jego skrgpowanie i poczucie, ze
zupeknie tu nie pasuje. Czasami myslat, ze naprawde na miejscu czuje si¢
tylko w domu, z rodzina.

Ruszyt ku zonie, ale wcze$niej do Annabel podeszia jakas starsza
kobieta z podktadka do pisania.

— Jest pani Zong Michaela Wingate'a, zgadza si¢? — spytata. — Musze
porwac panig do zdjecia.

Chwycita reke Annabel i pociagneta. Annabel wzruszyta ramionami,
udajac bezradno$é, a pdzniej odeszla z kobieta, nie przestajac sie
us$miechad.

Mike przeszedt przez pomieszczenie i zwrécit na siebie uwage bar-
mana.

— Dostang budweisera?

Barman, przystojny mtody me¢zczyzna w typie aktora czekajacego na
swoja szansg, wskazat butelki stojace za nim w pojemnikach z lodem.

— Jest tylko heineken. Trafil pan na niewtasciwe przyjecie.

Mike przyjat chtodng butelke. Gorzkie piwo smakowato wspaniale.
Ostatnie dwa dni strasznie mu si¢ ciaggnety, pewnie takze dlatego, ze tak
bardzo obawiat si¢ dzisiejszego wieczoru.

Wsrod przechadzajacych sie po sali gosci Mike zauwazyt Andrésa,
ktory stat obok jednego z wykwintnie zastawionych stotow przy podium.
Trzymat torebke zony i wygladat na strasznie znudzonego, a na widok
Mike'a wrecz przewrdcit oczami, totez ten musiat si¢ odwroécic, zeby
ukry¢ u§miech.

Widok szefa sztabu gubernatora brylujacego przy stole sprawit, ze
usmiech zamarl na twarzy Mike'a. Bill Garner dostrzegt jego spojrzenie i
lekko pochylit gtoweg. Mike nie mogt si¢ powstrzymac — zinterpretowat



ten gest jako jednoznacznie konspiracyjny. Czy inni ludzie tez patrza na
niego w taki sposob? Nie potrafit poja¢ wlasnego niepokoju. Od tygo-
dnia spinat si¢ z byle powodu, wrecz bat si¢ wlasnego cienia.

W przeciwlegtej $cianie byty duze okna wychodzace na spadziste
pole golfowe, teraz nieo$§wietlone. Mike przeciskat si¢ przez thum, po-
zdrawiajac mijane osoby. Gdy znalazt si¢ przy oknie i zapatrzyt w ho-
ryzont, wreszcie troche si¢ uspokoit.

Kiedy tylko zaczat odsuwac od siebie troski, kto§ na niego wpadt.
Mike zachwiat si¢ i cho¢ odzyskat rownowage, oblat sobie piwem no-
gawke spodni.

— Och, przepraszam — steknat kto$ ponad jego ramieniem.

Zylasty mezczyzna o nierdwnym zaroscie pochylit sie ku Mike'owi,
chwytajgc go za bark. — Mam PM. — Dziwnie pachniatlo mu z ust, jak z
klatki dla ptakoéw, a na wargach miat czarne plamki. Pestki stonecznika?
Mgzczyzna siegngl do kieszeni nedznej bragzowej sportowej marynarki i
wyjat chusteczke. Mike przyjat ja 1 wytart wilgotny $lad na udzie, jednak
ptyn zdazyt juz wsigkng¢. — Porazenie mézgowe — wyjasnit tamten. —
Problemy z rownowagg, no wiesz. Tak czy owak, jeszcze raz naprawdeg
przepraszam.

— Nic si¢ nie stalo — zapewnit go Mike. — I tak nienawidze¢ tego
garnituru.

Sportowa marynarka nieznajomego wygladata jak z Armii Zbawienia
— sztruks, poprzecierany materiat na tokciach, postrzepione rekawy.
Mike oddat chusteczke, a mezczyzna chwycit ja w dion skrecona jak u
matpy. Oczami, osadzonymi w zottawej twarzy, strzelal nerwowo to w
lewo, to w prawo.

Jakis zwalisty facet stat bezczynnie kilka metrow dalej, nie wygladat
na skrepowanego, ale nie byt tez catkiem odpr¢zony — trudno byto od-
gadng¢ jego uczucia. Wydawat si¢ tak bardzo obojetny i osobny, ze
Mike dopiero po chwili zrozumial, ze ci dwaj sg razem.

— Osiem razy przeszedlem operacj¢ wydluzenia §ciggna Achillesa,
pie¢ razy Sciegna podkolanowego — kontynuowatl mezczyzna w spor-
towej marynarce. — Jedenascie razy podcinali mi $ciggna w prawej sto-
pie, zeby zmniejszy¢ napigcie migsni. W sumie mialem czterdziesci



cztery zabiegi. Nie licz¢ zastrzykoéw z botoksu w uposledzone migénie.
Przyjmowatem leki przeciw atakom, potem leki przeciw skutkom
ubocznym tamtych lekéw... no céz, do diabla, wiesz juz o mnie
wszystko.

Mike poluznit krawat, zastanawiajac si¢, czego ten facet od niego
chce. Ten drugi, wielkolud, nie ruszyt si¢, patrzyt tylko na Sciany, nie-
wiele pewnie widzac. Czy w ogole stuchat?

— A mig$nie ciggle si¢ kurczg. Z kazdym rokiem chodze troche
gorzej. Muszg znowu pokroi¢ mnie tu i tam. A operacje sg cholernie
kosztowne. Z ich powodu nadal pracuje, to na pewno. — Podniost kieli-
szek z winem do podbrodka i wyplut do niego tupiny stonecznika.
Rozmoknigte kawateczki zebraty si¢ na dnie kieliszka z resztka czer-
wonego wina. — Wszystko to dlatego, ze nie miatem do$¢ tlenu, kiedy sie
rodzitem. Nie moja wina. Ale muszg¢ za to placi¢, dzien po dniu. — Za-
chichotal. — Taka karma. Niezta z niej suka, co nie, Mike? Dopada nas
wszystkich.

Mike uwaznie wpatrywat si¢ w twarz mezczyzny.

— Skad pan zna moje imig?

Rozmowca kiwnat glowa na powigkszone zdjgcia z gazet.

— Czlowiek na topie.

— Anpan jest...?
—  William.
— William...?

Tamten usmiechnat sie, prezentujac zottawe zeby.

— Moj kuzyn miat takie blizny. — Skinat glowa na ktykcie Mike'a. —
Od dawnych bijatyk.

Mike wsunat dtonie do kieszeni.

— Mial?

— Ludzie z takimi rekami zazwyczaj nie dozywaja szczesliwego
wieku sredniego.

Przebiegta Kat, gonigc syna Andrésa i Smiejgc si¢ hatasliwie.

William wskazat na nich podbrodkiem.

— Popatrz na te maluchy. Caly dzien mogtbym patrze¢, jak si¢ ba-
wia.



Sposob, w jaki patrzyt na dzieci, zdenerwowat Mike'a, ktory prze-
stapil z nogi na noge.

— Bystra dziewczynka — podjat William. — Pewnie twoja... jest
bardzo podobna, te kocie oczy. Od razu wida¢, ze ona nie byta adopto-
wana.

Ta uwaga przyprawita Mike'a o gesig skorke, tym bardziej ze jego
zdaniem on i corka wcale nie byli do siebie szczegdlnie podobni. | dla-
czego w ogole go obchodzi, czy Kat byta adoptowana? Poza tym... Czy
Mike zle ustyszal, czy tez William rzeczywiscie postawit akcent suge-
rujacy, ze Kat nie byla adoptowana, w przeciwienstwie do... kogos$
innego. Czy to miata by¢ aluzja do jego przesztosci w rodzinie zastep-
czej? Co to oznaczato? I skad ten facet mogt o tym wiedziec? Mike
poczut przyspieszone pulsowanie z boku szyi.

— Wiec kogo pan tutaj zna? — spytat.

— No c6z, Mike, teraz znam ciebie, prawda?

— Jasne — odparl spokojnie. — Ale pytam, kto pana tu zaprosit?

Wtedy ktos powiedziat co$ gtosno i wszyscy zaczeli siada¢. Kobieta z
podktadka do pisania pomachata Mike'owi i wskazata mu jego krzesto
obok podium; jej gest byt stanowczy i mowit: ,,Potrzebujemy pana!”.

— Lepiej idz — powiedziat William. — Chyba chcg cie na scenie.

Mike nie miat watpliwosci — William po raz drugi uchylit si¢ od
odpowiedzi. Ten facet jeszcze bardziej utrudniat sytuacje, ktora i bez
niego byla koszmarna.

Cierpliwos¢ Mike'a naprawde si¢ wyczerpywala. Przetknat §ling i
sprobowat zapanowac nad irytacja.

— Nie odpowiedziales. Jak si¢ zatapate$ na przyjecie?

— Och, po prostu lubi¢ chodzi¢ na imprezy. — William nie odrywat
wzroku od Mike'a, a przy okazji wyplut kolejng tuping, tym razem ponad
brzegiem kieliszka na dywan. — Poza tym jest tu mndstwo fajnych ba-
beczek. — Znow wskazat poro$nigtym rzadkim zarostem podbrodkiem. —
Popatrz na t¢ ponetng laseczke, o tam.

Wycelowal w Annabel, ktora zajmowata miejsce przy brzegu stotu
bankietowego na podium. Jej krzesto stato nieco bokiem, wlasnie roz-
mawiata z kelnerem. Chociaz siedziata skromnie, zatlozywszy noge na



noge, szeroki brzeg sukienki odstaniat kolano. Ci, ktorzy stali nizej — tak
jak William i Mike — bez trudu mogli dostrzec maly trojkat biatego
jedwabiu pomiedzy jej nogami.

Mike poczul, ze twarz mu plonie. MigSnie mu zesztywnialy, a to-
warzysz Williama, wielki m¢zczyzna, ktory do tej pory ani na chwile nie
spuscit wzroku z przeciwleglej Sciany, postapit pot kroku w strong Mi-
ke'a.

Jak dawniej zalata go fala prymitywnego instynktu i byt gotow do
walki. Jego twarz byla tak blisko Williama, ze znéw uderzyt go smro-
dliwy oddech.

Kobieta z podktadka wywotata nazwisko Mike'a. Rozluznit muskuty
i spokojnie odszedt. Wchodzac na podium, zdazyt co$ szepnaé w ucho
Annabel, a ona od razu wygladzita sukienke. Swiatta przy¢miono, w
petni o$wietlony pozostat tylko stol bankietowy, przy ktorym siedzieli
Mike i pozostali laureaci. Mike wytezyt wzrok, patrzac na salg, ale nie
dostrzegl nic poza zacienionymi postaciami przy stolikach.

Gubernator zrobit wielkie wejScie i jego barczyste ramiona przy¢émity
podium. Na poczatek rzucit kilka zabawnych uwag i usmiechnat si¢
szeroko, prezentujac stynng szpare migdzy przednimi z¢bami. Do Mike'a
dotarly chichoty z thumu, ale nie wychwycil nic poza tym. Wcigz patrzyt
na grupy ledwie widocznych gosci. Annabel, ktora Zle zinterpretowata
jego napiecie, uscisneta jego dton, oferujac wsparcie. Kat pomachala z
dolu, ze stolika Andrésa.

Kolejni nagrodzeni wstawali i wygtaszali krotkie przemowy, jednak
Mike nie potrafil skoncentrowaé si¢ na tym, co mowili. Nagle wydato
mu sie, ze wyszpiegowat Williama krecacego sie na tylach sali, ale
wtedy zapadia straszna cisza i Mike uprzytomnit sobie, ze dostownie
wszyscy sie¢ w niego wpatrujg. Tamta kobieta, tym razem bez podktadki
w dtoni, wypowiedziata do mikrofonu nazwisko Mike'a. Annabel po-
naglita go, wiec sie podniost, a pdzniej na drewnianych nogach przeszedt
przez podium.

— Ja... hm... — Rozlegt si¢ pisk spowodowany sprz¢zeniem aku-
stycznym. Mike znat powdd: jego usta znalazty si¢ za blisko mikrofonu.
Na udzie, w miejscu, na ktére wylat sobie piwo, czut chtod. Starat si¢ ze



wszystkich sit wyrzuci¢ z pamigci dziwaczne spotkanie. — Naprawde nie
zashuguje, zeby tutaj by¢ — powiedzial.

Bill Garner popatrzyt na niego ze stolika dla waznych osobistosci;
przekrzywit gtowe i nerwowo si¢ usmiechnat.

— Chce powiedzieé, ze nie potrzebuje nagrod, bo i bez nich wiem,
jak wielkie spotkato mnie szczeScie, ze mam to, co mam, i robi¢ to, co
robi¢. Budze si¢ kazdego dnia z mysla, ze wygralem na loterii. —
Wreszcie troche si¢ odprezyt i zerknal na Zone. Patrzyla na niego z
uwielbieniem. — Bo wlasnie tak jest. Mowie o mojej zonie, corce i pracy,
ktora kocham. — Spojrzat w dot, na deski podium. — Nie powiem, Zeby
budowa Green Valley byta catkowicie bezinteresownym przedsigwzie-
ciem. To rentowna robota, za ktérag mi zaptacono. — Kilka osob pra-
gnacych rozluZnienia atmosfery si¢ zasmiato. Moze sadzili, ze Mike
zartuje. — Nie jestem zadnym dziataczem na rzecz ochrony $rodowiska —
ciggnat. — Po prostu nie chce, zeby za kilka dziesiecioleci moja corka i
wnuki Zle mnie wspominaty i gniewatly si¢ za to, ze postapitem niewla-
Sciwie.

Btysnat nowy pierscionek na palcu Annabel, a Mike pomyslal, ze ten
duzy brylant doskonale symbolizuje jego dwulicowos¢. Jak gdyby czy-
tajac mu w myslach, Annabel wsunela dtonie migdzy kolana i popatrzyta
gdzies w bok, by¢ moze usilujac zachowac¢ spokoj. Widzac jej zdener-
wowanie, Mike zadrzal i na moment stracit watek. Milczenie sie prze-
ciggato, byto mu nieprzyjemnie, gdy rozpaczliwie szukat stow. Juz miat
wyzna¢ prawdg, przyznac si¢ do klamstwa, odej$¢ stad i zacza¢ gramolié¢
si¢ z dotka, ktory sam wykopat pod sobg i czterdziestoma rodzinami, ale
zamiast tego ustyszat wiasne stowa:

— Dziekuje wam za ten dowod uznania. Jestem zaszczycony.

Annabel zamknela oczy i Mike zobaczyl, jak pulsuje jej skron. Ze-
rwaly si¢ brawa i przy ich akompaniamencie opuscil miejsce oswietlone
reflektorem, podszedt do Zzony i tagodnie dotknat jej ramienia.

— ChodZzmy — wymamrotal.

W sali jadalnej wiaczono $wiatta i na tym zakonczyta sie oficjalna
cze$¢ ceremonii. Mike badawczo rozgladat si¢ po sali, nigdzie jednak nie
dostrzegl Williama ani jego ogromnego towarzysza. Czul si¢ zle, w



glowie mu szumialo, zotadek podchodzit do gardta na wspomnienie
niedawnej rozmowy, niezashuzonej nagrody, chwili podczas przemo-
wienia, kiedy Annabel odwrdcita wzrok, jakby nie potrafita spojrzeé
mezowi w oczy. Cheial tylko wroci¢ do domu, zapomnie¢ o tym wie-
czorze pod parzacym prysznicem i zostawic to wszystko za sobag.

Podszedt fotograf.

— Potrzebujemy pana do jeszcze jednej sesji...

— Proszg wybaczy¢ — odburknat. — Naprawde musimy juz is¢.

Kiwajac glowa swoim sympatykom, chwycil za rgke Kat, a potem
poprowadzit corke i zong do drzwi.

— Skad ten wielki po$piech? — zawotat za nim Andrés.

Kat promieniata.

— Tato powiedzial, ze zbudowat Green Valley dla mnie — oznajmita.

Annabel zmusita si¢ do u$miechu. Mike szedt pospiesznie, starajac
si¢ nie mysle¢ o komentarzu dziewczynki. Kilkoro gosci stato na dwo-
rze, jednak poza tym na parkingu nie byto zywej duszy. Mike rozgladat
si¢ wsrdad 1$nigcych zagranicznych samochodow i hybryd. Popedzit Kat i
Annabel, prowadzgc je migdzy rzedami samochoddéw. Przy okazji szukat
wzrokiem czarnego mercury'ego, ktory kilka dni temu za nim jechat.

— Mike — Annabel mocniej chwycita pamigtkowg tabliczke, nagrode
Mike'a, o mato jej nie upuszczajac — 0 co chodzi?

— Daj mi minute.

Na drugim koncu parkingu, zaparkowana krzywo, wigc zajmujaca
dwa miejsca, stata obskurna biala furgonetka wyrdzniajaca sie¢ wsrod
eleganckich aut. Nawet z tej odlegtosci Mike widzial wcisnieta miedzy
przednia szybe i tablicg rozdzielcza rozerwang torebke z ziarnami sto-
necznika firmy David. Przystanat kilka metrow od furgonetki. Siedzenia
kierowcy i pasazera wydawaly si¢ puste, ale kabina za nimi byla ciemna.

Pojazd nie miat z przodu tablic rejestracyjnych.

Mike odwrdcit si¢ do zony.

— Zabierz Kat, wsiadzcie do forda i zamknij wszystkie drzwi.

Annabel z troski zmarszczyta czoto, ale bez stowa zabrata corke i
pospieszyta ku pick-upowi. Chociaz pare 0sob szto po parkingu, kierujac
si¢ do swoich samochodow, tutaj, w najdalszym rzedzie, nie bylo ni-



kogo.

Mike okrazyt furgonetke, ogladajac ja z uwaga. To tez byt ford, stary,
model z konca lat siedemdziesiatych. Kraciaste zastony zakrywaty wy-
sokie tylne okno, ale na $rodku si¢ nie stykaty, wigc zauwazyt za nimi
brudng krat¢. Ponizej, co dostrzegl z ulga, znajdowata sig tablica reje-
stracyjna, staro$wiecki typ kalifornijski — na niebieskim tle byty zotte
oznaczenia, tak starte, ze Mike musial kucna¢, zeby zobaczy¢ ich wy-
pukte kontury. W koncu wiedziat —771 FJK.

— Pozwalasz, zeby twoja zona wychodzita tak ubrana? — spytat kto$
irytujaco blisko.

Mike zerwat si¢ do pionu. Twarz Williama, typigcego z tylnego okna
furgonetki, wygladata spomiedzy lekko rozsunigtych kraciastych zaston,
ktore okalaty ja niczym wlosy. Tylne drzwi uchylily si¢ ze zgrzytem,
totez Mike odskoczyl, a serce zabito mu mocniej w piersi. William
wysunat si¢ cigzko z ciemnego wnetrza, a za nim pojawil si¢ jego wielki
towarzysz.

Mike zrobit gteboki wdech.

— Nie musze jej na nic pozwalac.

Gdzies w poblizu rozlegto sie wycie alarmu samochodowego. Mike
odnotowat tez z rado$cia, ze wokot kreci si¢ wiecej 0osob zmierzajgcych
do swoich pojazdéw w réznych czgéciach parkingu. Czy oni ukrywali si¢
w furgonetce, bo zamierzali pojecha¢ za nim do jego domu?

William z lekkim usmieszkiem ruszyt ku Mike'owi dziwacznym,
chwiejnym krokiem.

— Dlaczego nas n¢kasz? — Dla podkreslenia swoich stow zakrecit
kieliszkiem do wina w potowie wypelionym na wpo6t przezutymi tu-
pinami stonecznika. — Przyszedle$ tu za nami, zagladasz do naszej fur-
gonetki, szpiegujesz nas. — Wyplut tuping na asfalt blisko stop Mike'a, a
p6zniej wykonat ruch podbrodkiem, gest, ktorego najwidoczniej uzywat
zbyt czesto. — Lepiej wracaj do rodziny.

Mike nerwowo przenosit wzrok od Williama do wielkiego mezczy-
zny, ktory stal w milczeniu, z zatozonymi na piersi poteznymi ramio-
nami, a poniewaz jego twarz czesciowo kryta si¢ w mroku, pozostawata
nieprzenikniona.



— Co to wszystko, do diabla, znaczy?

— To znaczy, ze cztowiek rodzinny, dobry maz i ojciec, ma lepsze
rzeczy do roboty, niz stercze¢ tu i gada¢ z parg szumowin.

Zerknat gdzie$s obok Mike'a i ten si¢ odwrdcit.

Annabel na przednim siedzeniu spogladata z niepokojem przez
przednia szybe. Pick-up stat dwa rzedy dalej, ale i tak Mike dobrze
widziat Kat, ktora stata na tyle i przeszukiwala plecak. Obie byly do-
skonale widoczne, wyeksponowane. Nocne powietrze, rzeskie w plu-
cach Mike'a, pachniato trawa skoszong na dalekim polu golfowym.
Wyczut tez subtelny aromat dymu z cygara. Widzial, ze Annabel wzro-
kiem btaga go o powrot.

Odwrdcit sie jednak znéw do furgonetki.

— Chodzi wam o Green Valley?

— O Green Valley? — William wydawat si¢ szczerze zdezoriento-
wany.

— Sledziliscie mnie — upierat sie.

William strzelat oczami na boki, szybko, jakby to byt tik, ktoérego nie
potrafil opanowac.

— Je$li dobrze rozumiem, jacy$ ludzie pana przesladujg, panie
Wingate. Ale niech sie¢ pan nie wyladowuje na mnie i moim przyjacielu,
Dodge'u.

Patrzyli sobie w oczy, zaden nie chciat pierwszy odwroci¢ wzroku.
Mike zrobit kilka krokow w tyl, potem obrdcit si¢ na pigcie 1 szybko
skierowal do pick-upa. Zona obserwowata go w napieciu. Kilka prze-
chodzacych os6b pogratulowato mu, a on kiwal glowa, cho¢ twarz nadal
ptongta mu z gniewu. Kiedy zblizyt si¢ do samochodu, Annabel na-
tychmiast szeroko otworzyta drzwi.

Kat patrzyla w inng strone, wskazywala w boczne okno i si¢ $miata.

— Ale ta pani ma zwariowany kapelusz!

Mike ustyszat za sobg trzask.

Spojrzat przez rami¢. William wygladat Zatosnie, $ciskajac drzacy
nadgarstek i1 przepraszajac mata grupke ludzi, ktoérzy zgromadzili sie
wokot, zmartwieni.

— Tak mi przykro, po prostu mi si¢ wyslizgnat. — Jaki$ me¢zczyzna w



garniturze wykorzystal zrolowane czasopismo i za jego pomoca usuwat
szkto z opon. Dodge kucnat, zeby pomoc, lecz jego wargi wcigz pozo-
stawaty mocno zaci$ni¢te. Czyzby byt niemy?

Annabel wysiadta z pick-upa.

— Mike, co tu sie, do diabta, dzieje?

Chwycit jg za ramig, zawracajac ja opiekunczym gestem na siedze-
nie.

— Jedziemy. Za chwilg ci wszystko wyjasnig.

— To boli — jekneta do niego cicho.

Puscit ja. Jego palce pozostawily na skorze zony czerwony $lad.
Annabel wsiadta do samochodu, a Mike obszedt go, kierujac sie ku
siedzeniu kierowcy.

Jednak William i Dodge znalezli si¢ tam przed nim. Odwroécit sig i
przyciagnat uwage zony. Zrozumiata i pobladta. Bez wahania podniosta
reke i Mike ustyszat kliknigcie automatycznych zamkow. Kat na tylnym
siedzeniu uktadata ksigzki w plecaku i byta na tym catkowicie skupiona.

William zaszedt Mike'owi drogg; poruszat si¢ bardzo szybko. Biodra
jakby mu cigzyly, a jednak w niczym nie przypominato to wcze$niej-
szego przesadnego kustykania. Mike zastanowit si¢, na ile me¢zczyzna
robit uzytek z choroby, podobnie jak Shep wykorzystujacy zty stuch.

Zatrzymat sie, gotow stawi¢ napastnikom czoto, a gdy William zna-
lazt si¢ w jego zasiggu, rzucit ironicznie:

— Widzg, ze porazenie trochg ustgpito.

Mezczyzna odstonit zoélte zeby.

— Dzigkuje ci, panie Jezu.

Dodge stat nieruchomo, trzymajac jedna reka za plecami. Ukrywat
n6z? A moze pistolet?

Mike poczut przyptyw adrenaliny, tak potezny, ze az zakrgcito mu si¢
w glowie. Williama moglby powali¢ w utamku sekundy, ale Dodge
pozostawat dla niego zupelng niewiadoma. Wygladat, jakby potrafit
ztama¢ kazdy kark jednym ruchem reki. Ale Mike nie bat sie o siebie,
lecz o Annabel i Kat. Corka nadal skupiata si¢ na plecaku, ale lada
chwila moze podnie$¢ gtowke i zobaczy¢, co si¢ dzieje. Mike staral si¢
da¢ Annabel do zrozumienia, zeby przeskoczyla na siedzenie kierowcy i



odjechata, wiedziat jednak, ze Annabel nie zostawi go tu samego.

William wyplut gar$¢ tupinek na jego buty.

— Nie pluj na mnie — warknat Mike.

Tamten przesunat sobie jezykiem po zebach, a pdzniej go wysunat —
na jego koncu byla czarna tupina. Po chwili splungt Mike'owi prosto w
piers.

— Jeszcze raz i bedziemy mie¢ problem — ostrzegt Mike.

William utozyt usta w ryjek, a szczecina na jego policzkach najezyta
si¢; zmruzyt oczy i patrzyt z zachwytem.

—  Ach. Slicznotka.

Kobieta w futrzanej kurtce przeprosita Mike'a, przeslizgneta sie obok
i wsiadta do jaguara. Jej widok przywrécit mu zdrowy rozsadek. Zrobit
wydech i otrzgsnat sie z wsciektosci. Pozniej zrobit krok w tyt, ustepujac
pola, cho¢ nie spuszczat wzroku z pot¢znej reki Dodge'a ukrytej za
plecami.

Zerknat szybko przez ramig. Kat patrzyta prosto na niego z tak samo
powazng ming jak jej matka. Sprobowat rozsadku.

— Popatrzcie na tych ludzi. To elegancka impreza. Nie bedziemy tu
walczy¢.

— Walczy¢? — William wyszczerzyt zeby w usmiechu, nawet na
twarzy Dodge'a pojawito si¢ rozbawienie, Mike dostrzegt szpary miedzy
jego zgbami. — W takich sprawach istnieja zazwyczaj stopnie eskalacji.
Krzyki, prowokacje, popychanie. Nie chcielibySmy opusci¢ gry wstep-
nej, prawda?

— Owszem — odpart Mike. — Opuscimy ja. Nie wiem, w co gracie,
ale to koniec zabawy.

— Weale nie — odezwat si¢ Dodge glosem cichym, niemal drzacym,
ktoéry zaskoczyl Mike'a.

Wielki m¢zczyzna wyjat reke zza plecow i upuscit to, co w niej
trzymat — pluszowego misia polarnego.
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Pierwsza reakcja Mike'a nie byt gniew ani strach, lecz kompletne
niedowierzanie. Nastepne zdarzenia rozgrywaly sie powoli, cigzko,
jakby wszyscy pelzali w syropie — dton Dodge'a, ciagle otwarta; usta
Williama poruszajace si¢, gdy zut ziarna stonecznika; polarny mis Kat
kolyszacy si¢ nieznacznie na asfalcie parkingu, jedna pluszowa tapka
czysta, druga ciemniejagca w kaluzy oleju. Widok zwierzatka w takim
miejscu wydawat sie surrealistyczny, niepokojacy.

Szukajac odpowiedzi, Mike myslat szybko, niemal czut cigzkg prace
trybikow w swojej gtowie. A jednak nie miat pojecia, jak znalazl si¢ tutaj
biaty mi$ corki.

— Skad go macie? — spytal w koncu.

Odpowiedzial mu William, ktory stat blizej.

— Znalezli$my. — Usmiechnat si¢ przebiegle. — Nalezy do Katheri-
ne?

Dzwigk petnego imienia cérki wypowiedzianego przez Williama cos
w nim wyzwolit. Trybiki w glowie Mike'a zazgbity sie, machina ruszyta.
Wszystko wokot niego — i jego mysli — wrécito do normalnego tempa.
Gtos w odbiorniku niani elektronicznej. Okna w sypialni Kat, ktére same
blokuja si¢ od $rodka. Czy oni byli w pokoju jego corki?!

Krew plyneta mu w zylach jak wystrzelona z armaty. Niezwykle
wyostrzyt mu si¢ wzrok, ale potem widok przed jego oczami si¢ roz-
mazal. Rzucit si¢ na Williama, uderzajac go czotem w twarz. Kos¢
uderzyla o ko$¢. William sapat, Mike dyszat, ich oddechy si¢ mieszaly,
oczy przez jedng zmrozong chwile dzielity centymetry. Mike patrzyt z



bliska na jedng bragzowa teczowke poruszajacg sie szalenczo z powodu
szoku i bolu.

William zatoczyt si¢ w tyl, zawyt. Mike poczut na czole krople potu
tamtego. Bylo co$ tak prymitywnego w uderzeniu z byka, w uzyciu
wilasnej twarzy jako broni. Zadanie tego ulicznego ciosu, ulubionej
zagrywki Shepa, pozostawilo go bez tchu, ale w uniesieniu myslami byt
blizej Shady Lane niz Braemar Country Club.

Dodge przyjrzat mu si¢ ze szczerym zainteresowaniem niczym kot
$ledzacy poczynania kanarka.

William przewracat sie na ziemi, trzymajac si¢ kurczowo za policzek.

— Widzieliscie? — krzyczal. — Uderzyt mnie! Ten mgzczyzna mnie
uderzyt!

Ludzie wychodzacy z klubu zatrzymywali sie i gapili. Gtowy obra-
caly sig, szyje wyciggaly ponad dachy pojazdow. Kilka oséb stato bez
ruchu, patrzac i dumajac, co, do diabta, powinni robi¢. Chora noga
Williama sztywno drgata, drapigc asfalt.

Dodge lekko otworzyt usta, pokazujac zeby, cho¢ jak na niego byt to
gest niezwykle wymowny.

Mike wyprostowat sie i popatrzyt przeciwnikowi w oczy.

Jakas cze$¢ jego umystu wychwycila krzyk Kat z tylnego siedzenia
pick-upa. Dzwigk przebit si¢ przez sttumione brzeczenie biatego szumu,
ktory weze$niej zawtadnal jego glowa, i pozwolit Mike'owi wréci¢ do
terazniejszos$ci. Zawahat sie, probujac si¢ uspokoi¢. Oddychat tak in-
tensywnie, ze jego ramiona z wysitku to si¢ unosity, to opadaty.

Annabel wotata, zeby wsiadat, a wtedy pomyslat o nich obu, obser-
wujacych jego wyczyn, oddzielonych tylko przednig szyba. Wszystko,
czego utrate ryzykowat, reasumowaly spojrzenia wycelowane w jego
kierunku, spojrzenia tych elegancko ubranych ludzi, ktorzy widzieli, jak
uderzyt kaleke.

Mike wycofat si¢ do pick-upa, a tymczasem kilka odwazniejszych
dobrych duszyczek podbieglo do Williama.

Dodge ani na chwile nie oderwat od Mike'a wzroku.

— Juz niedlugo — powiedzial, a Mike'a przebiegt goracy dreszcz.

Wsiadt do pick-upa, przekrecit klucz w stacyjce. Zwarta grupa oto-



czyla teraz dwoch megzczyzn, oswietlonych reflektorami samochodu.
William trzymat si¢ za twarz, gdy pomagano mu wsta¢, ale chwile poz-
niej noga si¢ pod nim ugigta i znow runat na ziemig.

Kobiety postaly Mike'owi zazenowane spojrzenia.

— Co si¢ dzieje? — spytata cicho Annabel.

— Nie wiem — odpart.

Polozyt rami¢ na oparciu siedzenia, odwrocit si¢ i wyjechat z par-
kingu na wstecznym biegu. Kat lezata zwinigta na tylnym siedzeniu, jej
policzki 1$nity. Gapie rozproszyli si¢, gdy Mike wycofywat pick-upa, nie
odwracajac wzroku od wstecznego lusterka.

W czerwonym poblasku $wiatel postojowych zauwazyt Williama,
ktory nadal lezat, krzywigc si¢ i probujac stangé na bezwtadnych nogach.
U jego boku stal Dodge, nieludzko wysoki, i przechyliwszy glowe,
nieruchomymi oczami obserwowal, jak odjezdzali.
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— Wiec mamy Williama. I... Dodge'a, czy tak?

Sledczy postawil kubek z kawg doktadnie na jednej z licznych okra-
gltych plam szpecacych powierzchnie jego zbyt malego biurka. Byt
duzym facetem o zapadnietych policzkach, szerokich, krzywych ustach i
stowianskim nazwisku — Markovic — wydrukowanym na odrapanej
tabliczce.

Jego partnerka, dla kontrastu, miata nieskazitelne rysy, skupiong
ming i gladka, ciemng cere. Simone Elzey nosita tanig koszule na guziki
z podwinigtymi mankietami. Stwardniale dlonie i masywny kark zdra-
dzaty zamitlowanie do sitowni. Aniol wytatuowany z lewej strony szyi
robit onie$mielajace wrazenie, a Mike pomyslat, ze wlasnie o to jej
chodzito. Gdy oméwili podstawowe kwestie, kobieta wyszla do po-
mieszczenia na tytach, aby wprowadzi¢ do komputera raport. Wydawato
si¢, ze poza tym nie zamierzaja zrobi¢ absolutnie nic.

Posterunek szeryfa w Lost Hills, ktory znajdowat si¢ kilka kilome-
trow od domu Wingate'o6w, byt pusty i cichy. O jedenastej w niedziele
wszyscy — tacznie z Markovicem i Elzey — mieli lepsze rzeczy do roboty.
Mike i Annabel siedzieli na drewnianych krzestach o prostych opar-
ciach; wyczerpana Kat osuwata si¢ na kolanach matki. Wiele razy opisali
calg historig, §ledczy stale zadawali te same pytania, zmieniajac ich
kolejnos¢ lub intonacje, cho¢ zawsze z duza doza sceptycyzmu.

Poniewaz do scysji doszto w dzielnicy Tarzana, Mike'a i Annabel
poinformowano, ze jesli zostanie wszczgte oficjalne dochodzenie, trzeba
bedzie powiadomic Policj¢ Los Angeles. W drodze powrotnej zadreczali



si¢, co robi¢, i ostatecznie trafili na swdj miejscowy posterunek. Mike
pomyslat, ze to jedyny komisariat, jaki tu znal. Inaczej bylo w czasach
Shady Lane, kiedy on i Shep dobrze znali wnetrze kazdego komisariatu,
do ktérego z rewiru Kanapowej Matki mogli dotrze¢ kradzionym sa-
mochodem.

— Tak. Juz méwitem — potwierdzit Mike, pocierajac szyje.

Markovic studiowat jego oblicze zmgtniatymi szarymi oczami.

— Zna pan nazwisko?

Pytanie, zadane po raz trzeci, dobito Mike'a. Ogarnat go niepokdj i
dziwne, coraz intensywniejsze poczucie winy, ktorego nie potrafit wy-
jasni¢. Wyczuwajac dyskomfort me¢za, Annabel wyciggneta reke i po-
tozyla ja na jego ramieniu.

— Nazwisko? — powtorzyt Markovic.

W koncu Mike odkryt Zrédto niepokoju — wspomnienie pierwszego
przestuchania po tym, jak porzucit go ojciec. Podobny posterunek poli-
cji, pytania, ktorymi go zarzucano z predkoscig karabinu maszynowego,
a ktore tylko poglebiaty jego otumanienie i swego rodzaju amnezje. ,,Nie
znasz swojego nazwiska? A imi¢ twojego ojca? Znasz jego imig?”.
Sprébowat sie opanowac, chtongt wiec otoczenie — plakaty poszuki-
wanych dzieci, ogorzaltych m¢zczyzn, rzucajagcych gniewne spojrzenia z
policyjnych fotek, przykry zapach nieswiezej kawy. Pod wieloma
wzglgdami bylo jak przed laty. Ale — przypomniat sobie — bylto tez ina-
czej. Mike byt teraz dorosty. Placil podatki, byt cztonkiem spotecznosci.

W starych gtosnikach grali Steve Miller Band i przebijali si¢ nad
trzaskami policyjnego radia.

— Nie — odpart, moze troche zbyt stanowczo. — Juz mowitem.

Myslatem, ze numer tablicy rejestracyjnej bedzie pasowat.

— Juz méwilem — odparowat §ledczy — numer, ktéry pan podat, na-
lezy do brazowego cadillaca eldorado rocznik tysigc dziewiglset sie-
demdziesiat osiem i ostatnio zostat zarejestrowany w tysiac dziewiecset
dziewigcdziesigtym pierwszym na Jirou Arihyoshiego, ogrodnika z
Yuba City. Wigc jezeli pan si¢ nie pomylit...

— Nie pomylitem sig.

— Hm...



W telewizji to zawsze wyglada tak tatwo. Katalog ze zdj¢ciami
przestgpcow, odcisk palca, a po chwili przez drzwi wpada Jack Bauer. |
juz. Niestety, Mike nie znal nazwiska, pamigtat tylko biatg furgonetke i
numer tablicy rejestracyjnej, ktéra wycofano z obiegu dwie dekady
temu. Pomyslat, jak si¢ czul w biurze Hanka, kiedy zmierzyt si¢ z
»teczka Slepych uliczek”. Igla w stogu siana.

Annabel nie uwierzyla, ze William i Dodge wtamali si¢ do nich w
nocy, ukradli misia i szeptali do odbiornika; ale martwita ja ich wrogo$¢.
Skoro mieli misia, albo $ledzili rodzing, albo weszyli wokot Kat. Na
pewno czegos$ od nich chcieli.

Markovic przekartkowat notatki.

— Ma pan tego... pluszowego misia?

— Nig, ja...

— Odjechalismy — dokonczyta za niego Annabel — i zostawilismy
zabawke na parkingu. Nie wydawato nam si¢ rozsgdne wracac po nig.

— Hm... — Sledczy wpatrzyt si¢ w Mike'a. — | twierdzi pan, ze ten
drugi samochadd jechat za panem?

Mike wspomnial wcze$niej o zdarzeniu z mercurym, Annabel
przyjrzata mu si¢ wtedy dziwnie. Teraz zalowat, ze w ogole o tym mo-
wil.

— Tak mi si¢ wydawato, ale nie moge mie¢ pewnosci... To bylo w
$rodg. Mercury grand marquis.

— Ale ci faceci w nocy, ten William i... — rzut oka w notes — ...i
Dodge... mieli furgonetke.

— Moga mie¢ dwa samochody.

— Och, jasne. Oczywiscie.

Mike przycisnat sobie opuszki palcow do obolatego miejsca na czole
i obmacat siniak. Markovic odptynat myslami i kontemplowal notatki.
W przylegltym biurze odwrdcona do nich szerokimi plecami Elzey ciagle
stukala w klawiature. Potem rozmawiala przez staroswiecki telefon,
ktérego skrecony przewod Mike widziat ze swojego miejsca. Roztaczyta
si¢, wykrecila inny numer. Mig§nie szyi miata napiete i Mike'owi nie
podobat si¢ jezyk jej ciata. Po chwili weszta do sali, w ktorej siedzieli, i
kiwngta palcem.



— Marko — rzucita krétko.

Sledczy Markovic odepchnat sig na krzesle, ktore cicho zaskrzypiato,
jakby protestujac, wstat i dolgczyt do wspotpracowniczki. Co§ w stylu
ich rozmowy dziatalo Mike'owi na nerwy. Twarze pozornie obojetne,
z¢by zaci$nigte, ledwo poruszali wargami. Elzey zauwazyta, ze Mike
obserwuje ich przez szybe, i natychmiast jednym ruchem zamknela
zaluzje.

Mike, zaktopotany, zndéw skupit uwage na rodzinie. Kat opadaty
powieki, w koncu zamkneta oczy.

— Musimy odwiez¢ ja do domu — wyszeptata Annabel.

— Jak tylko ten facet wroci.

— Sadzisz... — zaczeta Annabel i przerwala. Kiwnat jej glowa, zeby
mowila dalej. — Sadzisz, ze ta sprawa ma co$ wspolnego z rurami? Albo
programem gubernatora?

— O czym mowicie? — Kat znéw otworzyla szeroko oczy. — Jakie
rury?

— Nic, Kat — uspokoit Mike, a pdzniej odpowiedziat zonie: — Wat-
pi¢. Trudno sobie wyobrazi¢, zeby kto$ co$ takiego wymyslit.

— Co wymyslit?

— Nie teraz, Kat — jeknat Mike. — Spij sobie.

Dziewczynka patrzyla na niego, marszczac czoto, ale znow oparta
policzek o pier§ matki. Annabel w roztargnieniu gladzita jej wiosy,
wzrok jednak skupita na mezu.

Mike naprawde miat nadziejg, ze ta sprawa miata co§ wspodlnego z
rurami z PCW albo kampania, jakg Bill Garner prowadzit dla guberna-
tora. Takie rozwigzanie byloby sensowne, znajome, wiec logiczne,
wskazywaloby na jasne pobudki i kumoterstwo. A poza tym taka sytu-
acje mozna by jako$ rozwigzaé. Nie powiedzial glto§no, czego bat sie
najbardziej: Ze to nie miato absolutnie nic wspélnego z Green Valley! Ze
chodzito o zupetnie inng paskudng sprawe, ktora jeszcze nie wyptyneta
na powierzchnie.

Wrocili Markovic i Elzey, ich pewny krok wskazywal, ze w oboje
wstapita §wieza energia. Policjantka obrocita krzesto i dosiadta je ni-
czym harleya.



— Napotkalismy trudno$ci w ostatecznym ustaleniu pewnych
szczegotow biograficznych — obwiescita, po czym dodata: — Dotycza-
cych pana osoby.

Mike poczut, jak jego puls wyraznie przyspiesza.

— Dlaczego mnie prze§wietlacie?

— ,,PrzeSwietlamy” pana?! — Markovic uniést brwi, jak gdyby byt
pod wrazeniem. — Ho, ho, ho, kto$ tu oglada Prawo i bezprawie.

— Shuchajcie — wtracita Elzey. — Kto$ nas prosi o zajecie sie jego
sprawa, wiec si¢ nig zajmujemy. Ma pan czySciutkie akta, bez jednej
skazy, ale sg w nich liczne luki. Jesli jest pan naprawde taki zaniepo-
kojony, jak pan twierdzi, na pewno chetnie je pan uzupehi, zeby$my
wiedzieli, gdzie szukac.

Mike przypomniat sobie, jak stali w biurze na tytach, i byt ciekaw, o
czym rozmawiali, ze zrobili si¢ tacy napastliwi.

— Nie wiem, co miatbym uzupehiac.

— Musi co$ by¢. Jakas nieudana transakcja, dziwaczna stluczka,
zagrozenie wypadkiem... Nigdy nie byt pan w takiej sytuacji?

— Nie. — Mike nie potrafit zbyt dobrze udawac i byt pewny, ze na
jego twarzy wida¢ ktamstwo. Ale nie mogt po prostu opowiedzie¢ o
rurach z PCW ani o cichej umowie, ktora zawart w biurze gubernatora.
Poza tym poczul pewnos¢, ze konfrontacja na parkingu nie miata nic
wspolnego z Green Valley. Niewypowiedziane zagrozenie, zawoalo-
wana przemoc, aluzje do jego rodziny... tu nie chodzito o marketingowe
bzdury, kampanie, subsydia czy ekologiczne domy.

Elzey roztozyta rece.

— Nie mozemy panu pomdc, jesli nie bedzie pan wobec nas otwarty.

— Chwile. Teraz nagle chodzi o niego? — Annabel usiadla prosto,
niemal spychajac z kolan Kat.

Dziewczynka pozalita si¢, a wtedy Markovic si¢ nad nig pochylit.

— Moze podjdziesz pobawi¢ si¢ na tamtych krzestach? — zapropo-
nowat.

— Jest zmgczona — wyjasnita Annabel. — Ale mogtlaby si¢ potozy¢.

Kat zawlokta plecaczek do rzgdu krzeset i wdrapala si¢ na jedno z
nich. Jej tenisowki dyndaty kilka centymetrow nad poplamiong kaflowa



podtoga.

— Dwoch facetow zaatakowato mnie na parkingu — obruszyl si¢
Mike. — Co ma do tego moja przesztosc?

— Moze pan nam to powie? — Elzey méwita uprzejmym, pojed-
nawczym tonem. Kiedy pochylita gtowe, aby postuchaé, czarny aniot na
jej ciemnej skorze wygladat jak niezwykte znamig. — Zreszta nie wiem,
czy to oni pana zaatakowali, moze raczej pan ich... Ale, jak rozumiem,
zachowywali si¢ dziwnie...

— Nie zachowywali si¢ po prostu dziwnie. Nie szukali zwyklej za-
czepki. — Mike nieszczegolnie dobrze czut si¢ w zbyt drogim garniturze.
Zerwal krawat 1 wsunat go do kieszeni. — To niebezpieczni ludzie. Po-
trafie wskazaé réznice.

— Skad pan ja zna? — Markovic wytrzymat spojrzenie Mike'a. — No
wie pan, taki prawy biznesmen jak pan... gdzie pan sie nauczy! ocenia¢
ludzi w taki sposob?

— Kazdy potrafitby oceni¢ intencje tych facetow. — Nakrecal sie
coraz bardziej, szybko wyrzucat z siebie stowa. — W dodatku ukradli cos$
mojej corce.

— Z tego, co pan mowil, mozna by raczej wnosi¢, ze probowali
zwroci¢ zaginiony przedmiot.

— A jak on panstwa zdaniem zginat? — spytala Annabel.

— Corka mialta ze sobg plecak — zauwazyta Elzey. — Moze zabawka
wypadla jej podczas uroczystosci?

— Chybabym wiedziata, gdyby w moim plecaku byt pluszowy mi$§ —
wtracita si¢ Kat, glosno, z drugiej strony pokoju.

— Moze zgubila go w trakcie ceremonii i nie chciata si¢ przyzna¢ —
podpowiedziat Markovic spokojnie. — Albo zmartwita si¢, ze bedzie
miata ktopoty. Dzieci jak to dzieci. Czasem klamig.

— W naszej rodzinie nikt nie ktamie — wypalil Mike, zanim zdazyt
si¢ powstrzymac.

— Misia ukradziono kilka dni wcze$niej — dodata Annabel.

— Moze Katherine potozyta go w ztym miejscu. Moze gdzie§ w
panskim samochodzie, na przyktad przy drzwiach. Podjechat pan na
impreze, otworzyt drzwi, mi§ wypadt... — Markovic mial ming, jakby



tylko sugerowat mozliwy scenariusz, ale jego oczy mowily co$ zupetie
innego.

Mike stracit rezon. Nie mogt mie¢ pewnosci, ze Sledczy si¢ myli.
Przeciez Kat naprawd¢ nie wiedziata, gdzie po raz ostatni widziata
pluszaka. Bronigc wiasnej sprawy, Mike coraz bardziej si¢ wycofywat,
chociaz wiedzial, Ze nie powinien. Raz jeszcze zmusit si¢ do wysitku.

— Nie— odezwat si¢ przez zaci$nigte zeby i cicho, tak zeby corka nie
mogla ustysze¢. — Ci ludzie wlamali si¢ do naszego domu i go ukradli.

— Ach tak. — Rysy Markovica ztagodniaty. — Wigc zglosit pan
wlamanie i wypetnit odpowiedni formularz?

Annabel rzucita Mike'owi ostre spojrzenie. Wczesniej upierata sie,
zeby nie wspomina¢ o rzekomym wiamaniu. Mike popatrzyt ponuro w
dal.

— Nie.

— Atto dlaczego? — spytat Markovic.

Co miat powiedzie¢? ,,Bo pomyslatem, ze stysze w glosniku duchy?
Bo nie byto ani jednego $ladu wltamania? Bo moze to tylko moja wy-
obraznia?”’.

Chociaz Annabel sama nie wierzyta, ze kto$ wdart sie do ich domu,
stangta w jego obronie.

— Chyba cos$ styszelismy...

Spojrzenie Elzey ja uciszyto. Stowo ,,chyba” zawisto w naglej ciszy.

Annabel kontynuowata, chciata co$ wyjasni¢, tak zeby nie zrobi¢ z
nich obojga wariatow. Mike zachowat milczenie. Znat to uczucie, kiedy
na przestuchaniu ladujesz po niewlasciwej stronie. Chociaz uplynety
lata, odkad bywat przestuchiwany jako przestgpca, nadal wiedziat, kiedy
kto$ jasno daje mu do zrozumienia, ze podlega prawu, ale to nie znaczy,
Ze prawo jest po jego stronie i moze na nie liczyc.

Wstat i dotknat plecow Zony.

— Chodzmy. — Skinal glowa $ledczym. — Dzigkuje za fatyge.

— Prosze siada¢ — powiedziala Elzey.

Mike sie nie ruszyt. Odczekat moment. Kiedy znow si¢ odezwal, glos
miat catkowicie opanowany.

— Dzigkuje, postojg.



Elzey wstala i przez chwile mierzyli si¢ wzrokiem. Annabel tez si¢
podniosta, przy okazji odpychajac nieco Elzey, ktora znalazia si¢ zbyt
blisko niej. Markovic obserwowat ich z ming kogos, kto juz widziat takie
sytuacje; byt jednocze$nie znudzony i rozbawiony.

— W calej tej gownianej sprawie — powiedziata Elzey — moze si¢ pan
tylko modli¢, zeby ten caty William nie wnidst oskarzenia przeciwko
panu.

Przybrata gniewny wyraz twarzy, zaczeta mowic jezykiem ulicy. Ona
i Mike mieli wiele wspolnego. Byla teraz czysta i dzialata po whasciwej
stronie, a jednak dziecko ulicy wcigz w niej tkwito, chetne do bojki,
zmuszone wciaz co$ udowadniaé. Zamrugala i szybko odwrocita wzrok,
jakby poczula sie nieswojo pod spojrzeniem Mike'a.

— Nagle strasznie si¢ w nig zaangazowaliScie — zauwazyt.

Elzey wzruszyta ramionami, a potem roztozyta rece.

— To wy przyszliscie do nas.

Annabel za$miata si¢ gorzko.

— Mojego meza napadnieto na ceremonii, gdzie uhonorowano jego
prace na rzecz lokalnej spotecznos$ci, a wy przestuchujecie jego?

— ,.Napadnig¢to”™? — Markovic w koncu si¢ podnidst i teraz we
czworo stali wokot krzeset 1 posylali sobie wrogie spojrzenia. — Z tego,
co pan mowit, nawet panu nie grozili.

— To wszystko byta jedna wielka grozba — uscislit Mike.

— Wiec niech nam pan pomoze zrozumie¢, dlaczego panu grozono —
powtorzyta Elzey. — Panskie akta sg dziurawe jak szwajcarski ser. Po
prostu zjawil sie pan znikad jako dziewietnastolatek, zgadza sie?

— Dorastatem w okolicy.

— ,,W okolicy”? W galerii handlowej za rogiem?

— Nie ztamatem prawa. Pracuje legalnie. Place podatki, mam numer
ubezpieczenia spotecznego. Nie musze nikogo informowac¢ 0 wszystkich
faktach z mojego dziecinstwa.

— A moze chociaz jeden fakt? — naciskata Elzey.

— Macie moja date urodzenia. — Te¢, ktéra mu przydzielono wraz z
nazwiskiem ,,Doe”. Nawet kiedy zmienit nazwisko, zatrzymat t¢ date, bo
nie znat inne;.



— Co zreszta? Rodzice? Adres z dziecinstwa? Szkota podstawowa?

— Dlaczego tak bardzo interesuje was moja przesztosc¢?

Elzey usmiechngeta si¢ krzywo.

— Tutaj tylko ja i Marko zadajemy pytania.

Annabel wzigta Mike'a pod ramig.

— Jeszcze raz dzigkujemy za pomoc — powiedziala.

Kat zeszla juz z krzesta i obserwowala zajscie nerwowo, z niepokoju
podgryzajac pasek od plecaka. W koncu do nich podbiegta. Idac do
drzwi, Mike stale czul spojrzenia §ledczych wiercgce mu dziurg w ple-
cach.



WTEDY
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Trzy minuty po poétnocy Mike widzi czerwone $wiatta w oknie
wspolnej sypialni przy Shady Lane 1788 i wie. Sgsiednie t6zko jest
puste; Shep pracuje jako ochroniarz w jakim$ géwnianym barze i wréci
do domu nie wczesniej niz za kilka godzin, o ile w ogole. Mike styszy
dudnigce kroki Kanapowej Matki, ktora idzie do frontowych drzwi, a
p6zniej tomotanie wiasnego serca i pulsu przyspieszajgcego z niepokoju.
Zakrywa gltowe koldrg. Na plastikowym taborecie, ktory stuzy mu za
nocny stolik, lezy ksigzka z o$limi uszami, Grona gniewu, ktérej tytut
jaki$ as intelektu, pewnie Dubronski albo Tony M., przerobit na ,,Wi-
nogrona Ewy”. Chtopcy wokot Mike'a ruszaja sig, a on mysli: wszystko
skonczone.

Pol godziny pozniej siedzi w zbyt dobrze znajomym pokoju prze-
shuchan, ale tym razem nie ma tu zyczliwego starego wiasciciela saaba i
nikt nie uratuje mu tytka.

Tak, to on jest na zdjeciu z kamery nadzorujacej. Tak, zastawit
rzadka, skradziong monetg. Tak, znalazt jg na ulicy.

Jak zawsze policjanci sg bezimienni, nie maja dla niego ani twarzy,
ani nazwisk. Jak dorosli w Fistaszkach. Sa dzwiekami, uszczypliwymi
wypowiedziami.

— Porzadny z ciebie dzieciak — mowig. — Umiemy takiego poznac.
Nie jest dla ciebie za p6zno. Ogladaliémy twoja kartoteke. Jakie$ prze-
pychanki, jasne, ale kradziez sejfu? To nie trzyma si¢ kupy. Wiemy, ze
kumplujesz si¢ z Shepherdem White'em, a do niego taka robota catkiem
by pasowata. Ten dzieciak to utrapienie. Predzej czy pozniej pojdzie na



dno. Chcesz, zeby pociagnat ci¢ za soba?

Mike mysli: lojalnos¢. Wytrzymatosé.

— Woybierasz si¢ przeciez do college'u — méwig tamci — chcesz zo-
sta¢ dobrym obywatelem. Czeka ci¢ $wietlana przysztos¢. A Shepherd
White jest chuliganem i gnojem. Dodaj dwa do dwoch.

Ale Mike widzi inne réwnanie. Ma dopiero siedemnascie lat. Shep
ma juz osiemnascie i dwa doroste wyroki w kartotece. Jesli doniesie,
Shep dostanie trzeci wyrok i grozi mu dwadziescia pi¢é lat wigzienia.

Mike wie, jaki ma wybor, i obie mozliwosSci przerazaja go tak bardzo,
ze podkoszulek od Kanapowej Matki staje si¢ zupetnie mokry.

Gotowos¢ Mike'a do poswiecenia nie robi wrazenia na funkcjona-
riuszach.

— Jesli nie chcesz wspolpracowa¢ — mowiag — sprawa jest prosta.
Otwieramy ci zasrang kartoteke, a mamy wkurzong ofiar¢ przestepstwa,
niejakiego Sandovala z Valley Liquors, ktory chetnie powie w sadzie, co
trzeba. Sedziowie przysiggli uwielbiajg kasiarzy; w dzisiejszych czasach
to takie staro§wieckie wykroczenie i taka latwa sprawa. Tak czy inaczej,
przygwozdzimy twoja zatosng dupe. Nawet jesli nie udowodnig ci kra-
dziezy z wlamaniem, bekniesz za probe paserstwa, a to tez cigzkie
przestgpstwo. Wigc sobie posiedzisz. Lepiej si¢ zastanow, dlugo i in-
tensywnie, czy twoj kumpel jest tego wart.

Gdyby Shep tu by, przyznatby si¢. Odsiedziatby wyrok i nie po-
zwolitby Mike'owi wzig¢ winy na siebie. Bo Shep ma jednoznaczne
poglady, nie to co on, Doe, ktory walczy ze sobg — chce postgpi¢ wia-
Sciwie, a rownocze$nie pragnie, zeby przyjaciel nagle tutaj wszedt i
podjat decyzje za niego.

Mike ma suche i zaci$nigte gardlo, a jednak udaje mu si¢ co$ po-
wiedzie¢.

— Jest tego wart — mowi.

Policjanci sa na to przygotowani. Pokazuja wniosek o przyjecie na
Kalifornijski Uniwersytet Stanowy w Los Angeles.

— Czytaj — zachecaja.

Mike czyta punkt 11b, ktory jest podkreslony na zétto:

— Czy kiedykolwiek zostales aresztowany, skazany lub ukarany za



Jakiekolwiek cigzkie przestepstwo albo wykroczenie klasy A?

— Zgadza si¢ — stwierdzajg Sledczy. — Nawet jak wyjdziesz z wie-
zienia, nie przyjma ci¢. Dostaniesz wilczy bilet. Odrzucasz dzi$ college.
Odrzucasz swoja przyszto$¢. Przemysl to sobie, maty.

Nastgpnego dnia Mike'a stawiajag w stan oskarzenia i wychodzi za
kaucja.

Przed domem, gdy idzie chodnikiem, widzi Shepa, ktéry czeka w
oknie wykuszowym. Wychodzag we dwoch na podworze, siadaja na
rdzewiejacych hustawkach.

— Nie ma mowy! — mowi Shep. — Pojde i si¢ przyznam.

— Dlugo nie wyjdziesz na wolno$¢, madralo z dwoma wyrokami,
ktory nie cheiat wspotpracowaé — odpowiada Mike.

— Nie dbam o to! — Shep po raz pierwszy od dlugiego czasu mowi
zbyt glosno. — To twoje zycie. Twdj college. Pojde.

— Jak pojdziesz, nigdy ci¢ nie odwiedzg — upiera si¢ Mike. — Przez
reszte zycia si¢ do ciebie nie odezwe.

Mina Shepa zmienia si¢ i przez jedng okropna chwil¢ Mike mysli, ze
przyjaciel zaraz si¢ rozptacze.

Dzieje sie tak, jak mu zapowiedziano. Sedzia jest zmeczony zto-
dziejaszkami, dzieciakami takimi jak Mike, i skazuje go na sze$¢ mie-
sigcy w areszcie dla mtodocianych. Ostatniej nocy w domu Mike chce
przez chwile zosta¢ sam w sypialni. Pozostali wychodza, spetniajac jego
pozegnalna prosbe. Z twarzy Shepa nie sposdb wyczyta¢ emocji, ale
Mike wie, Ze jest zdruzgotany tym, ze musi wyj$¢ razem z innymi. Mike
sprzata swoja niewielka strefe, po raz ostatni $cieli waskie t6zko, przy-
staje i ogarnia wzrokiem pokdj. Na nieczynnym od dawna klimatyza-
torze lezy but Shepa, wielki jak kajak. Szuflady wspolnej komody sa
koslawe, po prowadnicach wiele lat temu zaginat §lad. Na plastikowym
taborecie lezg Grona gniewu. Mike przesuwa kciukiem po zniszczonej
oktadce. Jak saab, ksiazka symbolizuje to, czym Mike nie jest i moze
nigdy nie bedzie. Bierze tom i wyrzuca go do $mietnika.

Dubronski stoi w progu. Mike mysli, ze dupek cate zycie czekat na
taka okazj¢. Dubronski obserwuje go, ale ten jeden raz jego tgpej twarzy
matoletniego tyrana nie roz§wietla rozkosz z powodu cudzego cierpie-



nia. Chrupie cukierki Jelly Belly, zeby uzupeti¢ poziom cukru, i macha
pulchnymi r¢gkami.

— Hej, maty Doe, chciatem ci tylko powiedzie¢, ze wspotczuje, bo
sytuacja jest do dupy. Zawsze mys$latem, ze jak tobie si¢ uda, to znaczy,
ze moze my wszyscy, do cholery, jestesmy jednak co$ warci.

Wtedy co$ w nim pe¢ka.

W areszcie bywa cigzko, ale nie tak strasznie, jak zapowiadano. Mike
umie si¢ bi¢, wiec nie traktujg go zle. Z drugiej strony to piekto... piekto
kompletnego zaniedbania. Inni, jego rowiesnicy, reprezentuja jego
wiasne brudy, ktérych nie udato mu si¢ zmy¢. Mike przez caly czas
oglada si¢ za siebie, stale pozostaje czujny — megczy go to, budzi sie co
pie¢ minut, przemyka po korytarzach, na spacerniaku staje plecami do
drucianego ogrodzenia.

W trzecim tygodniu wzywajg go do gtéwnego biura, gdzie czeka na
niego dyrektorka zaktadu poprawczego. Nie nazywaja jej naczelnikiem.
Tak jak on nie odsiaduje wyroku, lecz ,,dyspozycje”, a poteznych straz-
nikéw okresla si¢ ,,opiekunami”. Ale migkkie stowa wcale nie utatwiaja
twardego zycia w areszcie.

— Jak okreslitby$ swoje samopoczucie, synu? — pyta kobieta.

— Jestem przerazony — odpowiada Mike.

— Wiem, ze wziate§ wing na siebie. Je§li nadal bedziesz si¢ spra-
wowat tak dobrze, uprzyjemnie ci czas u nas.

— Tak, prosze pani.

— Zrobig, co w mojej mocy, zeby zatatwic¢ ci wczeSniejsze zwol-
nienie. A ty nie zrob niczego ghipiego, zebym nie wyszla na idiotke.

— Tak, prosze pani.

— Rowniez po wyjsciu, wtedy tez nie zréb ze mnie kretynki.

— Tak, prosze pani.

Kilka dni pozniej o drugiej nad ranem Mike'a budzi straznik 0 okra-
glej twarzy i1 przynosi wiesci: Kanapowa Matka nie zyje.

Nie poznaje zbyt wielu szczegotow. Przez reszte nocy siedzi na
rozbebeszonej poscieli z gotymi stopami na lodowatych kaflach podtogi,
w gltowie ma pustke, mysli i czuje jak przez mgle.

Rano, w trakcie szeptanej rozmowy telefonicznej z Shepem, Mike



dowiaduje si¢, ze miata wylew podczas jednej z rzadkich wizyt w ta-
zience 1 rozbita sobie gtowe o brzeg wanny. Kanapowa Matka miata
wielkie serce, ale kazde serce ma kiedys$ dosc.

Shuchajac gtosu Shepa, Mike czuje, jak mgla w jego piersi si¢ roz-
prasza. Potem idzie korytarzem do tazienki i zamyka si¢ w kabinie.
Opuszcza klape, siada na sedesie, zgina si¢ wpot i szlocha bezglosnie
kilka razy, przyciskajac dtonie do ust.

Kanapowa Matka nie byta idealna, ale miat tylko ja.

Mike otrzymuje pozwolenie na udziat w pogrzebie. Eskortuje go
dwoch zawstydzonych policjantow w mundurach, ktorzy stajg z tylu w
dusznej kaplicy. Kiedy nabozenstwo si¢ zaczyna, karawan po poprzed-
niej mszy ciagle jeszcze stoi w przejsciu, widoczny przez boczne drzwi,
a nastepni w kolejce juz schodzg si¢ w poczekalni. Mike idzie nawa,
przyglada si¢ trumnie i mysli: zawiodtem cie.

Zadne z dzieci wychowywanych przez Kanapowa Matke nie prze-
mawia. Wyobrazenie ceremonii, czego$ oficjalnego jest dla nich obce.
W koncu podnosi sie Shep. Wyglada smutno w zle dopasowanej fra-
kowej koszuli. Podchodzi do ambony. Usta ma uparcie zacisniete. Mil-
czenie si¢ przecigga.

— Ona po prostu byta — mowi Shep i schodzi.

Chociaz pastor marszczy brwi, Mike wie, ze w ustach Shepa to byt
najwiekszy komplement.

Dziewig¢ tygodni p6zniej Mike opuszcza areszt z torbg pelng ubran i
czterdziestoma dolarami, ktore otrzymat od stanu. Shep czeka na niego
przed zakladem, na poboczu drogi, opierajac si¢ o wgnieciong tu i OW-
dzie maske chevroleta camaro. Ramiona skrzyzowat na piersi. Mike nie
ma pojecia, skad Shep wiedziat, ze wypuszcza go wczesniej, i to wlasnie
dzi$; sam dowiedziat sie 0 tym dopiero poprzedniego ranka.

Kiedy Mike podchodzi, Shep rzuca mu kluczyki.

— Nie powiniene$ byt tego robi¢ — oznajmia Shep.

— Lojalno$¢ — odpowiada Mike. — T wytrzymatos¢.

Przez nastgpne miesiace kilka razy sktada podanie o porzadna prace,
ale wyrok za cigzkie przestepstwo jest jak tkwigcy na $rodku drogi
ogromny gtaz. Mike pracuje na czarno jako robotnik, rami¢ w rami¢ z



dwukrotnie starszymi facetami, ktérzy dopiero opuscili prawdziwe
wigzienie. Myja wozy z sadzy w remizach strazackich.

Za pierwszg wyplate Mike zatrudnia prawnika, ktorego nazwisko
znajduje w ksigzce telefonicznej. Prawnik wystepuje 0 zaplombowanie
akt Mike'a. Jednak szybko okazuje si¢, ze chociaz pracodawcy nie widza
jego kartoteki, i tak wiedza, ze Mike ma akta, ktore zostaly zapiecze-
towane. A przestgpstwa, ktore sobie wyobrazaja, sag pewnie gorsze niz
rzeczywistose.

W obskurnym urzedzie panstwowym w centrum miasta wystaje W
kolejce wraz z gromadg ofiar przemocy domowej. Chce ztozy¢ podanie
0 nowe nazwisko i zmian¢ numeru ubezpieczenia. Otrzymuje nowy
numer, a nazwisko moze sobie wybra¢ sam. Wybiera Wingate. Nazywa
sie teraz Michael Wingate i nie ma przesztosci. Zadnej historii. Zaczyna
z czystym kontem.

Dostaje przyzwoita pracg jako stolarz, a nocami dorabia, prasujac
koszule w okropnej pralni chemicznej. Drogi jego i Shepa si¢ rozchodza.
Odbywa si¢ to naturalnie, stopniowo. Dzieje si¢ samo, bez stow.

Pewnego dnia Mike przechodzi obok okna wypozyczalni Blockbu-
ster i widzi jg tam — stoi pomiedzy dramatami i komediami. Przystaje i
gapi si¢ na nig. Widok tej kobiety jest niemal bolesny, wzbudza w nim
dotkliwe pragnienie. Ale jest zbyt oniesmielony, zeby wejs¢ i zagadaé,
wiec idzie do domu i calg noc lezy z otwartymi oczami, przeklinajac
swoja niespodziewang wstydliwosc¢.

Przez nastgpne kilka tygodni wraca do Blockbustera przed praca,
podczas przerwy, pomiedzy jedng a drugg robota. Wie, ze kobieta musi
kiedy$ oddac¢ filmy, zeby nie zaptaci¢ kary. Nie wraca i Mike zaczyna si¢
obawia¢, ze zrezygnowala z kaucji, ze przyszla w nieodpowiednim
czasie, ze zobaczyla go w oknie typiacego pozadliwie niczym prze$la-
dowca i z przerazeniem uciekla.

Ale dziewczyna pojawia si¢ znowu. Nie zastanawiajac si¢, co za-
mierza powiedzie¢, Mike podbiega do niej na parkingu, az zatrzymuje
si¢ 1 pyta sam siebie w myslach: co robisz? Ona szacuje go wzrokiem,
dyszacego i oniemiatego, lecz zanim Mike zdota wydusi¢ z siebie
chocby sylabe, dziewczyna wybucha §miechem.



— No dobrze, lunch — mowi. — Ale gdzie§ w miejscu publicznym, na
wypadek gdybys byt seryjnym morderca.

Lunch trwa az do kolacji. Pochtonigci rozmowg, zapominajg 0 je-
dzeniu, ktore po pewnym czasie przestaje parowa¢ na nietknietych
talerzach. Ona pracuje w osrodku opieki dziennej. Jej u§miech go osza-
famia. Dotyka jego ramienia, raz, kiedy si¢ z czego$ $mieje. Mike opo-
wiada jej swoja historie, calg, bez cenzury, w dugim potoku stow, wy-
powiedzianych bez tchu, mowi, jaki byt ghupi, gdy zamykali go w po-
prawczaku, i o tym, co robi teraz, Kiedy jest troche madrzejszy. Opo-
wiada o Kanapowej Matce, dziadku z saabem i dyrektorce zakladu, o
ludziach, ktérzy dali mu szanse, zanim naprawd¢ na nig zastuzyl, pewnie
ratujac mu tym zycie, wigc on chcialby to samo robi¢ dla innych. Mowi,
ze pewnego dnia pragnie budowaé¢ domy. Ona stwierdza: ,,Marzen jest
mnostwo, ale ty chyba naprawdg masz dos¢ hartu, zeby je spetnia¢”, a on
ptonie z dumy i wyjasnia: ,,Wytrzymatos¢”.

Dziewczyna pozwala mu si¢ odprowadzi¢ do samochodu. Tam za-
trzymujg si¢ i stojg zdenerwowani w zimng pazdziernikowa noc. Drzwi
jej auta sg otwarte, Swiatlo pada z wnetrza, a jednak ona nie wsiada,
czeka. Mike waha si¢, za nic nie chce zepsué¢ tego doskonalego wie-
Czoru.

— Gdyby$ miat jaja — mowi ona — toby$ mnie pocatowat.

Umawiaja si¢ na kolacj¢, potem na druga i na pigta. Kiedy dziew-
czyna zaprasza go do siebie, Mike przed wyjsciem przebiera si¢ trzy
razy, ale na jego oko ubrania sg znoszone i typowe dla robotnika. Kiedy
ona smazy grzyby, on oglada jej mieszkanie, podnosi cukierniczke,
przypatruje si¢ rzedom identycznych §wiec, maca materiat zaston, ktore
leciutko pachna lawends. Przypomina sobie swoj goty materac, szafke
kuchenng wypetiong puszkami SpaghettiOs, plakat Michaela Jordana
przypiety pinezka nad biurkiem z wyprzedazy garazowej, a poOzniej
uswiadamia sobie, ze nikt nigdy nie nauczyt go, jak powinno si¢ zy¢ we
wlasciwy sposob.

Tej nocy si¢ kochajg. Potem dziewczyna placze, a Mike jest prze-
konany, ze zrobit co$ zle — az ona mu thumaczy.

Bardzo si¢ rozni od dziewczat, ktore poznal, kiedy mieszkat przy



Shady Lane 1788.

Pewnego wieczoru w kinie dziewczyna chichocze z wyszeptanego
przez Mike'a dowcipu, az siedzacy w rzedzie przed nimi muskularny
facet odwraca si¢ do nich.

— Zamknij si¢, suko — mowi.

Mike jednym szybkim prostym roztrzaskuje mu nos, a p6zniej oboje
zrywaja si¢ z miejsc i uciekaja, pozostawiajac za sobg jeczacego mig-
$niaka, ktorego towarzysze rozgladaja si¢ bezradnie; wygladajg jak
klony w identycznych kurtkach futbolistow z college'u. Na zewnatrz
Annabel stwierdza:

— Sklamatabym, méwigc, ze to nie byto urocze i ekscytujace W ja-
kim$ popieprzonym sensie, ale przyrzeknij, ze nigdy wigcej niczego
takiego nie zrobisz, no chyba ze naprawdg¢ bedziesz musial.

To cata ona — pelna szacunku i lekcewazgca jednoczesnie.

Mike, zdezorientowany, przytakuje.

Pézniej, jeszcze w tym samym tygodniu, wyczerpany przysypia nad
prasowang kamizelka od smokingu i przypala ja. Klient, kretyn na amfie
w niebieskim audi, miat jecha¢ w tym stroju na jakie$ oficjalne przyje-
cie.

— Masz pieprzone pojecie, ile kosztowal ten smoking? — Mike
przeprasza, proponuje, ze zaptaci za szkode, ale facet jest wsciekty. — A
co mam, do diabta, dzisiaj zalozy¢? — Coraz bardziej wzburzony, po-
chyla si¢ nad kontuarem, dzga palcem Mike'a w pier§. — Ghupi, pie-
przony pajacu, nie jeste$ w stanie mi zaptaci¢, nawet gdyby$ pracowat tu
przez rok.

Pcha go, a Mike ma ochot¢ na kontrg, chce trzasngé go pigscia i
ztama¢ mu szczeke. Jest w odpowiedniej pozycji, a jednak sie po-
wstrzymuje i robi krok w tyl. Wscieklos¢ faceta stabnie. Wychodzi, a
poOzniej odjezdza z piskiem opon. Mike nadal ma prace, ktykcie jego
dloni nie sa posiniaczone od ciosu i nie musi stawi¢ czota policji. Przez
kilka dni upaja si¢ wlasnym matym triumfem.

Powoli staje sie cztonkiem spoteczenstwa.

A jednak wciaz boi si¢ Obiadu z Jej Rodzing. Ojciec dziewczyny jest
syndykiem upadlosciowym. Jej starsza siostra to kura domowa, ktora w



zatrwazajgcym tempie piecze ciasteczka i rodzi potomkow. Ich brat
jezdzi subaru i drogo si¢ ubiera; sporo daje na cele dobroczynne i na-
rzeka na podatki. To taki facet, ktory z ojcem i Synem grat w baseball w
parku tego dnia, kiedy Mike i Shep zwedzili lody Bomb Pops i sikali na
rower.

Mike pamigta o sztu¢cach, tokciach, serwetce na udach. Mysli o tych
kilku wspomnieniach, ktore zachowat z domu — szatwiowe kadzidto w
wytozonej zottymi kaflami kuchni, opalona skora matki, oleisty zapach
siedzen kombi. U rodzicow dziewczyny nie czuje si¢ dobrze, nie czuje
si¢ godny siedzie¢ tam, przy tadnie nakrytym stole w fadnym domu.
Ojciec i matka Annabel, niezbyt zachwyceni, w tej chwili wydaja si¢ z
nim zgadzaé. Kiedy jej ojciec podaje mu masto, pyta:

— (@dzie chodzites$ do college'u?

Mike u$miecha si¢ nerwowo.

— Nie chodzitem.

Reszta obiadu uptywa przy opowiesciach o znajomych i sgsiadach,
ktorzy odniesli sukces, chociaz nie byli w college'u. Rodzenstwo An-
nabel wymienia si¢ anegdotami, podczas gdy rodzice przezuwajg je-
dzenie, sgczg ptyny i posylajg sobie znaczace spojrzenia. Annabel po-
wstrzymuje wybuch $miechu z powodu absurdalno$ci tej sytuacji, a
kiedy wychodza, o$wiadcza Mike'owi:

— Nigdy wigcej nie kaze ci tego powtdrzy¢.

W nastepnym tygodniu przy kolacji Annabel bawi si¢ rukwig. Jej
twarz jest skupiona, zarumieniona i do$¢ ponura. Mike szykuje si¢ na
stowa, ktorych si¢ obawia. I rzeczywiscie, Annabel nie owija w bawelne.

— Co my tu robimy? — Rzuca widelec z toskotem. — Nie mam juz
ochoty na niezobowiazujace randki...

— Jateznie.

Ale ona prze dalej, niezrazona.

— ...na gadanie, zeby zacza¢ widywac innych ludzi...

Nie chce widywac nikogo poza toba.

...na udawanie, ze mi to pasuje.
— Mnie to nie pasuje.
— Jestem za stara na takie glupoty. Potrzebuje¢ poczucia bezpie-



czenstwa, Mike.

— Wigc wyjdz za mnie.

Tym razem Annabel styszy, co powiedzial.

Na $lubie nie pijg ani kropli alkoholu, a jednak sg pijani szczesciem.
Ceremonia jest krotka, potem kilka zdje¢ na schodach urzedu, ojciec i
matka Annabel ze wszystkich sit zmuszajg si¢ do usémiechu.

Kiedy po weselu Mike ostroznie pomaga teSciowej wsigé¢ do sa-
mochodu, ona zatrzymuje si¢ z rabkiem sukni w dioni.

— Wiesz, co mi do ciebie nie pasuje? Ze jestes taki delikatny — mowi
w chwili rzadkiej szczerosci.

— Bo zbyt wiele lat wcale nie bytem.

Pracuje ciezko, otrzymuje awans na brygadziste. W najwspanialszym
dniu jego zycia rodzi si¢ ich corka. Miata nazywac si¢ Natalie, ale kiedy
ja widza, wiedzg juz, ze to Katherine. Musza zmieni¢ imi¢ w doku-
mentach.

Wprowadzaja si¢ do mieszkania w Studio City. Na S$cianie repro-
dukcje z liliami wodnymi, pasujgca do nich posSciel, w tazience mydel-
niczki w ksztalcie muszli. Przez tylne okno widzg betonowy kanat The
Wash, do ktérego wplywa rzeka Los Angeles.

Pewnego dnia zupetnie niespodziewanie z automatu dzwoni Shep.
Minety miesiace... nie, ponad rok. Oba wcze$niejsze spotkania Annabel
z Shepem byly koszmarne. Shuch Shepa utrudnial sztywng rozmowe,
Annabel starata si¢ chroni¢ Mike'a, bo za dobrze wiedziata, ile kosztowat
go wyrok, Shep jej nie rozumiat — Annabel jest po prostu z innego
$wiata. Z tych spotkan Mike pamieta tylko dlugie chwile milczenia i
ponure tyki piwa. I ze pocit si¢ bardziej niz przy pierwszym obiedzie z
jej rodzing.

Z powodu stuchu Shepa ta rozmowa jest taka sama jak tamte, nie-
zdarna, urywana, pelna momentow ciszy. Gdy Shep dowiaduje sig, ze
Mike ma corkg, chee przyjs¢ w odwiedziny. Kat ma pig¢ miesiecy i Mike
jest spiety, wcigz przyzwyczaja sie¢ do nowej sytuacji, ale nie potrafi
odmowi¢ dawnemu przyjacielowi.

Shep zjawia si¢ spézniony o dwie godziny, a Kat od dawna lezy juz w
tozeczku.



— Mogg u was przekimaé? — pyta w drzwiach, zanim si¢ przywita. —
Nie bardzo mogg wroci¢ dzis do siebie.

Mike i Annabel z oporem kiwaja gtowami.

Z kieszeni Shep wyjmuje upominek — niezapakowane $pioszki na
trzylatke. Mike nienawidzi siebie za to, Zze zastanawia si¢, czy Shep
ukradt ubranko. Przesuwa palcami po wzorze w motyle. To najdelikat-
niejsza rzecz, jaka Mike kiedykolwiek widziat w rekach przyjaciela.

Shep ktadzie nogi na tawie i zapala papierosa.

— Moglbys$ nie pali¢ w srodku? — pyta Annabel przepraszajacym
tonem. — Wiesz, dziecko.

— Jasne — odpowiada Shep. — Wybacz.

Idzie do okna, wychyla si¢ i dmucha na zewnatrz.

— Chyba pojde si¢ troche przespac, poki moge — méwi Annabel do
Mike'a.

Mike podchodzi do Shepa; chce, zeby zyczylt jej dobrej nocy; zeby
byt uprzejmy. Ktadzie mu reke na plecach, nadal umig$nionych. Kiedy
Shep wyrzuca niedopatek i odwraca sie, widzi, ze Annabel zaczyna
rozktada¢ kanape.

— Nie réb sobie ktopotu — rzuca. — Przespig sig¢ tak, jak jest.

— To naprawd¢ zaden ktopot.

Shep zatrzymuje si¢ na moment, patrzy.

— Kanapy sg wygodne — 0znajmia. — W domu $pi¢ na kanapie.

— Och — méwi ona. — W porzadku.

Patrza na siebie, Shep przygryza wisiorek ze $wietym Hieronimem
Emilianim.

— No c6z — odzywa si¢ Annabel. — Dobranoc.

Shep kiwa gltowa.

Drzwi sypialni si¢ zamykaja.

— ldziesz na drinka? — pyta Shep.

— Wiesz, jestem skonany — odpowiada Mike. — Dziecko budzi nas co
noc, a o piatej zaczynam prace.

— Dasz mi klucz? — prosi Shep.

O trzeciej nad ranem drzwi wejsciowe otwieraja si¢ gto$no i rownie
glo$no zamykaja; Shep zawsze trzaska, bo nie styszy dobrze i nie ma



pewnosci, czy zaniknat. Annabel natychmiast si¢ budzi, a z glos$nika
niani elektronicznej dociera do nich ptacz Kat.

Mike, zataczajac si¢ ze znuzenia, wychodzi do salonu.

— Masz spirytus? — pyta Shep. — I bandaze?

Mike podchodzi blizej i oglada policzek Shepa straszliwie rozryty
paznokciami. Przechyla jego gtowe i widzi biate ciato jasniejace wsrod
krwi. W tazience bierze r¢cznik od kompletu i moczy go w cieplej wo-
dzie. Kiedy Shep oklepuje sobie rang wacikiem ze spirytusem, ledwie si¢
wzdraga. Spedzili tak kiedy$ niejedna noc — czuwajac do pdzna, szep-
czac do siebie, opatrujgc sobie rany. Na moment Mike zatraca si¢ w
stodkiej familiarno$ci rytuatu. Niestety, poruszenie budzi Kat w pehni.
Annabel wylania si¢ z sypialni, przystaje w salonie w drodze do pokoju
dziecinnego.

— Co sig stalo? — pyta.

— Byt tlok w barze — wyjasnia Shep. — Miatem... ktopoty, no wiesz...
— Wskazuje na ucho. Mike nigdy nie styszat, zeby Shep mowit wprost o
swoim stuchu, teraz tez nie zamierza tego robi¢. — Jeden facet do mnie
fikat. Wiec go grzmotnglem. Tylko ze miat kumpli. Dorwat mnie znie-
nacka, ale reszcie byto mato. Jego panienka skoczyta mi na plecy i wbita
pazury. Wtedy przyszli gliniarze, wiec prysnagtem. To wszystko nie moja
wina.

Witedy ktos na zewnatrz ryczy:

— Pieprzony dupku, wytaz! Zathuczemy cie na $mierc!

Kat ptacze w pokoju dziecinnym.

— Styszales? — pyta Mike.

— Co? — odzywa si¢ Shep.

Mike wskazuje na okno. Shep podchodzi i wystawia gtowe na ze-
wnatrz. Chwile pdzniej o mur, tuz przy oknie, roztrzaskuje si¢ butelka.
Krzyki, teraz chor, przybieraja na sile.

Dzwoni telefon i Annabel odbiera.

— Tak, pani McDaniels — mowi, po czym celuje palcem w sufit, na
wypadek gdyby Mike zapomnial, gdzie mieszkaja McDanielsowie. —
Wszystko w porzadku — dodaje w stuchawke. — To jacys pijacy. Pora-
dzimy sobie z tym. — Rozlacza si¢ i informuje Mike'a: — Nie chcg, Zeby



takie rzeczy si¢ tutaj dziaty.

Nastepnie znika w pokoju dziecinnym.

Shep wycofuje gtowe z okna, ociera kropelki piwa z twarzy.

— Paru jego kumpli chyba przyszto tu za mng — thumaczy si¢. — Dam
sobie radg.

Bez mrugnigcia okiem wychodzi na dwoér. Mike siada na kanapie i
zatapia twarz w dtoniach. Rozlega sig¢ trzask, potem kolejny.

A w koncu zapada cisza.

Chwile pozniej Shep wraca.

— Moj btad — mowit.

— Stuchaj — proponuje Mike — moze powiniene$ prysnac¢, zanim
przyjdzie tu jeszcze wigcej tych facetow.

— Co?

— To chyba nie jest najlepszy czas...

Szuka stéw, rozdarty pomiedzy lojalno$cig wobec przyjaciela, niemal
wigzami krwi, a tym, co jest winny dziadkowi z parku, ktory kupit jego
dusze za pietnascie tysiecy. Mysli o Kanapowej Matce, o dyrektorce
aresztu, o Annabel, Kat, o samym sobie. Tyle zobowiazan, ktore
wszystko utrudniaja.

— Ten facet mnie napadt — méwi Shep. — Ja sie tylko bronitem.

Mozna mu wiele zarzuci¢, ale na pewno nie jest klamca.

Mike mysli o cynamonowym zapachu matki, o wiasnych chaotycz-
nych spacerach po cmentarzach i o Kat $pigcej w sasiednim pokoju. Za
nic w $wiecie nie narazi — nie moze narazi¢ — zycia tego dziecka, nie
zaryzykuje jego przysziosci. A jednak Shep to Shep, ich przyjazn prze-
szla tyle testow bojowych co zaden inny uktad, jaki Mike znat. Zycie nie
jest sprawiedliwe; nieraz sam si¢ o tym przekonal. Teraz nienawidzi
mysli o tym, ze znalazt si¢ na wozie, skad ma lepszy widok.

Poci sie, pozbawiony pewnosci, przepetniony niechecia do siebie
samego, moze nawet nienawiscia.

— Wiem o tym — mowi — ale to niebezpieczne. Chodzi o to, ze...
mam teraz dziecko. Sgsiadow. Ciagle probuj¢ to wszystko sobie pou-
ktadaé, wiesz?

Shep szorstko kiwa glowa i wstaje, jego twarz nie zdradza emocji.



Ogarnigty wielkim poczuciem winy, Mike odprowadza go na zewnatrz.
Pozniej Shep kieruje si¢ ku rzece, jego barczysta sylwetka jest dobrze
widoczna w uko$nym zottym Swietle rzucanym przez uliczne latarnie.
Mike podaza pét kroku za nim. Rzeke przecina waska ktadka dla pie-
szych. Czarna woda z szumem ociera si¢ o betonowe brzegi. Mike
przyspiesza, chcge dotrzymac kroku przyjacielowi.

— Shep. Shep. Shep! — wota za nim.

Nie ma cienia watpliwosci, ze tamten po raz pierwszy jest na niego
naprawde wsciekly.

Ale w potowie drogi, gdy Shep nareszcie styszy wotanie i odwraca
si¢, na jego twarzy nie ma gniewu.

Owady brzecza wokot latarni. Na wschodzie horyzont zmienia si¢ z
czarnego w grafitowy. Shep i Mike stoja na $rodku ktadki, pod nimi
ptynie rzeka, ktorej nie widza w mroku.

Mike odchrzakuje.

— Powiedziate$ mi kiedys... — zaczyna. — Powiedziales mi: ,,Mozesz
by¢, kim zechcesz”. — Ma ochote sie rozptaka¢... prawie placze... i nie
rozumie siebie. Tak jakby jego twarz reagowala w swdj wlasny sposob,
podczas gdy jego serce pozostaje stanowcze, wrecz nieugicte. — No ¢6z —
dodaje i rozklada szeroko rece — tym wiasnie chee by¢.

Shep porusza lekko ustami, powstaje co$ w rodzaju smutnego
u$miechu. Krew ciemnieje przy zadrapaniach pod okiem.

— Wigc — odpowiada — i ja chee, zebys tym byt.

Obaj wyczuwaja ostatecznos¢ tych stow i tej chwili. Wiatr wzmaga
sie, szarpiac kurtke Mike'a.

Shep wyciaga reke i $ciskajg sobie dtonie, mocno, po mesku.

— Jeste$ moja jedyng rodzing — mowi Shep.

Odchodzi, zanim Mike zdgzy mu odpowiedziec.

Mike patrzy, jak przyjaciel znika we wczesnoporannym mroku. Za-
gryza warge, odwraca si¢ i smagany wilgotnym wiatrem rusza do domu.



TERAZ



15

Mike stanat przed szafg. W koncu mogt zdjaé z grzbietu koszule. Pot
godziny po pdinocy, a on dopiero co skonczyt montowaé¢ drugi mocny
zamek w oknie Kat. Wbrew jego namowom nie chciata spa¢ w sypialni
rodzicodw, a po zacigte] minie Annabel widzial, ze i jej ten pomyst wy-
dawat si¢ zbyt radykalny. Zreszta on sam takze — cho¢by z powodu
braku §ladow — nie byt juz taki pewny, czy do wlamania rzeczywiscie
doszto. A jednak, gdy instalowal dodatkowy zamek i kontemplowat
widok na ciemne podwoérze za domem, poczut ciarki na skorze. Mogiby
bardziej naciska¢ i sktoni¢ Kat do przeprowadzki, ale nie chciat pod-
dawac¢ si¢ lekowi. Nie chciat tez, zeby zona i corka naprawde zaczely sie
bac.

Ztozyt spodnie od garnituru, podrapat paznokciem kciuka plame po
piwie, po czym dat za wygrang. Schludnie utozone ubrania na szczelnie
wypelionych potkach gorowaty nad nim. Wszystkie te koszule! Jaka
dluga droge przeszedt od czaséw wspolnej komody z dziecinstwa.
Przyjrzat si¢ zawarto$ci szafy z poczuciem winy kogos$, kto przetrwat
kataklizm.

Annabel siedziata za nim, na 16zku. Z jekiem zdjeta buty na wysokich
obcasach i potarta obolale stopy.

— Tylko méwie — zauwazyta, podejmujac watek, ktory porzucili pot
godziny temu — ze mieli jaki$ ukryty cel, ci policjanci. Jak wyszla zate-
lefonowac... ta Elzey, wiesz... nie podobata mi si¢ jej mina. Nie podo-
bato mi si¢ jej ozywienie. A pdzniej wrocili 1 zaatakowali ci¢ pytaniami.

Rozebrany do bokserek, Mike odwrocit si¢ do Zzony.



— Cos$ bylo z nimi nie tak — przyznat. — Bez dwoch zdan. Na pewno
nie zamierzali nam pomoéc. Sami musimy znalezé sobie ochrong. —
Przerwalt, oblizal wargi, po czym dodat: — Moze powinienem do niego
zadzwonic.

— Do niego? — Annabel odchylita si¢ na tokciach i przez chwilg
energicznie krgeita gtowa. — Nie — powiedziata. — On mnie przeraza.

— Ale on wiedzialtby, jak postapic.

— Albo wszystko by pogorszyt. Poza tym... Nie rozmawiate§ z
Shepherdem od lat.

Oprocz Kanapowej Matki Annabel byla jedyng osoba, ktora uzywata
petnego imienia Shepa. Kiedys Mike sadzil, ze to z powodu jej skre-
powania wobec jego przesztoSci — ze po prostu nie chciala uzywac
imienia z opowiesci, ktdre znata. Pozniej jednak pomyslat, ze chodzi
raczej o matczyna aprobate wobec danego imienia, wobec chtopca — 0
sympati¢ dla chudego dzieciaka, ktory nie drgnat, kiedy taca z lunchem
upadta tuz pod jego nosem.

— Pamigtasz, jak si¢ rozstaliScie — kontynuowata. — Skad pewnos¢,
ze on tam w ogoble bedzie?

— Bedzie tam, Shep tam bedzie — odpowiedziat jej stanowczo.

— Mamy innych przyjaciot. Terrance'a, ktory mieszka obok. Bar-
ry'ego i Kay...

— I co Barry zrobi, nastraszy ich, zarzadzajac ich portfelem inwe-
stycyjnym? Do takich probleméw nie wzywa si¢ ludzi w rodzaju na-
szych przyjaciot.

— Wigc dlaczego nie porozmawiasz z tym detektywem, Hankiem?
Czy detektyw nie powinien wiladnie tym si¢ zajmowac? Tropi¢ ludzi?
Pomysl o tym. Nie musimy jeszcze wpuszczac¢ stonia do sktadu porce-
lany. Jeszcze nie.

— Hank jest chory, mowitem ci.

— Hank nie wydaje mi si¢ kim$, kto pragnie wspodlczucia. Nie Sa-
dzisz, ze chciatby mie¢ co$ do roboty? Ze to by mu pomogto? — Wyjeta z
wlosow szpilke i potrzasneta glowa, az jej wlosy si¢ rozsypaty. — Wejde
jutro do szkotly z Kat i sprawdzg, czy maja nasze dane i spis 0sob, ktore
moga ja odbierac. Poprosze, zeby dobrze jej pilnowali i tak dalej.



— | z nig pogadasz...

— Jasne. Co prawda milion razy méwitam jej o rozmowach z nie-
znajomymi, ale obgadamy to wszystko jeszcze raz. A teraz chodz tutaj.
Rozepnij mi zamek.

Uniosta wtosy, odstaniajgc jasng skore karku. Mike rozpigt suwak z
tylu sukienki i przez chwile podziwial plecy zony, az Annabel, poru-
szajgc ramionami, pozbyla si¢ sukienki i przewiesita jg przez fotel w
rogu pokoju. Wspodlnie roztozyli koldre, tak jak to robili kazdej nocy
przez ostatnie lata — poruszajac sie w swego rodzaju malzenskim tancu.
Pozniej Annabel weszta do tfazienki i wynurzyla si¢ z niej ze szczoteczka
do zebow sterczaca z ust, w rece niosta drugg pokryta odrobing pasty.
Mike pochylony zdejmowat skarpetki, ale nadstawit usta, a Annabel
wsuneta w nie szczoteczke, po Czym — z twarzg w pianie — wrocita do
tazienki. Codzienna fizjologia.

Myjac zeby, Mike poszedt korytarzem do pokoju Kat. Spata, zastony
byly zaciagnigte, zamki zamknicte.

Po wizycie w tazience wslizgnat sie do t6zka obok zony, uruchomit
niani¢ elektroniczng i odetchngt. Annabel wczesniej oparta jego nagrode
o $ciang przy szafie, najwyrazniej nie wiedziala, co z nig zrobi¢. Na-
zwisko Mike'a wyryto na niebieskawej lustrzanej tabliczce pod pieczecia
stanu Kalifornia. Annabel obserwowata go.

— Ale bytem dupkiem, kiedy tam stalem i przyjmowalem nagrode.

— Mnie tez bylo ghupio, jak siedziatam i udawatam oddang Zone, i
uprzejmie klaskatam. — Odwrocita si¢ do niego, popatrzyta tagodnie, a
potem potozyta mu dton na policzku. — Dwoje dupkéw czuje si¢ razem
mniej samotnie.

Chwycit przegub jej dtoni, uniost delikatnie reke i obejrzat peknigte
naczynka, po tym jak ztapat ja mocno na parkingu.

— Jaci to zrobitem?

— Ty brutalu. — Annabel przekrecita leniwie reke w jego dtoni, tak ze
nadgarstek dotknat jego ust. — Taki jeste$ opiekunczy, a zostaja mi po
tobie $lady. To okropne.

Jej stopa pod kotdra odszukata jego tydke.

Dotyk wzbudzit w nim wdzigczno$¢ — nawet po koszmarnych zda-



rzeniach ostatnich dni nadal mogt spedzi¢ z nig noc.

Delikatnie pocatowatl wngtrze jej ramienia, tam gdzie byto zaczer-
wienione. Jej usta znalazty jego, uniesli si¢ troche, wsparli na tokciach i
catowali. Mike wspiat si¢ na nig, brzuch przy brzuchu, i poruszali si¢
powoli, a zmeczenie dodawato kazdemu dotykowi i kazdemu ruchowi
sennosci. Wszedt w nig, ale ona zatrzymata go, mocno $ciskajac udami i
ramionami. Jej rgce oplotty jego kark, gtowe uniosta kilka centymetrow
nad materac, skupita na nim wzrok. Powoli, powoli unosita biodra, a on
wsunal si¢ glebiej, do konca. Znowu go zatrzymata, na chwilg znieru-
chomieli. Mike opierat si¢ na rekach i kolanach, unoszac cigzar ich
obojga. Ramiona troche mu drzaty.

— Chce, zeby$ na mnie patrzyt — oznajmita. — Przez caty czas. Wiec
patrzyt.

Po6zniej Annabel jak zawsze lezata na plecach, jedng reke potozyta
sobie na czole zastonigtym wilgotng od potu grzywka. Jej brzuch w tunie
rzucanej przez budzik wydawal si¢ bardzo jasny. Mike kochat blady
pasek jej blizny po cesarskim cigciu, ktora znaczyla ja od biodra do
biodra, oddzielajac erotyzm od zwyklego seksu; znak wojownika, ktory
zrobit dobry uzytek ze swojego ciata.

Podniosta reke i blysnagt zmatowialy brylant w jej zareczynowym
pierscionku. Nowy pierscionek znikngt w kasetce na kosztownosci, gdy
tylko wrocili do domu.

— JesteSmy matzenstwem juz dekadg, Wingate. — Zagryzta lekko
opuchnieta warge. — Wcale nie czuje, ze to az dziesie¢ lat w takim ztym
sensie. Tylko w dobrym.

Witulita si¢ w megza, nogg przetozyta przez jego brzuch, a Mike gla-
dzit jej wciaz rozpalone plecy. Przycisnat wargi do jej wilgotnego czota i
trzymat ja w ramionach, az zasnela.

Lezac na plecach, chtodzac si¢ pod wentylatorem, nie potrafil pozo-
sta¢ w blogostanie. Jego my$li wciagz wracaly do konfrontacji w Braemar
Country Club, do wstydu, ze stracit kontrole — ogarngt go gniew, po-
wracajac jak stary przyjaciel, atawizm. A potem Mike oblat si¢ zimnym
potem, bo przypomniat sobie przerazenie, ktore poczul, styszac ostatnie
stowa Dodge'a: ,,Juz niedtugo”.



Wstal, przeszedt korytarz, wzigt w ramiona Kat, bezwtadng i ci¢zka
od snu, po czym przynidst jg do ich t6zka. Potozyt ja na swoim miejscu,
stangt prosto i przygladat si¢ obu $pigcym, matce i corce. Idylla. Nagle
cos$ obok szafy zal$nito. Pamigtkowa tabliczka.

Jego nagroda.

Obrécit ja napisem do Sciany.

Wylaczyt niani¢ elektroniczng, wrocit do pokoju Kat i zasiadt w bu-
janym fotelu w rogu.

»Juz niedlugo” — obiecal mu Dodge.

»Juz niedlugo”.
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Biuro Mike'a znajdowato si¢ w baraku, ktory stal na piaszczystej
ziemi. Miat niezb¢dne udogodnienia — telefon, faks, szybkie tacze in-
ternetowe. I przebojowa sekretarke, stale zujaca gume, z wysoko uto-
zonymi wlosami i duzym biustem. Biurka z wyprzedazy po pozarze staly
pod korkowymi §cianami, do ktérych przypigto swiattokopie, zezwole-
nia, ekspertyzy geologiczne i rodzinne zdjecia. W biurze o rozmiarach
siedem na jedenascie metrow praca wrzala; tu byly ich kulisy, zaplecze
za fasadami, ktore wznosili w terenie.

Mike siedziat przy biurku, masujac glowe, w ktorej budzita si¢ mi-
grena, udawal, ze przeglada stawki ubezpieczeniowe. Przez caty ranek
byl zatroskany, przesladowaty go gorzkie mysli. Nie potrafit wyrzuci¢ z
pamieci pokrytych czarnymi tupinkami warg Williama, jego cuchnacego
oddechu, momentu, gdy jego twarz ukazata sie nagle w oknie furgonetki
— glowa bez ciata pomiedzy zastonami. Pdzniej zobaczyl poplamionego
olejem polarnego misia, ktory w zwolnionym tempie kolysat si¢ na
asfalcie parkingu migdzy wielkimi stopami Dodge'a.

Wstatl gwaltownie i wyszedt na §wieze powietrze. Idac wérod chwa-
stow porastajacych podworze, po raz trzeci sprobowat skontaktowac sie
z Hankiem. Tym razem, nareszcie, detektyw odebrat.

— Chcesz si¢ trochg oderwac? — spytal Mike.

— Od umierania? — powiedziat Hank. — Co masz?

Opowiedziat mu o przepychance z Dodge'em i Williamem, a potem o
dziwnym zachowaniu posterunkowych.

— Niewiele na poczatek — stwierdzit Hank — ale powgsze i postaram



si¢ co$ ustalic.

Niezbyt usatysfakcjonowany Mike wrécit do biura. Andrés stat przy
kopiarce i sfrustrowany naciskat rézne klawisze na chybit trafit. W
koncu zrezygnowat, usiadl bokiem na brzegu biurka Mike'a i gapit si¢ w
dekolt Sheili, ktora pod przeciwlegla Sciang przekonywata przez telefon
jakiego$ rzeczoznawce ubezpieczeniowego. Andrés Kilka razy trzepnat
dlonig zszywacz Mike'a, ot tak, dla zabawy.

— Jaki$ facet byl na placu budowy i o ciebie pytat.

— Jak to, pytat?

— No, kiedy przyjdziesz. Kiedy bywasz w biurze czy co$. Taka tam
gadka. Moze chce cig¢ zatrudnic.

Mike poczut na twarzy gorgcy rumieniec.

— Jak wygladat?

— Nie wiem. Zwyczajnie. Miat niechlujng brodg. I dziwnie chodzit.

Mike'owi krew naptyneta do twarzy, w uszach poczut tomotanie. Bol
glowy narastal, wigc ostrym szarpnigciem otworzyl gorng szuflade i
siegnat po tylenol.

— O ktérej byt... — Zaniemowit, wpatrujac si¢ w glab szuflady.

Kalendarz lezat po lewej stronie! Poniewaz taczenie szuflady pekto i
z jednej strony wystawaty drzazgi, Mike zawsze trzymat kalendarz w
porecznym miejscu po prawej; juz od kilku miesigcy zawsze go tam
ktadt. — Sheila? — Odczekal, az dziewczyna zakryta dtonig stuchawke i
popatrzyta na niego uwaznie. — Brata$ dzi$ co$ z mojego biurka?

Pokrecita gtowa. Podniost butelke z tylenolem, obejrzat jg i wrzucit
do kosza na $mieci. Nagle wstat. Andrés obserwowat go zdumiony.

Mike przeszedt do drzwi frontowych, otworzyt je, pochylit si¢ i
obejrzat zamek. Osobiscie wybral medeco ze wzgledu na sze$¢ zapadek
— wymagal wieloptaszczyznowego klucza, ktory cholernie trudno doro-
bi¢. O tym wszystkim dowiedziat si¢ oczywiscie od Shepa. Ale, z drugiej
strony, widziat, jak Shep otwieral nie takie zamki, spryskawszy je sma-
rem, by potem uzy¢ elektrycznego $rubokretu, ktory we wprawnych
rekach ustawiat wszystkie zapadki, jak nalezy.

Mike zawahat si¢ na chwilg, ze strachu niemal nie chciat znaé
prawdy, w koncu zdobyt si¢ na odwagg i przesunat kciukiem po dziurce



od klucza. I rzeczywiscie, jego palec blyszczat od smaru.

Kto$ naoliwit zamek i otworzyt go wytrychem. Dodge albo William.

Poczutl, ze w ustach ma sucho. Grzebanie w zamku Medeco to nie
zabawa, lecz fachowy wlam godny Shepa. A jesli ci ludzie byli fa-
chowcami, pokonanie okna i wizyta w sypialni Kat wcale nie wydawaty
si¢ tak naciggane, jak Mike probowat sobie wmawiac.

Dlaczego jednak mieliby wiamywac sie do jego biura?

— Sheila — powiedziat glosem, ktory nawet w jego whasnych uszach
brzmiat szorstko. Uswiadomit sobie, ze wszyscy w biurze wpatrujg si¢ w
niego, a on kuca w wejsciu. — Sheila, potrafisz sprawdzi¢, czy ktos
ogladat pliki w komputerze?

— Jasne, panie Wingate. — Obojetnie, ile razy powtarzat jej, zeby
moéwita mu po imieniu, ona obstawala przy swoim. — Wigkszo$¢ do-
kumentow ma date ostatniego dostepu, ale ludzie zwykle nie zwracajg na
nig uwagi.

Kiwnigciem zaprosit ja do swojego biurka i odsunat przed nig fotel.
Pochylit si¢ nad jej ramieniem, a Andrés przygladat sie im ze swojego
miejsca.

— Czy ktos otwierat jakis plik w weekend? — spytal Mike.

— Ustalam to. Ale musz¢ sprawdza¢ je po kolei. Chodzi o jakie$
konkretne?

— Chodzi o Green Valley.

Dziewczyna stukata w klawiature, a Andrés przechylit gtowg.

— Wszystkie nasze akta sg czyste — podpowiedzial szefowi.

— Dlaczego by nie miaty by¢ czyste? — spytata Sheila, ciagle sku-
piona na monitorze. Mike i Andrés wymienili spojrzenia. Zanim ktorys z
nich zdazyt odpowiedzie¢, stwierdzita: — Nie, tych plikow nikt nie
otwieral od dwunastej dwadzie$cia jeden w ubiegly czwartek. — Mike
sam przegladat wtedy fakture na ceramiczne rury, dreczac sie podczas
przerwy na lunch. — Ale nie, czekajcie... — dodata szybko. — Jeden byt
otwierany w sobotnia noc, dokladnie o pierwszej trzydziesci dwie w
nocy.

— Jaki? — spytat Mike.

— Z danymi osobowymi.



Lodowate ciarki przebiegty Mike'owi po karku.

— Kto$ przegladat nasze akta osobowe?

Sprawdzita doktadnie;.

— Nie — odparta. — Tylko panskie, szefie.

Bezwiednie zrobit krok w tyt. Andrés i Sheila odwracili sie do niego,
usta obojga si¢ poruszaty, lecz do Mike'a nie dotarly zadne stowa. Dodge
i William nie szukali informacji na temat jego zlecen, interesowat ich on
sam. Podobnie byto na komisariacie.

Dodge i William najwyrazniej pragneli si¢ dowiedzie¢, kim jest, tak
samo jak on chcial pozna¢ prawde o nich.

Powoli zaczat sobie uswiadamiac, ze w kieszeni wibruje mu telefon.
Wyijat go i zerknat na ekran, na ktérym pojawit sie SMS od Annabel:
,,Hej, kochanie, gdzie jest klucz od skrytki bankowej, znowu zapo-
mniatam, a musz¢ co$ wyjac”.

Gapit sie na wiadomos$¢, a tomotanie w jego czaszce stawato si¢ coraz
glosniejsze i coraz silniejsze, atak migreny byt juz oczywisty. Mike i
Annabel nigdy nie pisali do siebie SMS-6w; byli w tej kwestii staro-
modni i woleli uzywac telefonéw wytgcznie do rozmow.

Zadzwonit do niej i trafil na poczte glosowa.

—  Czes¢, mowi Annabel. Prawdopodobnie usituje wyciggngé telefon
z tej malenkiej przestrzeni pomiegdzy fotelem i drzwiami, wigc...

Mike dat znak Andrésowi i Sheili, ze potrzebuje minuty, wybrat
numer telefonu stacjonarnego. Czekajac, az Annabel odbierze, chodzit
wokot wlasnego biurka. Niestety, znowu wilaczyla sie automatyczna
sekretarka.

Mingta chwila, zanim zdat sobie sprawe, ze Sheila co$ do niego
mowi.

— Panie Wingate! Miat pan jecha¢ obejrzec¢ ten niezagospodarowany
teren w Chatsworth. Powinien pan tam by¢ o drugiej, wigc musi pan juz
wyjsC.

— Nie dam rady, Sheila. — Ruszyt pospiesznie ku drzwiom. — Musz¢
jecha¢ do domu.

Usmiechnela si¢ nerwowo, a Mike minat jg i pobiegt.
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Pedzit fordem, ignorujac czerwone $wiatla i znaki stopu, raz po raz
wybierat domowy numer. W konicu Annabel odebrata.

— Czes$¢, kochanie. Wiasnie weszlam i widze, ze zlew coraz bardziej
przecieka. Wiem, ze szewc bez butow chodzi i tak dalej, ale...

— Wystatas mi SMS? — przerwat jej.

— Czy ja kiedykolwiek pisatam do ciebie SMS-y? Nie mam czter-
nastu lat...

— Gdzie twoja komorka?

— Szukatam jej przez caly ranek. Pewnie zostawitam jg w szkole.

Przez moment uspokajat oddech.

— Ukradli ja — o$wiadczyt wreszcie. — Dostatem przed chwilag SMS z
twojej komorki z pytaniem, gdzie jest klucz do skrytki bankowej !

— Lezy w pudetku z chusteczkami w twoim nocnym stoliku. Nie
zapytatabym o niego.

Szybko przekazat jej nowiny — ze William odwiedzit plac budowy i
ze kto§ wlamat sie do jego biura. Gdy Annabel przetrawiala nowe in-
formacje, zapanowala ponura cisza.

— OkKay... — powiedziata ostatecznie. — Chcg si¢ dosta¢ do skrytki, bo
w takich skrytkach ludzie trzymaja osobiste rzeczy, ktorych nie chca
mie¢ w domu. — Jej glos zadrzat lekko. — Wigc wczesniej przeszukali
dom.

— I moje biuro. — Skrecit w ich ulicg. — Juz jestem.

Czut gniew.

— Skad w ogoéle wiedzieli, ze mamy skrytke bankowa? Nie kazdy



czegos$ takiego uzywa. Poza tym dane bankowe sg pouf...

Umilkta. Styszat, ze oddycha gto$niej, poniewaz zrozumiata to samo
CO on.

— Policjanci — rzekt Mike. — Moga zdoby¢ prawo wgladu w dane
obywateli. Tamci mogli dowiedzie¢ si¢ o skrytce na moje nazwisko.

Kiedy wjechat na podjazd, Annabel byta juz na zewnatrz i niosta mu
klucz do skrytki. Mike widzial, ze jej usta si¢ poruszaja, a po chwili
ustyszat tez jej pytanie.

— Myslisz, ze oni wspotpracuja? Ci faceci i policja?

— Ktos$ weszy, i to ktos wysoko postawiony... Oficjalnie albo nie.

Uprzytomnit sobie, ze nadal méwi do telefonu, chociaz Annabel stata
kilka krokéw od niego.

Opuscit okno w samochodzie, ona si¢ pochylita, rzucita mu na kolana
klucz do skrytki i pocatlowata go mocno w usta.

Kiedy sie odsuneta, zobaczyt w jej oczach napiecie i lek.

— Jak my si¢ z tego wygrzebiemy?

— To zalezy, czego oni chcg — odpart.

— Wyglada na to, Ze chcg si¢ dowiedzie¢, skad pochodzisz.

Mike zacisnat pies¢ z kluczem 1 wrzucit wsteczny bieg.

— Tak jak my wszyscy — odpowiedzial.

Mike przeszedt obok sztucznie usmiechnigtego kierownika banku,
podpisal dokument i wraz ze swoja skrytka bankowa znalazt sie w
prywatne] kabinie. Zrobit glteboki wdech i podniost cienkie metalowe
wieczko. Mial przed sobg stosy zdje¢ i papierow. Raport w sprawie
porzuconego dziecka. Wydany przez hrabstwo formularz sprzed trzy-
dziestu lat, potwierdzajacy przydzielenie mu nazwiska Doe. Wyciagi
ocen ze szkoty podstawowej. Stara ksigzeczke ubezpieczeniowa. Ne-
krolog Kanapowej Matki. Kilka zniszczonych fotografii przedstawia-
jacych jego i chtopcow z Shady Lane. Tak cenny niegdys dla niego list z
college'u. Raport kuratora o odsiadce Mike'a.

Kronika niedoskonatej historii Mike'a Doe.

Zalata go pote¢zna fala nostalgii i przez chwile nie mogt oddychac.
Tutaj, przed nim, lezato wszystko, co pozostato z jego dawnego zycia.



Przejrzat zawarto$¢ skrytki, az natrafit palcami na co$ twardego, za-
grzebanego gleboko. Ostroznie podnidst przedmiot do $wiatta. Smith &
wesson, kaliber .357. Bron tatwa w obstudze i wygodna. Shep dat mu ja
do ochrony pierwszego mieszkania, do ktérego wprowadzili si¢ z An-
nabel. Mike przez cate lata trzymat ja w szufladzie nocnego stolika, az w
koncu przywidzl ja tutaj po narodzinach Kat na zyczenie Annabel. Nigdy
nie strzelat z niej na strzelnicy i miat nadzieje, ze nigdy nie wystrzeli.
Cigzar w dloni byt swojski i kojarzyt si¢ z niebezpieczenstwem.

Delikatnie potozyt bron na kontuarze.

Wyjat z pojemnika pusta plastikowa koszulke i wrzucit do niej
wszystkie papiery ze skrytki. Przewiesit sobie przez ramig torbg, ktora
przyniost, i przez chwile wpatrywat si¢ w rewolwer.

Schowat go do kieszeni i ruszyt do wyjscia.

Przykucnat w opuszczonej bocznej uliczce. Popotudnie przechodzito
w wieczoér, cienie byly coraz dluzsze. Mike styszat odgtosy ruchu dro-
gowego odbijajace si¢ od ceglanych muréw. Otworzyt drzwi forda, a
trojkat §wiatta padt z auta na chodnik. Pochylit sie¢ do przodu, rozbite
szkto zachrzescito mu pod butami. Przytkngt zapalong zapalke do rogu
plastikowej koszulki i szklistymi oczami obserwowal, jak ptomienie
obejmuja ja i spalajg, trawigc fotografie i dokumenty.

Nie ma przesztosci, pomyslat.

A jednak... najwyrazniej byta.

Gdy zostat juz tylko smutny stosik popiotu, rozrzucit go na boki.
Zadeptat zar, wsiadt do pick-upa i odjechat.

Annabel przerwata przygotowania do kolacji i usiadta na kuchennym
blacie, a chwilg pdzniej gapita si¢ w dot, na smith & wessona, ktérego
kurczowo $ciskata na kolanach.

— To rewolwer — stwierdzit Mike. — Latwy w obstudze.

— Nie chce mie¢ go w domu, w poblizu Kat — powiedziata $ciszo-
nym glosem, tak zeby nie ustyszata jej corka, zajeta w swoim pokoju
praca domowa.



— Daj, pokazg ci, jak go uzywac.

Woda na makaron wrzata, a on utozyt jej szczupte rece na uchwycie
broni. Jednak Annabel si¢ odsun¢ta, pozostawiajac rewolwer w jego
dioniach.

— Nie czuje si¢ z tym komfortowo.

— Narazie mozemy zapomnie¢ o komforcie.

Do kuchni weszta Kat wpatrzona w swoj zeszyt do ¢wiczen.

— Dazielenie liczb wielocyfrowych jest okropne. Podobno chca z nas
zrobi¢ bystrych ludzi, tyle ze bystrzy ludzie po prostu uzyliby kalkula-
to... — Podniosta wzrok, jej oczy zrobity si¢ wielkie za szktami okularow
w czerwonych oprawkach. — Dlaczego macie bron? To bron, prawda? Po
co wam bron w kuchni? Dzieje si¢ co$ ztego? Strzelaliscie z niej kiedys?
Moge ja potrzymac?

— Wré6¢ do swojego pokoju — powiedziata Annabel nerwowo. —
Chcemy by¢ przez chwilg sami.

Kat wycofala sig, nie spuszczajac wzroku ze smith & wessona.

Annabel odwroécila si¢ do Mike'a.

— No i widzisz.

Zsunela si¢ z blatu, przykrecita gaz i przypatrzyla si¢ planowi zajgé
roztozonemu na pulpicie do ksigzek kucharskich. Na marginesach byty
jej kobiece bazgroty. Annabel byta jedyna znang Mike'owi osoba, ktéra
potrafita jednocze$nie czytac i przyrzadzaé spaghetti alla puttanesca.

Zadzwonit telefon. Mike ztapat shuchawke.

Hank wydawat si¢ wyczerpany.

— Nie moge nic znalez¢ na temat zadnego Dodge'a ani Williama w
zwigzku z wreczeniem nagrod, ale to byto do przewidzenia. — Od-
chrzaknat i dostat ataku kaszlu. — Hm, stuchaj, jest co$, o czym musze ci
powiedziec.

Chwila milczenia, ktora nastapita, zaniepokoita Mike'a tak samo jak
napiecie w glosie Hanka.

— Co takiego?

Annabel odwrocita si¢, a Mike przywotat jg do siebie i odwrodcit
stuchawke, zeby oboje styszeli.

— Nie wiem doktadnie, o co chodzi — wyznat Hank. — Jeszcze nie



wiem. Zadzwonitem do informatora, ktérego mam w biurze szeryfa, i
wyglada na to, ze trwa jaki§ alarm w zwiazku z twoja sprawa.

— Alarm? Co masz na mysli?

— Nie wiem. Ale twoje nazwisko przyciggneto uwage i nie mozna
wejs¢ do twoich akt.

— Z jakiego powodu? — Mike podniost glos.

— Juz ci méwilem. Na razie nie wiem. — Westchnal chrypliwie. —
Stuchaj, moze to zainteresowanie jest lokalne, ogranicza si¢ do biura
szeryfa. Ale istnieje ewentualno$¢, ze przyglada ci si¢ agencja rzadowa,
ktéra chece wiedzieé, kiedy zadzierasz z policja.

Mike pomyslat o konspiracyjnej rozmowie, ktorg Elzey i Markovic
odbyli na tytach biura. A pdzniej, po powrocie, od razu na hiego na-
skoczyli.

— Jaka agencja? FBI? CIA? — Mike pohamowatl wybuch $§miechu. —
Jaki jest zakres tego alarmu? — spytal powazniej. — Obejmuje wszystkie
posterunki?

— Naprawdg nic wigcej nie wiem — powtdorzyt Hank. — Wszyscy
nabrali wody w usta. Sprawa jest najwyrazniej... hm... tajna. Musze
pogrzebac, poszperaé, podpytaé, urobi¢, kogo trzeba. Daj mi dzien lub
dwa.

— Jest jaka$ agencja, ktora na pewno nie ma mnie w indeksie? —
spytal Mike.

— Och, bez watpienia jest takich mnostwo. I agencje, i indywidualne
posterunki maja niedobor personelu i nadmiar pracy. Wigc jezeli nie
wybierasz si¢ na kemping gdzie§ w pakistanskiej dziczy, na pewno nie
jestes na szczycie listy priorytetow. Nie znamy rozmiaru calej sprawy,
ale nie ma powodu od razu przypuszczaé, ze state§ si¢ wrogiem pu-
blicznym numero uno.

— Co mamy zrobi¢, jesli bedziemy potrzebowacé pomocy?

— No ¢z, to jest problem, prawda? Poki nie ustalimy, jak daleko
siega alarm i kto go uruchomil, skad masz wiedzie¢, komu zaufac?

Mike z trudem przetknat §line.

— Ajesli do tego czasu Dodge i William wykonaja kolejny ruch?

— Na twoim miejscu nie liczylbym na to, ze wladza zyczliwie ci¢



wystucha.

Hank si¢ rozfaczyl, a Mike i Annabel przez chwile tylko na siebie
patrzyli.

W koncu Annabel wyciagneta rgke i wzigta rewolwer. Podniosta go
niezdarnie i czekata, az dlon przestanie jej drze¢. Mike zrobil potezny
wydech, a pozniej pochylit si¢ i poprawit jej chwyt.
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Tylne drzwi domowej pralni miaty najstabszy zamek, przestarzaty,
marki Schlage, wymagat tylko zwyktego poltwardego wytrychu, klucza
francuskiego o $rednim skrecie i dziewiecdziesieciu sekund uwagi.
Palcami w rekawiczkach Dodge cicho szarpnat stary zamek, a gdy ten
ustgpit, po prostu wszedt do ciemnawego domu. Staro$wiecki zegar
Scienny nad suszarka pokazywat dziewigtg dwadziescia siedem. Cho-
wajac do kieszeni narzedzia, Dodge przeszedt do kuchni; jego stopy w
rozmiarze czterdzie$ci szes¢ przesuwaly si¢ po linoleum zadziwiajgco
cicho.

Glowa Mike'a i gora tutowia tkwity pod zlewem, na podtodze obok
jego roztozonych nég na poplamionej od smaru macie lezaty narzgdzia.
Mike uderzal mtotkiem w rurg. Dodge przes§lizgnat si¢ tuz obok, zale-
dwie metr od jego gotych stop. Nie zatrzymujac sig, zabrat z wierzchu
lodéwki jakis$ ptaski przedmiot z magnesem — cyfrowy dyktafon, ktéry
ukryt tam pare dni weze$niej. Ruszyt korytarzem, mijajac dziewczynke
siedzaca w pokoju dziecinnym plecami do otwartych drzwi. Mala gar-
bita si¢ nad biurkiem i gryzta olowek.

— Mamo — zawotala, nie podnoszac glowy znad pracy — dzielenie
jest beznadziejne.

Dodge przemknat dalej, az dat nura do gtownej tazienki, w ktorej
zamknal si¢ na klucz. Z tylnej kieszeni bojowek wyjal tablet Fujitsu,
japonski model wielkosci ksiazeczki czekowej; Boss Man nie 0SzCze-
dzat na takich sprawach jak ta. Starajac si¢ nie uderzy¢ gtowa w pochyty
sufit, Dodge postawit urzadzenie na krawedzi kwadratowej umywalki i



podiaczyt dyktafon przez port USB.

W ciagu kilku sekund material zostal przestany.

Gatka za Dodge'em przekrecita sig, a odglos odbit si¢ echem w ma-
tym pomieszczeniu.

— Och, jeste$ tam. Przepraszam, kochanie — powiedziata Zzona Mi-
ke'a. — Umyj zgby i chodz do 16zka.

Dodge nawet si¢ nie zaniepokoil. Jego szeroka twarz o osobliwie
ptaskich rysach pozostata obojetna. Nie przerwat tez swojej pracy.

Kiedy kroki si¢ oddality, zalozyt na uszy duze stuchawki i wiaczyt
przycisk. Na ekranie pojawil si¢ wykres dzwigku, kazdy hatas miat
posta¢ zielonego ptomyka, ktory rozciggat si¢ jak wlochata gasienica.
Dodge sprawdzil, co si¢ nagrato.

— Nie ruszaj sie, matpko — rozlegl si¢ gtos Annabel.

A dalej:

— Nie zlos¢ sie — to Katherine. — Przeciez to nie bylo tak, ze sobie
powiedziatam: ,, Hm, czym bym mogla wkurzy¢ mamusie? O... juz wiem.
Ztapie wszy”.

Dodge otworzyt okno wyszukiwania i wpisat ,,KLUCZ”. Najpierw w
sluchawkach ustyszat przenikliwe wycie, pdzniej glos.

— Dostatem przed chwilg SMS z twojej komorki z pytaniem, gdzie
jest klucz do skrytki bankowej! — powiedzial me¢zczyzna.

— Lezy w pudetku z chusteczkami higienicznymi w twoim nocnym
stoliku — odparta ona. — Nie zapytatabym o niego.

Dodge wiedziat, ze t¢ rozmowe odbyli dzi$, krotko po tym, jak on i
William wystali Mike'owi falszywa wiadomos¢.

Ztozyt sprzgt, pochowat przedmioty do réznych kieszeni i przycisnat
ucho do drzwi. Z kuchni znow dotarty do niego odgtosy metalu ude-
rzanego o metal, wigc wyszedl na korytarz i skierowat si¢ do gtéwne;j
sypialni.

Drzwi matzenskiej tazienki byty uchylone, ze srodka dochodzit szum
prysznica. Kiedy Dodge je mijat, w szparze zobaczyl kobieca sylwetke
Annabel, skryta za szklem zaparowanym od goracej wody. Otworzyt
szuflade nocnego stolika. W $rodku rzeczywiscie byto pudetko z chus-
teczkami Kleenex przykryte ozdobng ostonka z plastiku. Dodge wsunat



palce w przecigcie na Srodku i gmeral wérdd papierowych chusteczek.
Nic. Uniést plastikowa ostonke i zobaczyt przyklejony do jej spodu
kluczyk. Pokrecit nim, az go wydobyt, wyjat z kieszeni podobny klucz i
wsunal go w miejsce poprzedniego, pod przezroczysta tasme klejaca.

Kiedy odktadat ostonke z powrotem, jego wzrok przyciggnat btysk z
tylu szuflady. Wysunat ja catkowicie. Smith & wesson, kaliber .357!
Wyjal rewolwer, zwolnit przycisk, zajrzat do bebenka i trzepnat w niego
palcami, az zawirowal. Przekrzywiwszy glowe, Dodge obejrzat celow-
nik, po czym wykrzywit wargi w szyderczym usmiechu.

Woda przestata lecie¢. Kabina prysznicowa w tazience otworzyla sie.
Dodge obrécit nadgarstek, zatrzymat bebenek i odtozyt rewolwer z
powrotem obok nowej, owinigtej jeszcze w celofan paczki nabojow.
Kiedy zamykat szuflade, rozlegt si¢ gluchy odgtos.

— Kochanie, skonczytes$ ze zlewem?

Dodge chrzaknat hatasliwie na potwierdzenie.

— Orrany, ile pary.

Re¢ka kobiety dotkneta drzwi tazienki, ktdre otworzyly si¢ szerzej.

Stojac metr od drzwi, niewidoczny z tazienki, Dodge wyjat z gtebo-
kiej kieszeni na udzie mtotek z kulista gtowka. Poczekat, ale Annabel nie
wyszla.

W twarz buchngto mu gorace wilgotne powietrze. Odsunat si¢ od
otwartych drzwi. Annabel pochylita sie i wycierala mokre wlosy, wpa-
trzona w podtoge. Dodge odwrocit sig, jego obojetny wyraz twarzy ani
troche si¢ nie zmienil. W koncu wyszedt z pokoju. Przechodzac kory-
tarzem, zno6w wsungt mtotek do kieszeni.

Katherine byta w matej tazience, w piastce zaciskata szczoteczke do
zebow 1 pochylata si¢ nad umywalka, aby wyplu¢ piang. Dodge prze-
mknat obok nigj cicho, jego glowa pojawita si¢ w lustrze, lecz pochylona
dziewczynka wcale go nie zobaczyta. Wroécit do kuchni.

Mike nadal tkwit pod zlewem, wydawato si¢, ze szafka pozera jego
gtowe. Nogi miat ugiete, biodra uniesione, podpierat si¢ dla rownowagi.
Stycha¢ byto stlumione przez drewno brzgczenie.

— Niech to szlag — mruknat Mike.

Wysunat dton i szukat czego$ po omacku w okolicy maty, pdzniej



zaczat oklepywac narzedzia.

Dodge przypadkiem uderzyt butem w prog miedzy kuchnia a pralnig.

— Hej, kochanie? — Dodge zatrzymat si¢, a Mike dodat: — Podasz mi
klucz do rur?

Dodge zawahat sig, patrzac na tylne drzwi. Zawrocil, przeszedt
kuchnig i podniost cigzkie narzedzie z maty. Pochylit si¢ i wsunat klucz
w wyciagnieta dton Mike'a.

Pozniej spokojnie wyszedt przez pralni¢ i na dwor, w panujaca juz
noc. Z rekami w kieszeniach ruszyt chodnikiem. Silnik biatej furgonetki
stojacej pot przecznicy dalej zacharczat, samochod podjechat do Dod-
ge'a, a drzwi rozsunely si¢ 1 wehlonetly go.
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Dodge i William czekali przy $mietniku na ciemnym parkingu za
bankiem Union L.A. Tylne drzwi juz zamknigto na klucz, a jednak przez
umieszczone wysoko okna padato $wiatto. Mimo chtodu Dodge miat
rozpinang koszule z krotkim rekawem, pod ktérg byto wida¢ $niezno-
biaty podkoszulek. Skupiajgc wzrok na budynku, William przestgpit
niecierpliwie z nogi na noge.

Przegryzt ziarnko stonecznika przednimi zgbami i wyplut tupinke.

— Papierosa — zazadat.

Pojawit sie ognik taniej plastikowej zapalniczki Dodge'a i rozzarzyty
si¢ dwa papierosy. Dodge wyjal jednego z ust i dal Williamowi. Ten
zaciagnat sie poteznie i zamknat oczy, delektujac si¢ przez chwile, zanim
kacikiem ust wypuscit smuzke biatego dymu.

Dodge wrzucit zapalniczke do kieszeni koszuli i tez mocno sie za-
ciagnal, zar zaskwierczat i jedna trzecia papierosa sptoneta.

Swiatto w budynku zgasto i po chwili przy tylnych drzwiach pojawit
si¢ brat Williama z nerwowym straznikiem, ktéry najpierw bacznie
rozejrzat si¢ wokot, a dopiero potem wyszedl na zewnatrz.

Hanley podbiegt do nich, straznik deptat mu po pigtach.

— Jest, kurwa, pusta! — Postukat kluczem od skrytki w ktykcie, tak
mocno, jakby to metal stukal o drewno.

William zacisnat wargi, nie wyjmujac papierosa z ust.

— Pusta?

— Domyslit si¢, ze SMS nie byt od niej, i wszystko zabral. — Hanley
kiwat sig, przesuwajac cigzar ciala z palcow na pigty i z powrotem, az



Dodge chwycit go za ramig i zatrzymal.

— Shuchajcie... — Straznik zamachat rekami, stojac na skraju trojkata,
ktory utworzyli Dodge i bracia. — Wykonatem robotg, nie? Skasowatem
nagranie z kamery, nic nie wpisatem do rejestru... wszystko zatatwione.
Moja siostra moze odsapng¢? Ma czyste konto?

— Tak.

— Nie moze znowu i§¢ do wigzienia. Ma trojke dzieciakow, kazde
ponizej dziesigeiu lat. A jej grozi nawet pigtnascie. JesteScie pewni, ze
wasz facet...

— Boss Man mowi, ze wszystko zatatwi — ucigl William. — Wigc
zatatwi.

— JesteScie aniotami. Pieprzonymi aniotami strézami.

— Nie dostaliémy tutaj, czego chcielismy — oznajmit William. —
Wigc sie stad zabieraj.

Pstryknat papierosa ponad ramieniem straznika, ale iskry posypaty
si¢ na przdd koszuli od munduru.

Mezczyznie zrzedla mina. Popatrzyl na Dodge'a, ktory wczesniej
odszedt i bez zainteresowania wpatrywal sie w czarny koniec parkingu.

— Okay. — Straznik wyciagnat rece. — Nigdy was nie widziatem. Wy
nie widzieli$cie mnie.

Wyprostowat si¢ i wrécit do budynku, pobrzgkujac kluczami za-
wieszonymi na automatycznej smyczy, az zamkngly si¢ za nim drzwi z
pleksiglasu. Kiedy przekrecat zamki, odwrdcit jasng twarz i zagapit sie
na tamtych przez szybe, az w koncu odszedt.

— Do diabta — powiedziat Hanley. — Tyle zachodu i pieprzona
skrytka jest pusta?

Cisnat klucz w ciemno$é. Klucz uderzyt w bok furgonetki, a potem
spadt na asfalt.

Dodge spojrzat na niego ostro.

— Podnies go.

— Daj spokoj, ja...

— Juz!

Hanley podszedt i przez jaki$ czas na czworakach szukat kluczyka.
Dodge zapalit kolejne dwa papierosy i zaciagali si¢ razem z Williamem.



W koncu Hanley przynidst klucz. Dodge znowu go rzucit i kopnat w
kierunku kratki sciekowe;.

— Przepraszam — baknat Hanley.

— Odprez sig. — William potozyt dton na karku brata. — Spdznilismy
si¢ ledwie o krok.

— Wiem, ze to duza robota...

— Nie. — Spojrzenie Dodge'a byto zimne i twarde.

— No wigc. — William wyszczerzyt zeby. — Duza robota czy robotka?
Tego musimy si¢ dowiedziec.

— W jaki sposob? — spytat Hanley.

— A w jaki sposob zawsze dostajemy odpowiedzi? — odrzekt Wil-
liam. — Powoli naciskamy, a p6zniej patrzymy, jak miekng. Musimy go
szturcha¢ i szturcha¢. Az pokaze nam drogg. Traci juz nerwy, co? Ten
Wingate? Faceci w takim stanie popelniajg btedy. W koncu ujawni, kim
jest.

Dodge go nie powstrzymywat, wigc Hanley znow zaczat sie kiwa¢ w
przod i w tyl.

— Dlaczego po prostu go nie zalatwimy?

— Nie mozemy odstrzeli¢ faceta tylko dlatego, ze jest do kogo$
podobny. Mamy zasady. Przy kazdej robocie jest batagan. Trzeba do-
pilnowac, zeby ten batagan si¢ optacit.

Hanley odwrocit si¢ i gwaltownie splunat. Zagryzt wargi.

— Gnojek nas pobit. Pokonat nas z tym depozytem. — Zastanowit sig.
— Co? Czemu sig¢, uSmiechasz?

William ruszyt z powrotem do furgonetki.

— Noc jeszcze mtoda.
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—  Wiemy, kim jestes.

Mike poruszyt si¢ w t6zku, styszac ochrypty szept. Ciepte ciatko Kat
grzato go w nerki.

Otworzyt oczy. Tuz przed nim, na nocnym stoliku, stata niania elek-
troniczna.

Czerwone preciki na monitorze ptonety, podnoszac sie i opadajgc jak
uszminkowane usta.

— Pytanie brzmi, czy ty wiesz.

I wtedy rozlegt sie przerazliwy pisk, ktory do reszty go rozbudzit.
Taki dzwiek pojawiat sie wtedy, gdy w nadajniku w pokoju Kat wylta-
czano zasilanie, ale teraz, w ciemnosci, brzmiat raczej jak wrzask.

Mike wyskoczyt z t6zka, poszukat w szufladzie rewolweru i kul. Kat
obrocita si¢ z krzykiem i wpadta na Annabel, a potem obie podniosty sig¢
gwaltownie, rozgorgczkowane. Z monitora wcigz dochodzit straszliwy
pisk, az Annabel wyrwala wtyczke z kontaktu. Mike popedzit koryta-
rzem, wpadajac na Sciany, pospiesznie tadujac pociski, niektore upusz-
czat, inne kopat, a one odbijaly si¢ od desek podtogowych i podskaki-
waly.

Z bronig wyciagnietg przed siebie wpadt do pokoju Kat. Panowata tu
ponura cisza — zastane t6zko, uporzadkowane ksigzki, odkurzony dywan
w prazki. Poruszata sie tylko firanka, smagana wiatrem. Na zdretwiatych
nogach Mike podszedt do okna i odsunat ja.

Oba zamki byly otwarte. Okno byto uchylone na kilka centymetrow.
Za szktem kryt si¢ czarny kwadrat nocy.



Mike pchnat okno, otwierajac je na osciez i uderzajagc w luzno wi-
szaca siatke, ktora oderwata si¢ i spadta na mokre od rosy krzewy w
dole. Wychylit si¢ i spojrzal w lewo, a potem jak najdalej na prawo, ale
wszedzie panowat bezruch, stychaé¢ byto tylko cichy syk zraszaczy na
obrzezach dziatki.

— Mike! — Annabel drzacym gltosem zawotata do niego z korytarza.

— Wychodzg¢ na dwér. Wez Kat, zamknijcie si¢ na klucz w tazience.
Zabierzcie telefon bezprzewodowy. Jak ustyszysz strzaly, dzwon na
policje.

Wyskoczyt przez okno i pognat przy Scianie. Przebiegt kilka krokoéw
betonowa $ciezkg i dotart do drewnianej furtki — skobel nie byt zasuniety
i furtkg targal wiatr. Wiatr byl zimny, przeszywat do kosci i Mike
przypomniat sobie, ze jest boso, tylko w bokserkach i podkoszulku.

Popedzit do furtki, znieruchomiat, popchnat ja ramieniem, a gdy si¢
catkiem otworzyla, wyskoczyt na podjazd, trzymajac w obu rgkach
rewolwer. Nikogo.

Pospiesznie pokonat trawnik, tym razem z opuszczong przy boku
bronig, az si¢ zatrzymal, czujgc pod stopami chtodng, wilgotng ziemig.
Elektryczna pulapka na owady wiszgca na werandzie Martins6w na-
przeciwko brzeczata i rzucala smuge plongcego pomaranczowego
$wiatla. Cyprysy na granicy posiadtosci sterczaty niczym wysokie ka-
pelusze czarownicy i kiwaly sie¢ na wietrze. Mike wshuchal sie, ale
wszedzie wokot styszat tylko podmuchy wiatru i szelest gatezi i listowia.

— Gdzie jeste$? — zawolat, czujac si¢ dziwnie, ze krzyczy na pustej
ulicy. — Ukrywasz si¢? — Byt tak wsciekly, ze gtos nawet mu nie drzat. —
Nie boje sie¢ ciebie. Tu jestem. Tutaj! — Drzewa zaszele$city glosniej, ale
poza tym Mike nic nie ustyszal. — Myslisz, ze wiesz, kim jestem? —
Obrocit sie i krzyczat w noc. — Wige kim jestem? No, kim?!

U sasiadow, Epsteindw, w sypialni zapalilo si¢ $wiatlo. Mike styszat,
ze Kat w domu placze. Swierszcze poruszaly sie wérdd zdzbet trawy
przy jego kostkach, a po pewnym czasie wznowity cykanie.

Nagle do Mike'a dotart pisk opon. Natychmiast si¢ odwrocit i powi-
talo go pojedyncze beknigcie syreny policyjnej. Woz zatrzymat si¢ obok
skrzynki pocztowej Wingate'ow i Mike natychmiast ukryt rewolwer za



plecami. Szyba od strony pasazera zostata opuszczona i w oknie poja-
wila si¢ ciemna twarz Elzey.

Funkcjonariuszka wyskoczyta z wozu i zatrzasnegta za sobg drzwi.

— Co pan tam ma?

Odwracajac si¢ nieznacznie, Mike wsungt sobie bron za bokserki.
Modlit sig, zeby ciezki rewolwer nie wypadt przez nogawke.

Opuscit po bokach puste rece.

— Wiem, co pan tam chowa. — Elzey ruszyla ku niemu, przeszia
kraweznik, nasada dtoni musneta kolbe pistoletu, ktory tkwit w kaburze
na biodrze. — Na panskie nazwisko nie zarejestrowano zadnej broni, wiec
jesli trzyma pan pukawke, udupimy pana.

— Nie pozwolitem pani tu wchodzi¢. To moj teren.

Funkcjonariuszka przystaneta, zawahata sie. Podworze byto ciem-
nawe i jej twarz w mroku wygladata na wychudzona, o ostrych rysach.
Markovic rowniez wysiadt 1 gapit si¢ na Mike'a ponad biatym dachem
radiowozu. Zapach jesieni — butwiejacych liSci, mierzwy, pokrytej rosg
ro$linnosci — byt intensywny, Mike czul go nawet w gardle. Waski
ksiezyc dawat niewiele srebrnego swiatta.

— Krok w tyt — ostrzegt. — Albo pokazcie mi nakaz.

— Chcesz z nami pogrywac? — rzucita Elzey.

— Skad si¢ tu wzigliScie? — spytat Mike.

— Odkad opuscit pan posterunek — odpowiedzial Markovic — bardzo
si¢ o pana martwilismy.

— Tak bardzo, ze sterczycie pod moim domem i macie na mnie 0ko —
dokonczyt Mike.

— Zgadza si¢. Patrolujemy teren i czasami sprawdzamy, co dzieje si¢
wokot pana domu.

— To nie wy sprawdzali$cie podworko za moim domem? I okno w
sypialni mojej corki? A moze nawet jej poko;j?

Twarze funkcjonariuszy nieruchomo trwaly w ciemno$ciach. W
koncu Markovic wycelowat palcem w obiektyw na wstecznym lusterku
radiowozu.

— Mamy w samochodzie nagrania i dane z GPS z trasg naszego pa-
trolu, wigc niech pan lepiej uwaza na stowa i nie rzuca bezpodstawnych



oskarzen.

— Ktos wtamat si¢ do pokoju mojej corki.

— Moze ci si¢ przestyszato? — spytata Elzey. — Biegasz o pierwszej w
nocy potnagi z bronig w gaciach. Mamy powody ci nie dowierzac.

— Moze i jestem potnagi. Ale nie mam broni.

— No dobra — ciggngta Elzey. — Skoro byto wlamanie, musimy wej$¢
na teren, zeby spisa¢ raport.

— Kolejny raport? Nie, dzigki. Poczekajmy na jakie$ postgpy W po-
przedniej sprawie.

Elzey wzruszyta ramionami.

— Rob sobie, jak chcesz!

Mike wycofat si¢ do furtki, nie spuszczat wzroku z funkcjonariuszki i
nie wyjmowal rewolweru. Kobieta obserwowala go z rozbawieniem.
Kiedy przeszedt przez brame, znow zajeta siedzenie obok kierowcy, a
kiedy on zamknat furtke, ona zatrzasngta drzwi.

Markovic uruchomit silnik i odjechali.

Na frontowym dziedzincu zapanowata kompletna cisza.

Kulacy si¢ z tylu budynku, w cieniu pierzastych palm William opart
sie teraz o pokryty rosa parapet kuchennego okna. Na jego twarz wy-
ptynat uSmiech i jasnial w ciemnosciach jak sierp.
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Mike kleczat na ozdobionym falbanka t6zku w sypialni Kat i konczyt
zabija¢ deskami zamknigte okno. Uniost pote koszuli i start sobie nig pot
z czola. Ziemia pod oknem byla twardo ubita i, tak jak zawsze, nie
dostrzegl na niej zadnych $ladow. Zaciagnat szczelnie firanki i usiadt na
materacu. W duzej sypialni Annabel probowata uspokoi¢ Kat, lezac
obok niej, glaszczac i czekajac, az dziewczynka za$nie.

Nagle wzrok Mike'a padt na regat z ksigzkami pod przeciwlegly
Sciang pokoju. Na polce lezatl kuferek na skarby. Wlasciwie byto to
pudetko po butach, ale Kat jeszcze w przedszkolu owingla je w tkaning i
przyozdobita naklejkami; trzymala tam najukochansze przedmioty.
Mike zdjat pudetko, postawit je sobie na kolanach i podniost oklejone
materiatem wieczko. Plastikowa bransoletka Annabel z oddziatu potoz-
niczego. Malenki srebrny kubeczek z wyrytym z boku barankiem.
Spioszki z motylem, ktore podarowat jej Shep, gdy Mike widziat go po
raz ostatni. Roztozyl ubranko, przypominajac sobie, jak przyjaciel wyjat
je niezapakowane z kieszeni. Wtedy wydawaly si¢ ogromne, bo Kat
miata pie¢ miesigcy, a one pasowaly na trzylatke, ale teraz byly takie
malenkie. W pierwszych miesigcach uzywali ich jako $ciereczki, a
pozniej Kat potraktowata je jak kocyk. Nigdy jednak nie zatozyla
ubranka, nawet gdy byta juz dos¢ duza.

Mike dalej przegladat kuferek, przekopujac si¢ przez stosy jasno-
z6ttych i r6zowych przedmiotéw. Byto cos$ swigtego w tym niezdarnie
udekorowanym skarbczyku, w tym pokoju, w tym domu.

Odstawit pudetko, wyszedt na korytarz i wrocit do gtownej sypialni.



Kat lezata w zmicetej poscieli, pograzona we $nie, a Annabel, zwinicta
obok, przygladata jej si¢ z gory. Oba profile okalaly ciemne wiosy.

Zona uniosta si¢ i oparla o wezglowie.

— Chcieli nas przerazi¢, prawda? No c6z, ze mng im si¢ udato. A
skoro nie mozemy teraz liczy¢ na pomoc policji, musimy sami co$
wymysli¢. Moge zadzwoni¢ do rodzicow i poprosi¢, zeby tu przyjechali.

— Twoja mama z tg nowa proteza biodrows po prostu wskoczy do
airbusa?

— Codziennie z Tampa przylatuje mnostwo samolotow. A tato zna
si¢ na prawie, mogiby...

— Twoj ojciec jest emerytowanym syndykiem upadlosciowym!
Zreszta juz sobie wyobrazam ich reakcj¢. Nigdy mi nie ufali...

— Nie musimy wtajemnicza¢ ich w szczegdly. Mowig tylko, ze sa
pewne legalne drogi...

— Nie ma, wierz mi. Tacy faceci nie stuchajg rozsadku. Do nich
przemawia tylko przemoc.

Twoj punkt widzenia — dodat w myslach — dotrze do nich dopiero
wtedy, kiedy obudzi ich twoja pigs¢ po tym, jak ukradli ci koszule spod
poduszki. Stuchaja ci¢ tylko wtedy, gdy stoisz od nich na odlegtos¢
bokserskiego haka i kazesz im przesta¢ kopa¢ chudego dzieciaka.

— No, chyba ze na silg odpowiedzg jeszcze wigksza sitg — zauwa-
zyla.

— Wiec co proponujesz? Mamy zwiazane rece. Nie mozemy i$¢ na
policje, przynajmniej do czasu, az si¢ dowiemy, kto si¢ na mnie uwzial.

— Mowig tylko, ze cala sprawa moze nam si¢ wymkna¢ spod kon-
troli.

— Annabel! Nie widzisz, co si¢ dzieje?

— Widze. I ze wszystkich sit staram si¢ domysli¢, o co chodzi.

— 1l ocochodzi?

Przykryta kocem lezacg corke i pokazata gestem, zeby mowili ciszej.

— ,,Wiemy, kim jestes”. Tak powiedzial, prawda? Przez nadajnik
niani?

— Noi?

— Wiem, ze mieliScie kiedys$ co$ na sumieniu. Ty i Shepherd. Czy



jaka$§ sprawa moze nas przesladowac teraz, po latach? Ukradliscie ko-
mus pienigdze, skrzywdziliscie kogos? Cokolwiek?

Pytanie porazito go, trafito we wrazliwe miejsce, o ktorym juz prawie
zapomniat. Teraz zacisngl powieki i przypomniat sobie ten moment,
ktory zamrozit w myslach kilka dziesigcioleci temu — widok z wyku-
szowego okna, poprzez arkade zottopomaranczowych lisci, na koniec
ulicy, gdzie mialo si¢ ukaza¢ kombi, ale nigdy si¢ nie ukazalo. Ten obraz
nalezat tylko do niego i Mike skupit si¢ na nim przez chwilg. Kombi
nigdy nie powrocito, ale Mike przez lata mial marzenie, co$, czego nikt
nie moégt mu odebraé¢. Znajdowal w nim sitg, a wtedy nie potrzebowat
niczego wigcej.

Ale teraz nie miat juz siedmiu lat. Miat za to zong i corke, ktorych
potrzebowat tak bardzo jak one jego. Otworzyl oczy i przez chwile
usitowat zapanowac nad gniewem.

— Nie — zapewnil Annabel. — Byli$my drobnymi ztodziejaszkami,
nie napadali$my na banki z bronig w reku.

— Jeste$ pewny, ze nikomu nie podpadliscie?

— Nie wierzysz mi? Po tylu latach nadal jestem dla ciebie matym
ulicznikiem, wilkiem w owczej skorze?

— Oczywiscie, ze nie!

— Jak mozesz w ogdle mnie o to pytac? Nigdy ci¢ nie oklamatem.

Odwrocit sie i mimowolnie spojrzat na opartg o Sciang nagrode.

Annabel ciezko westchneta.

— Pytam, bo ci ludzie przesladujg nasza rodzing, Mike. Wiec mysle,
ze zadne pytanie nie jest zakazane, nie w rozmowie miedzy tobg i mn3.
A gdyby co$ takiego bylo...

— Myslisz, ze ja nie zachodze w glowe, czego chca? Wierz mi, nic
takiego si¢ nie zdarzyto. Nic! Czasem co$ ukradliémy w sklepie albo na
czyjej$ Scianie namalowali$my jakie§ gowniane graffiti. Nie zrobilismy
nic, za co tacy ludzie mieliby przez tyle lat zywi¢ uraze.

Kat poskarzyta si¢ cicho przez sen i Annabel zerwata si¢ z 16zka,
chwycita me¢za za rami¢ i pociagneta go do tazienki. Corka byta ledwie
kilka krokow od niego, ale Mike zdenerwowal sie, ze jej nie widzi, wigc
lekko uchylit drzwi.



Annabel mowita cicho, ale z moca, niemal wypluwajac stowa przez
zaci$niete zgby.

— Kiedy zaleziesz komu$ za skore, nie wiesz, jak dlugo bedzie
chowat uraze.

Ciato zony byto napigte, gotowe do ataku. Mike uswiadomit sobie, ze
jego postawa jest taka sama.

— Mamy ktopoty i od razu robisz ze mnie Czlowieka z blizng? Nigdy
nikogo nie skrzywdzitem. Zrobitem par¢ ghupich rzeczy, ale to wszyst-
ko. Nie dorastaliémy w pieprzonej Rodzinie Soprano.

Annabel zrobita gwattowny ruch reka i niechcacy zrzucita z potki
butelke perfum. Butelka spadta, roztrzaskujac si¢ o dno wanny, a chwile
p6zniej tazienke wypetnil mdly zapach. Jej twarz nawet nie drgneta.

Odgtos tluczonego szkta zawist w ciszy.

Annabel gieboko zaczerpneta tchu i wstrzymata oddech. Kiedy wy-
puscita powietrze i przemowila, jej glos zabrzmial zupelnie spokojnie.

— No dobra, sprébujmy jeszcze raz — zaproponowata. — Wiamanie do
biura i plik, ktéry ogladali, wskazujg, ze nie chodzi 0 Green Valley. Ich
interesujesz ty i twoja przeszto$¢. Jesli sprawa nie ma nic wspolnego z
twojg przeszto$cia ,,drobnego ztodziejaszka”, pozostaje jedna odpowiedz.

Mike poczut drapanie w gardle.

— Myslisz, ze tego nie wiem?

— To, co si¢ zdarzyto, kiedy miale$ cztery lata...

— Przynajmniej raz — przerwat jej — nazwijmy rzecz po imieniu.
Kiedy moj ojciec zabit moja matke.

Nigdy wczesniej nie wypowiedziat tak otwarcie swoich obaw i teraz
az zadrgaty mu migénie twarzy. Odnosit wrazenie, ze skora na policz-
kach mu obwista, a jednocze$nie pokryta si¢ gorgcym rumiencem.

Czy wiedziat o tym od samego poczatku? Ze ten cigg mysli dopro-
wadzi go w koncu do karmazynowych kropek na mankiecie ojca? Przy-
pomnial sobie jego rece zaciskajace sie na kierownicy kombi. ,,Nic, co si¢
stalo, nie jest twoja wing”. Nic, co si¢ stato... Co, u diabta, zrobit ojciec?

Annabel przetkneta §ling, a potem oblizata wargi. Podniosta dton i
rozczapierzyla palce.

— Nie znamy calej historii.



— Wiem o tym do$¢. Wiem, ze skutki jego czynu jako$ do nas
wracaja.

— Moze chodzi o cos$ innego. Moze zdarzyto si¢ co$, co go zmusito
do...

— Zmusito? Nic nie moze cztowieka zmusi¢ do czego$ takiego. Nie
ma tu zadnego usprawiedliwienia...

Zapanowat nad soba. Tak wiele stow, tak wiele obrazow spadato na
niego: ,,W Ameryce znéw zaswiecito stonice: Ronald Reagan na prezy-
denta”. ,,Glupek ciagle mysli, ze jego tato wroci”. ,,Zniszczyle§ moj
rower, bo niczego nie masz i nigdy nie bedziesz miat”. ,,Popatrz na te
ponetng laseczke, o tam”. ,,Panskie akta sg dziurawe jak szwajcarski
ser”. ,,Wiemy, kim jestes”.

Lezaca na t6zku Kat wymamrotata co$ i obrocita si¢ na drugi bok.

Mike starat sie méwi¢ opanowanym glosem.

— Jaki mezczyzna porzuca swoje dziecko? Po prostu porzuca, zo-
stawia gdzie$? Nie mozna wybaczy¢ rodzicowi, ktéry robi cos takiego.

Annabel pocatowata go w usta. Dlugo i czule, nie rozchylajac warg.

— Uspokdj sie — poprosita. — Oddychaj. — Probowat sie¢ opanowaé. —
Pomoge ci si¢ z tym zmierzy¢ — dodata.

Pocatowat ja w czoto, a ona mocno objeta go w pasie.

Mike przez chwilg chodzit po kuchni o§wietlonej surowa tung $wie-
tlowki, do ucha przyciskat telefon bezprzewodowy. Wreszcie wystukat
cyfry. Wprawdzie pod numerem, ktory miat w notesie, nikt juz nie
mieszkal, ale automatyczna sekretarka podata nowy numer w Reno.

Telefon dzwonit i dzwonit. Chociaz mingto siedem lat, jego gltos byt
nadal taki sam, cichy i troche ochrypty.

— Tak?

— Potrzebuje cie tuta;.

- Co?

Potrzebuje ci¢ tutaj — powtorzyt Mike, troche glosnie;j.

Jakis$ szelest. Sekunda czy dwie milczenia.
— Okay — powiedziat Shep.
Rozlegto si¢ kliknigcie, a pdzniej sygnat ciagly.
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Pie¢ godzin i pigédziesiagt siedem minut pozniej rozbrzmiat dzwonek
do drzwi.

Lezeli przytuleni w duzym t6zku, o$wietleni wpadajacymi przez
okno promieniami porannego stonca. Mike i Annabel nie zasneli az do
piatej nad ranem, kiedy poziom adrenaliny ostatecznie opadl, pozosta-
wiajgc po sobie rosngcy strach i potworne zmgczenie.

Mike przysnat catkiem ubrany, z rewolwerem w jednej rece i garécia
kul w drugiej. Na odgtos dzwonka zatrzepotat powiekami i uniést gtowe,
ktora — jak mu si¢ wydawalo — zrobila si¢ w nocy znacznie ci¢zsza.
Budzik wyswietlat siodma czterdziesci siedem — Mike byt spo6zniony do
pracy, a Kat do szkotly; nie zeby tego dnia to miato jakiekolwiek zna-
czenie.

Z bronig u boku ruszyl korytarzem. Poniewaz nie mieli wizjera,
szarpnat drzwi frontowe na dlugo$¢ tancucha i odsunat si¢ zaskoczony.

Reno byto ponad osiemset kilometrow stad, jazda powinna zajac
Shepowi okoto o$miu godzin. Ale Shep musiat po prostu odlozy¢ stu-
chawke, pojs¢ prosto do samochodu i pedzi¢ ponad sto czterdziesci
kilometréw na godzine.

Po raz pierwszy od dlugiego czasu Mike poczut prawdziwa ulge.
Potozyt rewolwer obok pustego wazonu, zdjat tancuch i otworzyt sze-
roko drzwi. Sylwetka Shepa przestonita wschodzace stonce. Za nim stat
shelby mustang rocznik 1967, parujacy na podjezdzie jak spieniony kon,
powietrze nad maska drzato od goraca. Samochdd byt granatowy, ale
dwa biate wyscigowe pasy biegly wzdtuz dachu i przez §rodek maski.



Shep sie przesunat i stonce pojawito si¢ nad jego prawym ramieniem,
o$wietlajac przy okazji bok jego twarzy. Miat §wiezg blizne, paseczek
rozowej tkanki ponizej ucha — moze od rozbitej butelki, chociaz Mike
wiedzial, ze nigdy si¢ nie dowie. Wtosy Shep nadal nosit krotko przy-
cigte — o dlugosci wilasciwej, zeby unikng¢ wszy w domu zastepczym.
Miat na sobie podkoszulek z wycieciem w serek, a na szyi cienki srebrny
fancuszek 1 medalik ze $wigtym Hieronimem, starty jak stara moneta.
Muskuty na jego piersi byly tak twarde jak muskuty Mike'a z dziesie¢ lat
temu. Chociaz Mike byt w catkiem dobrej formie, réznica migdzy nimi
od razu rzucata si¢ w oczy — Mike zmigkt.

Znajomy widok zachodzacych na siebie przednich z¢bow Shepa
przyniost mu ulge. Poczut si¢ jak w domu. Ale byly tez roznice, nie tylko
swieza blizna. Kark Shepa byt teraz grubszy, solidniejszy, rysy wyda-
waly si¢ wyrazistsze; w jego szczuplej twarzy byla glodna intensywnos¢,
niemal wilcza drapieznos¢. Patrzac przez prog na Shepa, Mike byt
$wiadom lat, ktore uptynety.

— No i? — zagait Shep.

— Masz bagaz? — spytat Mike.

— Nie.

Na kaflowej podtodze za Mikiem rozlegty si¢ drobne kroczki. Po-
deszta Kat. Shep wyminagl Mike'a i kucnal, gtowa jego i matej byly na tej
samej wysokosci.

— Teoczy — powiedzial.

— Ale jeste$ wielki — stwierdzita Kat i powtorzyta do Mike'a: — Jest
wielki.

— Kat, to jest Shep.

Jej reka wydawala si¢ taka malenka, gdy Shep ja Sciskat.

Annabel wyszta zza rogu, wygladzajac koszule. Na widok Shepa sig
zatrzymalta.

— Dazigki, ze przyjechates — powiedziata. — Mamy z Mikiem trudna
sytuacje, wiec potrzebowatam kogo$ nowego do ktotni.

Shep popatrzyt na nig bez wyrazu.

— To byl zart — wyjasnita. — Z wyjatkiem podzigkowania.

Weszli do kuchni. Ziewajac, Annabel zdj¢ta z haka patelni¢ do



omletéw. Popatrzyla na nig ze znuzeniem, odstawita na blat i nalata
dorostym kawy, a dla Kat przygotowala platki.

— Zjedz szybko, malpko. Musimy ci¢ odwiez¢ do szkoty.

— Nie wiem, czy chce, zeby dzisiaj szta do szkoty — wtracit Mike.

— Myslisz, ze ci faceci mnie $cigajg? — spytata Kat.

Policzki dziewczynki wygladaty na zapadniete, pod jej oczami byty
ciemne since. Rodzice powiedzieli jej, co si¢ wydarzylo, ale bez
szczegotow, tak niejasno, jak to byto mozliwe. Kat musiata wiedzieé, ze
ich rodzing zainteresowali si¢ niebezpieczni ludzie, ale nie byto potrzeby
mowic jej, ze gdy spata, wtargneli do jej sypialni.

— Nie, kochanie — odrzekt Mike. — To mnie $cigaja.

— Ostrzegltam nauczycieli — wtracita Annabel. — Boiska i place za-
baw sg ogrodzone, przez caly czas dzieci pilnuje trojka wychowawcow,
poza tym, szczerze mowigc, wyglada na to, ze tatwiej przychodzi im
wlamac si¢ do naszego... — Zamilkla i1 szybko spojrzata na corke, ta
jednak byla zajeta gapieniem si¢ na Shepa. Mike pomyslat z zalem, ze
Kat nigdy dotad nie spotkata nikogo takiego jak Shep. — Poza tym —
ciggneta Annabel — nawet opiekunki i krewni z listy muszg pokazaé
dowdd, jak chcg odebraé dziecko. Prawdopodobnie jest bezpieczniejsza
w szkole niz tutaj.

— Wiegc tu nie jest bezpiecznie? — spytata Kat.

Shep saczyt kawe i wpatrywat si¢ prosto przed siebie, udajac bardziej
gluchego, niz byt w rzeczywistos$ci. Potrafil si¢ tak wycofa¢, gdy uwazat,
ze to dobre posuniecie — albo po prostu wygodne. We wlasciwym czasie
Mike zwrdci jego uwage, a na razie nie musiat si¢ niczym przejmowac.

— Jeste$ bezpieczna — zapewnit Mike. — Bedziemy ci¢ chroni¢. Ale
twoja mama ma racje. W szkole tez nic ci nie grozi.

Annabel dotkneta ramion Kat, a pdzniej wyprowadzita ja do koryta-
rza. Po drodze do wyjscia dostrzegta swoj podrecznik, Doswiadczenie i
edukacja, na stoliku przy telefonie i jekneta.

— Miatam na dzisiaj napisa¢ przyktadowy plan lekcji. Doktor Skol-
nick si¢ wkurzy.

— Zrobimy z tym wszystkim porzadek — odrzekt Mike.

Annabel popatrzyta na Shepa, ktory nadal obojetnie gapit si¢ przed



siebie i powoli popijat kawe, tyk za tykiem.

— Obiecujesz? — spytata.

Zadzwonit telefon i Mike podszedt do stolika, przecierajac zmeczone
oczy. Odebrat.

— Michael Wingate? — spytat kobiecy glos w stuchawce.

— Tak.

— Nazywam si¢ Dana Riverton. Znatam panskich rodzicow.

Riverton nie powiedziata nic wigcej ani nie zdradzita, dlaczego chce
si¢ spotkac. Tylko tyle, ze woli porozmawia¢ osobiscie. Mike wybrat
restauracje w sasiedztwie, umowili si¢ w samo potudnie. Shep miat
dyskretnie obserwowaé spotkanie, a potem i$¢ za kobietg i zdoby¢ jej
adres.

Gdy Mike poprosit Sheile, zeby odwotata wszystkie spotkania,
ustyszat ironiczny okrzyk radosci. Zadzwonit tez do Hanka, znow nie-
cierpliwie chcgc si¢ dowiedzied, kto, do diabta, uruchomit w jego spra-
wie alarm i do ktorej agencji moze zwrocié si¢ po pomoc. Hank nadal
badal sprawe, kontaktowat si¢ ze wszystkimi ludzmi, ktérych znat w
organach S$cigania, i twierdzil, ze z kazda godzing sytuacja wyglada
bardziej ztowieszczo. Czekal teraz, az kilka osob oddzwoni, i obiecywat,
ze powiadomi Mike'a, gdy tylko otrzyma konkretng informacj¢. Zanim
Mike sie roztaczyt, poprosit detektywa, zeby sprawdzil Dane Riverton.

Kilka nastepnych godzin spedzit, opowiadajac o wszystkim Shepowi,
ktory shuchat uwaznie, czasem przerywajac. Zadawat rzeczowe pytania,
na ktére Mike nie zawsze potrafil odpowiedzie¢: ,,Majg wiezienne ta-
tuaze?”, ,,Ten Dodge bardziej wygladat jak zawodowy bokser czy
uliczny zabijaka?”, ,,Kto jest starszym posterunkowym, Markovic czy
Elzey?”. P6zniej we dwoch obeszli dom, najwigcej czasu spedzajac przy
oknie Kat.

— Potrzebujesz solidnej odbojnicy z zamkiem, mozesz tez wsunaé
ruchomy hak, zeby uruchomit zatrzask. Widzisz te zarysowania? My-
$lisz, ze kurczak je wydrapat?

Teraz siedzieli w salonie i Shep wreszcie zbierat fakty w catosc.

— Twoje zamki sg do dupy — ocenit. — Ten schlage w pralni... mozna



go otworzy¢ mokra kluska. Wymienimy, co trzeba, jak tylko namie-
rzymy t¢ damulke Riverton. Boczne furtki wymagaja klodek. Mam
przyjaciela, ktory trenuje bojowe rottweilery. To jest w Fort Lauderdale,
moge takiego zatatwi¢ w dwa dni.

— Bojowy rottweiler? A co z Kat?

— Wiasnie o niej mysle. Dlatego potrzebujemy takiego psa. Mozesz
trzymac go na tytach.

— Jak bedziemy...

— Poradze sobie z nim. — Shep wyjat z kieszeni dwa I$nigce czarne
telefony, jeden potozyt na stoliku przed Mikiem. — Sg tylko dla nas. Nie
uzywaj swojego do niczego innego. Rozumiesz? Powtorze ci. Nie
uzywaj go do niczego innego. W kazdym jest humer drugiego...

— Moge da¢ twoj numer Annabel? Na wypadek gdyby...?

— Jej i nikomu innemu. Trzymaj batphone przez caly czas przy so-
bie. Jak to mozliwe, pisz. Nie lubi¢ za duzo gadac.

Mike wiedzial, ze dla przyjaciela problemem nie jest moéwienie, lecz
stuchanie. Usiadt na sofie, oparl si¢ i zadumat. Byla za kwadrans jede-
nasta. Im mniej czasu pozostawato do spotkania z Dang Riverton, tym
bardziej si¢ go obawiat. Najpierw Dodge i William, a teraz ni z tego, ni z
owego pojawia si¢ ta kobieta? Niezly zbieg okolicznosci. Twierdzenie,
ze znala jego rodzicéw, musiato by¢ manipulacja; Mike pogardzal soba
za nadzieje, ze jednak mogto by¢ inacze;j.

Skupit si¢ na zadaniu. Wziagt batphone ze stolika i wsungt go do
kieszeni. Shep si¢ pochylit, a wisiorek zadyndal. Przyjaciel sploth
szorstkie dtonie.

Pierwsza chwila ciszy, odkad wszedt.

Po minucie milczenie zacz¢to Mike'owi cigzy¢.

— Co porabiales? — spytat.

Shep wzruszyt ramionami.

— Kasy, jak zawsze. W Reno jest pelno forsy, bo wiesz, hazard.
Zrobitem jeden napad na bank, ale bez broni. Przebilem si¢ przez tylna
Sciang w nocy. Wykorzystatem hatas, ktorego narobita podstawiona
brygada z wiertarka. — Pokregcit glowa. — Ale to byta jednorazowa akcja.

— Pewnie teraz jest na co popatrze¢ — kontynuowat Mike. — Jak za-



latwiasz sejf.

— Nie uwierzytby$ wlasnym oczom. — Shep si¢ odchylit, ramiona
roztozyt na oparciu kanapy.

Mike pomyslat o innych. Charlie Dubronski dostat dozywocie za
napad z bronig w reku. Tony Moreno przedawkowat meksykanska he-
roing w toalecie na postoju dla kierowcoOw ciezarowek. Wszystkie te
niewltasciwe wybory, wszystkie slepe uliczki. A on, Mike Wingate, miat
forda F-450, firmg¢ deweloperska, dobra, szczera zong i bystra coreczke.
Cholerny byt z niego szczesciarz. Az do tej pory.

— Co teraz? — spytat.

— Przynie$ mi swoj telefon. Ten oficjalny.

Kiedy Mike podat mu telefon, Shep poklikat przez chwilg, a pdzniej
pokazal Mike'owi ekran z pod§wietlonym opisem KOMORKA A.

— To ta, ktora ukradli?

— Tak, to telefon Annabel.

Shep wigczyt glosnik, po czym wybral numer. Od razu potaczyt sie z
poczty glosows.

—  Czes¢, mowi Annabel. Prawdopodobnie usitujq wyciggngé telefon
z tej malenkiej przestrzeni pomiedzy fotelem i drzwiami, wiec...

Shep sie roztgczyt. Mike poczut goraco na twarzy. Mysl, ze ci ludzie
zawlaszczyli cho¢by nagranie glosu zony, szczerze go rozgniewata.
Wyobrazil sobie telefon Annabel w spoconej tapie Williama, w wielkiej
kieszeni Dodge'a, lezacy na tablicy rozdzielczej tej obskurnej biatej
furgonetki.

— Powiedz jej, zeby nie zglaszata kradziezy — doradzit Shep. — Le-
piej, zeby pozostat czynny.

— Dlaczego? — spytat Mike.

Przyjaciel wciskat klawisze, wigc Mike podszedt i popatrzyt mu
przez rami¢. Shep pisat wiadomo$¢: CZEGO CHCECIE?

Popatrzyt na Mike'a. Mike skingt gtowa. Nacisngt ,,Wyslij”, wyjat
notes i zapisal godzing. Potozyt komorke na szklanej powierzchni stohu.

— Wlaczaja go tylko od czasu do czasu — stwierdzit. — Tak trudniej
ich wysledzi¢.

— Wigc to niemozliwe? — spytal Mike.



— Trudniejsze.

Siedzieli. Shep, ktory nigdy nie przepadat za rozmowami o robocie,
wpatrywatl si¢ prosto przed siebie. Mike nie wiedzial, co robi¢ z rekami.
Minglo dziesig¢ minut, potem dwadziescia. Niedtugo beda musieli wyjsé
do restauracji. Mike spojrzat na zegarek, odchrzaknat i wlasnie miat
powiedzie¢, ze powinni si¢ zbierac.

Na odgtos komorki brzgczacej na szklanym blacie az wstrzymat
oddech. Dzwigk byt tak glo$ny, ze Mike niemal zazgrzytat zebami, ale
Shep ledwie zamrugatl.

Mike pochylit si¢ i podnidést komorke. Rece nieznacznie mu si¢
trzgsty, gdy czytal nowa wiadomos¢.

NAPRAWDE NIE MASZ POJECIA, CO?

Chtodne ciarki przeszty mu po plecach. Zaczat cos mowic, ale Shep
pokazat palcem, zeby milczal, potem sprawdzit godzine, zanotowat jg i
wskazat na telefon.

Mike wystukat jedno stowo: NIE.

Wystal wiadomos$¢, odtozyt telefon i rozpart si¢ na sofie. We dwdch
gapili si¢ na komorke przez chwilg, ktéra wydawala si¢ bardzo diuga.
Tym razem Mike przygotowal sie na dzwonek. A jednak, gdy znowu
rozlegt si¢ dzwigk przychodzacego SMS-a, wcale nie poczut sie lepiej,
WrIeCZ przeciwnie.

Otworzyt komorke. Rece drzaty mu jeszcze bardziej, ale juz si¢ nie
przejmowat, co pomysli Shep. Wiadomos¢ go zmrozita — Mike'owi
wydalo sig, ze cale jego cialo i serce znieruchomiaty.

NO TO POCZEKAJ.
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Gdy Mike jechat przez swoja dzielnicg, uderzyta go jej podmiejska
pospolito$¢. To nie byto Hollywood z palmami i chodnikami z odci-
$nietymi dtonmi gwiazd; Venice Beach ze swoimi hippisowskimi kon-
spiratorami i kadzielnicami ani Beverly Hills z niedzielnym bentleyem i
ciasteczkami za dziewig¢ dolarow. Lost Hills, kwartal za kwartalem,
zostato zabudowane rodzinnymi parterowymi domami w wiejskim stylu
— to bylo osiedle I$nigcych skrzynek na listy 1 zottych placow zabaw.
Przeznaczono je dla tych, ktorzy lakneli niekonczacego sie lata potu-
dniowej Kalifornii i chociaz nie mogli kupi¢ domu w Malibu, pragneli
zy¢ w odlegtosci krotkiej jazdy od oceanu; dla tych, ktérzy nie potrze-
bowali fleszy paparazzich z Los Angeles, ale podziwiali ich blask z
daleka. Na co trzecim skrzyzowaniu i na trawnikach przed domami staty
znaki mowiace, ze osiedle jest strzezone — stuzyty jako amulety chro-
nigce przed mg¢zczyznami w ztowieszczych kominiarkach z dziurami na
oczy. Nic zlego nie miato prawa si¢ tu zdarzy¢.

Mike nie dostrzegat Shepa na drodze, co byto imponujace, jesli wzigé
pod uwagg, jak bardzo jego mustang rzucat si¢ w oczy. Dotart do re-
stauracji pie¢ minut przed czasem i zajat stolik na zewnatrz, tak jak
zaplanowal. Saczac sok pomaranczowy, czekat w napigciu. Weszty dwie
kobiety po piecdziesigtce kotyszace biodrami, ubrane jak dwudziesto-
latki, z ich torebek sterczaly tebki miniaturowych pieskow. Elegancki
mezczyzna sprzeczat si¢ z zong przez stuchawke Bluetooth. Rozgladajac
si¢ po parkingu i pobliskich budynkach, Mike szukat wzrokiem Shepa;
nadal nie miat poj¢cia, gdzie on si¢ ukrywa.



Odwrocit si¢ na odgtos stukajacych obcasow. Zblizyla si¢ kobieta w
srednim wieku, rgke zaciskala na sfatygowanej skorzanej aktowce.
Ubrana byla w jedwabna bluzke z krotkimi rekawami i spodnice w
kolorze kory. Okulary bibliotekarki wiszace na tancuszku podkreslaty
mickka twarz z drugim podbrédkiem. Krgcone brazowe wlosy siggaly
szerokich ramion, kiedy$ pewnie umigsnionych. Mike nie do konca
wiedzial, kogo si¢ spodziewal, ale na pewno nie kogos takiego.

— Michael?

— Po prostu Mike.

Usiadla.

— Przejde od razu do rzeczy, bo wyobrazam sobie, ze po tylu latach
chciatbys juz wiedzieé, o co chodzi.

Jej stuzbowy styl wypowiedzi byt jak z biura obstugi klientow.

— Mysle, ze mogta mnie pani z kim$ pomyli¢ — powiedziat.

— Twdj ojciec zmart kilka lat temu. John. John Trenley.

Na dzwick imienia Mike poczut lekkie podniecenie. Ale Trenley?
Nie, to nazwisko nic dla niego nie znaczyto.

— Twoja matka zmarta okoto dziesigciu lat temu.

To nie pasowato do krwi na rekawie ojca. Ale wobec ostatnich zda-
rzen Mike sam juz nie miat pewnosci, co naprawde o sobie wie.

Riverton otworzyta zatrzaski aktowki i potozyta teczke na stole.

— Danielle.

Patrzyt na zatrzaski aktéwki i jej otwarta klape. W glowie mial me-
tlik, ale tylko zacisngl mocno usta. Danielle.

Moja mama miata na imi¢ Danielle! — wykrzyknat w myslach.

— Wyznaczono mnie na wykonawce ich testamentu. — Kobieta
usmiechneta si¢ skromnie. — Jestem tu na wpo6t legalnie. Mieszkalam w
Sgsiednim domu, do$¢ dobrze znatam twoich rodzicow. Pamietam, jak
twoja matka wrdcita z toba ze szpitala. Miatam wtedy jedenascie lat.
Karmitam ci¢ kiedy$ z butelki.

W gardle Mike miat sucho.

— Jakie nosita pani wtedy nazwisko? — spytal.

— Gage.

Nazwisko przywotato wspomnienia sprzed trzech dekad. Mike po-



czut ozywienie. Dom Gage'ow tuz obok naszego! — pomyslat. Migto-
wozielona listwa, bialy budynek. To tam mieszkat doberman, ktory
pogryzt mechanika z Searsa.

Zachowat beznamigtng ming, chociaz kobieta wcigz grzebata w do-
kumentach i w ogole na niego nie patrzyta. Przypomniatl sobie, ze spo-
tkanie na pewno jest tylko kolejnym punktem planu wymierzonego
przeciw niemu. A jednak pokusa, aby zarzuci¢ jg pytaniami, zareago-
wac, ptongta w nim jak powstrzymywana wsciektos¢.

— Sa pieniadze, duza kwota, ktora ci si¢ nalezy. Istnieje rowniez, ma
si¢ rozumie¢, wyjasnienie tej strasznej sprawy. Jednak zanim przejde do
szczegotow, musze ustali¢, ze jestes tym, za kogo cie uwazam.

Tak, doktadnie o to im chodzito, przemkneto mu przez mysl.

Jej rece wcigz sie poruszaly. Wyjeta z aktowki teczke, na ktorej
czerwonymi literami napisano ,,Michael Trenley”. Wypadto z niej kilka
fotografii — zwyktych zdje¢ budynku.

— Wybacz mi. MusieliSmy wystawi¢ dom na sprzedaz, to oczywiste.
Zostal sprzedany w ubiegtym roku, ale nadal moge ci¢ tam zabrac, jesli
sobie zyczysz.

Sprébowat nad sobg zapanowaé, ale nie dat rady, wiec poddat sie,
mimowolnie wyciggnat reke 1 podnidst pierwsze zdjecie. Schody byly
szersze, niz zapamigtal, a dach nizszy, ale budynek przywotywal
wspomnienia.

Dom jego dziecinstwa!

Pierwsze $wiadectwo jego poprzedniego zycia. Mike poczul, jak
krew odplywa z jego twarzy, na szczg$cie kobieta nadal grzebata w
papierach i byla na tym catkowicie skupiona. Mike starat si¢ okazywac
minimalne zainteresowanie i dtawit dziesiatki pytan, ktore cisngly mu
si¢ na usta.

Ostatecznie upuscit zdjecie niedbatym ruchem na stolik. Riverton
nadal przegladata teczke. Podszedt kelner.

— Dzien dobry, moge przyja¢ zamoéwienie?

— Prosze da¢ nam jeszcze minute — odparl Mike. Poczekal, az
mezezyzna si¢ oddali, a potem powiedzial: — Przyznam, ze czuj¢ si¢
zdezorientowany. Dlaczego pani uwaza, ze jestem spokrewniony z tymi



ludzmi?

— No c6z, sam si¢ przekonasz, ze to dos¢ oczywiste. — Riverton
roztozyla otwartg teczke. Byto w niej zdjecie Mike'a z jakiej$ gazety.
Stal na nim z gubernatorem. Pamigtat je z ,,Los Angeles Times”, ale
nagtéwek wskazywal, ze wycieto je z ,,Oregonian”. — A teraz...

Wyjeta pstryknigta kodakiem ziarnista fotke z lat siedemdziesiatych.

Przedstawiata ojca Mike'a jako mtodego mezczyzng.

Byli niezwykle do siebie podobni, az po delikatny tuk gérnej wargi i
zaglebienie posrodku. Tak, rodzinne podobienstwo byto naprawde silne,
o ile nie bezsprzeczne.

Nagle uderzyta go straszna, niemal przerazajgca mys$l — on sam
przyciagnat do siebie tych ludzi. Jego zdjecie w gazecie byto jak wotanie
o uwage. Moze po prostu po tych wszystkich latach podjeli trop. To nie
ekologiczne domy, ktore nie byly calkowicie ekologiczne, doprowadzity
ich na jego prog, to raczej jego zgoda na zatuszowanie oszustwa, prze-
tknigcie prawdy, u§miechy do kamer i zdjecia, na ktorych otacza ra-
mieniem gubernatora.

Miat coraz wieksze wyrzuty sumienia, coraz wigksze poczucie winy.
Gdyby postuchal Annabel i wilasnej intuicji, unikngtby tego strasznego
zagrozenia.

Dana przez dtuga chwile bacznie obserwowata jego twarz.

— Kiedy twoj ojciec lezat w szpitalu w stanie terminalnym — podjeta
wreszcie — wyznat, ze porzucit ci¢, gdy miates cztery lata. Wytlumaczyt,
dlaczego musiat tak postapi¢. To historia twojego zycia, prawda? Po-
rzucono ci¢, gdy miate$ cztery lata? Bo jezeli nie...

Zamkngeta teczke i wlozyla ja do aktowki.

Mike patrzy! na kobiete bez stowa, zaciskat szczeki i weiaz rozwazat,
jak powinien jej odpowiedzie¢, czy warto si¢ zdradzi¢. Teczka z czer-
wonym napisem lezata niedaleko, tuz poza zasiggiem, czgsciowo wy-
sunieta ze sfatygowanej aktowki niczym wcielenie pokusy. Czy River-
ton mogla naprawde by¢ wykonawca testamentu?

Czy Mike mogt jej zaufac?

— Postuchaj mnie. — Kobieta chwycila jego przedramie¢ nad stotem.
— Rozumiem bol, ktory znosite$ przez te wszystkie lata. Strate, czekanie



na ojca, szukanie rodzicow... przez cate zycie, zwykle pragnienie, zeby
ich poznaé. Mogg sobie tylko wyobrazaé¢... Mam odpowiedzi na twoje
pytania. Czeka na ciebie spadek. Potrzebuje tylko potwierdzi¢ twoje
pochodzenie.

Oddech Mike'a przyspieszyt. Jej stowa na niego podziataty. Shep
gdzies$ tam byt i patrzyl, a jednak teraz Mike miat wrazenie, ze oni dwoje
sg na $wiecie sami. Mike Doe i Dana Riverton. Walczyt ze soba, az si¢
opanowal. Nie, nie zada jej zadnych pytan. Nie okaze ciekawos$ci. Po-
zwoli Shepowi pojecha¢ za nig do domu i zdoby¢ adres. Tak, beda
dziatali powoli i ostroznie.

Spojrzat na reke Dany, a ta natychmiast jg cofnela, po czym utozyta
sobie obie dlonie na podotku. Jednak wczesniej Mike co§ zobaczyt —
niezbyt skutecznie zamalowany grubg warstwg fluidu malenki wig-
zienny tatuaz na zgieciu kciuka. Szlaczek z numerem siedem, oznacza-
jacym liczbe lat, ktore Riverton spedzilta w celi.

Na jego przedramieniu pozostat slad po jej fluidzie.

Serce zabito mu szybciej i zakryl to miejsce, aby niczego nie zau-
wazyta.

— Obawiam sig, ze rozmawia pani z niewtasciwg osobg — o$wiad-
czyl.

Wstal, rzucit na st6t dziesig¢ dolaréw i1 odszedt.
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Nie potrzebujesz, hm, poscieli w kolorach maskujacych?

Nie.

Tato, czy to nie wyglada $miesznie, wiesz, z ta r6zowa posciela?
Shepowi nic si¢ nie stanie, kochanie.

Znates tate, jak byt dzieckiem?

Tak.

Myslatam, ze gdy byt dzieckiem, nikt go nie znal. Myslatam na-

wet, ze moze nigdy nie byt dzieckiem. Jaki byt?

Pewny siebie.

A pit? Na przyktad piwo i... inne takie?

Czasami.

A palil papierosy?

Probowal.

Tato palil!

Tak naprawde nie palitem, kochanie. Chociaz nie zawsze za-

chowywatem sie...

Miat dziewczyny?
Na peczki.
Naprawdg?

Nie.

Mike usmiechnat si¢ znaczaco i ruszyt korytarzem, by rowniez

przygotowac si¢ do snu, Kat i Shepa pozostawil razem. Dziewczynka
przekrzywita glowke i przypatrywata si¢ gosciowi, jakby zamierzata

malowac¢ jego portret. Shep wygladat §miesznie w jej matym t6zku.



— Dlaczego tu jeste$?

— Bylem co$ winny twojemu tacie.

— Tak? Za co?

— Uratowal mi kiedys zycie.

— Na przyktad wyciagnat ci¢ z ptongcego samochodu?

— Wiesz, sg rozne sposoby, zeby uratowac¢ komus zycie.

— Jakie na przyktad?

Zamrugat kilka razy ze znuzeniem.

— Pani C. méwi, ze nie ma ghupich pytan.

— Wigc pani C. si¢ myli — odciat si¢ Shep.

— Pozwol mu spac! — zawotata Annabel przechodzaca korytarzem.

Kat poczekata, az kroki matki ucichna.

— To jakie na przyktad? — powtorzyla.

— Spodziewat si¢ po mnie wigcej niz ja sam po sobie.

— Wigc masz u niego dlug na cate zycie?

Shep nie odpowiedziat, potozyt si¢ na plecach i wpatrywat w sufit.

— Wiesz, potrafie juz dzieli¢ liczby wielocyfrowe — ciagneta.

— Ach tak.

— Iznam nazwy konstelacji. Planety tez, po kolei. Chociaz Pluton na
przyktad nie jest juz planeta. To smutne, prawda? Jednego dnia jestes$
planeta, a nastepnego koniec.

— Tak, dos¢ smutne. — Shep unidst koszulg, wyciagnat kolta kaliber
.45 zza paska dzinséw i potozylt go sobie na piersi.

— Wow! Moge go dotknac¢?

— Pewnie.

Dziewczynka podeszta, nieSmiato wyciagneta palec i szturchneta
stalowg lufe.

— Kat, czekamy w t6zku. Mam jutro praktyki, a jestem juz na wy-
locie, wigc jak nie zaliczg... — Annabel wylonila si¢ zza rogu, coérka
popatrzyla na nig z wyciggni¢tym palcem, czerwona na buzi. Kobieta
zacisnela zeby. — Prosze, nie pozwalaj jej si¢ nim bawic.

— Okay — zgodzit si¢ Shep.

Annabel wskazata na wyjscie i dziewczynka postusznie wymasze-
rowata ze swojego pokoju. Po chwili drzwi duzej sypialni zamknigto



stanowczym ruchem i do Shepa przez sciang dotarly podniesione glosy.
Kilka minut p6zniej Mike stangl w progu i opart si¢ o futryne.

— Sliczne falbanki. Pasuja do twojej osobowosci.

Wszedt.

Shep opart si¢ o wezgtowie, przetozyt kolta na bok, na wysokos¢ uda.
Kiwnat gtowa na okno.

— Nie martw si¢. Mozecie dzi$ spa¢ spokojnie.

— Wiem. — Mike zrobit gleboki wdech, wskazal na $ciang, za ktorg
byta duza sypialnia, a nastgpnie na pistolet. — Przepraszam za nig.
Ostatnie par¢ dni byto naprawde cigezkie. Nigdy nie przytrafilo nam si¢
nic takiego.

— Chcesz powiedzie¢, ze jej nigdy nic takiego si¢ nie przytrafito.

Mike oblizat wargi.

— Nie lubisz jej — zauwazyt. — Nie lubisz Annabel.

— Tego nie powiedziatem.

— Nie dostownie.

Kocha ci¢ — odpart Shep. — To wszystko, co musz¢ wiedzie€.

Mike popatrzyt na swoje stopy. Shep gapit siec w miejsce, gdzie
Sciana taczyla si¢ z sufitem.

— Shuchaj — odezwat si¢ w koncu Mike. — Ostatnim razem... Ja ni-
gdy...

Shep zamachat reka.

— Przeszto$¢ mnie nie obchodzi. Teraz mnie potrzebujesz. Wiec je-
stem.

— Nie wiedziatem, jak to pogodzi¢ — thumaczyt si¢ Mike. — Jak po-
faczy¢...

Wyczut u przyjaciela brak zainteresowania, wigc zamilkt.

— Przeszedte§ dtuga droge — ocenit Shep.

— Z drugiej strony wcale tak bardzo si¢ nie oddalitem. — Rozmowa
byla trudna, Mike'owi wydawato si¢, ze chciatby powiedzie¢ co$ wigcej,
ale sam nie wiedzial co. — Wykonali§my dzi$ kawatl dobrej roboty.

Tak byto. Shep pojechat za Dang Riverton az do jej mieszkania W
Northridge. Z drugiej strony ulicy obserwowat, jak weszta do dwupie-
trowego domu. Pozniej zaczepil starszawa sasiadke spacerujaca ze



sznaucerem i powiedziata mu, ze zadna Dana Riverton tu nie mieszka.
Mike zostawit adres i inne informacje — czy moze raczej dezinformacije —
na staro§wieckiej automatycznej sekretarce w biurze Hanka. Po potudniu
Shep wzigt narzedzia Mike'a i skupit si¢ na wymianie zamkoéw. Zabez-
pieczyt dom tak dobrze, jak mogt to zrobi¢ jedynie specjalista od wia-
man.

Teraz chyba poczut ulge, ze Mike zmienit temat. Wolal rozmawia¢ o
zadaniach do wykonania. Na tym terenie czut si¢ bardziej swojsko.

— Jutro zajme si¢ $ledzeniem tego telefonu komorkowego.

— W jaki sposob?

— Zadzwonitem do jednego faceta, ktory zna innego faceta.

— Taaa. — Shep wysunat komore i obejrzat mosiezng ostonke poci-
sku. Znoéw zabezpieczyt bron i potozyt ja sobie na piersi. Mike pomys$lat,
ze juz wszystko omowili, a jednak tym razem milczenie przerwat Shep:
— Zywe srebro z tej twojej Kat.

— To fakt.

— Jak to jest? By¢ rodzicem. — To pytanie, mato precyzyjne jak na
Shepa, zaskoczyto Mike'a. — Nie liczac oczywistosci.

— Wiesz, dziecko jest twoje — odparl. — Zupelnie twoje. A potem
uczysz je, zeby samo umiato przejs¢ przez reszte zycia. Wyrzucasz je ze
swojego t6zka, wymagasz samodzielnosci, przestajesz poswigcac si¢ na
kazdym kroku. Szybko dorasta, idzie do szkoty. Zanim si¢ obejrze, przed
domem zjawi si¢ jaki$§ duren w samochodzie, zeby zabra¢ moja matg na
koncert.

— Kiedy$ my byli§my takimi durniami — zauwazyt Shep.

— Miejmy nadziejg, ze Kat trafi lepie;.

— Serio? — Shep podrapat si¢ w policzek lufg pistoletu. — Jesli dobrze
wykonale$ swoja robotg, to chyba mozesz jej zaufac.

Tak wygladaly madre rzeczy, ktore mowit Shep — spakowane w
krotkie zdania, przeszmuglowane w prostej formie. Mike'a ogarngta
wdzigezno$é, uswiadomit sobie, jak bardzo tgsknit za przyjacielem.
Odkryl, ze znowu szuka odpowiednich stow.

— Wszystko to — powiedziat, obejmujac gestem pokoj, dom, rodzing
— mam dzigki temu, czego mnie nauczytes.



Rozejrzat si¢, wlasne stowa wcigz rozbrzmiewaty w jego glowie. Z
rozgoryczeniem zdat sobie sprawe, ze Shep mogl pomysle¢, ze sig¢
chelpi, robi z siebie jakas szyche. W pewnych sprawach — gdy chodzito o
planowanie, organizacj¢ i bezpieczenstwo — on i Shep zawsze znajdo-
wali wspoélny jezyk, ale w innych Mike czul si¢ niezrgcznie.

— Gowno cie nauczylem — burknat Shep.

— Wytrzymato$¢é. — Akurat teraz Mike nie potrafit wypowiedzieé
rowniez stowa ,,lojalno$¢”.

Shep zerknat na zdjecie stojace na potce z ksigzkami, to z trzyletnig
Kat — z wltosami wchodzacymi jej w oczy puszcza banki mydlane.

— Nie, zawsze byles bystry, wiedziales, ze jest co$ wigce;.

— Ale tego potrzebowalismy. Wytrzymatosci.

— Bo nie mieli$my wtedy niczego innego — powiedziat Shep.

Zamknat oczy, lecz Mike wiedzial, ze tamten nie $pi, tylko odpo-
czywa.

Po jakims czasie wstat cicho i wrocit do rodziny.

Dwie bezsenne godziny pézniej Annabel stangta przy lodowce; na-
lewata sobie wody z automatu w drzwiczkach. Poniewaz byto ciemno,
jeden kciuk wsuneta do szklanki, zeby wyczué, kiedy bedzie dos¢. W
koncu odwroécita si¢ i zamarta na widok meskiej sylwetki w salonie.
Reka, ktora trzymata szklanke, az pobielata.

— Shep? — spytata zdtawionym gtosem.

- Tak.

Zadygotata.

— Przestraszyle§ mnie.

— Nie chciatem. — Stali naprzeciwko siebie i kazde widziato tylko
zarys drugiego. — Nie chcesz mnie tutaj — dodat.

Zwilzyta jezykiem usta.

— Ostatnio ciggle nie mam racji, wigc nie zwracaj na mnie uwagi. —
Lekko przekrzywita glowe, mys$lata o po§wigceniu Shepa, ktory nie spat,
tylko petnit straz. — Wiesz co? Nie mam pojecia, czego w tej chwili chee.
Te ostatnie zdarzenia naprawd¢ mng wstrzasnelty. Ale jeste$ tutaj,
prawda? Jeste§ w tym razem z nami.



— Przepraszam — powiedzial, przestepujac z nogi na nogg, okazujac
rzadkie skrgpowanie.

Jej rysy ztagodniaty. Jego uprzejmos¢ i zaktopotanie poruszyty ja.

— Byly migdzy nami nieporozumienia, ale chce, zeby$ o czyms$
wiedzial: naprawdg jestem ci wdzigczna, ze przyjechates.

— Okay — odpart po prostu.

— To bardzo wicle znaczy dla Mike'a. Martwig si¢ o niego. Jest na-
prawde wsciekty. Nigdy go takiego nie widziatam.

— Nie martw si¢ o Mike'a, kiedy jest wéciekly — doradzit jej Shep. —
Martw sig, kiedy jest zbyt spokojny.
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— Kto$ nowy jest w domu.

— To dobrze. Wykonali ruch. — Przez telefon Boss Man wyrazat si¢
jeszcze bardziej lakonicznie niz na zywo.

— Przyjechat shelby mustangiem z sze$¢dziesigtego siodmego, Cu-
denko. — William sie rozmarzyt. — Shelby ma wielkg kratke z przodu,
wydaje si¢, ze posylta ci grozne spojrzenia.

Opadt na t6zko, wzniecajac z wytartego koca tuman kurzu. Hanley
siedzial naprzeciwko niczym lustrzane odbicie Williama; ich kolana
niemal si¢ dotykaty. W pokoju motelowym $wiatla byly wylgczone, lecz
umieszczony za oknem napis PIEC KANALOW DLA DOROSEYCH!
rzucal neonowy poblask przez zastony, co jaki$ czas wyswietlajac ko-
lorowe plamy na twarzach mezczyzn, ich cialach, ponurych meblach.
Dodge siedzial na podtodze obok tazienki, oparty plecami o $ciang,
przegladajac jeden ze swoich komiksow, jaka§ brutalng opowies¢ o
facecie, ktéry na obu ramionach ma wytatuowanego btazna. Drzwi
fazienki za Dodge 'em byly uchylone, a $wiatto z pomieszczenia padato
dokladnie na otwarte stronice. W powietrzu wisial smréd plesni.

— Kiedy przyjechat? — spytal Boss Man.

— ZauwazyliSmy go dzi$ po potudniu, ale moze przyjechat wcze-

— Kawat chiopa.

— Tak.

— Zajmiemy si¢ nim — stwierdzit Boss Man. — Co z Riverton?
— Wingate nie ztapal, niestety, przynety.



— Tak podejrzewalem. Potrzebujemy potwierdzenia, i to szybko,
zanim wszystko wymknie si¢ spod kontroli.

William styszat, jak tamten glo$no oddycha przez nos.

— Coon robi? — spytat Boss Man. — Ten nowy facet.

— Wymienia zamki. Sprawdza bramy. Wyglada, jakby na co$ cze-

— Naco?

— Na nas.

— Nazwisko — zazadat Boss Man.

— Jeszcze nie wiemy — odpart William. — Sprawdzilismy po potu-
dniu tablice rejestracyjne, ale sa fatszywe.

— Jak to mozliwe...

— Hanley wrocit i spisat z tablicy rozdzielczej numer VIN, wigc
ustalimy dane jutro. — Patrzac na brata, William skinagt uspokajajaco
gtowg. — Odwalit dobra robote ten nasz Hanley. Pomégt nam zrobic¢ krok
naprzdd...

— Jaki to VIN?

William podyktowat szefowi numer.

— Nie bede czekat do jutra. Kazg komus sprawdzi¢ go teraz.

Rozlaczyt sie.

— Dobrze, powtdrze mu, prosze pana — powiedzial William do
gluchej stuchawki, zamknat komoérke i zwrdcit sie do Hanleya: — Kazat
przekazaé, ze dobrze sobie radzisz.

— Serio? Co powiedzial?

— Ze dobrze sobie radzisz.

Dodge wydat jakis odgtos. William domyslit si¢, ze tamten parsknat
$miechem, chociaz nie wiedzial, co go rozbawito — komiks czy ich
rozmowa. On i Dodge tak dobrze si¢ dogadywali wtasnie dlatego, ze
nigdy nie probowali nawzajem si¢ zrozumie¢. Talenty Williama uzu-
pehiaty zdolno$ci Dodge'a — elokwencja i migénie, dwa potaczone
elementy, ktére tworzyly idealng catos¢. Kiedy Dodge odsiadywat pie-
cioletni wyrok w wiezieniu Pelican Bay za napad i pobicie, znalazt si¢ w
jednej celi z wujkiem Williama. ,,Gdy Dodge ci¢ grzmotnie — powiedziat
wtedy wujek Len — to jakbys$ ty byl o$miolatkiem, a on buickiem”.



Woujek Len byt najwyrazniej pod wrazeniem Dodge'a, a to naprawdg co$
znaczyto. Wiasnie Len to wszystko zaczat, wlasnie on przedstawit Wil-
liamowi swoja filozofi¢ brutalnosci. Nawet na tozu $mierci w wigzien-
nym szpitalu wujek trzymat si¢ wlasnego kodeksu. I przekazat swoje
zobowiazania. ,,Burrellowie pilnuja swoich zobowigzan — powiedziat
Williamowi w dzien odwiedzin. — Niestety, zostawiam niedokonczong
sprawe. Jedyna rzecz, ktorej nie dane mi bylto zatatwic. — Zakastat wtedy
kilka razy i wyplut zielong plwocine do szpitalnego basenu. — Jedna
robote. Robote przez duze »R«”. Poniewaz William byt starszym z braci,
mimo porazenia mézgowego to on dostal po wujku Lenie rozpadajacy
si¢ zegarek kieszonkowy i to ostatnie zadanie do ukonczenia.

Dodge wyszedt z wigzienia jaki$ rok pdzniej, mniej wigcej w tym
czasie, gdy William zaczal chorowa¢ na osteoporozg i z powodu po-
stepujacej kruchosci kosci o mato nie zszedt na boczny tor. Tyle ze
rachunki za leczenie rosty i William po prostu nie mogt pozwoli¢ sobie
na nierobstwo. Musiat stworzy¢ z kim$ zespot. Kiedy wprowadzit
Dodge'a do grupy optacanej przez Boss Mana, Dodge byt szczesliwy, ze
ma prace. Pojawit sie w szalowanym domu, do ktérego William i Hanley
wprowadzili si¢ po $§mierci babci, i zajal materac w piwnicy, gdzie czytat
komiksy 1 medytowal w ogluszajacej ciszy. Zostawit w jakim$ domu
pomocy chorg mame czy moze ciotke, ktora go wychowata, i wydawat
wszystkie zarobione pienigdze na oplaty. Zreszta Dodge nie dbat o
pieniadze. Bardziej chodzito mu o to, zeby pracowaé. William podej-
rzewal, ze gdyby tamten dostal nagle sto dolaréw i miat catos¢ wyda¢ w
jednej chwili, nie wiedziatby na co, no, chyba ze na narzedzia. Dodge i
jego miotek z kulistg glowka. Lubil ten miotek, bo za jego pomoca mogt
rozpracowywac ludzi przez dhugi czas i wcigz pozostawali przytomni.
Najwyrazniej ten przedmiot pasowal do jego cierpliwosci i jego pomy-
stow. William zawsze uwazat, ze cztowieka mozna pozna¢ po rodzaju
broni, jaka wybiera. Hanley na przyktad — ostry raptus, ktéry od razu
przechodzit do rzeczy — wolat n6z. A co do Williama, jedyna bronia,
jakiej obecnie uzywat, byly stowa.

Migotanie motelowego neonu zaczynato go wkurza¢. Pochylit sig i
ktykciem rozmasowat sobie lewe udo. Kiedy nogi za bardzo sztywniaty,



trzeba byto podcina¢ migsnie. Bol byt tak dotkliwy, ze lekarze mieli dla
niego specjalng nazwe — bol wysokotonowy, jakby chodzito o muzyke.

William juz w mtodym wieku nauczyt si¢ zy¢ z bélem. Moze wlasnie
dlatego byt ekspertem od jego zadawania. Poczatkowo chodzit na ko-
lanach, ale w jednym doszto do zakazenia gronkowcem i musiat przyjaé
postawe pionowa. Jako czterolatek zdazyt juz wymysli¢ sposob poru-
szania sie, ktory nie wymagat szyn ortopedycznych. Jego pierwsze
wspomnienie to powldczenie nogami po korytarzu wylozonym wio-
chatym dywanem, u jego boku petzat Hanley, wtedy jeszcze niemowle,
wigc William mogt si¢ o niego oprzeé, gdy si¢ zachwial. Chociaz wyniki
testow miat dobre, wychowawczyni w zeréwce uznata go za opdznio-
nego w rozwoju z powodu niedbatej wymowy. Podczas drugiego pobytu
w szpitalu, kiedy miat zapalenie ptuc, pielggniarka zatatwita mu terapig
logopedyczna, aby przykuty do t6zka przetrwatl nieskonczong nude. Juz
jako siedmiolatek William wiedziat, ze bedzie tej kobiecie wdzieczny do
konca zycia. Poza tym zabijal czas, czytajac powiesci brukowe o zot-
nierzach i bohaterach wojennych, otaczajac kultem wojsko, ktére nigdy
go nie zechce. William kochat bowiem muskularnych bohateréw i ich
czyny, brawure, komandosow rzucajgcych si¢ w wir walki, silne
grzbiety i kwadratowe szczeki, nieugieta, wyprezong postawe nawet w
obliczu ataku jasnowtosych szkopow, podstepnych Japoncow czy zott-
kow w dzungli. Kiedy wyszedt ze szpitala, odkryl, ze jego rodzice
wprowadzili si¢ do mieszkania na czwartym pigtrze w bloku bez windy.
Nie mineto duzo czasu i trafit do domu dziecka, gdzie wkrotce solidarnie
dotaczyt do niego Hanley.

William zacisnat palce na poscieli, gdy atak skurczu targnat jego
ciatem niczym przedtuzajace si¢ kichnigcie. Najtrudniejsza w porazeniu
moézgowym jest nieprzewidywalno$¢. W niektére noce William kladt sie
do 16zka spigty, a budzit silny jak wyczynowy sportsmen. Nieraz tygo-
dniami zyl bez objawow, a potem jego stan pogarszal si¢ szybko,
gwaltownie, bez ostrzezenia.

Jak teraz.

— Dodge — wydukat cigzko, gdyz czut ucisk w krtani — zostawisz
mnie na minut¢ samego?



Dodge wstat i wyszedt. Odglosy jego oddalajacych si¢ krokow sty-
cha¢ byto w zewnetrznym korytarzu, potem jakie§ drzwi otworzyly sie i
zamknety.

William klapnat z powrotem na materac i lezal, gapigc si¢ w sufit i
cicho postekujac.

— Co ci podac¢? — spytal Hanley.

— Baclofen. Jest w mojej torbie.

William uniést gtowe i potknat $rodek rozluzniajgcy miesnie. Lek byt
w smaku okropnie gorzki, ale nie powodowat skutkow ubocznych jak
dilantin przeciw atakom, po ktorym William miat oczoplas, jakby byt na
karuzeli w wesolym miasteczku. Odczekal, az kolejna fala spazmu
przetoczy si¢ przez jego ledzwie i nogi, po czym wbit kciuk w lewa
tydke i rozmasowat skurcz.

— W porzadku — powiedziat do siebie. — W porzadku.

Hanley zmarszczyt czoto i migdzy jego brwiami pojawity sie takie
same bruzdy jak u brata. Wyjat z torby orteze i rzucit Williamowi na
16zko. Cielisty plastikowy aparat ortopedyczny, z podstawa na stope¢ i
paskiem na golen, wygladatl anachronicznie, jak te, ktore w latach
pigédziesigtych zakladano dzieciom z chorobg Heinego-Medina. W
okresie atakow William nosit ja w nocy, bo pomagala rozciggngé lewe
$ciegno Achillesa.

Teraz jednak wpatrywat si¢ w nig wrogo.

— Potrzebujesz pomocy ze spodniami? — spytat Hanley.

— Nie — odpart z gorycza brat. Hanley pokiwat gtowa i skierowat si¢
do drzwi. Kiedy tam dotart, William powiedziat cicho: — Tak. — Hanley
wrocil, pomogt mu zdjaé¢ spodnie i przypiat orteze. — Postaw mi blisko
telefon — dodat tamten. — Boss Man ma oddzwonic.

Hanley postawit telefon na materacu obok brata, przykryt go kotdra i
zgasit $wiatlo.

William stuchal, jak Hanley wchodzi do sgsiedniego pomieszczenia.
Tam odkrecil prysznic, woda poptyneta, rury w $cianie zaszumiaty.
William poczut kurcz w podbiciu lewej stopy, lecz plecy miat zbyt
napigte, by mogt si¢ schyli¢ 1 poluzni¢ ortezg. Ucisk narastal, az ciato
Williama wykrecito si¢ w poscieli niczym korkociag, jego grzbiet wy-



giat si¢ w tuk, tylko topatkami i prawym biodrem dotykat materaca.
Krople potu upstrzyly mu twarz. Czekal, modlit si¢, czekat. W koncu
odglos prysznica ucicht.

Zebrat catg swoja sile, przesungt pigscig po przescieradle i uderzyt
nig w $ciane ponad wezglowiem. Z zaci$nictymi powiekami stuchat, jak
Hanley hatasuje w swoim pokoju, zaktada ubranie, pozniej biegnie 1 —
nareszcie — otwiera drzwi.

Hanley podbiegt, zerwat z ciata brata kotdre, a potem rozciggat jego
konczyny, tagodzil zesztywnienie, rozmasowywat skurczone miejsca.
William krzywit si¢ i chrzakat; z krétkimi wydechami uwalniat bol.

Po6zniej Hanley przygotowat kapiel, do wody dodat siarczanu ma-
gnezu. Zaniost Williama, nagiego jak dziecko, i wlozyt go do parujace;j
wody, wyzwalajac u niego tzy ulgi. William tkwit w wodzie, lekki, w
naturalnej pozycji. W kapieli byt taki sam jak inni. Hanley siedziat na
sedesie 1 wydlubywat sobie brud spod paznokci mysliwskim scyzory-
kiem ich ojca — tylko to po nim mieli.

— Zastanawiam si¢ czasami — powiedziat William — czy to nie jest
przypadkiem niebo. A potem przypominam sobie, ze inni czujg si¢ tak
przez caly czas.

Z drugiego pokoju dotart odgtos dzwoniacego telefonu sthumiony
przez posciel.

— Przynie$ mi go — poprosit William.

Hanley poszedt po komorke, a brat otworzyt ja, siedzac w cieptej
wodzie, ktora chlupotata wokot jego szyi i ramion.

— Tak, prosze pana?

— Mustang zostatl zarejestrowany na Shepherda White'a. Wycho-
wywal si¢ w rodzinie zastgpczej w San Fernando Valley od konca tysiac
dziewiecset osiemdziesiatego pierwszego do tysigc dziewiecset dzie-
wiecdziesigtego trzeciego. Inny chiopiec, ktory mieszkat tam w tym
samym czasie, nazywal si¢ Mike Doe. Pojawit si¢ w systemie jako po-
rzucony przez ojca czterolatek, ktory niewiele pamietat i nie miat zad-
nych dokumentéw. Zgadnij, kiedy to byto?

— Pazdziernik tysigc dziewigéset osiemdziesigtego — wyrecytowat
William.



— To jego szukamy.

Styszac entuzjazm w glosie Boss Mana, William wiedzial, co to od-
krycie oznacza dla szefa po wszystkich tych latach. To byta robota przez
duze ,,R”.

Szybko jednak rozméwca przeszedt do spraw najwazniejszych.

— Niech Hanley si¢ nim zajmie. Znaja juz ciebie i Dodge'a. Wy dwaj
mozecie pozniej go pilnowac. — Rozlaczyt sie.

William zamknat telefon, potozyt go na krawedzi wanny i rozsiadt si¢
wygodnie w cieplej wodzie, wdychajac stonawg pare. Wilasne migsnie
wydawaty mu si¢ odprezone, gigtkie, gotowe.

Hanley pochylat si¢ do przodu, z radosnego podniecenia az wyba-
luszajac oczy.

— Noi?

— Mamy zielone §wiatto — odrzekt brat.
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— Riverton to falszywe nazwisko — poinformowal Mike'a Hank.
Przez telefon jego glos brzmial bardziej szorstko. — Umowe najmu
podpisata Kiki Dupleshney.

— To jej prawdziwe nazwisko? — spytat Mike tak ostrym tonem, ze
Sheila podniosta wzrok znad biurka.

— Trudno uwierzy¢, ale tak. Ma typowg kartoteke oszustki: zajmuje
si¢ scamem, nacigga ludzi przez internet, zeby wplacili zaliczk¢ na
poczet rzekomej wygranej, rozsyla setki e-maili z pornografig, zbiera
adresy dla wlamywaczy, wyludza sumki na czarng godzing, trzymane w
domach przez ciulaczy, i tak dalej. Nie dziata w zadnej grupie, jest chyba
wolnym strzelcem, cztowiekiem do wynajecia.

— Poméwmy z nig o jej ostatnim zleceniodawcy.

— Opuscita mieszkanie wczoraj wieczorem. Administrator powie-
dzial, Ze placila z tygodnia na tydzien. Czekata na spotkanie z toba, jak
sadzg.

Dziesie¢ minut wczesniej Shep przystat Mike'owi z centrum miasta
SMS o tym, ze jego cztowiek nie zdotal wytropi¢ telefonu Annabel.
William i Dodge albo go wyrzucili, albo przez caty czas byt wylaczony.
Mike czut tak wielka frustracje, ze ledwie nad soba panowat.

— Wigc ona znikneta? — upewnit sig.

— Doslownie rozptyneta sie¢ w powietrzu. Bedziemy musieli po-
czeka¢, az si¢ ujawni. Dobra nowina jest taka, ze podobno znowu uzywa
prawdziwego nazwiska.

Mike zajrzat do grubej ksiazki telefonicznej, ktora lezata na jego



biurku. Wczesniej przekartkowal strony z prywatnymi telefonami i
zakre$lit kilka nazwisk. W ksigzce bylo trzydziestu siedmiu Gage'ow i
czterech Trenleyow, lecz imi¢ zadnego z nich nie zaczynalo si¢ na ,,J”
czy ,,D”.

— Aoz nazwiskiem Gage? — spytal. — Rodzina Gage'6w mieszkata
w sagsiednim domu, kiedy bytem dzieckiem. Wiem, ze tego nie wymy-
$lita.

— Moze i tak, ale potrzebujemy imienia, a t¢ Dane pewnie wzi¢la z
powietrza. Nie znalaztem Zadnej Dany Gage, ktéra by pasowata. Jak
zaczng sprawdzaé wszystkich Gage'ow, bez imienia i bez miejscowosci,
mozesz sobie wyobrazi¢, jakie liczby si¢ pojawia.

Tak jak w przypadku Johna i mamy.

— A znalazle$ co$ na temat Johna i Danielle Trenleyow? — spytat
Mike.

— Nic, co mogloby poméc — odrzekt Hank. — Jest paru Johnow
Trenleyow, ale wyklucza ich albo rasa, albo wiek. Jedyna Danielle
Trenley, ktorg wyszukalem w bazie danych, jest nastolatka z Karoliny
Potudniowe;.

Mike uderzyt piescig w ksigzke telefoniczng, a dzwigk odbit si¢
echem od $cian biura. Pracownicy obrocili gtowy i patrzyli na niego.
Postanowit $ciszy¢ glos.

— Ao z alarmem w policji?

— Zrobitem pewien postep — odpart detektyw, akcentujac stowo
,pewien”. — Dotartem do dyzurnego w biurze szeryfa. Poniewaz centrala
nadzoruje Lost Hills, tamtejsze posterunki postawiono w stan gotowosci.
Stad ciepte powitanie ze strony Elzey i Markovica. Wisi u nich w sys-
temie state zlecenie dla wszystkich posterunkowych, zeby ustalili
szczegoty biograficzne z twojego dziecinstwa.

Mike zdat sobie sprawg, ze wstrzymuje oddech. Wigc William i
Dodge specjalnie go sprowokowali, liczac na jego wizyte na posterunku,
a wtedy Elzey i Markovic zostali poinstruowani, zeby wypyta¢ o jego
przesztos¢. Jak to mozliwe, ze wspotpracowali? Mike nie potrafit sobie
wyobrazi¢, aby agencja rzadowa korzystata z ustug zabijakow w rodzaju
Williama i Dodge'a, zeby zastraszy¢ zwyczajna rodzing.



— A komu mieliby przekaza¢ informacje o mnie? — spytat. — Kto si¢
tak mng interesuje, ze wszczal alarm? Ktora agencja?

— Nadal nie mam odpowiedzi na to pytanie. Wyglada na to, ze w
systemie wisi jakie$ tajemnicze zgdanie przekierowania danych...

— Coto znaczy ,,zadanie przekierowania danych”?

— To, co styszysz, synu. Wez gleboki oddech i wstrzymaj si¢ z
dziataniami na wilasng reke. Musimy dowiedzie¢ si¢ wszystkiego do-
ktadnie, bo jedna pomytka moze przyciaggna¢ uwage niewlasciwych
0sob, ktore postanowig zamkng¢ nam usta. Lepiej tapa¢ muchy na midd.
Prébuje si¢ dowiedzie¢, czy Policja Los Angeles albo inni funkcjona-
riusze tez sg zwigzani z tg sprawa. Niestety, takie poszukiwania zajmuja
SpOro czasu.

Mike roztgczyt sig, przycisngt wngtrza dtoni do oczu i tart je.

Nerwy mial zszargane — kolejng noc spedzili niespokojnie, a dzi$
znowu wstat o piatej rano i przez caty dzien pit kawe za kawa. Od dawna
na nogach trzymata go glownie kofeina i adrenalina, wiec jego nastrdj
nie byl najlepszy.

Wyczuwajac na sobie wzrok wspotpracownikow, wstat i wyszedt na
dwor, na porosnigty tu i dwdzie chwastami frontowy parking. Wsiadt do
pick-upa, wigczyt radio, przeskoczyt kilka kanalow, na ktorych nada-
wano reklamy albo jakie§ gowniane piosenki, po czym ze zloscia wy-
faczyl odbiornik. Chwycit mocno kierownice i zrobil kilka glebokich
wdechow.

Telefon zawibrowat w jego kieszeni. Mike mial nadziej¢, ze dzwoni
Shep z nowymi informacjami.

Jednak na widok stow, ktore pojawity sie na ekranie, oblat si¢ zim-
nym potem.

KOMORKA A.

Przyjat potaczenie.

Ekran zadrgat, a p6zniej pojawito si¢ na nim nagranie wideo. ZSzo-
kowany Mike potrzebowat chwili, zanim rozpoznat to, co zobaczyt:
popegkany asfalt, $miejace sie dzieci, drewniane tawki.

Boisko szkolne przy podstawoéwce Lost Hills!

Mial wrazenie, ze serce stanglo mu w gardle i tam thukto szalenczo



jak dzwon.

Obraz drgat, ale Mike nie mogt nie zauwazy¢ Kat. Skakala przez
skakanke.

Jego wargi poruszaty sie, z ust wydobywaty si¢ beztadne dzwieki.

Nagle zza drabinek na ekranie wyszta potezna postac. Jej rysy hie
byly zbyt dobrze widoczne w blasku potudniowego stonca.

Wielkolud podszed? blizej.

Dodge!

Mike przekrecit stacyjke, a jego stopa bezwiednie opadla na pedat
gazu niczym worek kamieni. Opony buksowatly przez chwile w blocie,
az samochod ruszyt naprzod.

Dodge dziarskim krokiem kierowat si¢ w stron¢ Kat. Ona wciaz si¢
bawita, nie§wiadoma niebezpieczenstwa.

Mike krzyczat do telefonu, $ciskal go w rece, obracat przy Kierow-
nicy, bo chciat patrze¢ na ekran, prowadzac forda.

Dodge byt pottora metra od jego corki i nadal sie zblizat. Kat chi-
chotala, liczac, ilekro¢ si¢ pomylita, skakanka co chwile tworzyta nad jej
glowa teczowy tuk.

Mike wyjechat z parkingu z piskiem opon, otart auto o brame, spod
kot wystrzelity pioropusze btota i kamieni.

Dodge zaszedt Kat od tytu, niemal muskajac ja biodrem, a potem...
przewrocit ja na ziemie.

Mike dart si¢ wniebogtosy.

Ekran pociemnial, transmisja si¢ skonczyla.
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Mike pamietal, ze zadzwonit na policj¢ i krzyczat na funkcjonariu-
szy; chciat ich wysta¢ do podstawowki w Lost Hills, chociaz jego biuro
bylo ledwie siedem przecznic dalej i wiedzial, Zze dotrze tam przed nimi.
Pamigtat, Ze wybierat numer szkoty, ale dwa czy trzy razy potaczyt si¢ z
automatyczng sekretarka i wydzierat si¢ do stuchawki, gdy elektroniczny
glos wyliczat niekonczace si¢ opcje. Przypomniat sobie, ze odruchowo
zatelefonowat na komorke zony. Kiedy wilaczyta si¢ poczta glosowa
(Czesé, mowi Annabel. Prawdopodobnie usituje wyciggngé telefon z
tej...), uSwiadomit sobie, ze przeciez tamci dzwonili z tej komorki.
Przeklinajac wiasna ghipote, z wlaczonym klaksonem przejezdzajac na
czerwonym $wietle, wystukat numer domu. Tam takze ustyszal wia-
domos¢ nagrang na poczte glosowg. Moze Annabel nie wrocila jeszcze z
praktyk? Styszac sygnal, mimowolnie wykrzyczat:

— Dopadli ja w szkole, dzwonitem juz na policje, jestem trzy prze-
cznice od boiska, teraz juz dwie, cholera, wiedziatem, ze powinniSmy
trzymac ja z dala od szkoly...

Wiéciekat sie na siebie, bo pozwolit na to, zeby Kat znikneta mu z
oczu, bo postuchat Zony; jego Slepy strach i gniew wreszcie znalazty
ujscie.

Gwattownie wjechat na szkolny parking, o mato nie potraciwszy
matki wyjmujacej urodzinowy tort z bagaznika i nauczycielki Kat, ktéra
patrzyla za nim z uwaga, kiedy wyskoczyl z pick-upa, pozostawiajac
samochod ustawiony dwiema oponami na krawezniku. Gdy otworzyt
drzwi do szkoty, rozlegt si¢ brzeczyk. Mike wpadl pgdem do biura



szkolnego inspektora, krzyczac: ,,Gdzie jest Katherine Wingate, moja
corka? Gdzie jest moja...”, a pozniej wybiegt przez boczne drzwi na
boisko, pozostawiajgc za sobg wystraszonych ludzi. Ale na boisku nie
byto zadnych dzieci, przerwa juz si¢ skonczyta.

Wielobarwna skakanka lezata na asfalcie, wiotka i wezowata.

Z koszula przyklejong do ciata gnat przed siebie, krecit sie¢ w kotko,
krzyczal imi¢ corki. Nad skakanka osungl si¢ na kolana, drac sobie
dzinsy o twardy asfalt; pochylit glowe.

Z kakofonii, ktorag styszat we wlasnym mozgu, wylowit nagle glos,
wysoki i czysty.

— Tato? — A potem znowu: — Tato!?

Odwrocit sie. Kat siedziata na tawce przy krawedzi czworokatnego
dziedzinca, przed nig kucala pielegniarka i opatrywata jej zakrwawione
kolano.

To nie moze by¢ prawda.

Biegt do niej, lecz nie wierzyt w to, co widzi, poki jej nie dotknat.

Pielegniarka wstata, zaskoczona pospiesznym nadejsciem Mike'a.

— Hej, tato... masz podarte spodnie na kolanie. Tak samo jak ja.

Chwycit ja w ramiona, przytulit i trzymat kurczowo przy piersi.

— Auuu, tato. Tato! Moje kolano. Boli.

— Jak to sig¢ stato? — spytal.

— Duzieci stale zdzierajg sobie kolana na placu zabaw — odrzekta
oschle pielegniarka.

— Nie, byt tu dorosty mezczyzna, ktory ja przewrocit.

— Skad wiesz? — zdziwita si¢ Kat. — Byt ogromny. Po prostu na mnie
szedl. Nie przeprosil mnie ani nic.

— Mielismy maty remont w sali gimnastycznej — ciggneta piele-
gniarka. — Na pewno ktorys$ pracownik niechcacy...

Mike pospiesznie zabrat corke z boiska, przenidst ja przez milczace
biuro, az dotart do zle zaparkowanego pick-upa.

Jaki$ pojazd pedzit prosto na nich, hamujac z piskiem opon. Mike
przesunat corke za siebie, a sam stal i patrzyl na maske zatrzymujacego
si¢ auta, dlon podniost jak Superman powstrzymujacy pociag. Ostry
zapach palonej gumy. Metalowa kratka wentylacyjna, goraca tuz przy



rece Mike'a. Jeszcze pot metra i znalaztby si¢ pod podwoziem.

Uswiadomit sobie kolor furgonetki — biaty. Ze zgroza uniost gtowe i
zapatrzyt si¢ w przednig szybeg. Za kierownica siedzial William — jego
zrenice drgatly, blysk usmiechu przecinat ziemists, owalng twarz. Obok
byt Dodge, wpatrujacy si¢ w Mike'a. Przysunat dwa rozstawione palce
do wlasnego gardta i dzgnat si¢ w jasng skore ponad tchawica.

Silnik zwigkszyt obroty, a Mike wepchnat Kat na kraweznik. Kiedy
furgonetka ruszyta, Mike odskoczyt, widzac przez chwilg twarz Dodge'a
wpatrujacego si¢ w niego z kamienng ming.

— Cholera, tatusiu, ten facet o mato nas nie zabit.

Kat ukryta za jego plecami nie zauwazyta, kto prowadzit furgonetke.

— Zapnij pasy — polecit. — Musimy jechac.

— To tylko kolano, tato. Nie muszg¢ jecha¢ do domu.

— Zrobimy sobie dzi$ wolne, kochanie.

— Czy chodzi o cos wigcej...

— Musisz mi zaufa¢, Kat. Wyjasnie ci wszystko pdznie;j.

Wyjechal pospiesznie z parkingu, wystukujagc numer domowy.
Wiaczyta si¢ sekretarka.

W lusterku Mike obserwowal mine corki, ktora zajeta sie swoimi
zwyklymi sprawami.

— Wiesz, dzi§ w klasie Kyle Safranski nie byl grzeczny, jak czyta-
lismy, ciagle gadal, az w koncu Bahar powiedzial do niego: ,,Zamknij
sie, Safartski...!”.

Mike znowu wybratl numer. Sekretarka. Styszac spokojny glosu
Annabel recytujacej powitanie, poczut straszliwe wyrzuty sumienia z
powodu wezesniejszej wiadomosci, w ktorej dat upust furii: ,,Cholera,
wiedzialem, ze powinni$my trzymac ja z dala od szkoty”.

— Mam jg — nagrat si¢ tym razem. — Nic jej nie jest. Jedziemy do
domu.

— ...jak Safranski, ale zmienit ,,fran” na ,,fart*”.

* Fart (ang.) — pierdnigcie.

Mike uwaznie obserwowat drogg i sprawdzat lusterka, na szczeScie
nigdzie nie dostrzegt biatej furgonetki.

— Tak, zrozumiatem, kochanie.



Obraz ciggle powracal: Dodge przyciskajacy dwa palce do szyi,
niemal wbijajacy je w ciato. I te oczy rekina, czarne, nieprzeniknione.
Gest byt wiezienny, a jego sens oczywisty. Dodge ostrzegal: zostates
naznaczony.

Mike regulowat wsteczne lusterko, popatrywat na pojazdy nadjez-
dzajace z przeciwka. Nie mogt sie doczekaé, kiedy dotrze do domu,
zamknie na klucz drzwi wejsciowe, zadzwoni do Shepa, poprawig za-
bezpieczenia.

— ..wylata swdj sok winogronowy, caly, na noge Sage'a. Nie po-
winna tego robic?

Siggnat do konsoli i wyjat stuchawki.

— Kochanie, chcesz obejrze¢ jaki§ program?

— Wyjs¢ wezesniej ze szkoty i oglagda¢ Hannah Montane? Bezcen-
ne.

Zatozyta stuchawki i rozsiadta si¢ zadowolona.

Mike bebnit palcami o kierownicg, czekajac, az §wiatto zmieni si¢ na
zielone. Wreszcie mogt skreci¢ w ich ulice, a potem wjecha¢ na podjazd.
Samochod Annabel stat w garazu. Pewnie przed chwilg dotarta do domu
i wlasnie odstuchiwata jego wiadomosci.

Patrzyt, az drzwi garazu bezpiecznie zamkng si¢ za fordem, a potem
odwrdcit sie do Kat na tylnym siedzeniu.

— Chcesz zostac i obejrze¢ program do konca?

Wiedziatl, ze musi wytlumaczy¢ wszystko Annabel, i nie chciat wy-
straszy¢ Kat.

- Co?

Pochylit si¢ w strone corki, uniost jedna stuchawke i powtorzyt py-
tanie prosto w jej ucho. Kat kiwneta gtowa i zapadta w telewizyjny trans.

Wysiadl, w garazu wytart dtonie o dzinsy na udach i zastanawiat sig,
jak opowie o wszystkim Annabel. Drzwi do kuchni otworzyty si¢ bez-
glosnie dzieki dobrze naoliwionym zawiasom.

Wszedt i jednym spojrzeniem ogarnat calg scene.

Portfel i torebka zony lezaty niedbale rzucone na kuchenny blat obok
patelni do smazenia omletow. W salonie, w potowie drogi pomiedzy
kuchnig a kominkiem, kucat jaki§ m¢zczyzna. Byt odwrocony do Mike'a



plecami i nie zdawat sobie sprawy z jego obecnosci. U boku w drzacej
pigsci trzymat poplamiony krwig néz. Za nim kto$ bardzo cigzko od-
dychat. Jasna kobieca noga poruszata si¢ obok lewego posladka megz-
czyzny, na jej stopie Mike dostrzegt znajomy jasnobrazowy sandat.

To byla Annabel, wykrwawiata si¢ na podtodze salonu.
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Mimo wstrzasu do Mike'a dotarty odgtosy.

Swiszczacy oddech Annabel. Urywane dzwicki, ktore wydawaty sie
nie pochodzi¢ z jej ust, lecz wprost z jej ciala.

Mamrotanie poruszonego meskiego glosu.

— Cholera. Zobacz, co narobilas.

Rozlegto si¢ cichutkie skrzypienie gatki, ktora przekrecal Mike, za-
ciskajac jg w zmartwialej pigsci.

Nadeszty zapachy.

Ptynu do naczyn.

Meskiego dezodorantu.

Kordytu.

Bron Mike'a lezata w zasiegu wzroku, na dywanie obok kominka.
Mezczyzna, odwrocony tytem, kotysat sie lekko na nogach i przejety,
wcigz przeklinat. Mike nadal nie widziat glowy Annabel ani gornej
czegsci jej tutowia. Ale zobaczyt teraz fragment profilu mezczyzny. Miat
rozdrapany policzek, $lady po paznokciach wydawaty si¢ glebokie jak
od szponow. Byt jak nie William i jednocze$nie jak William... Jego rysy
byly zbyt regularne, postura zbyt muskularna. Na ramieniu miat rane,
rowek grubosci otdéwka w jego bicepsie znaczyt przypuszczalnie mu-
$nigcie kuli wystrzelonej przez Annabel.

Na podtodze obok nich lezata ptachta. Wygladata zupelnie surreali-
stycznie. W glowie Mike'a szalaty mysli, nie potrafit skojarzy¢, co ten
plastik tu robi i jakie lacza si¢ z nim konsekwencje. Trwal w bezruchu
tuz za progiem domu, z dlonig wcigz na gatce u drzwi, biodrem niemal



dotykat kuchennej lady, a uchwyt patelni do omletéw wbijal mu si¢ w
przedramig.

Mezczyzna opadt teraz na kolana, ramiona mu si¢ trzesly, a Mike
ponad jego barkiem zdotat w przelocie zobaczy¢ pobladlg twarz Zony.
Mgzczyzna znow si¢ przesunat i Mike tym razem widzial tylko reke i
biodro Annabel; jej bluzka byla zadarta, ramigczko od biustonosza
opadto, w przecigciu w lewym boku, tuz pod zebrami, bulgotata ciemna
krew.

— Nie mogtas mnie postuchaé, usigé¢ na kanapie i poczekaé, az
przyjedzie? — Najpierw Mike'owi wydawalo sig¢, Zze szepcze niczym
kochanek, ale potem wychwycit w jego glosie napigcie. Nie, to byt
strach. Mezczyzna wyciaggnat reke i zaczal przesuwac palcami po ra-
migczku od biustonosza Annabel, jakby mial w dloni rézaniec; jego
wilgotna od potu skora blyszczata, a pot wrecz $mierdziat Igkiem. — Co
za batagan. Mieliémy poczekaé. Nie miatem... Co teraz zrobig...? Co
powiem...?

Zacisnat powieki i krecit glows jak zawziecie zaprzeczajace dziecko.

Minety moze ze trzy sekundy.

Cisze, co byto jeszcze bardziej surrealistyczne, przerwata melodyjka
z Nad pieknym modrym Dunajem. Mezczyzna wygrzebat z Kieszeni
kiepski telefon, nacisnat klawisz i dzwonek umilkt.

— Halo?

Jego glos wyrwatl Mike'a z odretwienia. Mike ztapal patelnie za
uchwyt wbijajacy mu si¢ w ramig, przeskoczyt dzielace ich cztery czy
pie¢ krokow i zdzielit mezczyzng patelnig w gloweg. Tamten za p6zno go
zauwazyl, zdazyt tylko spojrze¢ przez ramie i szeroko otworzy¢ oczy
ledwie sekunde przed uderzeniem. Z ust wyrwat mu si¢ dzwigk przera-
Zenia przypominajacy ciche rzenie.

Mike trafit go w policzek i szczgke. Uzyt calej swojej sity, impet
sprawit, ze glowa tamtego wygieta si¢ w tyt pod strasznym katem i
rozlegl si¢ potworny dzwiek, ktéry skojarzyl mu si¢ z tamanym paty-
kiem owinigtym w mokra bawelng, lecz byt dziesieciokrotnie glosniej-
szy. Mezczyzna przewrocil si¢ na dywan, jego cialo uderzyto cigzko jak
ktoda, tak glos$no, ze podtoga lekko zadrgala.



Annabel fkata, usta wygicla w podkowke, jej twarz przeszyt bol.
Rozchylita wargi, ale nie wydobyta glosu. W jej boku ziata wielka
dziura. Mike ucisnat ran¢ obiema rekami. Annabel zlapala go za ramig, a
p6zniej za szyje. Pochylit si¢ 1 dotknat czotem jej czota.

Potem wziat jej reke i potozyt na ranie.

— Trzymaj tu. Mocno.

Obok Annabel lezat napastnik — jego oczy znieruchomiaty, jeden but
perwersyjnie dotykat jej tydki. Jego tandetny telefon, niemozliwa do
namierzenia jednorazéwka, lezat na dywanie. Mike puscit palce zony,
ktoéra probowata zatrzymaé go przy sobie. Podniost komorke z podtogi,
uswiadamiajgc sobie, ze polaczenie moze nadal trwac¢. Rozmoéwcea jed-
nak zdazyt si¢ rozlaczy¢ i Mike zastanawial si¢ przez moment, kto
dzwonit...

...potem zadzwonit na policje, nie dbajac o alarmy, agencje rzgdowe
podejrzewajace go o cate zto tego §wiata, nie przejmujac Si¢ niczym
poza...

— ..wlamywacz pchnat jg nozem... strasznie krwawi... przyslijcie
kogos... podaje adres...

Slabe palce Annabel nie uciskaty rany, ale krew juz z niej nie ptyneta.
Mimo to Mike przytozyt do niej dlonie, pokryte karmazynowymi pla-
mami az po przeguby.

Przytozyta reke do jego policzka, a wtedy uswiadomit sobie, ze po-
wstrzymuje tkanie, ze zaparto mu dech. Z jekiem przechylita glowe i
patrzyta na krwawa plame na dywanie.

— Och, Jezu — powiedziata. — To si¢ nie... uda. — Wypowiadata stowa
z trudem, chropawym glosem. Jej nogi $lizgaly si¢ na podtodze; jeden
sandat wisiat luzno na piecie, drugi spadt. — Gdzie jest Kat? Czy ona...

— Nic jej nie jest, wszystko w porzadku, siedzi w pick-upie.

— Dostatam twoja wiadomos$¢. Wybacz, ze... nie postuchatam i nie
zatrzymatam jej... w domu.

— To nie twoja wina, wcale tak nie my$latem. To nie twoja wina.

Boze, odstuchata wiadomos$¢, w ktorej ja obwinial, to byty ostatnie
stowa, jakie ustyszata, zanim...

— ...powiedzial, Ze jest gliniarzem — wymamrotata. — Myslatam, ze



ma informacje o Kat. Otworzytam, zeby obejrze¢ jego odznake...

— To juz niewazne, nie zrobitas nic ztego.

Gdyby nie zostawit wiadomosci, Annabel nie martwilaby si¢ tak
bardzo, zeby otworzy¢ drzwi obcemu, ktory powiedziat, ze jest...

— (dzie moja malenka?

— W garazu, jest w garazu.

— Nie cheg, zeby widziala... zeby zapamigtata mnie taka...

— Bedzie dobrze, wszystko bedzie dobrze, nie mow takich rzeczy...

— Zabierz jg stad... Wyjedz... Z nig... teraz. Przyrzeknij mi.

— Nie martw sig, zabierzemy ci¢ do szpitala i...

Pospiesznie objeta dtonmi jego twarz, jakby nagle poczuta przyptyw
sit.

— Przyrzeknij mi.

— Przyrzekam.

Rece Annabel opadly z jego twarzy i osunety si¢ na jej brzuch.

— Boje si¢ — wyznala.

Mike oddychat ci¢zko.

— Bedzie dobrze, begdzie dobrze, bedzie dobrze.

— Ale ja si¢ boje.

Znieruchomiat. Popatrzyl na nig.

Zatrzymac to spojrzenie, widok tych oczu!

— Wiem — odpart.

Na moment jej ciato zadygotato, a potem zamarto.

Jej wargi juz siniaty czy tylko mu si¢ wydawato? Przed oczami Mi-
ke'owi migaty czarne kropki i doktadnie nie widzial. Musiat sobie
przypominac, ze trzeba oddychac.

Nadgarstek. Brak tetna.

Szyja. Brak tetna.

Pier$. Brak tetna.

Miat wrazenie, Ze jego serce rowniez solidarnie si¢ zatrzymato.

Ustyszat niski krzyk — czy pochodzit od niego? — a potem pochylit si¢
i zwymiotowal na dywan.

Brak tetna.

Scisngt policzki Annabel, az jej wargi si¢ rozchylity. Jak to byto? —



myslat gorgczkowo. Wdech, wdech, a potem ucisk? Gdzie, do diabla, sa
Cl...

Rozlegta si¢ wesota melodyjka dzwonka do drzwi.

Mike wstat cigzko i §lizgajac si¢ na pokrwawionym dywanie, skrecit
w korytarz prowadzacy do drzwi frontowych. Kawalki szkta btyszczaty
na kaflach; mingta dobra chwila, zanim skojarzyt je z pustym wazonem,
ktory wezes$niej stat na stoliku niedaleko wejscia. Lancuch wisial luzno,
zasuwke oderwano, oba zamki byly otwarte. Annabel zapewne uchylita
drzwi na dlugo$¢ tancucha — nie mieli przeciez wizjera — a wtedy na-
pastnik kopnat je tak mocno, ze zatrzymaty si¢ dopiero na stoliku. An-
nabel zapewne dluzej nie czekata, uciekta w glab domu, wzigta bron i
wystrzelita. A jednak jg dopadt i ugodzit nozem.

Przechodzac po szkle, Mike mimowolnie rekonstruowatl zdarzenie,
cho¢ ledwie mogt mysle¢, panika pochtaniata go calkowicie.

Brak tetna.

Gwattownym szarpnigciem otworzyt drzwi. W progu stat me¢zczyzna
o gestych czarnych wtosach i zaroscie tak gestym, ze skora wokot jego
ust i na policzkach wydawata si¢ ciemna. Byl przecietnego wzrostu, a
jego masywne cialo opinat zmigty garnitur. Glgbokie zmarszczki ztobity
jego czoto. W samym $rodku koszmaru te zmarszczki byly czyms, na
czym Mike mogt sie skupié¢; méwily, ze to wszystko jest rzeczywiste.

Mezczyzna zamachat odznaka.

— Rick Graham.

— Nie jest pan lekarzem, gdzie karetka?

— Dostalem zgloszenie. Bylem najblize;.

Mike ztapal policjanta i wciggnat go do $rodka.

— Niech pan jej pomoze. Umie pan reanimowac?

Graham poszedt za Mikiem, klucze brze¢czaly mu w kieszeni spodni.
Gdy skrecit za rog, zatrzymat si¢ i skrzywil na widok martwego mez-
czyzny z wykrecona gltowa.

— Jezus Maria...

Mike pociagnat go na kolana.

— Tutaj... ona potrzebuje... potrzebuije...

Kiedy Graham sprawdzat oznaki zycia u Annabel, Mike zerknal na



uchylone drzwi prowadzace do garazu. Kat wcigz siedziata w samo-
chodzie i ogladata telewizje. Na przedniej szybie widzial migajace
swiatlo ekranu. Musiat co§ wymysli¢, zanim...

— Przykro mi. — Graham wstal, pocierajac rece w zupelnie nieod-
powiednim w tej chwili gescie pokory. Nowe zmarszczki pojawily si¢ na
jego zasgpionym czole. Byt starszy, niz si¢ wydawato na pierwszy rzut
oka, moze tuz po pigcdziesigtce, siwizna pstrzyla jego czarne wlosy, w
kacikach jego ust wida¢ byto bruzdy. — Ona nie zyje.

— To nieprawda — jeknat Mike. — Zyje, tylko nie ma tetna.

Lzy sptywaty mu po policzkach, lecz oddech pozostat rowny — byt
jak posag, ktéremu z oczu ptynie woda. Jesli si¢ nie poruszy, jesli nie
bedzie oddychac, to wszystko nie bedzie prawda.

— Przykro mi. Jest pan w szoku. Lada chwila zajmg si¢ panem Sa-
nitariusze. Ale teraz musze si¢ dowiedziec...

Gtos blakt w gtowie Mike'a, jak gdyby kto$ $ciszat dzwigk. Spojrzat
w dot, na cialo Annabel, i poczut ucisk w zotadku. Jej skora chyba po-
ciemniata, opuszki palcéw wydawaly sie szarawe z odcieniem lila, jak
obwodka siniaka. Krew przestala juz ptyna¢ z rany pod zebrami, ktora
zmienila si¢ w czarny otwor, jakby wypalony przez cygaro.

Graham dotknat dtonig tokcia Mike'a i potrzasnat nim lekko.

— Jest tu kto$ jeszcze? — spytal, a Mike ustyszat jego gtos w postaci
metalicznego echa. — Musz¢ wiedzie¢, czy w domu jest kto$ jeszcze...

— Moja corka. Ona...

— Lepiej sprawdze budynek.

Mike'owi nie przyszto do glowy, ze gdzies moga kry¢ sie inni.

Myslenie w ogdle przychodzito mu z trudem.

Graham wyjat glocka z kabury przy biodrze i ruszyt ostroznie kory-
tarzem, znikajac z pola widzenia. Mike nerwowo zastanawiat si¢, co
robi¢. Annabel lezala u jego stop. Kat byla w garazu, w btogiej niewie-
dzy. Opuscit glowe, spojrzal na krwawe smugi znaczace jego koszule, na
wlasne r¢ce, nawet na wybrzuszenia W Kieszeni, tam, gdzie mimowolnie
wsungt komorke zabitego. Kat nie moze tego wszystkiego zobaczy¢, nie
moze si¢ niczego domysli¢, zobaczy¢ na jego ubraniu krwi matki. Od-
sunat si¢ od boku zony. Zdejmujac koszulg, chwiejnie ruszyt do ku-



chennego zlewu. Parzac sobie dtonie goraca woda, pospiesznie myt
przedramiona, tart dzinsy, chlapigc na wszystkie strony. Sptywajaca
woda miata tososiowy kolor. Na stoliku z telefonem dostrzegt zwinigty
w kiebek podkoszulek. Wlozyt go i rozsunat firanki nad zlewem, karetka
wciaz nie nadjezdzata.

Przez chwile patrzyt przez okno. Co§ mu nie pasowalo, ale jego
wyczerpany mozg nie wiedziat co. Miat przed sobg ten sam widok co
zawsze — kraweznik, rzad cyprysow, fragment werandy Martinéw. Po-
patrzyt na zegar na kuchence i zdat sobie sprawe, ze cho¢ dla niego
mingta wieczno$¢, odkad wszedt do domu, tak naprawde nie upltyneto
jeszcze sze$¢ minut.

Rick Graham przybyt niezwykle szybko!

Mike zrozumiat, czego brakuje mu za oknem.

Przed domem nie stat zaden pojazd.

Dlaczego Graham miatby zaparkowaé gdzie$ dalej?

Z korytarza dobiegt go hatas otwieranych drzwi szafy. Moglby
przysigc, ze Graham jest gliniarzem; dwanascie lat w domu przy Shady
Lane nauczyto go rozpoznawac ten typ. A jednak odznaka, ktora tamten
btysnat... Mike nie mdgl sobie przypomnieé, jakg instytucj¢ reprezen-
towal. Juz miat wykrzyknat pytanie, ale stowa nie przeszly mu przez
gardlo.

Siggnal do kieszeni, wyjal jednorazowa komorke, te, ktora zabrat
niezyjacemu. W spisie kontaktow nie bylo ani jednego numeru. Roz-
mowy wychodzace zostaly wymazane. Zauwazyt tylko jedno przycho-
dzace polaczenie, siedem minut temu, czyli to, ktére tamten odebrat w
jego obecnosci.

Nacisnagt kciukiem klawisz ,,zadzwon”, dostrzegajac karmazynowa
obwodke pod swoim paznokciem. Rozlegl si¢ sygnat wybierania, potem
jeden dzwonek i drugi.

W nastepnej chwili z glebi domu dotarta melodyjka z Nad pigknym
modrym Dunajem.

Gtos Ricka Grahama zabrzmial réwnoczesnie za $ciang i w uchu
Mike'a.

— Halo?



Zjawit si¢ tu po to, zeby sprawdzi¢ dom, ale nie w sensie, jaki zro-
zumial Mike — miat zlikwidowac¢ §wiadkow!

Mike popatrzyt tesknie na rewolwer lezacy obok szarawego ramienia
Annabel, lecz uznat, Ze nie ma na to czasu — odglosy krokéw Grahama
zblizaty sig, policjant wracat korytarzem. Mike przebiegl pospiesznie do
tylnych drzwi, otworzyt je i pchnat tak mocno, ze z hukiem trzasnety o
sciane. Wtedy ustyszatl tez odlegly, niesiony na wietrze dzwigk syren.
Wycofal si¢ do kuchni i ukryt za kontuarem, obserwujgc, jak Graham
wpada do salonu i opuszcza telefon komorkowy — jednorazowke iden-
tyczng z tg, z ktoérej dzwonit Mike.

Widok biatych palcow funkcjonariusza w pierwszej chwili zaszo-
kowat go, szybko jednak zrozumial, Zze to lateksowe rekawiczki. W
prawej dtoni Graham miat nie shuzbowy pistolet, ktory wyjmowat
wczesniej z kabury, ale jaka$ tanig bron, pewnie kaliber .22. Prawy
mankiet jego spodni zaczepit si¢ o czarng skarpetke i przy kostce widaé
byto przypieta kabure. Pewnie w niej ukryt nierejestrowany tani pistolet.

Przeszedt nad ciatami, zatrzymat si¢ przy wejSciu do kuchni, a wtedy
jego wzrok przyciagnely otwarte tylne drzwi. Przeklat pod nosem.

— Mike? Nic ci nie jest? — zawolat.

Troska w jego glosie nie pasowala do determinacji, z jaka szedt do
otwartych drzwi.

Poza tym Mike nie podat mu swojego imienia.

Wycie syren byto coraz glo$niejsze. W garazu drzwi do pick-upa
otworzyty si¢ 1 zamknely, ciche odglosy niemal utonety w rosnacym
zawodzeniu syren. Mike prawie do krwi zagryzt warge, na szcze$cie
wygladato na to, ze Graham nic nie ustyszal. Kucajacy Mike byt blizej
garazu i znal wszystkie dzwieki rozlegajace si¢ w jego domu.

Teraz rozpoznat po krokach, ze Kat nadchodzi, i przygotowat si¢ do
ryzykownego skoku ku garazowi, ale w tym samym czasie policjant
znow zaklat i wypadt na podworze za domem.

Mike nacisnat klawisz ponownego wybierania i zostawit otwarty te-
lefon na kuchennym blacie. Popedzit ku drzwiom prowadzacym do
garazu, a kiedy si¢ otworzyly, chwycit Kat i zawrdcil jg lagodnie do
samochodu.



— Chodz, kochanie, wrocimy do pick-upa. Musimy jechac.

Zdecydowanym ruchem poprowadzit ja przez oswietlony przy-
¢miong lampg garaz.

- Co...?

— Postuchaj mnie, Kat. Wr6¢my do auta. Musimy jechac.

Dziewczynka postusznie wsiadta.

— Tatusiu... — Nazywata go tak tylko wtedy, gdy co$ ja przestraszyto
— Tatusiu, zmienite$ koszulke.

— Tak, tamtg sobie poplamitem.

— Czym?

Kiedy wiaczyt przycisk otwierajacy drzwi garazu i brama z drzeniem
zaczela si¢ podnosié, zauwazyt na rece krety Slad krwi, ciggnacy si¢ od
matego palca do tokcia. Do garazu zaczeto wpadaé dzienne $wiatto,
przedostawalo si¢ spod unoszacej si¢ bramy jak spod okiennej rolety.
Mike ztapat szmate z potki i odwrociwszy si¢ tytem do corki, zaczat
pociera¢ ramig.

Czy naprawde zostawial za sobg cialo zony? Przypomnial sobie
nieruchome, zimne i blade jak alabaster cialo i o malo nie pobiegt z
powrotem do domu. Musiat zobaczy¢ jg jeszcze raz, musiat!

Ustyszal echo stow Annabel, prosbe umierajace;j: ,,Wyjedz... z nig...
Przyrzeknij mi”.

Kat wypatrywata z wozu.

— Tatusiu! — zawotata gtosem cienkim i trwozliwym.

— Poczekaj chwilg, kochanie. — Chwiejnym krokiem podszedt do
drzwi, nadal pocierajac reke. Nie rozpoznawal brzmienia wlasnego
glosu. — Nie ruszaj si¢ stamtad.

Odrzucit szmate i opadt na siedzenie kierowcy. Klucz czekat w za-
ptonie, bo dzieki niemu dziatata telewizja. Mike przekrecit go wscie-
ktym ruchem, a potem wycofat samochdd, niemal szorujgc dachem o na
wpo6l otwartg brame. Zahamowat z piskiem opon, a p6zniej dodat gazu i
popedzit przed siebie.

Syreny wyly teraz glo$no. Wozy policyjne byly nie dalej niz kilka
przecznic od domu.

Auto Grahama stato ukryte za rzgdem cyprysow, na obrzezu posia-



dtosci Wingate'ow.

Byt to poobijany czarny mercury grand marquis. Identyczny z po-
jazdem, ktory jechal za nimi tamtego dnia od Promenade.

Mike zatrzymat si¢ pospiesznie obok samochodu policjanta, wyjat
scyzoryk Leatherman ze schowka i wyskoczyl, otwierajac najdtuzsze
ostrze. Kulgc sig, zeby Kat nie widziata, co robi, wbil ostrze w przednia
opong i szarpnat do przodu, rozcinajac ja. Gorace powietrze uderzyto go
z sykiem w kostki palcow.

Z podworza za domem dobiegt go dzwonek Nad picknym modrym
Dunajem. Coraz glo$niejszy.

Wpychajac scyzoryk do kieszeni, popedzit jeszcze sprawdzi¢ tylng
tablice rejestracyjng. Rzeczywiscie, numery byly krotsze, ztozone z cyfr
i uzupetnione literg ,,E” obwiedziong o$miobokiem; tak oznaczano
samochody zwolnione od podatku, znak byt zarezerwowany dla wozow
funkcjonariuszy policji 1 agentow federalnych. Za cyprysami trzasne¢la
boczna furtka i Mike umknal, zanim zdazyt zapamigta¢ numery.

Wskoczyt znoéw do forda i jeszcze zanim zamknagt drzwi, docisnat
pedat gazu. Przed oczami stale miat to ,,E” skwierczace w jego glowie
niczym pigtno. Rick Graham byl gliniarzem albo agentem w jakiej$
agencji rzgdowej. I byl zamieszany w zamordowanie Annabel. Chciat
zabi¢ Mike'a, ale najwyrazniej byl sklonny pozby¢ sie takze osmiolatki —
tylko po to, by zlikwidowa¢ $wiadkéw. Ilu jeszcze funkcjonariuszy
zaangazowalo si¢ w sprawe? Jak gleboko to wszystko sigga? I dokad
Mike moze zabra¢ corke? Gdzie bedzie bezpieczna?

Widziat, jak twarzyczka Kat podskakuje we wstecznym lusterku.

— Co zrobites?

Przez tylng szybe Mike zobaczyl, ze Graham wyskakuje na ulice, a
p6zniej pochyla si¢ i oglada przednia opong. Zdjat rekawiczki, odszedt
kilka krokow od kraweznika, opart dtonie na biodrach i patrzyt na od-
jezdzajacy samochdd. Byt zbyt daleko, wige Mike nie widziat doktadnie
jego miny, ale w jego postawie dostrzegt zaréwno rozbawienie, jak i
irytacje.

Brak tetna!

— Musiatem... co$ zrobi¢ z tamtym autem.



Skrecit za rog. Minat ich ambulans i korowod wozéw policyjnych;
swiatla btyskaty, hatas rozdzierat powietrze tak poteznie, ze Mike skulit
si¢ za kierownica. Kiedy przemykali obok, przygladat si¢, zeby mie¢ je
wszystkie w polu widzenia — przez szyby albo w bocznym lusterku.

Kat siedziala sztywno na tylnym siedzeniu, pozbawiona zwyklej
swobody.

— (dzie jest mama? — spytala gtosem ochryptym ze strachu.

— Nie ma jej... tutaj.

Koszmarna powtorka z jego wspomnien, tyle ze tym razem te stowa
nie wydobyly si¢ z ust ojca, lecz z jego wiasnych.

Probowat obserwowaé droge 1 pewnie trzymacé kierownice. Starat si¢
ze wszystkich sil, a jednak nieszczegolnie mu si¢ udawato.

— Tato — pytata Kat. — Czemu masz taki glos?

A pOzniej:

— Tato, $wiatlo jest zielone.

| jeszcze:

— Tato, dlaczego tak $miesznie oddychasz?
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Kat zamkneta si¢ w sobie, byta jak kiebek strachu i urazy. Mike
musial zabrac ja w odpowiednie migjsce, zeby wyjasnié, co stalo si¢ z jej
matkg. Przynajmniej tak sobie mowil. Moze po prostu nie miat pojecia,
jak przekazaé jej nowing. Podczas jazdy starat si¢ mowi¢ do Kat i po-
cieszac ja, ale byla na to zbyt bystra, wigc jego 0golnikowe zapewnienia,
ze wszystko jest w porzadku, rozumiata przeciwnie — jako ztg wiado-
mos$¢. W koncu przestal si¢ odzywac. Skupit calg energi¢ na po-
wstrzymaniu wybuchu zalu.

Podjechat na stacje benzynows, z bezsensowng mysla w gtowie: Gdy
ostatnim razem tankowatem, miatem zong. Odszedt kilka krokéw od
pick-upa i otworzyt telefon, zeby zadzwoni¢ do Shepa. W aparacie byto
zdjecie Annabel, ktore zrobil jej rano tamtego dnia, gdy dowiedziat si¢
prawdy o Green Valley. Przypomniat sobie teraz ciepto promieni stofica
na jego ramionach, kiedy Annabel wsuneta posmarowane balsamem
dlonie w jego.

,,C0?”,

»1woje wtosy. Twoje oczy”.

To byla ostatnia spokojna chwila, ktoérg mieli, zanim pojawit si¢
problem z rurami PCW, zanim Mike podjal decyzje, ze przyjmie pro-
pozycje przedstawiciela gubernatora. Od tego klamstwa wszystko sig
zaczglo, a pozniej rozpetato si¢ piekto.

,Dla dobra tych czterdziestu rodzin... Dasz rad¢ uSmiechna¢ si¢ do
kilku kamer?”.

Ten usmiech kosztowat go utrate Annabel.



Jego kciuk zadrgat i Mike ledwie si¢ powstrzymal, by nie zadzwoni¢
pod numer Zony. Zapanowat nad soba i uderzyta go realno$¢ tej sytuacji
—nowego piekta. To nie moze by¢ prawda! Nie da rady bez Annabel, nie
poradzi sobie z zagrozeniem, z byciem rodzicem, z zyciem...

Wrécit myslami do osmiolatki, ktéra go potrzebowata, ktérg musiat
si¢ zaja¢. Shep! Trzeba stworzy¢ plan dziatania, strategie.

Przypomnial sobie, ze miat dzwoni¢ do przyjaciela z l$nigcego
czarnego batphone'a, wigc zmienit telefon 1 wybrat numer.

Shep odebrat po pierwszym dzwonku.

— Moja Zona nie zyje.

Wypowiedzenie tych stow sprawito, ze miat ochotg si¢ rozptakac.
Pospiesznie odwrocit si¢ tytem do forda, ze wszystkich sit starat si¢ stac
prosto, chociaz miat ochote zgig¢ si¢ wpot i zwijac z bolu.

— Co? — spytat Shep.

Mike zerknat przez ramig. Na szczeScie Kat siedziata na miejscu,
przypigta pasem, wpatrzona oboje¢tnie przed siebie.

— Nie zyje — zmusit sie do powtorzenia. — William i Dodge grozili,
ze skrzywdzg Kat, a ja potknglem przynegte. Pojechatem odebrac jg ze
szkoty, a Annabel zostawilem samg. Zostawitem ja...

— Kto?

— Jaki$ facet, brat Williama, a moze kuzyn. Zabitem go.

Na to wspomnienie caly si¢ zatrzast. Pamigtat, jak uderzyt w czaszke
patelniag na omlety, tak mocno, Zze az rami¢ zabolalo go od wibracji
uderzenia, a potem straszliwy bol siegnat kosci, taki, jaki czuje zawodnik
odbijajacy mocng, szybka pitke. Tamten odgtos byt nieludzki. Jak naj-
gorszy halas na budowie, jek ustepujacego materialu. Mike odebrat
komus$ zycie. Nie mial wyrzutow sumienia i bez wahania zrobitby to
znowu, ale ta twarda prawda sprawila, ze co$§ w jego piersi zgasto.

— Skad wiesz, ze byt spokrewniony z tym Williamem? — spytat
Shep.

Mike potrzebowat chwili, zanim zrozumiat pytanie.

Pomyslat o ziarnistym zdjeciu ojca, ktory byt w takim wieku jak on
teraz. Przypomniat sobie, jak Dana Riverton potozyla przed nim zdjecie
z gazety prezentujagce Mike'a calemu $wiatu, wszystkim, ktorzy go



szukali.

— Podobienstwo — odpart krotko.

— Zamierzat zabi¢ Annabel?

— Walczyla. — Przez gtowe znow przemkneto mu pytanie napast-
nika: ,,Nie mogtas mnie postucha¢, usigé¢ na kanapie i poczekaé, az
przyjedzie?”. — Chciat zabi¢ mnie, nie ja.

— Wigc dlaczego wystali ci¢ do Kat?

— Zeby tamten facet mogt... No nie wiem... Zeby mial czas zorga-
nizowac putapke w domu. Cheieli zatatwi¢ wszystko po cichu, zeby nikt
si¢ 0 niczym nie dowiedziat. Moze potrzebowat ich jako zaktadniczek.
Zebym zaczat gadaé.

— Oczym?

— Nie mam pojgcia.

— Co si¢ zdarzylo potem, jak juz go zabites?

— Zjawit si¢ jaki$ gliniarz, Puck Graham. Byl z nimi w zmowie.
Graham zadzwonit i ostrzegl go, ze nadjezdzam. — Mike opowiedziat 0
telefonie i o tym, jak oddzwonit pod numer policjanta. — Graham przy-
szedl mnie zabié, tak mysle. Albo posprzata¢ po tamtym. Ztapatem Kat i
odjechatem. Teraz pewnie poszukuje mnie policja albo szeryf, bo nie
poczekalem przy ciele. Nie wiem, komu mogg zaufacé.

— Pienigdze — podsungt Shep.

— Nie mogg teraz o tym my$le¢. Nic jeszcze nie powiedzialem Kat.
Pdzniej mozemy...

— Nie bedzie zadnego ,,pdzniej” — powiedzial Shep.

Okay, okay...

Masz przy sobie rewolwer?

— Nie. Wiasnie z niego Annabel...

— Musisz wylaczy¢ swoj telefon — przerwal mu Shep. — Nie

batphone, tylko swoj. Jest na twoje nazwisko i mogg ci¢ po nim wysle-
dzi¢, jak bedzie za dlugo wiaczony.

Mike postuchat, a pozniej rozejrzat si¢ wokoét siebie. Pojazdy prze-
jezdzaty obok na ruchliwym skrzyzowaniu. Para dzieciakow palita obok
samoobstugowej myjni. Jaka$ kobieta wysiadla z garbusa przy dystry-
butorze paliwa za fordem Mike'a i podreptata powoli do calodobowego



spozywczaka na stacji.

— ...1 swoj pick-up — mowit Shep.

— Mo¢j pick-up?

— Masz w nim nawigacje¢ satelitarng, tak? Wiec moga cig¢ wytropic
przez GPS. Pozbadz si¢ go.

Porzucenie pick-upa brzmiato jak utrata ostatniej czeSci samego Sie-
bie. Fotel obok kierowcy nadal byt w pozycji, w jakiej ustawita go An-
nabel — przesunicty do przodu, ku tablicy rozdzielczej, lekko uko$nie, z
nisko opuszczonym zagtéwkiem. Okruszki po batoniku PowerBar, ktory
zjadta w drodze na ceremoni¢ wreczenia nagrdd, weigz tkwity w zala-
maniu fotela.

— Teraz?

Mike zatankowat i wyszarpnat ze zbiornika koncowke pistoletu.

— Policja ma uklad z jaka$ prywatng firma, moga wysledzi¢ kaz-
dego. Chociaz zdobycie nakazu zajmuje zwykle troche czasu. Tak czy
owak, najpierw kasa. Jedz.

I Shep si¢ roztaczyt.

Mike garbit si¢ nad stotem w gabinecie w banku, wkladajgc stosy
studolaréwek do czarnej winylowej torby, ktora przyniost mu dyrektor z
pozornie obojetna ming. Kat na siedzeniu kierowcy czekata na fronto-
wym parkingu w zamknigtym samochodzie; w razie niebezpieczenstwa
miata natychmiast nacisna¢ klakson.

— Czy mozemy zaproponowa¢ panu inne ushugi, panie Wingate?
Dzigki ktérym przemysli pan swoja decyzje?

— Nie chodzi o panstwa ustugi — odpart.

— Przykro mi, ze wzgledu na panskie ostatnie wptywy...

— Dlaczego nie moge wyptaci¢ wiecej?

— Zwazywszy na okolicznosci, przygotowane przez nas napredce
trzysta tysigcy dolaréow to imponujacy wynik. Od czasu skomputery-
zowania bankowosci nie trzymamy w skarbcu tyle gotéwki co kiedys.
Jak wspomniatem, chetnie zarzadze przelew na jakies...

Rozlegto si¢ ciche stukanie, a pozniej drzwi uchylila atrakcyjna ko-
bieta w gladko wyprasowanym damskim garniturze.



— Przepraszam. Telefon do pana.

— Wiesz dobrze, Jolene, ze kiedy drzwi do biura sg zamknigte...

— Powiedziano mi, ze to bardzo wazne.

Na aparacie stojacym w narozniku biurka mrugato czerwone $wia-
tetko.

Dyrektor wyprostowat sig, jakby potknat kij. Skinat gtowg Mike'owi i
odwrocit si¢ do biurka.

Mike pospiesznie wrzucit pozostate pliki banknotow i energicznie
opuscit gabinet.

Tato, co my tu robimy? Boje si¢ tych ludzi.

— Za chwile zlapiemy okazj¢ 1 stad odjedziemy, Kat.

— Powiesz mi, co si¢ dzieje?

— Tak, powiem ci. Juz niedtugo.

Byli w Chatsworth, w potudniowej czeéci Devonshire. To najblizsze
obskurne przedmiescie. Zielsko poprzerastato popekane ptyty chodni-
kowe i powalony ptot z drucianej siatki. Wiszace na zawiasach drzwi
pokrywato graffiti w odcieniach krwawej czerwieni i metalicznej ziele-
ni: duch z Pogromcéw duchéw, obok symbole gangéw oraz malpka
zaslaniajaca sobie oczy i jej dwaj kumple. W progu siedziaty ¢puny,
chude ramiona sterczaly z za duzych kurtek, brudne palce przesuwaty sie
po bezzebnych dziagstach. W zapadajagcym zmroku n¢dzne domy wy-
gladaty jak nawiedzone.

Byt przerazony, ze przywidzt tutaj Kat. Ale bardziej przerazata go
mysl, co si¢ z nig stanie, jak dopadng ja ludzie, ktorzy na niego polowali.

Jechat powoli 1$nigcym fordem, ktory przyciagat liczne spojrzenia,
kilka osob krzyczato do Mike'a, cho¢ stowa do niego nie docieraly,
zaghuszone rykiem silnika. Kto$ zastukal w tylne okno i Kat przestra-
szyla si¢ tak bardzo, ze az krzyknela. Obok drzwi pojawila si¢ ko$cista
twarz o zapadnigtych policzkach i zaropiatych ustach; obcy z uSmiechem
szarpal klamke, a zamek gto$no klikat.

Mike przyspieszyt i koscista twarz znikneta im z oczu. Skrecit za rog.
Starszy mezczyzna wycofywal wlasnie z podjazdu stare volvo. Mike
zatrzymat forda za nim, blokujac mu wyjazd. Oburzony me¢zczyzna



wyskoczyt z auta i ruszyl do nich, kosmyki siwych wtoséw poruszaty
si¢, muskajac lini¢ szczeki.

— Nie nastraszysz mnie, chtopcze. Mieszkatem tu, zanim twdj 0j-
ciec...

Mike pokazat mu trzy studolarowe banknoty.

— To dla pana, je$li pan na nas poczeka. Dwie minuty. Wrocimy.
Zaptace podwojnie, jesli nas pan podwiezie.

— Urodzitem si¢ w nocy, ale nie jestem idiotg. Na pewno za te pie-
nigdze chcesz kupi¢ cos wigce;.

Mike wcisnat banknoty w pomarszczong rek¢ mezczyzny.

— Chcg tylko, zebys$ nas kawatek podwiozt — zapewnit go.

Mike odjechat, kierujac si¢ z powrotem do slumséw, zatrzymat sa-
mochéd na srodku ulicy i wyskoczyt z niego, pozostawiajac drzwi Kie-
rowcy otwarte, a silnik wlgczony. Przez rami¢ przewiesit sobie torbe z
pienigdzmi i z tylnego siedzenia zagarnat Kat, tak jak to robit, gdy byta
malenka. Przerazona dziewczynka ukryla twarz w szyi ojca. Mike biegt
wraz z nig, a jej gorgcy oddech parzyt mu gardto.

Gdy dotart na ciche skrzyzowanie, spojrzat za siebie. Chude postaci
otoczyly forda, przekrzywiajac glowy, mrugajac w jaskrawym $wietle
reflektorow. Tak, to tylko kwestia czasu... A Dodge, William albo
Graham moga spedzi¢ calg noc, ganiajac za narkomanami odbywaja-
cymi przejazdzke pick-upem Mike'a. Tymczasem on znajdzie bez-
pieczna kryjowke dla corki.

Skrecit, lecz nie zwolnit kroku, biegt az do miejsca, gdzie czekat na
nich starszy me¢zczyzna.

Wraz z Kat przeszli nierowny trawnik przed domem Jimmy'ego,
omijajac cze$ci samochodowe i rdzewiejaca kosiarke, ktora stata wsrod
pobrazowialej trawy. Mike poprosit mezczyzne, aby wysadzit ich Kilka
przecznic stad, i przybiegt wraz z Kat tutaj.

Dziewczynka ukryta si¢ za plecami Mike'a, ktory dzwonit do drzwi
wspolpracownika.

Jimmy szarpnat drzwi, nie patrzac, odwrdocony do korytarza.

— ...zabierz ten cholerny fotel z trawnika.



— Ao ci do tego? — odpowiedziat mu kobiecy gtos.

— To, ze mi nie pasuje, zeby jakis fotel stal na moim trawniku.

W korytarzu pojawita si¢ Shelly. W bladych, szczuptych palcach

trzymata papierosa, ktérego powinna juz strzepna¢ do popielniczki.

— Wiesz, jeste$ chlubg swojej rasy!

Kobieta spojrzata obok meza i dostrzegta Mike'a. Od razu owingta si¢
ciasniej szlafrokiem i znikneta mu z pola widzenia.

Jimmy obrdcit ku niemu gltowe.

— Wingate? Co tu, do diabta, robisz?

— Potrzebuj¢ pomocy.

— Kloétnia z zong? Cholera, nie dziwi¢ si¢. Odkad Shelly i ja wroci-
lismy do siebie... — Jimmy jeknat sfrustrowany. — Wiesz, kiedy ona chce
uprawia¢ seks? Jutro, zawsze jutro. Wiasnie wtedy. — Kat wyszta zza
Mike'a i Jimmy mruknat: — Kurcze! Cze$¢, kochanie. Nie widzialem cig.

— Potrzebuje wozu — przerwat mu Mike.

— Chcesz z powrotem swoja starg toyote?

— Mam ktopoty, Jimmy.

Mezczyzna popatrzyt na Mike'a i Kat i chyba zrozumiat, ze sytuacja
jest powazna.

Minute pdzniej znalezli sie w cichym garazu Jimmy'ego. Mike usa-
dzit Kat na fotelu pasazera w toyocie i swojski zapach jego starego wozu
na chwile przyniost mu pocieszenie. Wskazat na przybornik zamoco-
wany nad obrecza kota.

— Trzeba go zdemontowac?

— Nie — odpart Jimmy. — Tam i tak sg twoje klamoty.

— Mozemy zamieni¢ tablice rejestracyjne? — spytal Mike. — Z
mazda?

— Toauto Shel, ale co mi tam, i tak za nie place.

Pomogt Mike'owi zamieni¢ tablice, a potem uscisneli sobie rece.

— Dzigki, Jimmy. Wynagrodzg ci to.

— Do$¢ juz dla mnie zrobites. — Stat i przygladat sig, jak Mike wy-
cofuje pick-upa. — Jedziesz na poszukiwanie Po Prostu Johna? — zawotat
za nim.

Mike odjezdzajac, myslat: najwyrazniej tak, tak sadzg.



W Days Inn wymagano ptatnosci karta kredytowa, wigc ostatecznie
Mike i Kat wynajeli pokdj blizej centrum, w jednym z walacych si¢
moteli naprzeciwko Universal Studios. Wydawato sig, ze motel przyj-
mowal glownie oszczednych turystow i ludzi potrzebujacych tozka na
par¢ godzin. Jednopigtrowy budynek, dlugi, z rzedem pokojoéw ciggna-
cych sie wzdluz waskiego parkingu, przypominat filmowy Bates Motel,
tyle ze nie bylo tutaj wypchanych zwierzat. Zmysty mieszkancow ata-
kowaty spaliny samochoddw, krzyki i ryk klaksondéw z odlegtego o dwie
przecznice Ventura Boulevard. Recepcjonista, ktorego nalezatoby na-
zwacC zywa ksiega tatuazy, chetnie przyjal zaptate gotowka.

Na nocnym parkingu spisano numer rejestracyjny wozu, wiec Mike
si¢ ucieszyl, ze w garazu Jimmy'ego zamienit tablice. Gdy wraz z Kat
znalezli sie w pokoju, cisngt torbe z pieniedzmi w kat, a na przykryte
kapa 16zko wyrzucit zawarto$¢ kieszeni. Dwa telefony komorkowe,
meski portfel, poza tym drobniaki, na wpot zuzyta pomadka ochronna
ChapStick, ktorg nosit dla corki. Zamknal Zzaluzje. Wewngtrzne drzwi
prowadzily do sgsiedniego pokoju, ktory Mike réwniez wynajal, zeby
Kat mogta spa¢ spokojnie, kiedy on zajmie si¢ wszystkim tym, co musi
zrobi¢ tej ponurej nocy.

Dziewczynka zwingta si¢ na 16zku, przyjmujac pozycje embrionalng.
Mike usiadt i pogladzit ja po gltowie. Stekneta cicho, a pdzniej przesu-
nela sie, przylgneta do niego i objeta go w pasie. Pochylit si¢ i niezdarnie
wziat ja w ramiona, zatapiajac nos w jej wiosach, delektujac sie¢ jej
bliskoscia. Jej dziecigcym cieptem. Dotykiem matych paluszkow. Ta
krucha szyja. Ta gladka skora — bez zadnej zmarszczki. Unidst glowe i
szybko zamrugat, powstrzymujac szloch, ktoéry rodzit sie w jego piersi.
Nie chcial, zeby Kat domyslila si¢ jego rozpaczy.

Ale byt jej winien wyjasnienie. I to jak najszybcie;j.

Wszedt do tazienki, gdzie zamierzat zebra¢ sity przed rozmowa.

Pochylit si¢ nad wyszczerbiong umywalka i przyjrzal si¢ sobie do-
ktadnie w wiszacym nad nig poplamionym lustrze. Prawie siebie nie
poznawal. Oczy z czerwonymi obwodkami, ziemista cera, ciemne od
potu wlosy sterczace na wszystkie strony. Nic dziwnego, ze Kat byta
przerazona.



Ze wstretem zauwazyt, ze krew pod paznokciami lewej reki juz za-
schia. Usitlowat je doczysci¢, wsuwajac pod czarne potksiezyce a to
jeden, a to drugi paznokie¢ prawej dioni, a potem wktadajac palce pod
strumien parzacej wody, ale nie mogt sie¢ pozby¢ zaskorupiatego kar-
mazynu. Przerwat nagle. Od pary unoszacej si¢ znad umywalki miat
mokre krople na policzkach. Przeciez zaschnigta krew pod paznokciami
to ostatnia pamigtka po Annabel...

Nagle co$ sobie przypomnial — obraz byt tak rzeczywisty, ze Mike
miat ochote podda¢ si¢ mu i marzy¢: kiedy po raz ostatni si¢ kochali,
kiedy splotta rece na jego karku.

,,Chce, zeby$ na mnie patrzyt — powiedziala. — Przez caty czas”.

Zaptakat, najciszej jak potrafil, a pozniej lekko uderzat pigscia w
krawedz umywalki. W koncu wzigt potezny wdech i przybrat obojetng
ming. Wpatrujac sie w swoje odbicie, szepnat:

— No dobra, zatatwmy to, pogadajmy z nig.

Dla orzezwienia ochlapat sobie twarz chtodng wodg. Nadal nie po-
dobato mu si¢ jego odbicie w lustrze, ale nic wigcej nie mogt zrobic.

Kiedy wyszedt, dziewczynka siedziata wsparta o wezgtowie z kola-
nami podciggnietymi az do brody. Gapita si¢ na ekran telefonu Mike'a,
twarz miata wymizerowang i przerazona.

Mike podbiegt do nie;.

— Nie mozemy wilaczaé tego telefonu.

— Dzwonitam do mamy i... i Ona...

Zaczela ptakad.

Wyrwat jej z reki komorke. Na ekranie byta wiadomo$¢:

BEDZIESZ NASTEPNY.

Odniost wrazenie, ze zamiast zotgdka ma ciezki kawat lodu.

Rzucit telefon na podloge i zmiazdzyt go obcasem.

Kat odsuneta si¢ jak najdalej, jak gdyby chciata ukry¢ si¢ przed
toksycznym przedmiotem.

— Co to znaczy? Chce rozmawia¢ z mama!

Mike usiad} na brzegu 16zka i chwycit corke za rece.

— Nie mozesz teraz z nig porozmawiac, kochanie.

— Dlaczego? Dlaczego nie?



— Ona nie moze... Mama nie moze rozmawiac.

— To nie jest odpowiedz. Tato... to nie jest odpowiedz!

— Kochanie, postuchaj, mamusia... — Gleboko zaczerpnat powietrza,
a potem wypuscit je najspokojniej, jak potrafit. Ostatnie zdjgcie, jakie
pstryknat zonie, byto w telefonie, ktory wlasnie roztrzaskat na cienkiej
wykladzinie. — Mama jest... — Wtedy zadzwonita druga komérka, I$nigcy
batphone. Mike natychmiast odebrat. — Shep?

— Tak. Toja.

Zapadta cisza, przyjaciel si¢ wahatl, co zdarzatlo mu si¢ naprawdg
rzadko.

— Co takiego? — naciskat Mike. — Co sie dzieje?

— Ona zyje — stwierdzit Shep.
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— Nawet nie probuj — ostrzegt go. — Nie kpij sobie, kurwa, ze mnie!

— Jestem w szpitalu — zapewnit go Shep. — Zabrali ja do Los Robles
Med Center.

— Ale ja ja widzialem. Widziatem ciato.

Znowu nie chciat dopusci¢ do siebie prawdy. Ale tym razem walczyt
z nadzieja, ktora wydawata mu si¢ rownie niebezpieczna jak chodzenie
po linie.

— Cialo? — wtracila si¢ Kat dziwnie bezbarwnym ze strachu glosem.
— Co si¢ stato mamusi?

Mike zastonit stuchawke dtonia.

— Zostala... ranna.

— Jak bardzo?

— Nie wiem. — Wrocit do rozmowy telefonicznej. — Musze ja zo-
baczy¢.

— Nie mozesz tu przyjecha¢ — odpowiedziat Shep. — Gliniarze taza
po catym szpitalu.

— Ona mnie potrzebuje...

— Ona niczego teraz nie potrzebuje. Za to twoja corka potrzebuje cie
zywego. Czekaj, lekarka jest sama w sali. Dam ci ja.

— Shep, ja...

— Pan Wingate? — Chtodny damski gtos. — Méwi doktor Cha. Jestem
chirurgiem urazowym. Udato nam si¢ ustabilizowaé stan Annabel. To
dobra wiadomo$¢.

— Ustabilizowa¢? Bylem tam, gdy umarta. Nie miata tetna... ni-



gdzie! Siniata.

Kat ptakata, Mike podniost reke i dat dziewczynce znak, zeby po-
czekala. Poznawala nowiny zbyt szybko i w sposob kompletnie nie-
wlasciwy, zupehie inaczej, niz planowat.

— Ostrze weszto pomigdzy szostym a siodmym zebrem — thumaczyta
doktor Cha. — Przecieto $ledziong i przebito ptuco, co spowodowato jego
zapadnigcie. Nazywamy to odma zastawkowa optucnej, czyli odma
prezng. Wiasnie dlatego panska zona stracita oddech i puls. Wydawata
si¢ sina z powodu hipoksji, czyli niedotlenienia. Sanitariusze intubowali
ja na miejscu, musieli tez dostarczy¢ tlen do ptuca. W jej klatce pier-
siowej znalazto si¢ troch¢ krwi z nacigtej tetnicy. ZabraliSmy Annabel na
sale operacyjng i wyciglismy uszkodzona $ledziong, ale tetnicy nie
ruszaliSmy. Mam nadzieje¢, ze zasklepi si¢ sama, zeby$my nie musieli
rozcina¢ klatki piersiowej. Panska zona w ciggu minionych kilku godzin
stracita tylko kilkaset centymetrow szesSciennych krwi i krwawienie
wyraznie Zwalnia. Oczywiscie nadal podajemy krew.

Kat klgczata teraz na 16zku, twarz miata skupiong, mine czujng. Mike
krazyt po pokoju niczym zwierz¢ w klatce, pocierajac tyt glowy, walczac
z bolesnymi emocjami. Jego zona zyla! Ale byla sama i cigzko ranna.
Jego przy niej nie ma. Ruszyt do drzwi, stopy poniosly go same, zanim
zdazyt pomys$le¢. Wtedy sie zatrzymatl.

— A zle wiadomosci? — spytal stabym glosem.

— Nie oddycha jeszcze samodzielnie. Wciaz jest intubowana,
oczekujemy tez reakcji na bol, ruchu palcéw u nodg albo rak, czegokol-
wiek. Na razie nie reaguje. Ale mingto niewiele czasu i mamy nadzieje,
ze sytuacja jest tymczasowa. Tak czy owak, bedziemy wiedzie¢ wigcej
w ciggu nastepnych paru dni.

— Jak... co to znaczy?

— Im dluzej utrzyma si¢ ten stan, tym gorsze rokowania. Coz, pan
jako jej maz jest zapewne jej petnomocnikiem w sprawach medycznych?

- Tak.

— Wigc moze zechcialby pan tutaj przyjechac...

Mike walczyt ze soba, rozpaczliwie §wiadom, ze obok jest Kat. Jej
zasmucona buzia uparcie mu przypominala, ze jest za nig odpowie-



dzialny, Ze musi j3 chroni¢. Znowu przez gtowe przemkngta mu prosba
Annabel, upiorne pigtno: ,,Przyrzeknij mi”.

— Nie mogg. Grozi mi niebezpieczenstwo... Mnie, mojej coérce.
Ludzie, ktorzy skrzywdzili mojg zong...

— Tutaj jest mndstwo policji. — Milczenie byto wymowne. — Ro-
zumiem. Wie pan, to nie moja sprawa. Dla mnie najwazniejsze jest zycie
pacjentki. Nie obchodzi mnie policja. Ale musze mie¢ pewnosé, ze
zdotam si¢ z panem skontaktowac, jesli trzeba bedzie podja¢ trudna
decyzj¢ medyczna.

— Mogg przeniesc...

— Pyta pan o cesj¢ pelnomocnictwa? Nie. Bywa pan osiggalny?

Nie wiem.
— To prosze si¢ szybko zastanowic.

— Dobrze, moge by¢... osiagalny. Prosz¢ kontaktowac si¢ ze mng
przez Shepa.

— Jest cztonkiem rodziny?

— W pewnym sensie — odpart Mike.

— Widzi pan, w przypadku trudnej decyzji bede musiata spotkaé sie¢
z panem osobiscie, chociaz moze wystarczy pismo, z pana podpisem,
przestane faksem. Jesli nie, decyzje za pana podejmie kto$ inny z ro-
dziny.

Ojciec Annabel. Jezu! — pomyslat Mike.

— Oddaje teraz stuchawke pana przyjacielowi. — Odeszla.

Mike podszedt do t6zka i usiadt. Gtowe powinien mieé teraz lzejsza,
ale przybyty mu nowe troski.

— Lekarka mi powiedziata — odezwat si¢ znowu Shep — ze przed
pokojem Annabel postawi straznika, w nocy beda sie nig opiekowaly
pielegniarki, wiec do rana nic jej nie grozi. Skoro bedzie tu tyle osob,
nikt nie wyciagnie zadnej rurki ani nic.

— Musisz... — Mike na moment stracit watek, a potem kontynuowat.
— Chciatbym, zeby$ zadzwonil do Hanka Danville'a, mojego prywatnego
detektywa. To byly gliniarz, kiedys stuzyt w policji, tu, w Los Angeles. —
Kat kiwata si¢ i pojekiwata. Mike obnizyl glos, zeby nie styszata. —
Niech sprobuje si¢ dowiedzie¢, dlaczego ganiaja za nami umoczeni



gliniarze. Czego ode mnie chcg.

— Gdzie jestes? — spytat Shep.

Mike podat mu nazwg motelu i numer pokoju.

— Nie kontaktuj si¢ z nikim — ostrzegt Shep. — Wpadne za trzy,
cztery godziny.

Zakonczyli rozmowe. Kat wpatrywala si¢ teraz w niego, twarz miata
poszarzalta. Mike usitowat si¢ skupic.

— Twoja mama zostata ranna. Lezy w szpitalu.

— Woyzdrowieje?

— Jeszcze tego nie wiemy.

Dziewczynka zesztywniata i pozniej dostownie wzdrygneta sie pod
ciezarem tych stow.

— Co jej si¢ stalo?

— Zostata ukluta nozem.

— Jak w filmach? — Kat zerwala si¢ nagle, stangta prosto, objeta
rekami brzuch i przestgpowala z nogi na noge szybko, jakby tupata. —
Chce pojechac jg odwiedzié.

— Nie mozemy, kochanie. Tatu$ ma ktopoty. Nie jestem pewny, czy
to dla nas bezpieczne.

— Dlaczego nie zadzwonimy na policj¢?

— Nie wiem... Nie wiem, ktorym policjantom mozemy zaufac.

— Chcesz powiedzie¢, ze to policjanci zranili mame?

— Nie wiem, kochanie. Nie mam odpowiedzi na wiele pytan. Wiem,
ze dla ciebie to naprawde straszne. Ale wszystkiego si¢ dowiem i bede
ci¢ chronié. Bedzie dobrze, nic nam si¢ nie stanie.

— Mamusi tez?

Z trudem przetknat $ling.

Kat posmutniata. Usiadt w rogu t6zka, przytulit corke i przez chwilg
kolysat ja i uspokajat, az zaczgta oddycha¢ normalnie.

— Musimy trzymacé si¢ razem — powiedzial. — Nikomu nie pozwole
cig skrzywdzi¢, ale teraz trzeba, zebys byla silna, do czasu, az wymy-
$limy, co robi¢. Jesli potrafisz by¢ silna, przetrwamy to i wszystko be-
dzie dobrze. Umowa stoi?

Wyczul, ze wtulona w jego pier§ Kat pokiwala glowa. Widzial, ze jest



zarumieniona, na buzi miala $lady tez. Podniosta raczke, a Mike ja
uscisnat.

— Stoi — potwierdzita.

Pietnascie minut pozniej byli w markecie Target i wlekli si¢ alejkami
noga za nogg. Paczkowany pszenny chleb, masto orzechowe, niania
elektroniczna i baterie, jasnoniebieski §piwor w dzieciecym rozmiarze.
Mike nie pozwolit corce ani na chwilg si¢ oddali¢, doslownie nie
spuszczatl z niej wzroku, nie pozwalal samej nawet skrecaC za rog.
Dziewczynka cztapata mozolnie obok wozka, ziewajac, drapigc si¢ po
glowie i pocierajac oczy. Z jego ramienia zwisala wypetniona gotowka
torba z czarnego winylu. Przyszto mu do glowy, ze Kat zostawita w jego
pick-upie okulary, ale nic juz nie mogt na to poradzi¢, zresztg tak na-
prawdg potrzebowala ich tylko do czytania. Z pojemnika przy kasie
pluszowe zwierzatka Beanie Babies btyskaly smetnymi szklanymi
oczami. Mike wyjal ze stosu polarnego misia i zamachal nim przed
corka.

— Sniezka Dwa: Narzeczona Sniezki?

Dziewczynka odczytata etykietke.

— Ma na imi¢ Aurora — mrukne¢ta beznamigtnie.

Dla niej pewnie wszystkie misie byly bez pici.

Mike i tak kupit pluszaka.

— Ale fadng ma pan coreczke — zauwazyta kasjerka.

Mike mimowolnie przesunat kciukiem po chtodnym ztocie $lubnej
obraczki. Musiatl si¢ skoncentrowac i co$ powiedziec.

— Duziekuje pani.

Kobieta popatrzyta na niego z niepokojem i w milczeniu podliczyta
zakupy.

Gdy wrocili do motelu, Mike wtozyt baterie do elektronicznej niani,
poprosit Kat, zeby przeszta do drugiego pokoju, zamknat drzwi i wy-
proébowat urzadzenie.

— Test, raz, dwa, trzy — recytowata dziewczynka monotonnym gto-
sem. — Test, raz, dwa, trzy.

Rozlegly si¢ zaklocenia, ale niania si¢ sprawdzila. Odbiornik dla
rodzica miat klips, ktory Mike zaczepil sobie na pasku. Zasieg byt az do



krawedzi parkingu i w drugg strong, do recepcji.

Kiedy Mike wrécit, zobaczyt na poszarzatej twarzy corki ogromne
wyczerpanie. Na matym blacie przygotowat dla niej kanapke z mastem
orzechowym (bez dzemu), wdzigczny, ze ma zajgcie 1 moze cos zrobié
dla swojej matej dziewczynki. Pieczolowicie rozsmarowat masto orze-
chowe, a pozniej odcigt skérke. Rece mu si¢ zatrzesly i pomyslat o
ramionach swojego ojca, drzgcych na Kierownicy kombi. Po raz pierw-
szy poczut co$ jakby zrozumienie dla $lepej paniki cztowieka, ktory
widzi, jak jego zycie si¢ rozpada. Wiedzial, Ze to uczucie jest zakazane,
grozne, ze on, Mike, nie moze dopusci¢ go do glosu, wigc natychmiast
zagluszyt je gniewem. Przeciez... Ojciec byl panem wtasnego losu, nie
jego.

Skupit si¢ na kanapce, potozyt ja posrodku talerza i przekroit uko$nie
na dwa ksztattne trojkaty. Co sobie myslal? Ze jedna przygotowana z
mitoscia kanapka umili piekto, przez ktore przechodzi jego corka? Tak,
rzeczywiscie, wlasnie na co$ takiego miat nadzieje.

Dat dziewczynce potowe, a Kat raz ugryzta i odtozyta kanapke na
talerz.

Mike byt zawiedziony.

— Nie zjesz wiecej?

— Nie, bo zwymiotuje.

Skrzyzowata nogi jak Indianka i podrapata si¢ po glowie.

— No dobrze, kochanie, dobrze.

Mocno drapata si¢ za uchem i nagle Mike zrozumiat: wszy!

Opart si¢ cigzko na kontuarze. Z jakiego$ powodu akurat wszy wy-
dawaty mu si¢ przeszkoda nie do pokonania. Przypomniaty mu si¢ te
pierwsze noce, ktore spedzili z Annabel i Kat dopiero przyniesiona ze
szpitala, ptacz niemowlecia, przewijanie, karmienie, czekanie, az odbije
mu si¢ po jedzeniu. Pamigtal straszliwe zmgczenie, ktore wtedy od-
czuwali z Annabel, gdy lezeli w ciemnos$ciach i probowali wstac, jak
tylko mata zaptakata. Zbierali sity, ktorych juz w nich nie byto, ale jako
rodzice musieli je mie¢. Bo jesli nie oni, nikt inny nie pomoéglby ich
dziecku.

Siorbiac sok z przeciekajacego kartonu, Kat ledwo utrzymywata



otwarte oczy, powieki jej si¢ kleity. Mike podszedt, odwrécit glowe
corki i rozdzielit delikatne wlosy na jej karku.

— Kochanie, wrécity twoje wszy. — Zauwazyl, ze przytulona do
niego zdazyla juz zasnaé. — Kochanie, musimy wroci¢ do Targetu.
Trzeba kupi¢ majonez i folig, a p6zniej zrobic ci turban.

— Nie mogg¢ po prostu tu zosta¢? — wymamrotata. — Nie moge po
prostu tu spac¢? Prosze, tato.

— Przepraszam — bgknat i zobaczyl, ze jej ramiona drgaja w bez-
glosnym szlochu.

Czterdziesci minut p6zniej lezata skulona w nowym $piworze uto-
zonym na sztywno wykrochmalonej poscieli, glowe miala owinieta w
majonezowy zawoj. Mike wlozyt nadajnik elektronicznej niani do $pi-
wora. Pozniej wyjat ze sklepowej reklamoéwki polarnego misia Beanie
Baby.

— To nie jest zwykly mi§ polarny. — Otworzyla oczy, poszukata
wzrokiem ojca. — Ten mi§ ma magiczne wlasciwosci, jest magicznym
ochroniarzem — dodat.

— Magiczny mi$ polarny.

— Tak, wlasnie tak. Bedzie nas strzegt.

— Taaa, jesli zaatakujg nas ciasteczkowe potwory.

— Musimy go nazwac. Podoba ci si¢ imi¢ Aurora?

— Jest okropne. — Podniosta pluszaka za malenki kark i przygladata
si¢ jego pyszczkowi. — Niech bedzie Sniezka Drugi. Tak jak mowiles.

— Sniezka Dwa: Zemsta Sniezki.

Niechetnie wsungta misia do $piwora. Podrapata foliowy turban na
glowie, ze wszystkich sit starajac sie nie wyglada¢ na nieszczesliwa.

— Poczytasz mi jakas historig?

Nie mieli zadnej ksiazki, ale Mike wiedzial, ze nie moze znoéw roz-
czarowac corki. Zdesperowany otworzyt szuflade nocnego stolika, a
tam, zamiast oczekiwanej Biblii, byla pozostawiona przez kogo$ ksigzka
z o$limi uszami — Kto zje zielone jajka sadzone? doktora Seussa. Cud?
Réwnie dobrze woda mogtaby zamienic¢ si¢ w wino. Przesunat dionia po
uwielbianej okladce w pomaranczowym i zieleni, po czym podniost
ksiazeczke triumfalnym gestem.



— Tato, mam osiem lat — burkneta Kat.

— Och — jeknat Mike. — Jeste$ na to za stara.

Ostentacyjnym gestem zaczat odktadaé ksigzke.

— To znaczy — poprawita si¢ dziewczynka. — Jesli naprawde chcesz
ja czytac...

— Chcg — zapewnit ja.

— No to w porzadku.

Ziewngla, znOw przysypiajac.

— Styszalem, ze doktor Seuss napisat ja, poniewaz kto$ si¢ z nim
zatozyl, ze nie napisze catej ksigzki, uzywajac tylko jednosylabowych
stow*.

* W oryginale tytut brzmi Green Eggs and Ham.

— AlJajek” i ,,mowy”?

— Co takiego?

— ,,Nie zjem tych jajek, nie ma mowy”. Po dwie sylaby.

— Och. Musiatem zle ustyszec.

— Mama umie §wietnie udawac glosy.

Mike wzigt si¢ w gar$¢ i przeczytal pierwszg strone. Wigcej nie mu-
sial, Kat juz spata.

Stracit rzese z jej policzka. Przez jakis czas siedziat i obserwowat, jak
corka $pi, a rownoczes$nie czekal, az rozpusci si¢ gruda w jego gardle.

Ostatecznie wziat torbeg petng gotowki i przemknat si¢ cicho do Sa-
siedniego pokoju, a potem zamknat za soba drzwi. Wyregulowatl dzwiek
w odbiorniku niani, ktéry przypiat sobie do paska, az wychwycit nie-
$miaty oddech dziewczynki. Uchylil zZaluzje na centymetr, obrocit
krzesto i przez dobre pot godziny siedziat na nim niemal bez ruchu,
trzymajac stopy na chybotliwym kaloryferze pod oknem.

Wreszcie dostrzegt reflektory mustanga btyskajace w szybie; pene-
trujagce promienie musnely zatuje i o$wietlity jego twarz. Wstat i otwo-
rzyt drzwi, zanim Shep zdazyt zastukaé. Przyjaciel miat na ramieniu
plecak w maskujacym kolorze khaki.

Mike wyjrzat w noc.

— Nikt za toba nie jechat? — upewnit sie.

— Nie.



— Skad wiesz?

— Po prostu wiem. — Obejrzat pokdj; najpierw popatrzyt na ciemny
pasek pod drzwiami lazienki, potem powiodt wzrokiem po wewnetrz-
nych drzwiach, az zatrzymat spojrzenie na niani przypigtej do paska
Mike'a. Pokiwat krotko glowa, szybko pomyslat i podjat: — Hank chce
ci¢ widzie¢ osobiscie. Musi si¢ upewnic, ze nie wlecze za sobg ogona,
ale powinien tu by¢ w ciagu kilku godzin.

Shep wyrzucit zawarto$¢ plecaka na 16zko. Mydto, maszynka do
golenia, szczoteczka, kobiecy dezodorant — Mike zaktadat, ze przyjaciel
kupit go dla Kat, chociaz dziewczynka byta za mata i jeszcze przez kilka
lat nie bedzie go potrzebowala — oraz zestaw Kart telefonicznych Safe-
way.

— Karty prepaid przechodza przez centralne biuro obstugi, wigc nie
mozna ich wysledzi¢.

Siggnat pod koszule i wyjat zza paska rewolwer Smith & Wesson
.357, niemal identyczny z tym, ktéry Mike zostawil w domu — roznit si¢
tylko czarng guma na uchwycie. Mike przez moment wpatrywat si¢ w
bron, potem wziat ja od przyjaciela.

Shep wyciagnat sie na t6zku i zamknat oczy.

Mike przetozyt gotéwke z czarnej winylowej torby do plecaka.
Wrécit do pokoju numer dziewie¢, przysunat krzesto do tozka i usiadt
przy corce, ktora lezata szczelnie owinieta §piworem. Jej plecy unosity
si¢ 1 opadaty, a kazdemu oddechowi towarzyszyl cichutki $wist. Mez-
czyzna poczul, ze stres, ktory odczuwal, nieco opada. Przetknat $ling,
dos¢ glosno ze wzgledu na sucho$¢ gardta.

Spojrzat w dot i uprzytomnit sobie, ze dlon zaciska na uchwycie
rewolweru.
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W kostnicy pachniato nienaturalng czystoscig. William szedt kory-
tarzem, wyraznie powldczac nogami; podeszwy jego butéw skrzypialy
na kaflowej podtodze. Nie mogt znalez¢ windy 1 zmeczyt sig, schodzac
schodami do sutereny.

Czekato na niego dwoje policjantow i koronerka — stali przed szybg
panoramiczng zastonigtg od $rodka ciemng kotarg. Wielki gliniarz tea-
tralnym gestem pokazal mu odznake.

— Jestem $ledczy Markovic. To moja partnerka. I pani koroner. —
Wszyscy skineli z zaktopotaniem glowami. — Przykro mi — ciggnat
Markovic. — W takiej sytuacji zawsze trudno powiedzie¢ co$ pomoc-
nego.

— Tak — zgodzit si¢ William. — Zawsze.

— Kiedy po raz ostatni widzial pan brata? — spytala ciemnoskéra
funkcjonariuszka.

— Kilka miesiecy temu.

Co tu robit?

— Hanley nigdzie nie zagrzat dlugo miejsca.

— Jakie to szczescie, ze byt pan akurat w okolicy.

Bylem w San Diego w interesach. Przyjechatem od razu po wa-
szym telefonie.

Znalezli numer jego telefonu komorkowego w portfelu Hanleya.

Bracia nosili swoje numery na wypadek niebezpieczenstwa od dnia, W
ktorym stali si¢ nieuchwytni; dom i ziemia byly wcigz zapisane na pa-
nienskie nazwisko babci, do ktérego rado$nie wrocita po $mierci meza,



zmartego z powodu marskosci watroby.

Telefon od policji, chociaz straszny, nie zaskoczyt go. Od razu wie-
dzial, Ze co$ jest nie w porzadku, ale poniewaz na miejsce przestgpstwa
jechaty wozy policyjne, a on nie miat wiadomos$ci od Hanleya, razem z
Dodge'em musieli czeka¢ w furgonetce kilka przecznic dalej i nie mieli
wielkiego wyboru.

— Znalezli$my cialo panskiego brata w tamtym domu. Razem z
powaznie ranng kobieta, Annabel Wingate. Wie pan co$ o jego zwigzku
Z nig?

— Z Hanleya zawsze byt pies na baby — odpowiedziat William.

Policjantka gtosno odchrzgkneta, co chyba wskazywalo, ze nie byla
zaskoczona.

— Czy ona umarta? — spytat William. — Ta ranna kobieta?

— Jest w stanie krytycznym.

William podrapat si¢ po kilkudniowym zaroscie na szyi, a chrobota-
nie glo$no rozbrzmiato w matym pomieszczeniu o betonowych $cianach.

— Hm — mruknat.

Markovic kiwnat gtowa koronerce, ktora tez odchrzgkneta, ale raczej
nerwowo. Byla atrakcyjng kobietg, blondynka.

— Nacisng ten guzik i zaslona si¢ uniesie. Cialo lezy wewnatrz na
stole. Chce pana zawczasu ostrzec, ze byt duzy uraz glowy, wigc...

— Niech pani juz naciska — uciat William.

Kobieta postuchata i zastona si¢ podniosta. Na stole lezal Hanley, na
plecach, niczym jakie$ uroczyste danie. Od szarej skory odbijat sie blask
nierdzewne;j stali. Ciato przykryto zielonym brezentem, ktory siggat od
stop az do piersi. Chociaz jego glowe utozono we wiasciwej pozycji,
wygladata paskudnie, jak gdyby zostala oderwana, a pdzniej niezbyt
precyzyjnie przytwierdzona. Lewa strona twarzy byta wklesnieta, ciato
zwisato z kosci niczym zbyt duzy pergamin.

William wyciagnat reke i dotkngt koniuszkami palcow chtodne;j
szyby. Chociaz Boss Man potwierdzit wczes$niej $mier¢ Hanleya, Wil-
liam zdat sobie sprawg, ze wcale w nig nie uwierzyl, roil sobie, ze zaszto
nieporozumienie. Mineta chwila, zanim odzyskat gtos.

— Tak, to Hanley.



— Przykro mi z powodu $mierci panskiego brata — powiedziat
Markovic.

— Chceg go dotknac.

— Prosze wybaczy¢ — wtracita Elzey — ale trwa dochodzenie...

William chwiejnym krokiem podszedt do drzwi.

— Chcg go dotkna¢ — powtdrzyt. Glos mu drzat.

Czekat przy drzwiach przygarbiony, wzruszajacy, ze spuszczonym
wzrokiem.

Milczenie byto ogluszajace.

— Moze... — zaproponowala w koncu koronerka — ...mogltby zatozy¢
lateksowe rekawiczki...?

Podsungta mu pudetko, William wyjat par¢ i wszedt do $rodka.
Temperatura byta tu co najmniej o siedem stopni nizsza, pachniato
srodkiem dezynfekujacym, a przy tym metalicznie i pizmowo. William
miatl wrazenie, ze zapachy od razu wtargnety mu do ptuc. Dwoje funk-
cjonariuszy i koronerka trzymali si¢ w pelnej szacunku odlegtosci, jesli
patrzenie przez szybe, jak kto§ zegna zmarlego, mozna w ogdle nazwac
pelnym szacunku. William odwrocit si¢ do nich plecami, przestaniajac
im widok, i zdjat jedng rekawiczke. Wyciagnal dlon i pewnym ruchem
przytozyt ja do policzka kochanego mtodszego brata. Nigdy nie prze-
stawato go zdumiewa¢d, jak pozbawione Zzycia jest cialo martwego
cztowieka.

— Hanley — wyszeptat.

Opuscit bratu powieki, potem zndéw wsunat dton w rekawiczke.

Wyszedl, bez stowa minat troje ludzi i ruszyt z mozotem korytarzem.
Wchodzac na schody, oblat sie potem. Regka na porgczy drzata artre-
tycznie. Szarpnat nogawke spodni, jakby dzieki temu mial wspinac sie
szybciej.

Gdy znalazt si¢ na zewnatrz, przez chwilg stal i pozwalat, by nocny
wiatr owiewat mu twarz i wpadal przez usta i nos, az do phluc, wype-
dzajac wszystkie wstretne zapachy. Dodge czekal w furgonetce, rece
trzymatl na kierownicy i gapit si¢ przed siebie rownie intensywnie jak
podczas jazdy.

William wytezyt sity i wdrapat si¢ na siedzenie pasazera, po czym



opuscit okno. Siggnat po lezaca na tablicy rozdzielczej torebke z ziar-
nami stonecznika, lecz po chwili zrezygnowal. Dodge wsungt sobie w
usta dwa papierosy, wyjat tanig plastikowa zapalniczke z Kieszeni na
piersi rozpigtej koszuli i zapalit oba. Jednego podat Williamowi, ktory
wzigl go roztrzesiong dtonig. Zaciagneli si¢ 1 wypuscili dym. William
stukat jednym zoéttawym paznokciem o drugi. Przetart oczy i w koncu z
uwagg spojrzal na Dodge'a.

Kiwnat mu glowa.

— Jak go dopadniemy — odezwat si¢ — poswiecimy mu troche czasu.

Dodge wrzucit wsteczny bieg i zaczat cofaé furgonetke.

— Jasne, ze tak.

Jeszcze dziesie¢ minut pozniej William nie mogt sie catkiem pozby¢
odoru z pluc, chociaz pedzili autostradg z otwartym oknem i wiatr wiat
mu prosto w twarz.
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Mike otworzyt drzwi, druga reka wycierat mokre po prysznicu wlosy.
Kat nie spata, lezac w ciemnosciach, $ciskata poduszke. W majonezowej
folii wygladata na biatowtlosa.

— Nie wiedziatam, dokad poszedtes.

Wskazat na przypiety do biodra odbiornik niani, ktéry uspokajajaco
szumiat.

— Pilnuje cig, kochanie. — Gestem wskazal drzwi do przylegtego
pokoju. — I Shep jest tutaj.

Jej twarz odrobine si¢ rozchmurzyta.

Shep czekat na zaproszenie Mike'a, a gdy ten dal mu znak, stanat w
wejsciu.

— Co z twoja glowa?

— Wszy. — Skrzywila si¢. — Wiem.

Shep zniknat na moment i wrocit z kosmetyczka, tg sama, ktora miat
od dziecinstwa. Pogrzebal w $rodku, wyjat maszynke do strzyzenia i
rzucit ja Mike'owi.

— Nie. — Mike odsungt maszynke takim ruchem, jakby bez jego
pomocy potrafit scia¢ Kat whosy.

Przyjaciel uniost rece, jakby si¢ poddawal, a pdzniej wszedt do po-
koju i zajat fotel w narozniku.

Mike poruszyt kilkakrotnie ustami, usitujac wyrazi¢ wdzigcznosc, ale
Shep tylko zamachat r¢ka.

— Rob, co masz robi¢ — uciat.

Mike wyszedt, cicho zamykajac za soba drzwi.



Kat obudzita si¢ w ciemnosciach z krzykiem.

Shep nie poruszyt si¢ w fotelu.

— Hej, nic ci nie jest? — spytat tylko.

— Qdzie tatus?

— Rozmawia z jednym facetem w pokoju obok. Spatas tylko kilka
minut.

— Ten facet nam pomoze?

— Pewnie, ze tak.

— Widziales ja? — spytata Kat.

— Tak.

— Jak wygladata?

— Jest kredowo biata. Spokojna.

— Czy ona umrze?

— Nie wiem.

Dolna warga dziewczynki zaczeta drgaé, lecz zacisneta na niej zeby
zdecydowanym ruchem.

— Mozesz... mozesz mnie przytuli¢?

— Nie robig takich rzeczy — powiedziat Shep.

Kat opadta z powrotem na t6zko i zwinela sie w ktebek. W ciggu paru
sekund znowu spata. Jej mate ciato gwaltownie si¢ poruszato, powieki
trzepotaly. Shep wstat z fotela i przeszedt powoli przez pokdj. Stanat nad
maty, ktora trzgsta sie jeszcze bardziej, wiec wyciagnat duza reke i
potozyl na jej plecach.

W jednej chwili si¢ uspokoita.

Na oknie, obok twarzy Mike'a, wyladowata ¢ma i roztozyta skorzaste
skrzydetka. Deszcz zaczat kropi¢, a po chwili brzdagkanie o dach motelu
zmienilo si¢ w ciagle bebnienie. Gdy Mike zasypial, ze snu wyrwat go
warkot silnika podjezdzajacego oldsmobile'a Hanka.

Kiedy otworzyt drzwi, detektyw natychmiast zanurkowat do pokoju,
jednoczesnie zdejmujac rekawiczki do jazdy; caty ociekal deszczowka.

— Pada, jakby kto$ szczyny wiadrami wylewat.

Deszcz zacinal na wietrze, rozmazujac widok ulicznych latarni. Znad



masek pracujacych na jalowym biegu samochodéw unosita si¢ para. Na
wschodnim horyzoncie ptonat cigg stomkowych §wiatel, przerwany
tylko przez masywna bryt¢ budynku Universal City. Mike dlugo patrzyt
przed siebie, az w koncu zamknat drzwi.

Hank otrzepat ptaszcz i spodnie; wielkie krople spadly na dywan z
cichym kapnigciem.

— Przykro mi z powodu Annabel. Wiesz, ze nie mogte$ zrobi¢ nic
wigcej ani postagpi¢ inaczej.

— Czy to kiedykolwiek jest prawda?

Detektyw w zadumie przesunat dtonig po zuchwie, a p6zniej podra-
pat si¢ po tydce.

— Zidentyfikowali juz napastnika? — spytat Mike.

— Hanley Burrell.

Mike przypomniat sobie, jak patrzyt na drania z drugiego konca
kuchni. Nieogolony policzek, plecy garbigce si¢ nad Annabel, palce
oble$nie obmacujace ramigczko jej stanika. Do kogo$ takiego nie pa-
sowato zadne nazwisko. Ktos, kto nosi nazwisko, jest czlowiekiem, kim$
prawdziwym, a tamten wydawatl si¢ tylko istota, ktora wypetzta z
koszmaru. Wigc co za rdznica, jak si¢ nazywal.

— Skad by1?

— Nie mam adresu. Przypuszczam, ze byl przejazdem.

— Ma brata Williama?

— Rzeczywiscie, ma.

— Niech zgadng, jego adresu tez nikt nie zna.

— Nie. Ostatnie znane miejsce zamieszkania to Redding, dwa lata
temu.

Mike wypuscit powoli powietrze, probujac zebra¢ mysli.

— Na poéhnoc od Sacramento, na pustkowiu? Redding?

Kiwajac gtowa, Hank zaczat kaszle¢; kaszel byt suchy, a atak trwat
dhugo i pozbawil go tchu. Na moment glowa mu opadta, lecz przesunat
tylko dionia, przyklepujac do czaszki kilka rozsypanych kosmykow, po
czym znoOw si¢ wyprostowat i przybrat swoja typowa dumng postawe.
Ale nadal wygladat watle i krucho jak szyja noworodka.

— Shuchaj — zaczat Mike — wiem, Ze to pewnie ostatnia rzecz, jakiej



w tej chwili potrzebujesz...

Ale Hank nie zamierzat odbiega¢ od gtéwnego tematu.

— Jest wigcej nowin — przerwat Mike'owi. — Ten William ma gruba
kartoteke policyjng, jak pewnie si¢ domyslasz, i czgsto wspolpracuje z
podobnymi sobie draniami. Jego najlepszym kumplem jest niejaki Roger
Drake, prawie dwumetrowy facet, silny, szybki i szalony.

— Nasz Dodge.

— Zgadza sie. Kiedy gliniarze przeszukali kwartat wokoét twojego
domu, nie znalezli zadnego pojazdu zarejestrowanego na Hanleya. Wiec
kto$ podrzucit go pod twdj dom.

— Albo przyjechat z Rickiem Grahamem. Tym gliniarzem, ktore-
go...

— Tak, Shep mi o nim wspomniat. — Hank zrobit wdech, a potem si¢
skrzywit. — Kiedy przyjechala karetka i policja, podobno w budynku nie
byto nikogo Zywego poza Annabel. No i zaden Rick Graham nie pracuje
dla zadnej agencji w naszym hrabstwie.

— Sprawdzisz inne hrabstwa?

— Wiesz, od wybrzeza do wybrzeza jest ich strasznie duzo. Czy
odznaka mogta by¢ fatszywa?

— Nie, zresztag mial rzagdowy wéz, z oznaczeniem. Poza tym wiem,
co mowig, znam si¢ na tym. Ten facet na sto procent byt gliniarzem.
Chodzit jak gliniarz, gadat jak gliniarz... nie mogtby tak udawac.

Hank spojrzat w sufit i prawie przewrocit oczami. Na stojgco troche
si¢ chwiat. Mike wiedzial, ze detektyw powinien usias$¢, ale byt zbyt
dumny, zeby spyta¢, a on sam za bardzo skupit si¢ na sobie i swoich
sprawach, zeby to zaproponowac.

Usiadt teraz na t6zku i dat Hankowi znak, a ten z grymasem opadt na
fotel. Wysitek znéw na chwile pozbawit go oddechu. Gdy mrugal, jego
powieki poruszaty si¢ niemrawo. Jakie leki musiat wzig¢, zeby tu przy-
jechaé? Zeby po prostu utrzymaé sie na nogach? Fala wdziecznosci
zalata Mike'a. Chciat to jako$§ wyrazi¢, ale Hank, jakby czytajac mu w
mys$lach, zamachat dlonig na znak, zeby kontynuowal. Byt to gest jed-
noznaczny, krotki, peten irytacji.

Wiec Mike mowil dalej.



— Mysle, ze ten Graham ich zabezpiecza, zwracajg si¢ do niego, gdy
sytuacja robi si¢ ktopotliwa i musza wkroczy¢ wladze. Wiasnie dlatego
wtedy wszedl on, a nie Dodge czy William. W dodatku mogt prze-
chwyci¢ moje zgloszenie, gdy zadzwonitem na policjg.

— Skoro jest prawdziwym gliniarzem, dlaczego odjechal, zanim
przyjechata reszta? — spytat Hank. — Albo... Dlaczego ci¢ po prostu nie
zastrzelil i nie napisal fatlszywego raportu?

— Moze zamierzal to zrobi¢ po przeszukaniu domu. Pewnie oceniat,
czy uda mu si¢ to zatatwi¢ szybko, tatwo i czysto. Gdyby kto§ go tam
zastal, jako$ by si¢ wyplatat. Ale gdyby zdotal wymkna¢ si¢ niezauwa-
zony, jeszcze lepiej.

Hank zmarszczyt brwi i popatrzyt na Mike'a sceptycznie.

— Gliniarz egzekutor? Na dodatek w parze z takim $mieciem jak
Hanley Burrell?

— Mysle, ze whasnie Graham mogt uruchomic¢ alarm w mojej spra-
wie.

—  Wigc pierwotny plan byt taki, ze Hanley wchodzi sam 1 wykonuje
calg brudng robotg?

— Zakladam, ze tak. Hanley rozwala drzwi, obezwladnia Annabel,
zyskuje czas na przygotowanie putapki, a pdzniej po prostu ha mnie
czeka. Kiedy wracam do domu z... — Mike nerwowo postukat palcami w
odbiornik niani przy pasku. — Kiedy wracam do domu z Kat, wykorzy-
stuje moja zone i corke, zeby wydoby¢ ze mnie to, czego... czegokol-
wiek, do diabta, ode mnie chca. Potem mnie sprzata. — Przypomniat
sobie ptachte zwinigta na podtodze salonu. — Wtedy Annabel i Kat by-
tyby $wiadkami... — Odsunat od siebie t¢ mysl. — Ale Hanley nie poradzit
sobie z moja zong i nie mial wszystkiego pod kontrola, gdy wrécitem do
domu.

Za cienka $ciang rozlegt si¢ ptacz. Kat! Mike napigt wszystkie mie-
$nie.

— 1dz — powiedziat Hank.

Mike pospiesznie przeszedt do pokoju obok, pogtaskat corke, az si¢
uspokoita, a potem wrocil. Shep podazal za nim. Zatozyt ramiona na
piersi i opart si¢ o komodeg.



— Shep, jak sadze? — spytat Hank.

Tamten kiwnat glowa.

Hank odwrécit si¢ do Mike'a.

— Shuchaj — zaczat. — Jestem drugorzednym detektywem, jedng noga
w grobie. Ale co nieco wiem. — Podnidst dton, rozsunagt kciuk i palec
wskazujacy na mniej wiecej centymetr, pokazujac, jak niewielkie sg jego
kompetencje. — W przypadku takich géownianych spraw moge powie-
dzie¢ ci jedno: im dluzej zwlekasz, pozostawiajac sprawy wilasnemu
tokowi, tym trudniej bedzie ci wrocic.

— Wréci¢? Dokad? — spytat Mike.

— Zdaje mi sig, ze zostawile$ za sobg zwtoki i cigzko ranng zone,
uciekasz przed policja z dzieckiem i wyciggnate$ z banku p6t miliona.

— Trzysta tysiecy.

— Och, no tak. Drobiazg.

— Nie jest tak, jak myslisz — jeknat Mike.

— Nie moéwitem ci, co mysle.

Tym razem Mike nie odpowiedzial.

— Kazda mijajaca godzina sprawia, ze wygladasz bardziej podej-
rzanie — naciskat detektyw. — Zachowujesz sie jak wytrawny przestepca.
— Obrzucit spojrzeniem Shepa. — Nie gniewaj sig.

Tamten wzruszyt ramionami.

— Nie gniewam.

— Jesli nadal bedziesz si¢ ukrywat, oczernia cig, oszkaluja — ciagnat
Hank. — Stracisz kontrol¢ nad faktami i kierunkiem, w ktérym potoczy
si¢ §ledztwo.

— Mowisz jak gliniarz — wytknat mu Shep.

— Synu — odpowiedzial Hank — nie moge juz przej$¢ z wlasnego
16zka do toalety bez utraty tchu. Jestem zbyt zmeczony, zeby brac czyjas
strong. — Przenidst uwage z powrotem na Mike'a. — Chee ci pomoc. By¢
moze potrzebuje czegos, zeby nie mysle¢ o sobie. Moze chodzi o co$
wigcej niz o oderwanie uwagi. Do diabta, jesli moge zrobi¢ t¢ jedng
rzecz, zanim... — Wydat odgtos $wiadczacy o tym, ze $mieszy go wiasne
szalenstwo, a Mike nie potrafit powstrzyma¢ mysli, czy nieztomno$¢
Hanka wigze si¢ ze stara szkolng fotografia chtopca przypigta pinezka do



Sciany w biurze detektywa. — Spedzam swoje dni — podjat Hank — gapiagc
si¢ w otwor lufy. Widze teraz wszystko z pewng klarownoscig. Mysle, ze
nazywa si¢ to perspektywa. — Mike probowat mu przerwac, ale stary
detektyw podnidst r¢ke, nie dopuszczajac go do glosu. — W tej chwili
jeste$ tylko uczestnikiem zdarzenia, jeszcze nie podejrzanym. Nie zo-
state§ o nic oficjalnie oskarzony. Masz jeszcze malg furtke, zeby sie
wycofaé. Sytuacja jest trudna, a ty nigdy nie wydawates mi si¢ kims, kto
chce stysze¢ tylko to, co wypada. Wigc powiem ci, jak to wyglada.
Opusémy tez uraze i emocje, poniewaz nie ma na to czasu. Mowi si¢ o
niewierno$ci, ze moze wszedle$ i zastate§ zong... — Wykonat rekg od-
powiedni ruch. — Domyslasz sig, jak rozwinie si¢ ten scenariusz. Od razu
bedziesz wygladat na winnego. Nawet twoje nazwisko: Michael Win-
gate. Stworzyles$ falszywa tozsamosc...

— Nie — odpart ostro. — Nigdy nie bylem Mikiem Doe'em. Falszywa
tozsamos¢ pozostawitem za sobg.

— Jesli cig oskarzg o napas¢ na zong...

— Oskarzg mnie?!

— Jesli cig o to oskarzg, mogg odebrac ci prawo do decydowania o
jej leczeniu. Kto wtedy bedzie decydowat za Annabel? | co zrobisz z
Katherine? Wychowasz ja, uciekajac po kraju? Jak Bonnie i Clyde ja-
dajacy fasolke z puszki i paréwki pod otwartym niebem? Taka zabawa ci
si¢ nie uda, nie w dzisiejszych czasach. Na pewno nie uda si¢ to czto-
wiekowi, ktéry ma ze soba dziecko. Musimy znalez¢ kogos, komu zau-
famy, 1 oddasz si¢ do dyspozycji wiadz.

— To kiepski pomyst — oswiadczyt Shep.

Hank odwrocit si¢ gwattownie i wpatrzyt w tamtego.

— Nie wariuj, synu. Nie jestescie wy dwaj przeciwko §wiatu.

— Moze tak by¢ — odpowiedziat Shep. — Mike zabit brata tego faceta,
a juz wczesniej nie byli dla niego szczegolnie mili.

— Masz racje. To jest najgorsze. Zaczal si¢ sezon na polowanie, a
tamci nie majg ze sobg matej dziewczynki, ktéra ich spowalnia.

— Sezon na polowanie — powtorzyt Shep. — Podoba mi sig to.

Detektyw zapatrzyt si¢ na Mike'a, jak gdyby on to powiedzial.

— Wigc jak? Zamierzasz ich tropi¢? Z o$miolatkg u boku?



Mike odwrocit wzrok, lecz niespokojnie poruszyt si¢ na t6zku.

— Ona jest nad wiek dojrzata — wtracit Shep.

— Ale William Burrell i Roger Drake wcale nie sg dzie¢mi. | wiecie
co? Maja w takich sprawach wigcej doswiadczenia. — Hank westchnat
cigzko. — Policja chronitaby ciebie i twojg corke lepiej niz ty sam, tuta;.

— O ile nie trafi¢ na policjantow wspotpracujacych z Grahamem. Bo
wtedy ja i Kat pojdziemy prosto w paszcze lwa. Nie moge chroni¢ corki,
siedzac w areszcie.

— Nie wszyscy gliniarze sg skorumpowani — powiedziat detektyw ze
znuzeniem w glosie. Unidst brew i pokryta przebarwieniami skora nad
jego skronig si¢ zmarszczyla. Wygladat krucho, jak gdyby jego ciato
miato si¢ roztrzaskaé, kiedy tylko kto§ obrzucit je niewlasciwymi sto-
wami. — O 6smej musze spotkac si¢ z lekarzem. Jesli pozniej dasz mi
kilka godzin, znajde ci posterunek z uczciwymi gliniarzami, ktorzy beda
cie chroni¢ niezaleznie od alarmow.

— Widzialem, jak pewien gliniarz wrocit po przeszukaniu sypialni
Kat w lateksowych rekawiczkach, trzymat bron nie do namierzenia —
obruszyt si¢ Mike. — W dodatku moja corka jest $wiadkiem. Widziala
tamtych dwoch.

— Podobnie jak wszyscy, ktorzy w noc rozdania nagréd byli w
tamtym Klubie — odrzekt Hank. — Stuchaj, cata sprawa nie rozegrata si¢
po ich mysli. Kat, jak do tej pory, nie widziata jeszcze niczego, co by ich
obcigzato. Nadal mozesz ja z tego wszystkiego wyciggnac.

— Nie z tymi facetami. Juz raz uzyli jej jako przynety.

— A moze odwiez ja do tesciow. Do dziadkow?

Na te mysl Mike oniemial, przetknat $line, zeby zwilzy¢ gardto.

— Nie umieliby jej chroni¢.

— Acoz Annabel? — Hank wstat i wyszarpnat z kieszeni rekawiczki.
— Myslisz, ze wykorzystaja ja, zeby do ciebie dotrzec?

— Tak — odpowiedzial mu Shep. Spojrzat na zegarek. — Za godzing
zmienia si¢ personel. Muszg wraca¢ do szpitala.

Przeszedt przez pokdj i otworzyt frontowe drzwi, wpuszczajac nieco
jasnoszarego §wiatla. Byt najbardziej ponury moment poranka.

Hank dotaczyt do niego przy drzwiach. Zaden nie przepuscit dru-



giego, wiec na chwile powstat zator. Hank przepchnat si¢ w koncu
pierwszy, wyszedt na chodnik i si¢ odwrocit. Spogladat wcigz na Shepa,
chociaz zwracat si¢ do Mike'a.

— Zadzwoni¢ do ciebie za sze$¢ godzin, podam ci nazwisko i po-
sterunek — powiedziat.

Shep udat, Zze go nie ustyszal.

— Nie ufaj gliniarzom — ostrzegt Mike'a.

Kiwnat uprzejmie glowa i Hank odsunat si¢ na bok, zeby Shep mogt
przejse.

Samochody czekaly na nich na przeciwleglych koncach parkingu.
Rozeszli si¢ wigc i1 rozjechali w deszcz i1 nadciagajacg burze. Jeszcze
dhugo potem Mike stal w drzwiach.
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— Prosze popatrze¢. Prosze tu podejs¢. — Czarne wlosy doktor Cha
przestonity jej twarz, kiwneta na Shepa, pochylita si¢ nad Annabel i
dwoma ktykciami mocno potarla jej klatke piersiows.

Nadal nieprzytomna, Annabel poruszyta si¢ na t6zku i skrzywita. —
Sprawdzam reakcje na bol poprzez ucisk mostka — ciggneta lekarka. —
Skora jest tu cienka, kos$¢ tuz pod nig, chorzy mimowolnie cofajg si¢
przed naciskiem. Jesli reaguja.

Oddziat intensywnej terapii zajmowat wschodnie skrzydto parteru,
totez poranne stonce zalewato teraz mata dwuosobows salke. Drugie
16zko byto wolne, wigc zastong rozsunieto i obok Annabel byto wigcej
miejsca.

— Niech pan popatrzy na to — dodata doktor Cha.

Shep spojrzat na nig, ich twarze byly blisko siebie. Kobieta, inten-
sywnie przygladajac si¢ Annabel, szczypata teraz opuszke jej palca.
Reka Annabel zadrgata. Lekarka z podziwem przygladata si¢ jej dioni.

— Cholera, czy to nie jest najpickniejsza rzecz na $wiecie?

— Pigkna — przyznat Shep.

Doktor Cha wyprostowata sig, a on zrobit krok w tyt. Odchrzakneta i
poprawila okulary w drucianych oprawkach. Znéw zachowywata stuz-
bowy dystans.

— Annabel oddycha juz czeSciowo sama, co rowniez jest wazne.
Aparatura jest ustawiona na czternascie oddechow na minute, ale ona
bierze szesnascie. Jak tak dalej pdjdzie, do potudnia bedziemy mogli ja
ekstubowac. — Przekrzywita glowe. — Skad taka mina? To dobra wia-



domos¢.

— Pewni ludzie przyjda tu ja zabi¢ — wyjasnit Shep.

— Zabic ja? Jacy ludzie?

— Ci, przez ktorych tutaj trafita. Beda chcieli dokonczy¢ robote.

— Mamy w szpitalu bardzo dobre zabezpieczenia. Nie kazdy moze
wejs¢ do sali pacjenta. — Wzdrygneta si¢, gdy Shep nic nie odpowiedziat.
— Nie ufa pan naszym straznikom.

— Nie.

— Wigc nie jest tak, jak twierdzi policja? Nie maz jej to zrobit?

— Nie.

— Skad pan to wie?

— Wiem — uciat Shep.

— 1 dlatego pan tutaj jest? Zeby powstrzymaé tych, ktorzy pana
zdaniem na pewno tu przyjda?

— Tak.

— Naprawdg pan wierzy...

— Mozemy ja przewiez¢ do innego szpitala? Do jakiego$ nieznanego
miejsca?

— Nie. Jej stan jest za mato stabilny. Cisnienie krwi si¢ waha. Poza
tym na razie przecigcie w tetnicy ladnie si¢ zasklepia, a pod wptywem
ruchu mogloby znow sie otworzy¢.

— Czy maz moze zazadac, zeby zostata przewieziona? Ma co$ do
powiedzenia w sensie prawnym?

— Jest pan naprawde oddanym przyjacielem — zauwazyta. — Ale nie,
nie pozwole jej przenies¢. Dopoki jej stan si¢ nie ustabilizuje.

— Czyli po potudniu, kiedy zdejmiecie ten... respirator?

— Raczej za tydzien.

Zanim doktor Cha zdazyta co$ jeszcze powiedzie¢, otworzyly si¢
drzwi i do sali energicznie weszli Elzey i Markovic. Towarzyszyta im
siostra Annabel, grubokos$cista atrakcyjna kobieta imieniem June. Gdy
szta, obszerna torebka obijata jej si¢ o biodro. Zatrzymata si¢ kilka
krokoéw od 16zka, niecierpliwie, zeby zobaczy¢ siostre. Szybko jednak
odzyskata zimng krew i dokonano prezentacji.

June skupita uwage na Shepie.



— Kim on jest? Kim jeste$?

— Nazywam si¢ Shep — odpart.

Popatrzyta na doktor Cha.

— Nie jest cztonkiem rodziny.

Doktor Cha postukata w karte pacjenta, ktérg miata pod pacha.

— Powiedziano mi, Ze jest krewnym ze strony meza...

— Maz Annabel nie ma zadnych krewnych!

— Jestedmy przybranymi bra¢mi — wytlumaczyt Shep.

June lekko rozdziawita usta.

— Sadzilam, Ze przywileje rodzinne naleza si¢ tylko prawdziwej
rodzinie.

— Prawdziwa rodzina — powtorzyla spokojnie doktor Cha — obej-
muje tez przybrane rodzenstwo. Takg mamy polityke...

— Biorac pod uwagg, co tutaj si¢ dzieje, dlaczego w ogole dopuszcza
pani do mojej siostry osoby zwigzane z Mikiem?!

— A co si¢ tutaj dzieje? — spytata doktor Cha. Czekata, milczenie si¢
przeciggato. — Nie wiedziatam, ze postawiono komu$ zarzuty.

June obrzucita Shepa piorunujgcym spojrzeniem.

— Pozwolisz, ze pobede z siostrg sama?

— Co? — spytat Shep.

— Czy pozwolisz, zebym... pobyla... Z siostrg sama?

Shep wyszed! na korytarz, za nim funkcjonariusze.

— Wiec jak — zagait Markovic — byte$ blisko z panig Andrews?

— Z kim? — spytat Shep.

— Z Annabel — odparta Elzey. — To jej panienskie nazwisko. Ktore
zapewne znasz, skoro jeste$cie sobie tacy bliscy.

— Tak — mruknat Shep. — Jasne.

Stojaca kilka metrow dalej doktor Cha zanotowata co$ w karcie pa-
cjentki, a podzniej wsungta ja w akrylowa ramke zamocowana na
drzwiach. Sledczy nawet nie starali si¢ $ciszaé glosow.

— Shepherd White. Kasiarz. Kradzieze z wlamaniem. Niezly z cie-
bie celebryta. — Markovic wyszczerzyt zeby w usmiechu. — Jeste§ we
wszystkich bazach danych.

— Ale nie jestem poszukiwany — odpowiedziat Shep.



— Obecnie — dorzucita Elzey.

— Pozwolisz, ze ci¢ zrewidujemy? — spytal Markovic.

Shep wyciagnat przed siebie rece. Markovic obrécit go, pchnat lekko
brzuchem do $ciany, a potem przesungt dtonmi po jego kostkach, tyd-
kach i udach.

— Nie wiesz przypadkiem, gdzie twoj drogi przybrany brat obecnie
przebywa?

Shep odwrécit sig, doprowadzit do porzadku ubranie i ponad ramie-
niem Markovica serdecznie pokiwat doktor Cha.

— Nie.

— Jak bedziesz z nim rozmawiat, powiedz mu, ze jesli wkrotce si¢
nie zjawi, zostanie oskarzony o zamordowanie Hanleya Burrella i o
probe zabojstwa Annabel Wingate. Ojciec Annabel juz wszczal proce-
dure pozbawienia twojego kolesia pelnomocnictwa medycznego. Zaden
sedzia nie utrzyma w mocy pelnomocnictwa faceta $ciganego przez
prawo. Nie moze sprawowac kontroli nad zyciem kobiety, ktora wpedzit
w $pigczke.

— Mike jej w nic nie wpedzitl. I nie jest Scigany.

— Sprawdz jutro rano — odrzekt Markovic. — Jutro bedzie cztowie-
kiem $ciganym przez policje.
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Kat w zmietej poscieli szklistym wzrokiem ogladata kreskowki.
Nieprzytomnie pocierata kciukiem grzbiet Sniezki Drugiego, jakby byt
talizmanem w rodzaju kréliczej tapki. Mike starat si¢ zrobi¢ jej tadng
fryzurke, ale kosmyki zwisaty, a kitka byta przekrzywiona. To byta
jedna z tych rzeczy, ktoérych nigdy nie potrafit sie nauczy¢.

— Tesknie za szkolg.

— Wiem.

Mike przysunat sobie fotel i usiadl, tokcie wspart na kolanach i pa-
trzyl na telefon.

— Tesknie za stoncem.

— Jardwniez.

— Tesknie za moim t6zkiem.

Wiem.
Tesknie za mama.
Mike otworzyt usta, ale z jego gardta nie wydobyt si¢ zaden dzwigk.

Kat miata t¢ sama obojetng ming co ostatnim razem, gdy na nig
spojrzal. Nagle zadzwonit telefon, wigc oderwal spojrzenie od corki i
ztapat za shuchawke.

— Bedziemy si¢ trzyma¢ z dala od biura szeryfa — oznajmit Hank —
bo wiemy, ze dla tamtejszych $ledczych jestes podejrzany. Ale znala-
ztem ci kogo$ w Policji Los Angeles. Sprawa staje si¢ gto$na i licz¢ na
to, ze jesli si¢ do nich zglosisz, policja zechce zatrzymac ja w swojej
jurysdykeji. Maja wigcej ludzi niz biuro szeryfa.

— Kogo tam masz?



— Jasona Cayanne'a, jest szefem posterunku w Potnocnym Holly-
wood.

— Moge mu zaufac?

— Mike, ten facet ci¢ wystucha. To najlepsze, co mozesz w tej chwili
dostac. A jesli nie skontaktujesz si¢ z wladzami w ciagu doby, mozesz
liczy¢ najwyzej na czysta cele.

— Musze wiedzie¢, ze ochronig Kat.

— Policja Los Angeles ochroni jg lepiej niz ty.

Pozegnali si¢ i Mike przez moment przyciskal pies¢ do krawedzi
biurka, az zabolaty go ktykcie. Potem odszukat batphone i zadzwonit do
Shepa.

— Jak ona si¢ czuje?

— Jest trochg lepiej. Porusza si¢ i reaguje na bol. Lekarka wyglada na
podniecong postgpami.

— Porusza si¢? Tak, to dobrze. I reaguje na bol.

Zdat sobie sprawe, ze betkocze, a jednocze$nie zagryza kciuk.

— Ale jeszcze nie wyszliSmy na prostg. Sytuacja réwnie dobrze
moze si¢ szybko pogorszyc¢.

Mike z trudem przetknat §line.

— Jest bezpieczna?

— Na razie jestem w poblizu — ciagnat Shep — niestety, o 6smej
konczy si¢ czas odwiedzin.

— 1 co zamierzasz zrobic?

— Co$ wymysle.

— Okay. — Mike zrobit wdech. Wydawato mu si¢ wprost niepojete,
ze nie jest teraz u boku zony. — Mozemy ja gdzie§ przewiez¢?

— Lekarka nie chce si¢ zgodzi¢. Mowi, ze stan Annabel jest niesta-
bilny. Byli tu Markovic i Elzey. Powiedzieli, ze jak nie ujawnisz si¢ do
jutra, oskarza ci¢ o morderstwo.

— Morde... — Zreflektowal si¢ w ostatniej chwili i $ciszyt glos. —
Morderstwo? Bo zabilem tego gnoja, ktéry dzgnal moja zong?

— O probe zabicia Annabel tez — dodat Shep. Mike poczul fale
wsciektosci, ale zanim zdazyl co$ powiedzie¢, przyjaciel dodal: — Mo-
wig, ze ojciec Annabel stara si¢ przeja¢ twoje pelnomocnictwo me-



dyczne. Podobno ma je zaskarzy¢ czy cos... Tak czy owak, niedtugo
przylatuje.

— Wiec bedzie mogt wyrazi¢ zgode na kazdy zabieg? — spytat Mike.
— Albo kaze ja odigczy¢, jak uzna, ze nie ma nadziei? Nie moze tego
zrobi¢! Nie moze.

— Ale probuje.

Mike popatrzyt na Kat, ktora wpatrywata si¢ w ekran, a moze kom-
pletnie si¢ wylaczyta. Na jej twarzy migotata tuna z telewizora, a na jej
podbrodku byla czerwona smuga od soku owocowego. Ssata kciuk,
chociaz pozbyla si¢ tego nawyku cztery lata temu. Mike prawie si¢ nig
teraz nie zajmowal. Jak mogt si¢ nig zajmowac, skoro uciekali, byli
Scigani?

— Nie rob tego — powiedzial Shep, jak gdyby czytajac mu w my-
$lach.

— W przeciwnym razie sytuacja tylko si¢ pogorszy.

— Trafisz do wigzienia — naciskat przyjaciel. — Bezbronny. A Rick
Graham, William Burrell i Roger Drake pozostang na wolnosci.

— Przykro mi.

Rozlgczyt si¢. Shep natychmiast zadzwonit, ale Mike nie odebral, a
p6zniej wyciszyt dzwonek. Po chwili wstal i zaczal si¢ pakowac.

— Jedziemy gdzie$? — spytata Kat.

— Jeszcze nie wiem.

Zatadowali toyote i siedzieli na parkingu z wlaczonym silnikiem.
Mike patrzyt beznamigtnie przed siebie, przez brudng szybe, za ktora
trwato wczesne popotudnie. Przypigta pasami do fotela obok Kat pilnie
mu si¢ przygladata; wyczuwat jej przenikliwe spojrzenie. Plecak z go-
towka lezal u jej stop jak burooliwkowa bryta. Sniezka Drugi wystawat z
jej piastki, szklane oczy jakby czekaly na ich nastepny ruch. Panika
staneta Mike'owi w gardle jak zo6t¢, a jednak nie poruszyt sig, pozostat
kompletnie nieruchomy, tylko grdyka przesuwala sig, ilekro¢ usitowat
przetknaé nieprzyjemna grude.

W koncu nad samochodem zawisla cigzka szaro$¢ popotudnia; za-
ghuszyta wszystkie emocje, az Mike nie czul juz nawet strachu, tylko
obojetnos¢ i ponury balast powietrza, ktérym oddychat.



— Corobimy, gdy jesteSmy przerazeni? — spytata po pewnym czasie
corka.

Zajeto mu dhuga chwilg, zanim zrozumial, Ze stara si¢ zainicjowac
gre w ztego rodzica. Ale Mike nie miat sity si¢ bawic.

— Nie wiem, Kat — odpart.

Ale ona nie ustepowata.

— Co robimy, kiedy jestesmy przerazeni? — spytata z wigkszym na-
ciskiem.

Pomyslat o Annabel lezgcej w szpitalnym t6zku, o dlugim ciemnym
otworze pomigdzy jej zebrami. I o corce, ktora teraz siedziata obok
niego, chociaz powinna wroci¢ do normalnego zycia, a on byt bezsilny.

— Zwijamy si¢ w kiebek i poddajemy — odpart.

Wrzucit bieg i ruszyt w strone posterunku policji.

Nie potrafit zapanowaé nad nerwami. Odkad wszedt na posterunek
Potnocnego Hollywood, byt przekonany, ze popehnia tragiczny biad. Ale
teraz byto juz za pdzno na watpliwosci.

Drgajaca nad glows $wietlowka wygladata ztowieszczo, nadawata
korytarzowi brzydki jasnozottawy odcien. Dyzurny nie przestawat
przyglada¢ si¢ Mike'owi i Kat, poki nie otworzyty si¢ tylne drzwi i nie
wyszedl z nich umundurowany policjant, ktory miat zrewidowaé Mike'a.
Ten wiedzial, ze policjant niczego nie znajdzie, bo zostawit rewolwer i
gotowke w toyocie po drugiej stronie ulicy. Shep bedzie mdgt odebraé
plecak, jesli bedzie potrzebowat pieniedzy dla Annabel.

Z rgkami na kontuarze i rozstawionymi szeroko nogami, Mike nie
przestawal szepta¢ do Kat.

— Nie martw si¢, kochanie — mowit jej. — Wszystko bedzie dobrze,
wszystko bedzie dobrze.

Dziewczynka trzymata misia tak kurczowo, jak gdyby to byto koto
ratunkowe.

Zanim funkcjonariusz skonczyt rewizj¢, pojawit si¢ szef posterunku
Jason Cayanne, prezny, energiczny mezczyzna, muskularny i z gestym
wasem. Przeprosit za procedury. Nawet ukucnat przed Kat i powiedziat,
Ze cieszy si¢ z jej wizyty.



Zaprowadzit ich na pigtro, a pozniej widdt korytarzami wérod licz-
nych pomieszczen. Poruszat si¢ lekko niczym tancerz, a moze bokser.
Sposdb, w jaki pokonywal zakrety — elegancko, na palcach — sugerowat
bylego wojskowego. Im bardziej oddalali si¢ od schodéw, tym wigksze
Mike mial obawy. Stale musiat sobie przypominac, ze nie powinien zbyt
mocno $ciskaé raczki Kat, bo zrobi jej krzywde. Corka szta u jego boku,
milczaca i ufna. Czy Mike, bedac tutaj, tamat obietnicg ztozong Annabel,
ze zabierze matg jak najdalej?

Cayanne szedt nieprzerwanie, nie dajac Mike'owi odczué, ze zau-
wazyl pot kapigcy z jego czota. Wreszcie dotarli do gabinetu. Duze
drewniane biurko, naprzeciwko niego dwa fotele, tablice Rotary Club,
pasiasty sum przytwierdzony do kawalka drewna.

Dotaczyli do nich dwaj funkcjonariusze. Mike patrzyt z rezerwa od
jednego do drugiego, szukajac oznak zdrady. Usiadt w fotelu, posadzit
sobie Kat na kolanach i ochronnym gestem splott dtonie na jej brzuchu.

— Poda¢ panu kawe? — spytat Cayanne.

Mike pokrecit gtowa.

— Moze byloby lepiej, gdyby Katherine poszta z funkcjonariuszem
Maxwellem.

— Nie ma mowy.

Cayanne w zadumie przesunat koniuszkami palcow przez gesty jasny
w3as.

— Musimy porozmawia¢ o miejscu zbrodni i wedtug mnie lepiej dla
niej, zeby nie styszata szczegotow. A jesli posadzimy ja tam... — wskazat
przez szklane drzwi na przylegla kanciape, z ktorej korzystali policjanci
— ...przez caly czas bedzie ja pan widzial.

Kat zacze¢ta zeslizgiwac si¢ z jego kolan, ale Mike nie zwolnit usci-
sku.

— W porzadku, tato — zapewnila go i uwolnita sig.

Poszta do sasiedniego pomieszczenia i ulokowata si¢ w fotelu, skad
pomachata ojcu dla pokrzepienia. Cayanne czekat za biurkiem niczym
uosobienie cierpliwosci.

— Niezle pan sobie poradzit — zagail. — Zupelnie pan zniknat.

— Scigaja nas pewni ludzie — wyjaénil Mike. — Dwoch bytych kry-



minalistow, Roger Drake i William Burrell, brat m¢zczyzny, ktory
pchnat nozem mojg Zong.
Cayanne zapisal nazwiska w czarnym notesie.

Brat m¢zcezyzny, ktérego pan zabit.
Tak — przyznat Mike.
Nie rozumiem. Dlaczego pana $cigaja?
— Nie wiem.
Kapitan podniost glowe znad notesu i zapatrzyt si¢ na rozmowce
jasnoniebieskimi oczami. Przygladal mu si¢ przez jaki$ czas, potem

znow spuscit wzrok.

— Szuka mnie tez przynajmniej jeden przedstawiciel prawa — dodat
Mike. — Niejaki Rick Graham.

— Wydaje mi si¢, ze wielu przedstawicieli prawa obecnie pana
szuka.

— Rick Graham to co innego. Wspolpracuje z przestepcami. Po-
szukuje mnie dla nich.

Cayanne przestat pisac.

— Rick Graham, przedstawiciel prawa, wspoldziata z bylymi wiegz-
niami?

— Tak.

— Przestgpcy i umoczeni gliniarze zawigzali przeciwko panu spisek,
a pan nie ma pojecia, dlaczego tak si¢ uwzieli?

— Prosze postucha¢, wiem, jak to brzmi. Ale taka jest prawda, niech
mi pan uwierzy. Nie mam pojecia, dlaczego nagle statem si¢ ich celem,
ale bed¢ z wami wspotpracowac i zrobie wszystko, co trzeba, aby do-
wiedzie¢ si¢, o co tu chodzi.

Cayanne odtozyt dtugopis i opart tokcie na skorzanej podktadce.

— Acow zamian?

— Potrzebuje ochrony dla mojej corki. I chce zachowaé prawo do
podejmowania decyzji w sprawie mojej zony, decyzji dotyczacych jej
leczenia. To wszystko, co mnie obchodzi, zona i corka, nic wiece;.
Rozumie mnie pan?

- Tak.

Ucisk w jego gardle zelzat trochg, jak gdyby kto$ poluznit mu krawat.



— Wigc powierze mojg rodzing pana pieczy. Bedzie pan chronic¢
moja zong i corke bez wzgledu na to, co stanie si¢ ze mng?

— Oczywiscie, zapewnimy im bezpieczenstwo.

Mike poczut, ze jej kark prawie catkiem si¢ rozluznit. Opuscit ra-
miona, rozciggnat szyje az do granic. Powoli zaczynat czu¢ ulge.

Do biura wszedl Maxwell.

— Panie Wingate, telefon do pana.

— Telefon? Do mnie? Kto miatby wiedziec, ze tu jestem?

— Powiadomili$my szpital, ze pan przyjedzie. Obawiam sig¢, zZe
wlasnie stamtad dzwonig. Chodzi o panska zong. Twierdzs... ze sprawa
jest pilna.

Wrocit strach, czysty i prosty.

Siedzgca w przyleglym pomieszczeniu Kat uspokajajaco poklepy-
wala Sniezke Drugiego, jej stopy dyndaly kilka centymetréw nad pod-
togg. Usta poruszaly sig, ale mingta dobra chwila, zanim Mike pojat, ze
jego corka szepcze do misia:

— Wszystko bedzie dobrze. Nic nam sig¢ nie stanie.

Kiedy Mike sie odezwal, jego glos brzmiat jak krakanie wrony.

— Dobrze.

— Moze pan odebra¢ przy moim biurku. — Maxwell wyciggnat reke i
wskazat swoje stanowisko pod przeciwlegly §ciang.

Mike przeszedt przez pomieszczenie na sztywnych nogach. Do te-
lefonu podtaczono pie¢ czy sze$¢ linii, ale mrugato tylko jedno $wia-
tetko. Mike potozylt dton na stuchawce, wziat glteboki wdech i1 podniost
ja. Zbierajac sily, odwrdcit si¢ do okna, zeby Kat nie widziata jego miny,
gdy ustyszy wiadomos¢.

— Mowi Mike Wingate.

Za oknem, w dole, widziat ogrodzony boczny parking zastawiony
czarno-bialymi wozami policyjnymi. Na widok czarnego mercury'ego
niemal sparalizowato go ze strachu, szyba zaparowata od jego wydechu.
Drzwi mercury'ego byly otwarte. Mike rozejrzat si¢ po parkingu i wy-
tropit wzrokiem barczystego czarnego funkcjonariusza, ktory zastaniat
swoim ciatem osobeg, z ktorg rozmawiat.

Dopiero po chwili dotart do niego glos w telefonie.



— Mike. Mike. Mike! — powtarzat stary detektyw.

— Hank! Co si¢ dzieje z Annabel?

Policjant na parkingu odwrocit si¢ na pigcie, roztozyl rece, jak gdyby
godzit si¢ z reprymenda.

Mike poczut na szyi gorace igietki Igku.

— Nie wiem nic na jej temat — odpart Hank. — Musiatem powiedzie¢,
ze jestem lekarzem, bo chciatlem ci¢ zwabi¢ do telefonu. Stuchaj, ten
alarm... Ogloszono go na poziomie stanu. Jaka§ agencja antyterrory-
styczna. Faceci maja duzg wladzg, nad biurem szeryfa, Policja Los
Angeles, wszystkimi. Mogg w kazdej chwili wpakowac ci¢ do aresztu
albo wywiez¢, gdzie im si¢ zywnie podoba. | zgadnij, kto jest tam jed-
nym z dyrektoro6w?

W dole funkcjonariusz odchodzit petnym szacunku krokiem, a Rick
Graham, z ktérym wcze$niej rozmawiat, ruszyt zwawo ku wejsciu.

Opuszczajac drzaca reka stuchawke na widetki, Mike ustyszal jesz-
cze staby metaliczny skrzek Hanka:

— Musisz stamtad wyjs¢.
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Mike z trudem nad soba panowal, starat si¢ nie biec z powrotem do
biura Cayanne'a. Mial moze ze cztery, pie¢ minut, az Graham pokona
korytarz, wejdzie na pigtro i tu ich odszuka. Szedt wigc réwnym kro-
kiem, a mijajac Kat, pokiwat do niej, uspokajajac ja gestem.

— Wszystko w porzadku? Z panska zong? — spytat Cayanne.

— Niestety, nie. Jest pogorszenie. Rokowania sg marne. — Przy-
puszczal, ze wyglada na wystarczajgco wstrzasnigtego, aby jego stowa
brzmialy wiarygodnie. Intensywnie zastanawial sie, jaki plan zdota
wymysli¢ w ciggu nastepnych trzydziestu sekund, dzigki ktoéremu
znajdzie si¢ sam z Kat. — Macie tazienke? Potrzebuje minuty, zanim
powiem corce.

— Oczywiscie. Za rogiem, drugie drzwi po lewe;.

Mike pobiegt, rozpaczliwie rozgladajac si¢ za droga wyjscia. Nie-
stety, jedne pomieszczenia prowadzity do innych, jedne korytarze wy-
chodzily na kolejne, a przeszklenia sprawiaty, ze cate pietro byto niemal
przezroczyste. W tazience szukal pod umywalka, za drzwiami — nic.
Wyrzucit zapasowy papier toaletowy z butwiejacej drewnianej szafki i
nareszcie znalazt apteczke. Oproznit ja, a potem odsuwal nieprzydatne
przedmioty — rolki z gaza i opakowania lekow — az znalazt strzykawke
do irygacji ran, od ktorej oderwat kateter. Jego buty $lizgaty si¢ na wy-
rzuconych przedmiotach, dotart jednak do umywalki i napehit strzy-
kawke woda. Efekt nie byt zbyt przekonujacy, uznat jednak, ze jesli
bedzie musiat, uzyje strzykawki.

Wracajac pedem, wcisnat tlok w strzykawke 1 wsunat ja sobie za



pasek. Przed zakrgtem zwolnit i usitowat ztapa¢ oddech. Cayanne stat
przy drzwiach; wygladat na zmartwionego.

Mike podszedt, pochylit gtowe.

— Mogg przez chwile zostaé sam z Kat? Zeby jej powiedzie¢?

— Jasne, zostawimy was w moim biurze.

Tego si¢ whasnie obawiat. Musiat zabra¢ Kat z kanciapy i z biura, a
pdzniej razem z nig skierowac si¢ do wyjscia. Graham byl juz na trzecim
pigtrze i kierowat si¢ do nich.

Plan B: uzycie rekwizytu.

Mike podszedt do Kat i przycupnat przed nig, a pozniej wsunat
strzykawke w jej przednig kieszen — zrewidowali przeciez jego, ale nie
ja. Spojrzata w dot, na strzykawke, i zaklopotana zmarszczyta czoto.

— Moj Boze, kochanie. Twoja skéra — powiedzial glosno. — Nie
podatem ci dzi$ rano insuliny?

— Co takiego...?

— Wiem, ze nienawidzisz igiel, ale teraz nie czas na protesty. —
Chwycit jg za ramiona. — Chodz ze mna.

Znajomy btysk rozjasnit jej smutne do tej pory oczy. Kat kiwneta
glowa.

Mike przesadnym ruchem dotknat jej czota, a pdzniej odwrocit sie,
przerazony, ze moze Graham jest juz za rogiem, na szczgscie nie — byli
tam tylko Cayanne i kilku funkcjonariuszy, ktorzy szli do niego z za-
niepokojonymi minami.

Mike przypomniat sobie stowa Kanapowej Matki.

— Skora zimna i lepka, musisz zjes¢ cos stodkiego; sucha i goraca,
potrzebujesz zastrzyku. — Poklepat kieszenie corki. — Gdzie twoja insu-
lina? Masz ja?

Kat wyje¢ta strzykawke, a on szybko ja przejat, zakrywajac ja reka i
usitujac ukry¢ szeroki plastikowy czubek. Dziewczynka lekko ugieta sie
na nogach, przesadnie udajac, ze robi jej si¢ stabo, ale Mike ztapat jg za
rami¢ i wyprostowat. Poniewaz nastuchiwal, czy nie zbliza si¢ Graham,
z pewnoscia wygladal na przestraszonego.

— Musze zrobi¢ jej zastrzyk w udo. Moge zabrac ja do tazienki, zeby
miata trochg prywatnosci?



— Jasne — odpart Maxwell. — Moja teSciowa ma cukrzyce. Wiem, jak
to jest.

Kiwajac z wdzigcznoscia glows, przeprowadzit corke obok poli-
cjantéw, a pdzniej skrecit z nig za rog. Nadal $ciskata w dtoni misia.

— Tato, co to miato by¢...?

Biegli teraz korytarzem, mijajac tazienke.

— Musisz mnie stucha¢ i robi¢ to, co ja, zebym mogt nas stad wy-
prowadzi¢. — Wyrzucit cieknaca strzykawke do pierwszego kosza na
$mieci, jaki zobaczyt. — Odpowiem na wszystkie twoje pytania poznie;.
Umowa stoi?

Przez otwarte drzwi i przeszklenie btysngt mu Graham, ktéry nad-
chodzit rownolegtym korytarzem po drugiej stronie pietra.

— Stoi...

Mike potozyt szybko dton na ustach Kat i szarpnat ja w tyt, przyci-
skajac do $ciany. W okolicznych pomieszczeniach pracowali policjanci;
w koncu kto$§ wyjdzie i zobaczy, ze oni dwoje ukrywaja si¢ tutaj.

— ...znany terrorysta pozostaje pod waszg opieka — ustyszat podnie-
siony glos Grahama. — Moze potraficie mi wyjasni¢, dlaczego rejestra-
torka w szpitalu podata mi jego miejsce pobytu, zanim wam przyszto do
glowy...

— Jest tam, prosze pana — spokojny glos skrywat wrogos¢.

Kiedy Graham oddalit si¢ ku gabinetowi Cayanne'a, Mike pchnat
corke do korytarza prowadzacego w przeciwnym kierunku. Mozna by
rzec, ze ich ruch byt potaczony z ruchem Grahama, jak na wyciaggu
krzesetkowym, tyle ze zmierzali w przeciwne strony.

Dotarli do konca korytarza, przeszli przez biuro z okienkiem, prze-
mykajgc za dwoma dyzurnymi, ktorzy pochylali sie nad burrito. Zaden
nie podnidst glowy. Kat dotrzymywata mu kroku, wigc szybko poko-
nywali przej$cia i korytarze. Mike stale spodziewat si¢, ze za chwile
rozbtysng czerwone $wiatta i rozlegnie si¢ wycie alarmoéw, barierki
opadna, drzwi si¢ zamkna.

Wreszcie dopadli schodow, zbiegli po nich i znalezli si¢ w otwartym
garazu, zastawionym wozami policyjnymi, ktére podstawiono tutaj na
przeglad albo mycie. Po prawej stronie znajdowata si¢ szeroka pochyta



rampa, ktora prowadzila na boczny parking, ten sam, na ktorym Mike
widzial wcze$niej Grahama.

Stamtad dochodzilo nie§miale brzgczenie, jakie$s ding-ding-ding,
zbyt przythumione jak na alarm.

Policjant z nadwaga, ten sam, ktérego pouczat Graham, biegt prosto
na nich, taszczac kamizelke kuloodporna i strzelbe.

Mike znieruchomiat, trzymajac r¢ke na karku corki.

— Zgubiliscie si¢? — spytat funkcjonariusz.

Mike wypuscit powietrze przez zbyt mocno zacisnigte zeby.

— Nie. Wykonuje tu pracg.

— Tak? — Jego uémiech wydawat si¢ przyjazny. — Jakg prace?

Brzeczenie nie ustawalo i draznito Mike'a, ktéry zaczal odnosié
wrazenie, ze jaki$ ptak dziobie go w kregostup. Wydato mu si¢ tez, ze
cisza, ktora zapadta, trwa wiele minut.

— To migoczace $wiatlo w korytarzu — wtracita Kat.

Mike podrapat sie kciukiem w czoto, tapigc sie rzucanego przez
corke kota ratunkowego.

— Wiasnie. Pewnie tylko poluznil si¢ przewdd, ale wy zawsze
martwicie si¢ o elektryke, co nie? WyszliSmy sprawdzi¢ wylgczniki
instalacyjne.

Wskazat gdzies w gore rampy.

Mezczyzna kiwnat podbrodkiem na Kat.

— To panska pomocnica?

Mike spojrzat pospiesznie przez ramie na drzwi prowadzace na
klatk¢ schodows.

— Dzi$ jest dzien pod hastem ,,Przyprowadz dzieciaka do pracy”.

— Myslatem, ze to byto w kwietniu.

Styszat o tym?!

— Zmienili date — odpart Mike. — Kolidowat z dniem ,,Mo6w jak pi-
rat”.

Mezczyzna przygladatl mu sie, przekrzywiwszy glowe, a potem zre-
zygnowal z powaznej miny i gto$no si¢ roze§mial. Chwilg pozniej od-
sunat si¢ i machnat regka w strong rampy.

Mike odprezyt si¢ i ruszyt na dwor. Kiedy popedzatl Kat, zeby szyb-



ciej wchodzita po rampie, styszal, ze dzwonienie staje si¢ coraz gto-
$niejsze. Wyszli na zewnatrz, gdzie oslepito ich stonce odbijajace si¢ od
rzgdow przednich szyb. Identyczne wozy patrolowe ustawiono row-
niutko, jak gdyby byly na sprzedaz. Miedzy nimi, posrodku przejscia
puszyt si¢ mercury grand marquis Grahama. Drzwi samochodu nadal
byly otwarte i z wewnatrz dobywato sig¢ irytujace ding-ding-ding. Teren
otaczal ptot zwienczony drutem kolczastym. Na koncu parkingu, przed
wyjazdem, lezat na ziemi gruby czarny przewod, co oznaczato, ze brama
jest kontrolowana elektronicznie.

Do Mike'a dotart nagle gniewny toskot gdzie$ z gory.

Odwrocit sie i uniost glowe. Trzy pigtra wyzej w oknie sterczal Rick
Graham, tomotal w ramg¢ i co§ do nich wrzeszczal. Twarz miat spicta,
wykrzywiong z wsciekto$ci. Stat doktadnie tam, gdzie Mike kilka minut
wcze$niej odebrat telefon od Hanka; jakby zamienili sie miejscami. Usta
mezczyzny drzaty, krople $liny znaczyty szybe, ale z dotu jego oburze-
nie pozostawato bezglosne.

Obok niego stat kapitan Cayanne i wcale nie wygladat na niezado-
wolonego.

Mike popatrzyt od Grahama, przez brame elektroniczng, na czarnego
mercury'ego. Skoro wilaczyt si¢ alarm, przypominajacy o zamknigciu
drzwi, kluczyk musiat by¢ w stacyjce!

— Chodz.

Zanim Kat zdazyta zamkna¢ drzwi, Mike juz przyspieszal, kierujac
si¢ w strong wyjazdu. Czekajac, az powolna brama otworzy si¢ ze stu-
kotem, wyjal z kieszeni kluczyki do toyoty. Zaciskajgc pies¢ na kie-
rownicy, przejechal przez szczeling, gdy tylko bylo to mozliwe. Kra-
wedz bramy zazgrzytata o bok mercury'ego, az poszly iskry. Z piskiem
opon samochod przeciat ulice i wjechat na gtowny parking, ale Mike zle
obliczyt odlegto$¢ i nadzial opon¢ na zabezpieczajace kolce. Chociaz
natychmiast zahamowal, kolce przeciely gume, pojazd Grahama wpadt
w poslizg, rzucito nim na bok i po drzwiach znéw poszty iskry. Oboje
wyskoczyli, pobiegli do toyoty, wsiedli i natychmiast odjechali, a Mike
stale popatrywal od wstecznego do bocznego lusterka. Plecak pelen
gotowki i kilka plastikowych toreb z bagazem przesuwato si¢ po pod-



todze u stop dziewczynki. Z wolna zapadal zmierzch i widoczno$¢ sta-
bta, Mike czut si¢ znacznie bezpieczniej. Przyspieszyl, przejezdzajac na
czerwonym S$wietle, nie patrzac, przecigt boczng uliczkg, na pelnym
gazie wpadl na autostrade i jechat asfaltowym poboczem az do drugiego
zjazdu. Corce blyszczaty oczy i Mike zrozumiat, Ze ich ucieczka jest dla
niej na swaj sposob ekscytujaca.

Gdy znalazt si¢ z powrotem na ciemniejgcych ulicach osiedlowych,
grasowat po nich jak nastolatek, ktorym kiedys$ byt. Niemieckie samo-
chody z zasady omijat. Styszat kiedys, ze Niemcy stosuja wyjatkowo
wymyslne alarmy antywtamaniowe i uktady blokujace kota i kierowni-
cg, wigc nie sposob nawet zjechaé¢ z kraweznika. Zreszta nawet gdyby
znalazt w schowku kluczyk i1 odblokowat zabezpieczenia, w aucie i tak
bedzie dziatal system lokalizacji skradzionych pojazdow i GPS. Mike
potrzebowat czegos$ ze swojej epoki, czegos, co rozpracowatby niczym
kostke Rubika.

Brazowa honda civic z lat osiemdziesigtych stata na krawezniku obok
wysokiego zywoptotu, najblizszy dom byl dos¢ daleko i byl mocno
przestonicty. Mike zaparkowat toyote 1 wyskoczyl. Przyszto mu gltowy,
ze kazdy kolejny pojazd, ktory wybieral, byt duzym krokiem... w prze-
sztos¢.

— Lap swoje rzeczy.

Ale Kat byta zbyt zafascynowana, by stucha¢ polecen. Kiedy jej 0j-
ciec przetrzasat przybornik zamocowany nad obrecza kota, obserwowata
go z kraweznika, krecac noga i zagryzajac policzek. Mike nie znalazt
fomu, ale w skrzynce byt sztywny przewod elektryczny, ktory ztozyt
wpol, a jeden koniec wygial jak hak. Miat wrazenie, ze jego rece same
ksztaltujg drut, jakby miesnie pamigtaty i dziataty na autopilocie. Zaci-
skajac przewod w zebach, Mike wepchnatl do tylnej kieszeni mtotek i z
dwoma ptaskimi $rubokre¢tami przeszedt do hondy. Stanat przy oknie od
strony kierowcy, wcisngt oba $rubokrety pomiedzy szczyt okna i gu-
mowg uszczelke, okoto pieciu centymetréw jeden od drugiego, i zrobit
maty wylom.

— Tato?

Przewod przeslizgnat si¢, hak chwycit zamek 1 Mike byt prawie w



srodku.

— Tato?

Trzema uderzeniami miotkiem rozbit plastikowg stacyjke, a szerszy
srubokret idealnie wpasowat si¢ w dziurke od klucza. Mike raz tylko go
obrocit 1 silnik cicho zamruczat.

— Tato?

Wreszcie ustyszat glosik Kat i popatrzyt na nig. Stata kilka metrow od
okna kierowcy, ramiona zalozyla na piersi, usta nieznacznie uchylita ze
zdumienia.

— Gdzie si¢ tego nauczyltes?
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Shep siedziat przy t6zku Annabel, plecy sztywno wyprostowal,
wzroku nie odrywat od drzwi. Oddychata dtugo i dzwigcznie, jej piers to
si¢ unosita, to opadata. Miata opuchlizng wokot oczu i twarz obrzmialy
od ptynow z kroplowki. Monitor pokazywat sinusoidy.

Przekrecita si¢ gatka u drzwi i do sali weszta doktor Cha. Shep po-
ruszyl jedynie oczami.

Bylo p6zno i w korytarzach panowat spoko;.

— Przykro mi, Shep — powiedziata lekarka — ale godziny odwiedzin
skonczyty si¢ czterdziesci pig¢ minut temu. Musisz wyjs¢.

— Nie moge.

— Musisz, nic na to nie poradz¢. Tu moga przebywac tylko pacjenci.

Shep wyciagnat reke, wziat z lady szklany pojemnik i zmiazdzyt go w
dloni. Gaziki i kawatki szkta zalegly u jego stop. Wybral wyszczerbiona
skorupe i zrobil sobie kilkucentymetrowe naciecie wzdhuz zewnetrznej
czeg$ci przedramienia. Strumyczki krwi pociekly po jego rece i zaczely
kapa¢ z opuszkow palcow na kafle.

Shep rozsunat zastonke i usiadt na pustym t6zku.

— Trzeba mi to zszy¢.

— Idioto, powinnam zadzwoni¢ po ochrone!

— Widzialem ich, prosz¢ bardzo.

Lekarka weszta do sali, drzwi si¢ za nig zamknetly. Popatrzyla na
rang.

— Niezte z ciebie zidtko, co?

— Co takiego?



— Och, styszates, co powiedziatam.

— Zaptace za pobyt w tej sali — upierat si¢ Shep. — Gotowka... zad-
nego ubezpieczenia ani innych bzdur. Ale musze dostac to t6zko.

— To jest szpital, a nie kabina plazowa w Skybar. — Chwycita stu-
chawke telefonu wiszacego na $cianie i weisneta klawisz. — Z ochrong
poproszg.

Shep wskazat na Annabel mokrym od krwi palcem.

— Twojej pacjentce grozi niebezpieczenstwo.

Na twarzy lekarki pojawita si¢ niepewnos¢, ktora szybko zastapit
gniew.

— Nie wiesz tego. Policja zapewnila mnie, Ze nic jej si¢ nie Stanie. A
ty jeste$ przestepca.

— Jestem, zgadza si¢. Ale nie chcesz jutro rano odkry¢, ze zostata
zabita.

Doktor Cha trzymata stuchawke przyci$nietg do ucha.

— Nawet gdybym mogta ktas¢ mezezyzn i kobiety w tych samych
salach, te kilka szwow nie kupi ci miejsca na intensywnej terapii, ale
najwyzej dziesi¢¢ minut na pogotowiu w towarzystwie stazysty pierw-
szego roku.

Cichy gtos w stuchawce rozbrzmiewat catkiem wyraznie.

— Tu ochrona. Ma pani ktopoty?

Shep podniost btyszczacy kawatek szkta do twarzy.

— Wiec co musze sobie przecigc?

Mike jechat w glab ladu. Honda civic, w $rodku on, o$mioletnia
corka, rewolwer bez oznaczen i plecak wypetiony banknotami. Paso-
wiejace wokot niebo, na wpot oswietlone przez zachodzace stonce,
miato ztowr6zbny odcien. Elektroniczny billboard blyskal, prezentujac
numer, pod ktory zglasza si¢ porwanie dziecka. Dawno go mingeli, zanim
Mike skojarzyt go z Kat. Wciaz jechal na tablicach rejestracyjnych, ktore
odkrecit z mazdy przyjaciotki Jimmy'ego, wigc skradziona honda nie
powinna przycigga¢ uwagi. Nad glowa przelatywaty znaki drogowe,
przystanki w drodze donikad. Pedzit obok pol karczochow, na ktérych
zerowaly biblijne roje szaranczy; niektore owady spadaly im na przednig



szybe, a kazdy taki przypadek Kat odnotowywata z niezdrowa rozkosza.
ona chciata rozmawiac tylko o tym, jak ,tata podprowadzit auto”.

— I wtedy ty, ojej, buch! Trzasnales mtotkiem i samochod po prostu
ruszyl. A potem zmieniles$ tablice jak prawdziwy rabus. To bylo super.

Jej maniakalne zainteresowanie tylko wybranymi elementami ich
przeprawy Mike wziat za objaw samoobronny, wigc nie protestowat.
Uznal, ze wkroétce jej przejdzie i wiele szczegotow podjdzie w zapo-
mnienie. W koncu zajeta si¢ staromodnym radiem. Stroita je, glosy
czkaty z glosénikow, a pozniej milkty. Amy Winehouse nie zamierzata
i$¢ na odwyk, mowita: ,,Nie, nie, nie”, a Kat postanowita przejrze¢
zawarto§¢ schowka — urzekla ja szminka do ust, migtowki, na wpot
oprézniona paczka mentolowych papierosow.

Wsungta papierosa do ust i przybrata wyzywajaca poze, czekajac na
komentarz Mike'a, ktory ledwie jg zauwazal — do czasu, az zaczela
udawa¢, ze wydmuchuje dym. Prowokowata, go prawdopodobnie cze-
kajac, az da jej powdd do placzu, on jednak nie miat ochoty na klétnie,
wiec pozwolil jej ,,pali¢”, pdki si¢ nie znudzita.

Na nastepnym postoju wyskoczyl, ztapat plecak i skierowat si¢ do
automatu telefonicznego.

— Trzymaj sig¢ blisko.

Kat zabrala ze soba Sniezke Drugiego i usiadia przy rozklekotanej
fawie piknikowej. Mike wsunat karte telefoniczna do aparatu i wybrat
numer komorki Hanka.

— Hank...

Detektyw jednak przerwat, zanim Mike zdotat wypowiedzie¢ kolejne
stowo.

— Jestem w poblizu automatu. Podam ci numer, zadzwon do mnie.

Dwukrotnie powtorzyt cigg cyfr.

Mike wystukat nowy numer, a kiedy Hank odebrat, gltos mu drzat.

— Nic ci nie jest. Wigc uciektes.

— Ledwo, ledwo, w ostatniej chwili. Podstuchuja cig?

— Nie mam pewnosci, ale w glebi duszy jestem paranoicznym gli-
niarzem. Skoro interesuja si¢ toba takie wazniaki...



— Kim, do diabfa, jest Rick Graham? — spytat Mike.

— Dyrektorem w Stanowym Centrum Oceny Zagrozen Terrory-
stycznych.

— Wigc teraz jestem terrorysta? Coraz lepiej!

Kat siedzaca przy tawie wsrod drzew podniosta glowe i popatrzyta na
niego.

— Wiasnie dlatego nie moglem znalez¢ zrodta alarmu ani ustali¢, kto
si¢ toba interesuje — dodat Hank. — Kazda proba konczyta sie¢ w $lepym
zautku: wszystkie dane okazywaly si¢ utajnione, wszystkie drogi krete,
kazdy funkcjonariusz odsytal mnie do zwierzchnika, coraz wyzej. W
koncu trafitem na dzieciaka mojego bylego partnera, obecnie prokura-
tora okregowego, ktory ztamat dla mnie zasady.

— Co to za centrum? Dlaczego nigdy o nim nie styszatem?

— Wiesz, chodzi o jedng z tych uméw miedzy agencjami rzadowy-
mi. Graham dziata w siedzibie, ze tak powiem, sit potgczonych w Sa-
cramento. Nazywajg je ,,centrum fuzyjnym”, zeby brzmiato bardziej
imponujaco.

— Naprawdg¢ brzmi imponujgco.

— Sciagneli do siebie najinteligentniejszych ludzi z kalifornijskiej
drogowki, ze stanowego Departamentu Sprawiedliwo$ci, z biura gu-
bernatora... Maja pod kontrola caty pieprzony stan, wszyscy taza u nich
na pasku. Szeryfa rowniez mianuje stan, wigc teraz wiemy, dlaczego
tamta parka nie najlepiej ci¢ potraktowata.

Po kazdym wdechu Hanka rozlegat si¢ jaki$ niezdrowy $wiszczacy
odgtos. Ale Mike rowniez tracit oddech na mysl o skali problemu, przed
ktoérym stanat. W dodatku Graham osobiscie przyjechat do Los Angeles,
zeby go aresztowac!

Bezwiednie wydat z siebie gorzki $§miech.

— Zielone domy. — Uderzyt w $ciang obok siebie powoli, jak gdyby
w zwolnionym tempie, a pdzniej przyciskal kostki palcow do popeka-
nego drewna. — Kiedy wszystko si¢ zacz¢to, myslatem, ze chodzi o te
cholerne ekologiczne domy.

Po drugiej stronie parkingu jakas rodzina sprzatata kombi — prze-
ciggali sig, rozprostowywali nogi, a przy okazji odnosili do $mietnika



puste kubki i opakowania znalezione w zakamarkach auta. Golden re-
triever wyskoczyt z klatki i z ulgg siusial na trawniku. Nastoletnia corka
otrzasnetla si¢ z iPodowego transu, klepneta matego brata i odskoczyla.
Chociaz byla to zupehie prozaiczna scena, Mike czut sig, jakby przez
szybe podgladat kraing marzen.

— Wiec Graham jest z Sacramento — méwit dalej Hank — a ostatnim
miejscem zameldowania Burrella byto Redding. Te miasta sg od siebie
oddalone, ile...? Dwie godziny jazdy? Rewir ponocnej Kalifornii wy-
glada intrygujaco, ale szczerze mowiac, nie wiem, co z tym zrobic.

Mike wrocit do rzeczywistosci.

— Skoro méwimy o agencji stanowej, moze poprosze o pomoc fe-
deralnych?

— Nie ma mowy. Ci faceci na pewno $cisle wspotpracuja i z fede-
ralnymi, i z Departamentem Bezpieczenstwa Krajowego. To prawdo-
podobnie jedyna agencja stanowa z tego typu powigzaniami.

— Ale to wszystko jest absurdalne! — Mike starat sie moéwi¢ ciszej. —
Graham nie moze mnie uwaza¢ za pieprzonego terroryste.

Trzasniecie drzwiami zasygnalizowato, ze Kat wrocila do samo-
chodu. Siedziata na miejscu kierowcy, zaniepokojona; rece trzymata na
kierownicy, jak gdyby zamierzata odjechac.

— Nie moze — zgodzit si¢ Hank. — Ale jesli napigtnuje cig jako ter-
roryste, bedzie mogt cie Sciga¢ jako wroga Ameryki. Wykorzysta twoja,
hm, podwojng tozsamos¢ i dopasuje do reszty. A jesli do tygla wrzucimy
kilka ciat... nietrudno zrobi¢ z ciebie przest¢pce, nadaé sprawie numer i
wszczac $ledztwo. Albo dojdzie do wypadku...

— Wigc dran szuka kozla ofiarnego?

— By¢ moze. Ale jesli wezmiemy pod uwage twoja rodzinng histo-
rig, bardziej prawdopodobne, ze Graham sprzata jaki$ batagan.

— Jaki batagan? M¢j ojciec na pewno nie byl wrogiem panstwa. W
tamtych czasach nawet nie mowito si¢ o terrorystach! A nawet gdyby
zrobit co$ ztego, miatem cztery lata, kiedy si¢ rozdzielilismy! Co ja
mogtem wiedzie¢ o jego sprawach?

— Graham wyznaczyl brudng robot¢ Rogerowi Drake'owi i obu
Burrellom, wigc to na pewno nie sg oficjalne dziatania rzadowe. Latka



terrorysty to po prostu najskuteczniejszy sposob, zeby ci¢ oczernic.

— Wiec Graham siedzi w czyjej$ kieszeni — podsumowatl Mike.

— Biorac pod uwage jego range i pensje w organach $cigania, musi
to by¢ naprawdg wielka kieszen.

— Ale facet nie ma przeciwko mnie zadnych dowodoéw. Jak to moz-
liwe, ze przekonat wszystkich wokét, ze zmusit ich do postuszenstwa?
Na przyktad Elzey i Markovica? Od razu na mnie naskoczyli, a teraz
siedza w szpitalu, przy Annabel. Sg skorumpowani? Przekupit ich?

— Nie rozumiesz tych spraw, Mike. Zostates wskazany palcem, i juz.
Jurysdykcja biura szeryfa w Lost Hills obejmuje moze czterysta kilo-
metréw kwadratowych. Mieszkajg tam bogate dupki z Calabasas, Hid-
den Hills, Malibu, Westlake, biata biedota, narkomani i kowboje z
Chatsworth. Dostaja nagle informacje od agencji stanowej, ze twoje
nazwisko jest na liscie obserwowanych. Myslisz, Zze co zrobig? Beda
chcieli udowodni¢, ze sympatyczny z ciebie gos¢? Nie. Beda chcieli ci¢
ztapaé, odda¢, komu trzeba, a pdzniej spokojnie wroci¢ do stosu skarg od
wyborcow, ktorych glosow szeryf bedzie potrzebowal podczas zbliza-
jacych si¢ wyborow. Nikt nie wezmie udziatu w jakiej$ brudnej sprawie.
Beda podejrzewaé tych, ktérych majg podejrzewac, i walczy¢ z tymi,
ktorzy sg na czarnej liscie. To nie jest spisek, Mike, raczej delegowanie
uprawnien i zarzgdzanie zasobami ludzkimi.

— Musi by¢ kto$, komu moge opowiedzie¢ moja historie.

— Ale jaka historig, Mike? Co chcesz opowiedzie¢? Ze jeste§ nie-
winny? — Hank wydawat si¢ raczej wyczerpany niz zty. — Kazdy gliniarz
co jaki$ czas wystuchuje takiej opowiesci.

Mike zapatrzyt si¢ na Kat siedzaca w skradzionej hondzie civic.
Blask reflektorow przejezdzajacych pojazdow sprawial, ze szyba od jej
strony wygladata na nieprzezroczystg. To widziat corke, to znikata mu z
oczu. Poczut jeszcze wickszy ucisk w zotadku — wszystkie najgtebsze,
najmroczniejsze leki, ktore odsuwat od siebie przez lata, staly si¢ teraz
intensywniejsze, niemal rzeczywiste jak co$ fizycznego, namacalnego.
Pomyslat o tym poranku, kiedy siedziat w nowiutkim pick-upie przed
szkotg 1 patrzyl, jak Kat wspina si¢ na szczyt strazackiej rury, a pozniej
uderza malenkg pigstkg w gorng belke.



— Wigc — spytal gtosem, ktorego sam nie poznawat — cO mam robic?

Wydawato mu sig, ze potaczenie nagle nabrato niezwyktej klarow-
nosci, ze wszelkie zaklocenia zniknety. Szum samochodow przejez-
dzajacych autostrada dziatat hipnotycznie, usypiajaco... Mike zastanowit
si¢, kiedy po raz ostami spat.

Oblizat wargi, odczekat chwilg.

— Hank, co mam robi¢? — spytat powtornie.

— Nie wiem, co ci powiedzie¢, Mike.

Tamta rodzina, sprzeczajac si¢, wsiadta znow do kombi i odjechata.
Mike, wdychajac opary benzyny i goracej smoly, przypatrywat sig, jak
wlaczajg si¢ do ruchu na autostradzie, patrzyt za nimi, az §wiatta ha-
mowania wmieszaty si¢ w rzeke innych.

— Mike? Mike? Jeste§ tam?

Jaki$ gtos rozbrzmiewal echem w jego glowie, stowa Shepa, kiedy
Mike wspomnial, Ze kiedy$ liczyla si¢ dla nich wytrzymatosc¢. ,,Bo nie
mieliSmy wtedy niczego innego”.

— Tak, jestem. — Mowil tonem bez wyrazu, jak automat. — Rozma-
wiatem juz o tym z Shepem. — Podczas ostatniej rozmowy Shep tez nie
mial pomyshu, co Mike powinien zrobi¢. Przekazat mu tylko nowiny
zwigzane ze stanem Annabel i radzil, Zzeby przeczekaé¢. I Mike przecze-
kiwat. — Uwaza, ze trzeba zacza¢ od Kiki Dupleshney, to najlepszy trop.

— Mike, nie mozesz...

— Ta kobieta jest z jego §wiata, jak Shep rozpowie, ze poszukuje
oszustki do jakiegos skoku, kto wie, moze ja zneci.

— Mike! Ci ludzie chcg cig zabi¢. Nie mozesz tak dziata¢ i ciagnac
za soba o$mioletniej corki.

— Jaki mam wybor?

Nie ustyszat nic poza cichymi odgtosami uderzajacych kropel desz-
czu. Nawet nie zauwazyl, ze zaczeto padac.

— Do zobaczenia, Hank.

Lagodnie odlozyt stuchawke na widetki.

Pobiegt do samochodu. Kat zamkneta si¢ od $rodka. Mike zastukat,
ale ona nawet na niego nie spojrzala; siedziala sztywno i ponurym
wzrokiem patrzyla przed siebie, na spadajace na maske krople deszczu.



Obszedt samochod, wskoczyt na siedzenie pasazera, postawil sobie
plecak na kolanach i czekal, ociekajac woda. Nigdzie nie jechali, sie-
dzieli, gapiac si¢ w pustke, w kradzionym samochodzie zaparkowanym
na poboczu autostrady, ktorej numeru Mike nawet nie znat.

Kiedy dziewczynka si¢ odezwata, zaskoczyta go sitg swojego glosu.

— O co chodzi z Green Valley?

Nie odpowiedziat, spuscit gtowe. Woda Sciekata mu z czota i kapata
na uda.

— Cholerne domy ekologiczne. — Kat starta ze ztoSciag zabtakang 1z,
lecz jej ton ani troche si¢ nie zmienit. — Powiedziate$ ,,cholerne domy
ekologiczne”? — naciskata twardo. — O czym szeptaliscie z mamg wtedy,
przed posterunkiem?

— W porownaniu z tym, co si¢ ostatnio dzieje, ta sprawa w ogole nie
jest w tej chwili wazna.

— Dla mnie jest! Wtasnie w tej chwili.

Zdat sobie sprawg, ze dotart do konca drogi i nie pozostato mu nic
innego, jak powiedzie¢ prawde, szybko, brutalnie, bez owijania W ba-
welne. Ale i tak sprobowat dwa razy, zanim stowa poptynety z jego ust.

— Domy nie sg w pelni ekologiczne. Jaki$ facet zamiast ekologicz-
nych rur potozyt zte. A ja to zatuszowatem.

Kat drzata, blada.

— Atwoja nagroda?

— Nie zashuzytem na nig.

— Oktamales mnie? — Jej glosik byt teraz staby, zalosny.

Mike'owi trzesty sig rece, a mig§nie twarzy jakby zdretwiaty.

- Tak.

Kat raz chlipneta, potem zapanowata nad ptaczem, a sekund¢ pozniej
otworzyta drzwi, wysiadta z auta i znikneta w deszczu. Mike wyskoczyt
za nig 1 biegl przez katuze. Byla przed nim niczym zjawa w ukos$nie
zacinajacych kroplach, biegata predzej, niz Mike mogl podejrzewac.
Przecieta trawiaste wzniesienie za toaletami i zbiegala na druga strong,
ale on ztapat jg i przytulit, Zeby nie spadli na sam dot pochytosci.

Kopata go, cheac si¢ wyrwac, i krzyczata na niego.

— W czym jeszcze mnie oktamates? — pytata. — No w czym? —



Miotata si¢ jak szalona w jego ramionach, az stracit rownowagg, posli-
zgnal si¢ i upadl na posladki, a deszczéwka natychmiast przesigkta przez
jego dzinsy. — Nienawidzg cig! — wrzeszczata Kat. — Nie mozesz przez
reszte zycia trzyma¢ mnie w motelach i samochodach. Chce znowu
chodzi¢ do szkoty, chce mie¢ z powrotem swoj pokdj i chce do mamy.

Trzymat jej mate, kruche ciatko tak dlugo, az zatamata sig, ostabla i
juz tylko szlochata.

Przemowit, ustami dotykajac gestwiny jej wlosow.

— Juz nigdy nie ztami¢ danego ci stowa. Juz nigdy.

Lecz ona tylko mruczata w jego pier$, powtarzajac w kotko trzy
stowa, na wpoét lament, na wpo6t mantre.,

— Chce mojg mameg — mowita Kat. — Chce mojg mame, chce moja
mameg.

Mike trzymat ja w deszczu.

a L} [ ]

W szpitalnym korytarzu rozlegat sie odgtos krokéw, powolnych i
cigzkich. Ustat i pod drzwiami pojawily si¢ dwie stopy, przestaniajac
swiatlo. Kto$§ bezglosnie przekrecit gatke niezamknietych na klucz
drzwi. Zawiasy nie zaskrzypialy.

Trojkat swiatta wpadt do ciemnej sali z jasnego korytarza, a pozniej
rozszerzat si¢ jak wachlarz, kiedy drzwi otwieraly si¢ do $rodka.

Do sali wszedt masywny mezczyzna, jego postaé znieksztatcaty
$wiatlocienie. Czarna sylwetka rysowata si¢ w zoitym prostokacie. W
srodku na t6zku lezata Annabel, bezwladne ramiona spoczywaty na
zmechaconym szpitalnym kocu, usta byly nieznacznie zacisnigte.

Dtonie drgaty nerwowo. Rozleglo si¢ szuranie i drzwi zaniknety sig
za wchodzacym, znikneto tez Swiatlo. Brudne buty posuwaty sie po
sterylnych biatych kaflach.

Od monitora, na ktérym migat wykres EKG, padata tuna. W stabej
poswiacie Dodge wpatrywat si¢ przez chwile w spokojng twarz kobiety.
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Dodge'owi znowu drzaly rece. Jedna wsunal w plataning rurek na
wozku obok tozka Annabel, drugg grzebal w kieszeni bojowek.

Witedy ze zgrzytem rozsuneta si¢ zastonka oddzielajaca drugie t6zko;
dzwigk byt przenikliwy jak krzyk. Dodge'owi ledwie starczyto czasu,
aby si¢ obroci¢, gdy Shep zaskoczyt go uderzeniem w bok szyi i pchnat.
Dodge opadt na jedno kolano i zamachat dtonmi, usitujgc uchwycié si¢
czego$ wielkimi palcami; usta bezglosnie otworzyt. Jedng reke opuscit w
koncu na t6zko Annabel i zacisngt pigs¢ na kocu w duze czarne kropki
przypominajace dziury. Chociaz wielkolud byt pochylony, przyémiewat
gabarytami Shepa, ktory wygladat przy nim, jakby byt ledwie $redniego
Wzrostu.

Zanim Dodge zdotat pozbiera¢ mysli, Shep ztapat go za kohnierz
koszuli i ramig; uzyt go jako tarana, razem z nim wpadajac na zamknigte
drzwi. Dodge w ostatniej chwili zdotat si¢ odwrdci¢, a w jego dioni
niczym za sprawg magii pojawil si¢ mtotek z kulista stalowa gtowka,
ktoéra ledwie o milimetry chybita ze §wistem skron Shepa. Mlotek trafit
w drzwi tak mocno, ze obaj m¢zczyzni odskoczyli z powrotem w tyt, do
sali. Drzwi pekly, a potem otworzyly sie chwiejnie.

Oddech Dodge'a brzmiat jak nieprzerwane skrzeczenie, cienkie jak
trzcina wdechy zatrzymywaty si¢ w jego gardle. Poruszyt szyja i jego
grdyka podskoczyla gwaltownie. Odzyskal rownowagge i tak trwal, luzno
trzymajac mtotek u boku niczym bog z nordyckiej mitologii. Stat ple-
cami do wejscia i byt o gtlowe wyzszy od Shepa.

Shep zdart z szyi fancuszek z medalikiem ze Swigtym Hieronimem.



Starta srebrna krawedz wystawala mu teraz spomigdzy palcéw zaci-
$nigtej pigSci niczym azjatycki sztylet. Przejechat nim po klatce pier-
siowej Dodge'a ruchem, ktéry przypominat piekielny wariant ucisku
mostka doktor Cha. Dodge wypadt przez drzwi na korytarz, machajac
bezwtadnie ramionami i nogami.

Shep zatrzasnat drzwi, a poniewaz nie mialy zamka, wspart si¢ na
nich catym ciezarem. Lomotanie z drugiej strony brzmiato, jakby
zwierzg¢ bodto w drzwi. Trampki Shepa z piskiem $lizgaly si¢ po pod-
todze. Drzwi rozsunety si¢ na dwadziescia centymetrow, lecz znowu
zdotat je zamknac.

I nagle zapadia cisza. Shep sapat i czekal, przyciskajac ramie do
drewnianej sklejki. Rana na jego przedramieniu otworzyla si¢, Szwy
pekly.

Gdzies niedaleko rozlegt si¢ huk. Dalej w korytarzu kto$ krzyknat.
Pozniej stycha¢ bylo kolejny huk, nieco inny, odleglejszy, a nastgpnie —
tupanie krokow i paniczne glosy.

Wtedy gatka, ktora trzymat Shep, znow sie przekrecita, a kto§ z
drugiej strony popchngt drzwi. Tym razem pchnigcie bylo stabiutkie,
jakby dton Shepa tracat nosem szczeniak.

Shep cofnat sie o krok i do sali wpadli straznicy oraz pielegniarki,
ktére natychmiast ruszyly ku Annabel. Dwoch straznikéw chciato
schwyci¢ Shepa, na co doktor Cha krzykneta:

— Nie, nie, on jest w porzadku!

Shep przepchnat si¢ migdzy nimi i przekroczyt prog. Droge Dodge'a
znaczyty §lady — przewroécil pacjenta, ktéry lezat w szpitalnej koszuli
zaplatany w przewod kroplowki, dalej zakrwawiona pielggniarka pod-
nosila si¢ z obréconego szpitalnego to6zka, na ktore ja pchnat, potem
prawdopodobnie trafit w kolano straznika, ktory jeczat i trzymat sig
kurczowo za bok nogi, jak gdyby chcial zapobiec eksplozji. Na koncu
korytarza drzwi prowadzace na schody jeszcze si¢ nie zamknety, w
szczelinie wida¢ byto rozciagajaca si¢ za nimi ciemnos$c.

Doktor Cha siedziata w cichej sali Annabel, znow zszywajac ran¢ na
przedramieniu Shepa. Splywata z niej krew i $ciekala po tokciu. Palce



lekarki poruszaty si¢ zwinnie, przeciagajac przez skorg igle i ni¢ Prolene.
Dwoch straznikow stalo przed salag w korytarzu. Milczenie byto przy-
jemne.

— Zeby chirurg urazowy dwa razy marnowat czas na taka rane —
powiedziata doktor Cha.

— Przykro mi, Ze nie zranitem si¢ powazniej — baknat Shep.

— Mnie tez.

Usmiechnela sig, a pozniej obrocita jego ramig jak migso na grillu.

Wiele razy omowili oficjalng wersjg zdarzen. Pozniej, tak jak ustalili,
doktor Cha wyjasnita policji, ze pozwolita wréoci¢ Shepowi do sali An-
nabel po jego szczesliwy medalik, ktorego zapomniat. Akurat wtedy,
gdy Shep byt w sali, wtargnat intruz.

Na 16zku Annabel poruszata si¢ niespokojnie, jej twarz byla wy-
krzywiona w grymasie. Zdecydowanie nalezato uznac to za postep.

Doktor Cha przerwata szycie, ocenita stan pacjentki, po czym powoli
wroécita do pracy. Gdy skonczyta, wilgotng gaza starta krew z ramienia
Shepa.

Znow zawiesit medalik na cienkim tancuszku, pochylit glowe 1 zapiat
lahcuszek na szyi. Gdy patrzylt w dot, dostrzegt przewod elektryczny
czg$ciowo ukryty za kotkiem woézka medycznego. Wzial przewod i
podnidst go do $wiatta. Zdat sobie sprawe, ze lekarka bacznie mu si¢
przyglada.

— Przewod sygnatowy — wyjasnil. — Od cyfrowego nadajnika...
pluskwy.

— Poco?

— Zeby wiedzieli, kiedy zjawi sie Mike. To jedyne miejsce, gdzie
moga go namierzy¢. Gdyby tu przyszedt, wpadiby w putapke.

Doktor Cha przez chwil¢ w zadumie wylamywata sobie palce, poz-
niej potrzasnela gtowa, zeby rozluzni¢ kark. Jej tabedzia szyj¢ okalaty
zmierzwione czarne wtosy. Przez moment milczata.

— Poki ona tu jest, szpital nie jest bezpieczny — powiedziala wresz-
cie.

— Nie, nie jest — zgodzit si¢ Shep.

— Woeczoraj wieczorem rozmawiatam z ojcem Annabel. Przyjechat



do nas prosto z lotniska. Z tego, co zrozumialam, rozprawa dotyczaca
petnomocnictwa odbedzie si¢ dzi$ wcze$nie rano. — Zerknela na zegarek
marki Breitling, chociaz nad jej glowa wisial zegar Scienny pokazujacy
kwadrans po czwartej. — Pelnomocnictwa rzadko si¢ odwohuje, a jesli
juz, to prawnicze batalie dlugo si¢ ciagna, ale bytam juz swiadkiem, jak
je zawiesili.

Shep wpatrywat si¢ w nig cierpliwie, nie przerywajac.

Po chwili kobieta podjeta:

— Jesli Michael Wingate chce si¢ ubiega¢ o przeniesienie zony, musi
przekaza¢ mi prosbe na piSmie w ciggu nastegpnych sze$ciu godzin.

— Myslatem, ze nie mozna jej rusza¢ — wtracil Shep.

Tym razem w u$mieszku doktor Cha dostrzegt przebiegtosé.

— No, nie mozna.
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Batphone, tadujacy si¢ na nocnym stoliku, zabrzgczatl, budzac Mike'a
z drzemki; hatas dziwnie pasowal do tetnienia, ktére czut w glowie.
Powieki miat lepkie, usta jakby wypelnione piaskiem. Zmusit si¢ do
otwarcia oczu 1 odsungt nieco od siebie Kat. Powoli przypomniat sobie,
gdzie sg. W jakims motelu. Gdzies w Glendale.

Odebrat, glos mu drzat, jakby miat kaca.

— Dodge probowat dostac si¢ do Annabel — powiedziat Shep.

Mike odnidst wrazenie, ze nagle spadta temperatura i przez brzydki
pokoj motelowy przetoczyla sie fala arktycznego wiatru.

— Noi?!

— Nie udato mu sig.

— Zamierzat...

— By¢ moze. Upuscit kawatek przewodu elektrycznego. Pewnie
przede wszystkim chcial podlozy¢ pluskwe, zeby wiedzieli, kiedy
przyjdziesz, i mogli ci¢ ztapaé. Tak czy owak, obserwuja ja.

Usiadt gwaltownie, Kat ze$lizgneta si¢ z jego ramienia, nagle sta-
nowila dla niego cigzar ponad sity. Sniezka Drugi wystawat spod jej
pachy, wybatuszone oczka wydawaly sie strwozone.

— Nic jej nie jest?

— Nie, nie, ma si¢ dobrze. To znaczy, jak na nieprzytomna.

— Wigc cheg ja wykorzystac, zeby mnie ztapac¢? — upewnit si¢ Mike.
— Myslisz, Ze to oznacza... ze jej nie zabija?

— Moga zawsze mie¢ nadzieje, ze przyjdziesz na jej pogrzeb — od-
burknat Shep.



Na linii cicho zaszumiato.

— Dzi$ rano odbedzie si¢ przestuchanie w sprawie odwolania two-
jego pelnomocnictwa — podjat Shep. — Trzeba jag stad przeniesé, poki
mozesz decydowaé. Wyslij faks do doktor Cha. Napisz, ze zadasz
przeniesienia zony.

Mike wstal, zrobit krok, potknat si¢ o wlasne buty, znalazt dlugopis i
urwal kawatek papierowej torby na zakupy.

— Poszukaj poczty albo innego miejsca, z ktérego mozna nadaé
faks...

— Dam sobie rade. Tylko podaj mi numer faksu.

Mike starat si¢ obudzi¢ Kat, ale spata jak zabita. Potrzasat nig deli-
katnie, ciggnal za rece, nawet kciukami uniost jej powieki. W koncu
zonglujac torbami, plecakiem i kartkg wydartg z ksiazki telefonicznej,
zaniost ja do hondy i potozyl na tylnym siedzeniu.

Kat obudzita sig¢ kilka przecznic od FedEx Kinko.

— Jaki dzi$ dzien? — spytata marudnie.

Panowaty wczesnoporanne szaro$ci. Drogg jechaly nieliczne samo-
chody. Na przystankach autobusowych ludzie palili papierosy. Kie-
rowcy siorbali kawe z kubkéw ze Starbucksa.

— Pigtek — odparl. — Mysle, ze mamy pigtek.

— A gdzie jestesmy?

— Musze wysta¢ wiadomos¢ faksem.

— A potem dokad pojedziemy?

Mike zamrugatl mocno, starajac si¢ wyrzuci¢ z glowy obraz ojca za
kierownica innego samochodu, udzielajacego podobnie niejasnych
odpowiedzi i rzucajacego nerwowe spojrzenia we wsteczne lusterko. W
jego piersi zaptoneta $wieza wrogo$¢. Najwyrazniej w trzy dekady
zdotat jedynie pokonac odlegtos¢ z tylnego siedzenia na przednie.

Kat pytata o co$ jeszcze.

— Kiedy wrocimy do domu?

— Nie wiem. — Jego gtos byt na wpot zdtawiony, ton przygnebiony.

Dziewczynka przesuneta si¢ blizej okna i wydata z siebie rozpacz-
liwe westchnienie. Uswiadomit sobie na nowo, ze nie moga zbyt dtugo
prowadzi¢ koczowniczego trybu zycia. Ze konczy im si¢ czas. I cier-



pliwos¢. I szczgscie.

W Kinko Mike napisat wiadomo$¢ na komputerze. Kat krecita si¢ w
fotelu obok niego, gtowe odchylita i gapita si¢ w wirujacy sufit. Zanim
wydrukowat tekst, zatrzymat si¢ nad ikonkg Explorera. Wahajac sig,
popatrzyt na corke, krecaca sie i mamroczacg co$ pod nosem.

Poczut ucisk w piersi i odwrdcit szybko wzrok, zeby nie zauwazyta,
Ze oczy mu tzawig.

Na stronie American Airlines zarezerwowat bilet w jedng strone dla
Kat do Saint Louis; samolot odlatywat o wpot do szostej wieczorem.
Brat Annabel, ktérego Mike lubit najbardziej z catej jej rodziny, wtasnie
sie ozenit i kupit dom na przedmieSciach. Gdy wyskoczyta opcja biletu
dla opiekuna, opanowat si¢ i kliknat ,,Nie”. Uzyt konta PayPal naleza-
cego do Annabel i potwierdzit zakup. Potem kupit dla corki kolejny bilet
na tej samej linii, lecz na nocny lot, kwadrans przed p6inocg. W koncu
wydrukowat obie karty poktadowe.

Nadat u urzedniczki faks o nastepujacej tresci:

Ja, Michael Wingate, niniejszym wystepuje
z prosba o zgode na przeniesienie mojej zony,
Annabel Wingate, do specjalistycznej placéwki
medycznej , ktéra wybratem ze wzgledu na
oferowany przez nig wyzszy poziomu opieki.

Ostroznie skierowal honde na najblizszy wjazd na autostradg, a
pozniej przyspieszyt, mocno dociskajac pedat gazu. Pragnat jak naj-
bardziej oddali¢ si¢ od Kinko, bo numer telefonu pojawi si¢ na wniosku,
ktory, ciepty, pewnie wiagnie wysunat si¢ z faksu w Los Robles Medical
Center.

— Co piatek po szkole mama zabiera mnie na lody — o$wiadczyta
nagle Kat.

Mike wcisnat si¢ migdzy dwie cigzarowki z naczepa, a pdzniej Wy-
brat pas ruchu do wyprzedzania. Za zakrgtem powitala ich $ciana $wiatet
hamowania. Konczyly si¢ poranne godziny szczytu. Mike ostro zjechat
na pobocze, oceniajac odlegto$¢ do nastgpnego zjazdu.

— Jest pigtek — zauwazyla mata. — Wiem, Ze mama nie... ze mama
nie moze... ale moze ty i ja mogliby$smy...



— Nie w tej chwili!

Starat si¢ ukrywac Iek. A jednak mowit z wicksza irytacja, nizby
chcial.

— Dlaczego nie teraz?

— Bo nie. — Zerknat na nig. — Och, daj spokdj. Co znowu?

— Krzyknale$ na mnie.

— Nie krzyknatem.

Wozy blokowaty wyjazd. Dwie, trzy zmiany $wiatla powinny wy-
starczy¢, wtedy wroci do dzielnicy mieszkaniowej. Moze tam pojezdzi¢
przez jaki$ czas, znalez¢ nastgpny motel, zaszy¢ si¢ w nim do... do
kiedy?

Zaryzykowat jeszcze jedno spojrzenie przez rami¢. Buzia Kat byta
zarumieniona, oczy podpuchnicte, nosek zmarszczony; wygladata jak
zawsze, gdy miata si¢ rozptakac. Co mogt poradzi¢? Przez potowe czasu
zachowywala si¢, jakby byla dojrzalsza niz on, ale teraz miata swoje
osiem lat, tesknita za matkg i miata ochote na lody.

Pictnascie minut poézniej, gdy mingli dwadzieScia zatloczonych
przecznic, Mike znalazt Rite Aid. Kat siedziata na lilipucim krzesetku
przy kontuarze, jadta lody Rocky Road i popatrywata w dot, w glab
rozka.

Ale wcale nie wybaczyta ojcu.

Obserwujac, jak mata ogryza wafelek wokot loda i delektuje sig
kazdym kesem z dziwnie zatosnym skupieniem, zdal sobie sprawe, ze
patrzy jak na ostatnig wieczerzg skazanca.

Gdy wrdcili do samochodu, gniew Kat ostabt, by¢ moze dzigki dawce
cukru. Przypigta pasem bezpieczenstwa wiercita si¢ na siedzeniu i
$piewala:

— Paaanna Suzy byla dzieckieeem, dzieckieeem, dzieckieeem. Panna
Suzy byta dzieckieeem i powiedziata, ze...

Mike jechal, gmerajac przy kierownicy, telefon przycisngt do po-
liczka.

— Lekarka dostata faks?

— Przed chwila — odpart Shep.

— La-la-la, ssij mdj kciuk, daj mi gume zué...



— Coteraz?

— Nie wiem. Ale tam, dokad pojedzie Annabel, nie bedziemy mogli
mie¢ jej na oku. Musimy zerwac kontakt. To jedyny sposob, zeby za-
pewnic jej bezpieczenstwo.

— Co, jesli ona...

— Musisz na to pozwoli¢, Mike!

— ...byla nastolaaatkq, nastolaaatkq, nastolaaatkq, panna Suzy byla
nastolatkq i dlatego tak...

— Nie moge. Jest moja zong. Musze¢ wiedzieé, co si¢ z nig dzieje.

— Nawet jesli to ja zabije?

Mike starat si¢ zachowaé spokoj. Wziagt kilka wdechow.

— Masz co$ na temat Kiki Dupleshney? — spytat.

— Rozestalem wici dopiero dwanascie godzin temu.

— ..kawalek gumy do Zucia, idZz do swojego pokoju, oopo, aaaa,
zgubilam staniczek...

— Wiem, Shep, ale... — Mike zerknat na Kat i dokonczyt w myslach:
ale nie wiem, jak dlugo jeszcze moja corka to wszystko wytrzyma.

Sniezka Drugi skakat teraz w jej raczkach, tanczac do rytmu i koly-
szac sie. Poruszata pluszowymi nogami misia, jakby we dwoje brali
udziat w rewii z Las Vegas. Kat wydawala si¢ oszotomiona.

Moze gdyby zaczeta teraz biega¢ w kotko, krazylaby az do utraty
przytomnosci.

— Gra w kotka i myszke zajmuje czas, Mike — odpowiedziat Shep. —
Wiesz o tym.

Ruch uliczny zelzat. Mike miat peten zbiornik paliwa, lecz nie miat
dokad jechac.

Panna Suzy wtasnie przezyta swdj zywot do konca.

— ...do nieeeba, do nieeeba, panna Suzy poszta do nieeeba i powie-
dziata tak.

Odtozyt telefon na kolana i patrzyt na $wiatta uliczne. Wszyscy Ci
ludzie na chodnikach, kupujacy cos, pchajacy wozki, wszyscy oni pro-
wadzili normalne zycie.

Do pierwszego lotu do Saint Louis pozostato az siedem godzin.

— ..0000, aaaa, zgubitam staniczek, pomoz mi, dlawig sig,



tra-laaa-laaa!l

Nanosekunda milczenia.

Mike z ulga wypuscit powietrze z phuc.

— Paaanna Suzy byla dzieckieeem, dzieckiceem, dzieckieeem...

Mingli park miejski z trawiastymi wzgorzami, piknikowymi fawami i
drabinkami. W trakcie trzeciej zwrotki Mike zjechat na bok, w strone
toalet. Nerwowo czekatl na dworze, az Kat wyjdzie. Potem usiedli przy
piknikowej tawie, Mike przyniost plecak i sprawdzit, co majg do jedze-
nia. Zauwazyl, ze co chwile lustruje parking i drzewa rosngce wzdhuz
granicy parku. Dostrzegt me¢zczyzne w ciemnych okularach, ktory
prowadzit psa. Kat ledwie skubala kanapke. Nie mogl jej za to winic.
Piec¢ ich ostatnich positkow sktadato si¢ z czerstwego chleba z mastem
orzechowym.

— Ta kanapka nie zje si¢ sama — zachecit jg.

— Ale gdyby si¢ zjadta — odpowiedziala Kat — to bytoby naprawde
fajnie.

— Chcesz, zebym ci kupit ciepty lunch?

— Nie. Naprawde. Jest okay.

Ugryzta kes 1 zaczela ostentacyjnie przezuwac, podkreslajac trud, z
jakim przychodzito jej jedzenie. Mike przygladat si¢ bystrej coreczce.

Chmury przeptyng¢ly im nad gtowami i w parku zrobito si¢ mroczniej.
Pomyslat o bilecie w jedng strong dla dziecka bez opiekuna, do Saint
Louis. Wp6t do szostej wieczorem. Jej karta pokladowa gieta sie w
tylnej kieszeni jego spodni. Przesunat po niej palcami. Odchrzaknat.

— Twoja matka i ja, kiedy si¢ pobralismy... 0 rany, tak bardzo
chcieliSmy mie¢ dziecko. ChcieliSmy ciebie bardziej niz czegokolwiek
na §wiecie. Wiesz o tym?

Kat skineta glowa niecierpliwym gestem, wpatrzona w ogrodzone
drabinki ponize;j.

— Moge i8¢ sie pobawic?

Walczyt ze sobg, zeby zachowac rowny i spokojny glos.

— Oczywiscie, kochanie — wydusit w koncu.

Natychmiast zbiegta w dot, nie dbajac o pozostawiona kanapke. Mike
Sprzatnal, a pozniej poszedt za nig i obserwowat ja zza plotu.



Na moment pozwolit sobie na fantazj¢ — Kat hustajaca si¢ na oponie
na podworku kosztownego domu w Saint Louis; brat Annabel czekajacy
na werandzie ze swoja mtoda zong i lemoniada.

Pomyslat o placu zabaw, przy ktérym w dziecinstwie porzucit go
ojciec, o zawodzeniu odlegtego dzwonu. Przypomniat sobie, jak wynu-
rzyt si¢ z zo6ttego tunelu dla dzieci i popatrzyt na puste miejsce parkin-
gowe przy krawezniku. ,,Powiesz mi, czyj jestes?”.

Serce bito mu szybko. Poczul, ze musi by¢ blizej swojego dziecka.
Obszedt ptot, wszedt na plac i popychat Kat, gdy wybrata hustawke.
Przez jaki$ czas nie istniato dla niego nic poza piaskiem pod stopami,
przyjemnym wiaterkiem i corka, ktora to si¢ oddala, to nadlatuje. Jej
dhugie loki powiewaty, czasem ocierajac si¢ o jego twarz, potargane i
pachnace ponczem owocowym. Ta scena nigdy si¢ nie zmieniala. Kat
moglaby mie¢ znéw dwa lata, moglaby mie¢ pig¢. Mike moglby miec
znoéw dwadzieScia dziewie¢ albo trzydziesci trzy.

Pchnat jag ponownie, lekko muskajgc dtonmi jej plecy, puszczat ja,
fapat, znowu puszczat.
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Doktor Cha pojawita si¢ w sali Annabel, gdzie wcze$niej zostawita
zdumionego Shepa. Trzymala w rgce wniosek o przeniesienie.

— Musze omowic t¢ kwesti¢ z lekarzem przyjmujgcym. Potem po-
trzebny mi podpis kogo$ z zespotu transportowego zajmujgcego si¢
pacjentami w nagltych wypadkach.

— Co? — spytat Shep.

— Mozesz mi go zalatwic?

- Co?

— No to wspaniale — stwierdzita i zniknefa.

Shep odwrocit si¢ do Annabel, jakby chciat sprawdzié¢, czy zrozu-
miata wiecej niz on. Jednak ona nadal lezata nieruchomo na materacu,
wlosy miata splatane, oczy zamknigte.

Zadzwonit telefon na stoliku obok 16zka. I znowu. I jeszcze raz.

Shep podszedt i odebrat.

— Tak?

— Mowi doktor Cha. Z kim rozmawiam?

Bardzo dtuga pauza.

— Z doktorem Dubronskim — odpart Shep.

— Doktorze Dubronski, czy ryzyko grozace pacjentce podczas
transportu zostato wyjasnione jej pelnomocnikowi medycznemu?

Shep dtubat paznokciem w zebach.

- Tak.

— Jest pan zaznajomiony z przypadkiem Annabel Wingate?

— Tak.



— Chcialby pan przedyskutowaé plan opieki teraz czy po przyjeciu
pacjentki?

— Po przyjeciu pacjentki.

— Wys$mienicie. Przysle pan wlasny zespdt do transportu i opieki
nad pacjentami w ci¢zkim stanie?

— Nie? — Milczenie. — Tak.

Kliknigcie. Ciagly sygnat w stuchawce.

Rozlegt si¢ odgtos lekkich krokow, potem krotkie pukanie do drzwi i
doktor Cha zjawita si¢ znowu z jakim$ formularzem na podktadce do
pisania z klipsem. Wesoto postukata w formularz dtugopisem.

— Potrzebuj¢ podpisu, o tutaj.

Shep cos$ nabazgrat.

Lekarka zerkneta na kartke.

— Zarciki z pisma lekarzy, co?

Kopneta zielony pedat i wytoczyta 16zko Annabel spod $ciany,
skierowata je ku Shepowi, a sama zajeta si¢ przytaczonym wozkiem i
stojakiem z kropléwka. Po chwili szli korytarzem, a gdy dotarli do
windy, pochylila si¢ i wybrala przycisk trzeciego pigtra.

Ku nim korytarzem biegta sekretarka.

— Doktor Cha! Jaki$ prawnik na trzeciej linii. Chodzi o Annabel
Wingate. Mowi, ze sprawa jest pilna.

Lekarka mrugneta do Shepa, potem drzwi windy si¢ zasunety i stracit
ja z oczu.

Zanim Shep zdazyt zaprotestowac, jechat w gorg. Popatrzyt na An-
nabel. Ptyny przemieszczaty si¢ w rurkach. Sprzet wydawat pikniecia.
Annabel oddychata, skoéra na jej szyi wydawata si¢ cienka i przezro-
czysta, wida¢ bylo pod nig stabe niebieskie zytki. Shep zastanawiat sig,
co, do diabla, zdarzy si¢ poznie;j.

Wreszcie winda si¢ zatrzymata, drzwi otworzyly; na zewnatrz w
potokregu czekata grupka osob w kitlach; z przodu stata powazna mtoda
kobieta.

— Jestem doktor Bhatnagar. Czy to pacjentka, ktora doktor Du-
bronski chciat tutaj przenie$¢?

Shep wytoczyt 16zko z Annabel, oddajac ja w ich rece, a drzwi windy



zasungly si¢ za nim.

Potart sobie ramig.

— Tak, jasne.

Kobieta podniosta podktadke do pisania z tydek Annabel, gdzie po-
tozyta jg doktor Cha. Na wykresie dane Annabel zostaly zamalowane
czarnym pisakiem jak w dokumentach CIA.

— Znasz nazwisko pacjentki?

Jakis$ starszawy mgzczyzna na wozku niecierpliwie odsunat Shepa i
nacisnal guzik windy.

— Nie — odpart Shep.

Lekarka zapisata na wykresie ,,NKRB 2”. Widzgc zaskoczone Spoj-
rzenie Shepa, wyja$nila.

— Niezidentyfikowana kobieta rasy biatej. Tak, juz jedng mamy.
Spadaja nam dzi$ z nieba. — Szybko kiwneta gtowa w strong Annabel. —
Rozumiem, ze jest ofiarg przemocy domowe;.

— Mozliwe — odpart Shep.

— Ukryjemy ja wigc na pediatrycznym oddziale intensywnej terapii.
Bardzo dzi¢kuje. Teraz my si¢ nig zajmiemy.

Kiwneta mu glows, odprawiajgc go. Shep wrocit do windy, prawie
potykajac si¢ o0 wozek starszego mezczyzny. Drzwi si¢ zamknety 1 winda
ruszyta w dol, do holu. Cata akcja zajeta dostownie minute albo dwie.

Shep odchrzaknat i odezwat si¢, moze do starszego mezczyzny, a
moze po prostu do nieruchomych $cian windy.

— Nigdy nie zrozumiem inteligentnych kobiet.

Kat pluskata si¢ w wannie, ktora przed napetnieniem Mike starannie
wyptukat. Motel, podobny do poprzednich, znajdowat si¢ w obskurnej
czgs$ci Van Nuys, o rzut kamieniem od parku, gdzie uderzat kiedys kijem
baseballowym w maske ciemnozielonego saaba.

Siedziat na t6zku, na kolanach miat ci¢zki staro$§wiecki aparat tele-
foniczny, zotagdek wypelniaty mu kwas i tepy bol. Kurz, ktory si¢ pod-
niosth, kiedy Mike siadal na rdzawopomaranczowej narzucie, unosit si¢ w
powietrzu, obojetny na grawitacj¢. Drobiny tanczyly w snopie $wiatta
padajacego ukosnie przez jedyne okno. Wychodzito na boczng uliczke



za plotem z drucianej siatki, w ktorej utknely niesione przez wiatr pla-
stikowe opakowania. Mrok zapadat szybko, wrgcz na oczach Mike'a —
wokot ciemniato, jakby w o$wietlajacej Swiat latarce wyczerpywaty si¢
baterie.

Wiele razy omawiat z Shepem przeniesienie zony. Gdy Shep ostatnio
widzial Annabel, byla w dobrym stanie, chociaz jej powrdt do zdrowia
chyba si¢ przeciagal. Przyjaciel dat Mike'owi jasno do zrozumienia, ze
kontakt z lekarzami w nowym miejscu mogtby narazi¢ na niebezpie-
czenstwo ja, Mike'a, a nawet Kat. Mike z cigzkim sercem zgodzit sie, ze
to niepotrzebne ryzyko.

Shep miat teraz czas dla Kiki Dupleshney. A jednak nie to nurtowato
Mike'a.

Rozmyslat raczej nad dwiema kartami poktadowymi na nazwisko
Kat, ztozonymi i zmigtymi w kieszeni; teraz lezaty obok niego na t6zku.
Jeden bilet byt na popotudniowy lot, jeden na nocny — za kwadrans
dwunasta.

Stojacy obok zegar wskazal minut¢ po pigte;j.

Spoconymi rekami Mike wykrecit numer, polaczyt sie dzieki karcie,
ktérg dostat od Shepa.

— American Airlines, port lotniczy Los Angeles, LAX.

— Czy moze mnie pani polgczy¢ z bramka lotu numer siedem sze§¢
osiem? — spytal. — Mam niezwykle pilng wiadomo$¢ dla pewnej pasa-
zerki.

Zamiast odpowiedzi ustyszal muzyke. Daniel Powter radzit sobie
jakby lepiej niz zwykle, lecz Mike nie potrzebowat od niego przypo-
mnienia, ze miat zty dzien. Piosenke o biekitnym niebie przerwat me-
lodyjny meski glos.

— Mam wazng wiadomos¢ dla pasazerki, ktora leci tym samolotem,
Katherine Wingate — powiedziat Mike.

Pauza.

— W porzadku — odrzekt me¢zczyzna. Rozlegt sie szelest, prawdo-
podobnie zakryt gtosnik dtonig, a potem dodat: — Jest tutaj osoba, ktora
panu w tej sprawie pomoze. Oddaje stuchawke.

— Halo? — odezwat si¢ zimny damski glos.



Policjanci okazali si¢ bystrzy — podstawili funkcjonariuszke.

— Halo — odpart Mike ostroznie.

— Jestem w towarzystwie Katherine Wingate — oznajmita kobieta. —
Powiedziano mi, ze ma pan dla niej wiadomo$¢?

Mike sie roztaczyt i spuscil glowg. Skoro sprawdzali konto PayPal
Annabel i szukali lotow na nazwisko Kat, c6z, rownie dobrze moga
monitorowac pociggi, granice, dalszych i blizszych cztonkéw rodziny.
Mike nie miat juz pojecia, w jakim bezpiecznym miejscu — poza czte-
rema $cianami tego gownianego pokoju motelowego — mogtby umiescic
corke.

Kat pluskata sic w wannie, odbicie wody migotalo w otwartych
drzwiach. Spiewata cicho, falszujac, glosem pelnym czutosci, tak samo
jak Annabel, kiedy Mike stuchat jej przez elektroniczng nianig.

— Usnij, oczka zmruz, przystrojona posrod roz. Tato? Co to znaczy
,»przystrojona”? Tato?

— Ozdobiona. — Jego gtos brzmiat chropawo.

— Aha. Przystrojona posrod roz. Usnij, oczka zmruz, przystrojona
wsrod roz...

Mike przedart na pot karte poktadows na lot o wpot do szostej, a
potem zndéw na pot i jeszcze raz, az sto malenkich kawateczkow sfruneto
na dywan jak §nieg. Gula w gardle utrudniata mu oddychanie.

— Usnij, oczka zmruz, pociechq mamusi ktoz? Pociecha mamusi?

— Ty, kochanie — odpowiedziat. — Ty jeste$ pociecha mamusi.

Podart rowniez drugg kartg, te na lot przed potnoca, ktérym naprawde
zamierzat wysla¢ Kat, gdyby ustyszat przez telefon inna odpowiedz.
Popatrzyt na skrawki papieru.

Co teraz? — zastanawiat sie.

— Usnij, oczka zmruz, a twdj Aniol Stroz strzec cig bedzie az do
porannych zorz.

Zadart gtowe, odchrzaknal, wytart nos. Kat wyszla juz z wanny i
wycierala si¢ rgcznikiem. Jej rézowe ciatko byto szczupte, tokcie i ko-
lana sterczaly spod recznika. Na blacie z taniej ptyty wiérowej zauwazyt
bable od wilgoci; rdza otaczata krany. Pomyslat: to nie jest miejsce dla
niej.



Przypomnial sobie prosb¢ wypowiedziang przez Annabel, gdy
ciemna krew ptyneta jej z rany migdzy zebrami. Miat zabra¢ Kat, wy-
wiezC ja, daleko od tego wszystkiego. Miat ja chronic.

Skonfrontowat twarda rzeczywisto$§¢ — zadanie, ktore musial wyko-
nac, aby spetni¢ obietnice dang Zonie.

Podniost konfetti z dywanu, wrzucit do kosza na $mieci i podszedt do
Kat. Recznik, ktory zawiesila sobie na ramionach niczym bokser, siegat
tylko do potowy lekko wydgtego brzuszka. Wytarta sobie wiosy zbyt
energicznie 1 jej loki wygladaly jak natapirowane. Mike nie pomyslat,
zeby kupi¢ spray utatwiajacy rozczesywanie, ktory stosowala Annabel.
Czesat cierpliwie, najpierw koncowki, a pdzniej coraz wyzej, niestety,
sprawiat jej bol, az stata si¢ rozdrazniona.

— Stoj spokojnie, kochanie, muszg...

— Auuu, auuu. — Odsunela sie. Chwycit jg za rece, opuscit je i zaczat
od nowa. Byl juz w potowie drogi i usitowat zwigzac jej wlosy gumka.
Dziewczynce z bolu w oczach stanety tzy, a Mike byt coraz bardziej
poirytowany, gdy probowat wyprostowac¢ kitke. — Auuu. Nie tak, tato.

W koncu Kat sie wyrwata i stangta oparta plecami o kontuar, jak
bojowniczka. Natychmiast wsun¢la sobie palce we wlosy i zaczela
drapa¢ si¢ tak mocno, ze na linii wloséw pojawily si¢ slady po paznok-
ciach.

Mike'a ogarnat strach.

— Daj, zobacze.

— Nie mam wszy!

— Chcialbym zobaczy¢.

— Nie.

— Kat!

Wziat corke za chuda raczke, odwrocit ja i pochylit jej gtowe.

Na karku miata mate biate kropeczki.

Gnidy.

Kat odczytata jego ming w lustrze i wyrwala si¢ z jego uscisku.

— Nie. Nie znowu! Nigdy wiecej majonezu na glowie. Nie zrobie
tego nigdy wigcej. Nie zrobig¢. Nie zrobig!

— Nie mamy wyboru! — krzyknat.



Cofneta si¢, znow przylgneta plecami do kontuaru, przodem do ojca.

— Nie mamy wyboru — powtorzyl. — Zreszta ten majonez wcale nie
dziata. — Z¢by miat zaci$nigte. — Lagodne sposoby nie sg skuteczne, Kat.
Zeby sie z tym uporaé, musimy uzyé czego$ mocniejszego. Srodek
chemiczny moze swedzie¢ i moze nie wydawacé sie dobry, ale czasami
wilasnie tego trzeba, jesli mamy uchroni¢ cig przed...

Uswiadomit sobie z przerazeniem, ze za chwile si¢ rozptacze.

Corka pobladta, jakby dopasowujac si¢ do biatego rgcznika, ktory
wezesniej spadt i lezat u jej stop. Usta rozchylita, wargi jej drzaty. Ra-
miona trzymata przed sobg, pigstki zacisneta.

Mike mocno opart reke o $ciang, pochylit si¢ lekko i usitowat ztapaé
oddech. Kat czekata, spigta. W koncu wyciggnat do niej dtonie, ale ona
gwaltownie si¢ odsungta.

— Przepraszam — jeknat. — Ja tez teskni¢ za twoja mama. Annabel
lepiej sobie radzi... gdy chodzi o... — Glos mu si¢ zatamat, strasznie,
nieodwotalnie. — Ja tez za nig tgskni¢ — powtorzyt.

W dziewczynce co$ sie jakby odblokowato, najpierw rozluznita ra-
miona, a potem opuscila r¢ce 1 rozluznita pigstki. Przycupneta, podniosta
recznik 1 owingla si¢ nim szczelnie. Glowe miala spuszczona, a jej tzy
kapaly na cienkie, wytarte linoleum. Mike niepewnie probowal ja
przytuli¢. Nie odepchneta go, wigc przyciagnat ja do siebie i trzymat
mocno, a ona z catych sit uchwycita si¢ jego ramienia.

Przez chwilg ogladali program w kiepskim odbiorniku telewizyjnym,
po czym zjedli p6zna kolacje.

— Och, tato, swietnie! Masto orzechowe i sok owocowy! Mniam,
mniam.

Robit, co mogl, zeby si¢ u$miechnaé, udawacd, ze sytuacja jest pod
kontrola, ale jego twarz byla jak z drewna. Wiedzial, ze z kazda mijajaca
minutg zblizaja si¢ do zdarzenia ostatecznego, do realizacji decyzji,
ktorg juz podjal. Wziat dtugi prysznic i ogolil si¢ jednorazowa ma-
szynka.

Gdy golitem si¢ ostatnim razem, pomyslal, bytem we wilasnej fa-
zience 1 dumatem o tym, ze musz¢ kupi¢ nowe ostrza. Annabel lezala w
tozku, przegladajac czasopismo i falszywie nucac piosenke Niny Si-



mone.

Ochlapat twarz zimng woda, zeby sptukac¢ osad po pianie, a potem
wrocit na koncoéwke Simpsonow. W koncu zapiat Kat w jasnoniebieskim
$piworze, sprawdzit baterie elektronicznej niani i wsungt nadajnik po-
miedzy malg i Sniezke Drugiego. Udawat, ze nie widzi, jak dziewczynka
drapie si¢ po glowie.

Zastonki ledwo si¢ stykaty, wigc przycisnat je krzestem. Kiedy si¢
odwroécit, dostrzegt na sobie spojrzenie Kat — skupione, intensywne — i
zrozumiatl, ze kiedy jego koszula na moment si¢ uniosta, corka zobaczyla
bron wcisnigtg za pasek jego spodni.

— Strasznie si¢ boje — powiedziata. — Smierci.

Podszedt, usiadl obok niej i tagodnie przesungt ktykciem po jej no-
sku.

— Wszyscy boja si¢ $§mierci.

— Ty tez?

Bioragc pod uwage to, o czym myslat, pytanie bylo doprawdy proro-
cze.

— Trochg tak — odpart. — Jasne.

— Czego boisz si¢ najbardziej? Tego, ze bedziesz martwy, czy tego,
ze nie zobaczysz juz nigdy mnie i mamusi?

— A co za r6znica? — spytat spokojnie.

Po chwili mina matej si¢ zmienita i Kat skingta gtowa. Mike poca-
towat ja w policzek, wdychajac jej zapach. Wtulita sie¢ w poduszke.

Gladzit jej wlosy, az zasnela.

Schowat do kieszeni batphone, przypiat odbiornik niani do paska i
zamknat corke w jej pokoju. Przeszedt kilka krokow zewngtrznym Ko-
rytarzem i kucnat przy Scianie. Po drugiej stronie pasa przeznaczonego
na parking z szumem pedzity samochody. Powietrze byto ciezkie od
wyziewow ropy i tluste jak fast food. Na ziemi mrowki petzaly po
ogryzku jablka. Odbiornik wyt troche, wigc Mike starat si¢ nie oddala¢
dalej niz o metr czy dwa od drzwi pokoju, zeby urzadzenie nie stracito
zasiegu.

Pokojowka pchata szczotke do zamiatania na dlugim kiju. Szta ko-
rytarzem, w stron¢ Mike'a, ze spuszczong gtowa. Byta mocno zgarbiona



i stara, ubrana w czarny, staro$wiecki str6j — stereotyp, ktory przela-
mywaty stuchawki od iPoda widoczne wsrdd jej siwych prostych wio-
sow. Mingla go i przeszta dalej korytarzem, hatasliwie przesuwajac
przed soba stos $mieci. Nie zauwazyta Mike'a nawet wtedy, gdy pochy-
lita si¢ artretycznym ruchem, by podnies¢ ogryzek i zamie$¢ odpady.
Ruszyta dalej, kierujac si¢ na zewnatrz, ku parkingowi, wtosie miotty
sennie skrobato beton — szu, szu, szu.

Shep odebral po pierwszym dzwonku.

— Jestem juz blisko — oznajmit. — Kiki Dupleshney. Wszyscy wie-
dza, ze szukam oszustki do pewnej roboty. Jej nazwisko pojawia sie w
rozmowach. Predzej czy p6zniej kto§ mnie z nig skontaktuje.

— Stan Annabel si¢ polepsza, prawda? — spytal Mike. Shep nie od-
powiedziat. — Zajmiesz si¢ Kat, az Annabel wroci do formy? — dorzucit.

Stara kobieta szta teraz przez parking — szu, szu, szu.

— Co zamierzasz, Mike?

— Tamci chcg mnie, nie Kat. Mnie.

— A jezeli Annabel nie wyzdrowieje? I ciebie nie bedzie w poblizu?
Chcesz, zebym mowit twojej corce, ze jej ojciec si¢ poddat i dlatego tak
beznadziejnie wychowuje ja jakis kasiarz?

— Nie poddaje sie. Stawiam im czoto. Moze uda mi si¢ zdoby¢ nad
nimi przewage... Ale jesli wygraja oni...

— Widzialem tego Dodge'a — wtracit przyjaciel. — Wygra on.

Odbiornik przy biodrze zapiszczat, wigc Mike zrobit glo$nie;.

— Wtedy dostang to, czego chca. A Kat nie przyda im si¢ do niczego.
Bedzie bezpieczna.

— Namierze Kiki Dupleshney — zapewnit go Shep. — Niedlugo. Ona
ich nam wskaze. Wtedy ich znajdziemy, zanim oni znajda ciebie.

— A co bedzie robi¢ moja cérka? Stac¢ na czujce?

Przeszedt korytarzem, szuranie miotty brzmialo nienaturalnie gto$no,
atakowato go, draznito nerwy: SZU! SZU! SZU! Mike odwrocit si¢ i o
malo nie potknat o kobiete, ktora znowu zamiatata tuz obok niego. Jej
glowa nadal pozostawala pochylona, a ona znéw dotykata szufelka
podtogi, jej gteboko osadzone oczy wciaz nie byly widoczne. Z malen-
kich stuchawek, wcisnigtych w jej uszy o migkkich, nieco obwistych i



pomarszczonych ptatkach, dolatywata cicho muzyka — meksykanscy
mariachi grajacy z werwa na skrzypcach i trabkach. Mike popatrzyt obok
jej pochylonego ramienia i wérdd stosu $mieci i niedopatkoéw, ktore
przyniosta z parkingu, zobaczyl tupiny od pestek stonecznika wcigz
potyskujace od §liny.

Telefon wypadt mu z re¢ki, wirujac w zwolnionym tempie, az roz-
trzaskat si¢ na betonie.

Réwnoczesnie z odbiornika przy biodrze Mike'a poptynety niewy-
razne krzyki Kat, zlewajace si¢ w jeden dtugi odgtos podobny do brze-
czenia osy.

Mike ruszyt do biegu i pokonat w panice dziesie¢ metrow odlicza-
nych przez zaktocenia ptynace z odbiornika, w ktérym wczesniej pod-
krecit dzwiek — tomot, trzask metalu o metal, ochrypte, sttumione
wrzaski.

Szarpnat drzwi, prawie wyrywajac je z tanich zawiasow.

Lo6zko byto puste.

Nie byto Kat ani $piwora, w ktorym spata.
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Narzuta byta zabrudzona z prawej strony — musieli wej$¢ przez okno.
Firanki zwijaly si¢ na wietrze. Ziemisty $lad szpecit tez fotel, na ktérym
stanat kto§ o bardzo duzej stopie, zapewne mezczyzna.

Mike poczut, jak ogarnia go jakie$ pierwotne uczucie, promieniujgce
z jego kosci, ze spiral DNA; rozpala jego nerwy i czerwieni skore.

Odbiornik przy biodrze przekazywat wrzaski Kat, a p6zniej dudnie-
nie silnika 1 jaki$ glosny szelest. Echo dzwigkow wpadato roéwniez przez
otwarte okno, tworzgc dudniagcy efekt stereo. Mike podskoczyt do pa-
rapetu, potozyt na nim dtonie i wychylit sie akurat w chwili, gdy biaty
kwadrat znikal na koncu bocznej uliczki; skrecajac, kwadrat wydtuzyt
si¢ w prostokat i Mike rozpoznal furgonetke.

Jak? Jak Dodge i William ich wysledzili?

Krzyki corki atakowaty go jak w koszmarze. Podniesli ja, tak jak
lezala, w $§piworze, i wyniesli jak kota w worku, nie zauwazywszy
elektronicznej niani.

Ryknat za niewidoczng juz furgonetka i wyskoczyt przez okno. W
szesciu szalenczych krokach pokonat uliczke, zanim si¢ opamigtat i
wycofat. Postanowit zawréci¢ i popedzit do hondy. Zostawit za soba
metr zdartej z opon gumy, a na zakrecie otart auto o mur.

Z odbiornika dobiegat jedynie staty szum zaktocen. Furgonetka od-
jechata zbyt daleko i polaczenie zostalo przerwane. Autem az zarzucito,
gdy Mike wyjechat z malej uliczki w wigksza, spokojna, zabudowana
domami mieszkalnymi. Furgonetka znikneta. Przez moment Mike znow
co$ styszat — polaczenie wrocito i Kat przywolywala go to glosniej, to



stabiej — potem jednak dzwigki zlaty si¢ w morze trzaskow. Przyspie-
szyl, dotart do skrzyzowania i nie hamujac, skrgcit w prawo.

Nic, tylko zaktocenia.

Zawrocil, uderzajac przy okazji w zaparkowane bmw, i na pelnym
gazie wybral inng drogg. Trzaski, zgrzyty i w koncu wyrazniejsze
dzwigki, wybijajace si¢ ponad jazgot.

— ...lepiej badz cicho, bo inaczej... — To byt rozmywajacy si¢ glos
Williama.

Zno6w cisza.

Zaklocenia, nic wigcej.

Mike docisnat hamulec i znéw zawrécit, a jadgca za nim polcigza-
rowka gwaltownie skrecita i wjechata na trawnik przed czyim$ domem.
Ryk klaksonu ostabt, kiedy Mike zjechat w inng waska uliczke. Swia-
tetka na monitorze odbiornika zaczely migac, nabiera¢ koloru, ptong¢.

Krzyk Kat stat si¢ wyrazniejszy, poniewaz Mike przyspieszyt i
zrownat sie z furgonetka pedzaca rownolegla ulica. Od czasu do czasu
widzial pojazd przez ogrodzenia i boczne podworza. Spogladat to w bok,
to przed siebie — droga, furgonetka, droga, furgonetka — starajgc sie mie¢
oko na samochod porywaczy, widoczny w blasku ulicznych latarni.
Nagle furgonetka odskoczyta w prawo, a swiatetka na monitorze zgasty.
Mike wjechat na kraweznik, przecial czyj$ trawnik, staranowat boczne
ogrodzenie i przemknal przez podwoérko za domem. Jaki§ mezczyzna
popatrzyt na niego wrogo znad grilla, wyzwat od sukinsynéw, a sekunde
p6zniej na pomoc skoczyt mu obronny doberman. Mike przeciat kolejny
ptot, potem zjechat po nasypie i przejechat przez dwa pasy ruchu, kie-
rujac sie na podtnoc; inne samochody wpadaty w pos$lizg, a z odbiornika
docieral wylacznie ryk zaktocen. Nagle zdato mu sie, ze styszy krzyk,
odgtos znikngt najpierw w biatym szumie, ale po chwili, drzacy, po-
wrocil. Mike przyspieszyl, torujac sobie droge miedzy pojazdami, pe-
dzac wsrod wystawionych pojemnikéw na $mieci, desperacko starajac
si¢ nie straci¢ cieniutkiej nici taczacej go z corka.

Odbior stat si¢ teraz klarowniejszy. Mike wybrat zakret w lewo i
wtedy dzwigki wydaly mu si¢ jeszcze wyrazniejsze. Pozostawiajac po
sobie dym z rury wydechowej, przemknat przez stacje benzynowa, jadac



na dwoch bocznych kotach; przecigzony silnik skarzyt si¢ z lamentem.
Samochodem zarzucito na droge — zadnej biatej furgonetki, zadnej biatej
furgonetki, zadnej biatej furgonetki — wreszcie honda odzyskata row-
nowage, a obracajace si¢ kota przyczepnos¢. Mike intuicyjnie skierowat
si¢ na parking nieduzego centrum handlowo-ustugowego.

Krzyki Kat byly teraz bole$nie wyrazne, doprowadzaly go na skraj
szalenstwa. Wiedzial, ze corka — chociaz jest niedaleko — moze by¢ w
kazdym nieodleglym miejscu w dowolnym kierunku. Zaczat si¢ oba-
wia¢, ze thumiona wscieklos¢ za chwile rozsadzi mu glowe, kiedy
wreszcie za sztachetami ptotu dostrzegt biala furgonetke.

Docisnat pedat gazu do samej podtogi i uderzyt w ptot. Nie wahat sie,
wiec rownoczes$nie uderzyt w drewno i w blache. Furgonetka odbita si¢
od hondy, zakotlysata i znieruchomiata, a chmura drzazg i odtamkoéw
wzniosta si¢ i sennie opadta nad parujacym pojazdem. Mike wyskoczyt z
hondy z uniesionym rewolwerem i ruszyt do wgniecionej furgonetki,
tymczasem William na siedzeniu kierowcy kaszlat i mrugat, usitujac
pozby¢ si¢ z oczu pytu.

Otworzyly sie wklesniete boczne drzwi. W srodku byt Dodge, ktéry
w jednej rece trzymal $piwor niczym cigzki worek ziemniakow, w dru-
giej unosit miotek z kulista gldwka. Mike, potykajac si¢ przy ziejacej
dziurze w plocie, wiedziat, ze ze swojej pozycji nie zdota celnie trafi¢
Dodge'a. Podskoczyt wige do drzwi kierowcy, wsunat przez opuszczone
okno smith & wessona i przytkngt wylot lufy do policzka Williama.

Zerknat na tyt furgonetki i zobaczyt, ze Dodge zastygl, nadal trzy-
majac uniesiony miotek. Jasnoniebieski §piwor wybrzuszat sie i skrecat.
William podniost rece w gedcie poddania, sztywne palce rozczapierzyt.

— Zwolnij, chiopie! — mowit.

Dodge przesunat si¢ nieco ze $piworem, obracajac go bardziej pio-
nowo i Mike widziat teraz gtowe corki, zwisajaca, cho¢ zabezpieczona
paskiem $piwora. Bron zadrzala mu w dloni. Rozlegly si¢ sttumione
krzyki i pisk. Mlotek Dodge'a si¢ poruszyt.

Chociaz Mike widziat wielkoluda pod katem, ich spojrzenia spotkaty
si¢ teraz ponad tylnym siedzeniem. Najwyrazniej Dodge poczut respekt
z powodu tego, co zobaczyt w oczach Mike'a, bo powiedziat:



— Noto na trzy.

Kat kaszlata i si¢ dtawita. Rozleglo si¢ wycie syren, po chwili zwie-
lokrotnione przez kilka innych. Gliniarze osaczali go jak drapiezniki
ofiare.

Mike lekko kiwnat gtowa.

— Raz... dwa... trzy... — powiedzial nadspodziewanie pewnym gto-
sem, chyba bardziej opanowanym niz kiedykolwiek przedtem.

William, wciaz trzymajac rgce w gorze, nerwowo przesunat si¢ na
siedzenie pasazera. Mike celowal w jego szyje¢. Dodge w tyle opuszczat
miotek, powoli, centymetr za centymetrem. Ryk syren rost, a jedno-
cze$nie Mike u§wiadomit sobie niewyraznie, ze wokot niego zapanowat
ruch — to gapie, przypadkowi swiadkowie, ktorzy kryli si¢ za pojazdami
lub umykali do znajdujacego sie tuz przed Mikiem sklepu 7-Eleven.
William pchngt drzwi i niezdarnie zeskoczyt na ziemie. Mike pochylit
sig, bo nie chciat straci¢ go z celownika.

— Telefon komérkowy Annabel — powiedzial do Williama. — Za
dwie godziny.

Dodge pchnat $piwdr ku Mike'owi i wyskoczyt. Mike musiat zrobié¢
gwaltowny wypad, zeby schwyci¢ corke, i zanim zdgzyt si¢ wyprosto-
wac razem z Kat, Dodge 1 William znikali juz za rogiem.

Biegiem kierowali si¢ za sklep.

Mike wydobyt uwigziong Kat, objat jej zarumieniong buzi¢ obiema
rekami 1 przez moment napawal si¢ jej widokiem. Nogi si¢ pod nia
uginaty, wigc trzymatl ja tak dlugo, az mogta usta¢ sama. Na szczgscie
byla cata.

— Chodz — polecit. — Predko.

Szarpneta ojca, pochylila si¢ i podniosta z chodnika Sniezke Dru-
giego, po czym przytulita go do piersi. Mike bezwiednie zajrzat do
furgonetki przez okno kierowcy i jego wzrok przyciagneta gruba szara
teczka wsunigta miedzy siedzenie a wiszacy pas bezpieczenstwa. Na
etykiecie teczki nabazgrano niestarannym, rozlaztym pismem: ,,Mike
Wingate”. Siggnat przez okno i zabrat ja.

Przed soba znowu zobaczyt Dodge'a, ktory, skrecajac za budynek,
potknat sig¢, zatrzymal, przylozyt dton do ceglanej $ciany. Byt blisko.



Mike zerknat na teczke, ktora trzymat w dioni. Tak, bez watpienia to po
nig wracatl Dodge. Ztapat Kat, odskoczyt w tyt, potem w bok. Dodge
zamierzat si¢ na nich rzucic.

Syreny wyly, zblizaty si¢. Coraz bardziej.

Dodge zastanowit si¢ i zrezygnowal. Odwrocit sie i po raz drugi
zniknat za rogiem. Mike i Kat ruszyli biegiem w przeciwnym kierunku.
Kiedy gramolili si¢ przez kepe krzewoéw na krawedzi parkingu, Mike
dostrzegl niebieskie i czerwone $wiatla policyjne — wozy byly na
skrzyzowaniu, jakie$ czterysta metréw dale;.

Pokonywali podworka za domami, boczne uliczki, alejki, ulice —
pedzili bez konca a czasem szybko szli, zeby nie przyciggac¢ spojrzen
przechodniow. W motelu zastali kierownika i pokojowke zdumionych
zniszczonymi drzwiami, oceniajacych szkody. Mike przepchnat sig
miedzy nimi, wszedt do pokoju, szarpngt pozostawiony w kacie plecak i
pospiesznie wybiegt.

Kat pedzita u jego boku, oniemiata i blada jak $mieré. Cztery ulice
dalej Mike dostrzegl starg toyote camry zaparkowang na malenkim
podjezdzie, za ktorym stat nieoswietlony budynek. Tym razem w ogole
si¢ nie cackal, bez wahania roztrzaskal okno obluzowang kostka bru-
kowa, ktérg podniodst z ziemi. Siegnal przez rozbitg szybe i otworzyt
garaz przyciskiem przymocowanym do ostony przeciwslonecznej nad
kierownica. Powiedziat Kat, zeby poczekata, i zanurkowat pod podno-
szaca sie¢ brame garazu. Wewnetrzne drzwi do kuchni nie byly za-
mknigte, a kluczyki od samochodu wisiaty na haku obok wiacznika
$wiatla.

Jadac toyota, mijat spustoszenia, do jakich doszto, gdy Scigat pory-
waczy — poobijane samochody o powgniatanych maskach, zwichrzona,
powyrywana trawa, wozy policyjne sungce we wszystkich kierunkach.
Mike minat jeszcze cztery zjazdy na autostrade, zanim przypomniat
sobie, ze powinien oddycha¢. Zdal sobie sprawe, ze odbiornik niani
elektronicznej wcigz tkwi przypicty do jego biodra. Jednym ostrym
ruchem oderwat go i rzucit pod nogi, jak gdyby parzyt jego palce.

Zostawit toyotg na podworzu za czyim$ domem cztery przecznice
dalej, wzigt Kat do motelu, ktory dostrzegt pod kolejnym zjazdem na



autostrade, w Panorama City. Probowat z nig rozmawia¢, ale nie byta w
staniec wydoby¢ z siebie glosu, tylko gwaltownie oddychata. Przez
czterdzie$ci pie¢ minut siedzial na 16zku i kotysat ja, az jej oddech si¢
uspokoil, a jeki ostably. Pozostala w na wpot embrionalnej pozycji,
wtulona w niego, a on patrzyt na cieniutkie zytki widoczne na jej za-
mknigtych powiekach. Nawet gdy zasneta, trzymat jg przy sobie i ko-
lysal, zachwycajac si¢ jej cieptem i rozmyslajac nad cudem, dzigki
ktéremu wykradt ja i miat z powrotem.

W koncu potozyt ja tagodnie, przykryt kotdra i sprawdzit godzine. Do
jego telefonicznej ,,randki” z Williamem i Dodge'em pozostato trzy-
dziesci minut.

Wyjat z plecaka nastepna, nieuzywang jeszcze karte telefoniczng oraz
wypchang teczke, ktorg zabrat z rozbitej furgonetki. Potozyt je obok
siebie na chwiejnym biurku w rogu i wigczyt lampe¢ na wysiggniku.

Kiedy otworzyt teczke, zaszokowala go ilos¢ i doktadnos¢ informa-
cji. Patrzyt na nie w milczeniu przez kilka chwil, nie dowierzajac. Miat
przed sobg doktadny raport na temat rodzicow Annabel, podstuchanych
rozmow telefonicznych, adresy, pojazdy, numery ubezpieczenia spo-
tecznego, dane na temat przyjaciol, dawnych partneréw biznesowych i
miejsc, do ktérych podrdzowali.

To byta ledwie pierwsza strona. A podobnych byty setki!

Przekartkowat reszte z rosngcym przerazeniem. Rodzenstwo Anna-
bel, jej kuzyni, pracownicy Mike'a, podwykonawcy, z ktorych ustug
kiedy$ korzystal, lekarze, sgsiedzi, rodzice przyjaciot Kat, eksmatzon-
kowie kolegow szkolnych Annabel ze studiéw pedagogicznych. Na
stronie dziewig¢édziesigtej piatej znalazt odpowiedz na pytanie, w jaki
sposob William i Dodge tym razem go odnalezli.

Pod zdjeciem dziewczyny Jimmy'ego, Shelly, byt numer rejestra-
cyjny, ten sam, ktéry Mike pozyczyt sobie, odkrecajac blache od jej
mazdy 626. Ten sam, ktory Mike sumiennie wpisywat w kazdym motelu
podczas meldunku, bo wpis gwarantowal, ze jego samochdd nie zostanie
odholowany z parkingu. Wystarczylo, zeby policja zagi¢la parol na
niego i ten numer rejestracyjny. A po6zniej jeden telefon do kierownika
motelu i juz mogli dopas¢ $pigca Kat.



Teczka zawierata rowniez wyciagi z kart kredytowych z ubieglych
lat, na czerwono zakre$lono hotele, w ktérych Mike i Annabel si¢ za-
trzymywali, miasta, ktore odwiedzali, sklepy, w ktorych regularnie robili
zakupy, lokale, w ktérych zamawiali jedzenie na wynos. Dalej byty
rachunki telefoniczne ich przyjaciot i nawet kilka transkrypcji, pewnie
podstuchiwanych rozmow; jego nazwisko albo imi¢ podkres§lano, ile-
kro¢ si¢ pojawito. ,,Wingate jest jaki§ nieswoj. W drodze z firmy ka-
mieniarskiej kazat mi si¢ zatrzymac przy cmentarzu, a potem latat wsrod
grobow jak duch”. Nastgpne informacje dotyczyly wspotpracownikow
Mike'a, sugerowaly, ze zainteresowanie jego prze$ladowcoéw zatacza
coraz szersze kregi, ukazywatly sie¢, w ktorej zyli Wingate'owie, two-
rzyty mape drogowa ich egzystencji. Pewnych faktow nie znat do tej
pory nawet Mike: Ze rodzice nauczycielki, ktora uczyta Kat w pierwszej
klasie, mieli domek letniskowy w Mammoth; ze kuzyn szwagra Annabel
miat dom w o$rodku narciarskim Jackson Hole w systemie time share;
ze mieszkajacy po drugiej stronie ulicy Martinowie mieli drugi dom w
Karolinie Péinocne;j.

Dokadkolwiek ucieknie... Do kogokolwiek si¢ zwrdci...

Zrozumiat, ze w ten sposob Rick Graham i jego Stanowe Centrum
Oceny Zagrozen Terrorystycznych osaczali prawdziwych terrorystow.

Zamknat teczke i gapit si¢ na nig beznamigtnie. Odkryt, ze tokciami i
dtonmi start caty kurz z biurka. Dotarta do niego brutalna prawda o tym,
jak bardzo tamci przewyzszaja go ,,sila ognia”. Na t¢ mys$l zadrgaty mu
nerwy. Miat tylko plecak peten gotéwki i umiat kras¢ samochody, a jego
przeciwnicy potrafili zdoby¢ kazda informacje, poniewaz dysponowali
wszelkimi mozliwo$ciami wyszukiwania i badania danych, jakie sa
dostepne przedstawicielom rzadu Stanéw Zjednoczonych.

Popatrzyt na zegar. Nadeszta pora.

Przez numer z karty potaczyt si¢ z komérka Annabel. Czekat, az kto$
odbierze, a pot sptywat mu po zebrach.

— Mike Doe — zagait William.

—  William Burrell — odpart Mike. — | Roger Drake.

— Widze, Ze niezle si¢ przygotowates.

Mike spojrzat w dot, na teczke.



— Tak jak i wy. — Milczenie. — Poszliscie do mojej zony... bo chcie-
liscie dopas¢ mnie.

— Zgadza sig.

— Jatez mogg si¢ czegos dowiedzie¢ o waszych rodzinach. Moge si¢
dowiedzie¢, gdzie mieszkaja.

— Rodzina? — William wybuchngt §miechem. — Moje podejécie do
rodziny chyba znaczgco rozni si¢ od twojego. Rodzina nic dla mnie nie
znaczy. Z wyjatkiem Hanleya... no ale jego juz nie ma. Prawda?

— QGracie ze mng w gierki, ale nigdy nie powiedzieli§cie mi, czego
chcecie.

— ZabiC cig.

Mike poczut na skorze ciarki — tysigce lodowatych uklué, jakby
przebiegato po niej wiele malenkich owadéw o odnozach z lodu.

— Tak po prostu? — upewnit si¢. Nie potrafit w to uwierzy¢. — Nie
chcecie informacji? Pieniedzy? Macie mnie tylko zabi¢? I juz?

— Tak. — William westchnat. — JesteSmy zotnierzami, wiesz? Przy-
dzielono nam misje¢ do wykonania. Jeste$ celem. To przykry stan rzeczy.
Doskonale rozumiem, Ze ci si¢ to nie podoba. Zal mi ciebie, wolalbym,
zeby chodzito o co$ innego. Ale wiesz, sg dwa rodzaje przestepcow: tacy
z kodeksem i tacy, co go nie majg. My mamy kodeks, Dodge i ja. Zawsze
dotrzymujemy danego stowa. Nigdy cie nie oklamatem i nie zamierzam
teraz zaczynac.

Kim byt dla was moj ojciec? — spytat Mike.
Nikim. Byt nikim.
Scigacie mnie z powodu tego, co zrobit.

— Hm — zadumat si¢ William. — Moze zanim ci¢ zabij¢, podam ci
prawdziwe powody.

Mike zerknat na Kat, ktorej pier$ regularnie podnosita si¢ i opadata.

— Wigc musimy to zatatwi¢ sami, wy i ja. Przyjad¢ do was sam. Ale

musicie zostawi¢ w spokoju moja corke. Ona nic nie wie. Nie byla
swiadkiem niczego.

Po drugiej stronie linii rozlegt si¢ cichy chichot, chociaz nie byto w
nim rozbawienia.

— Ciagle nie kumasz, co, stary?



Owady na lodowatych tapkach znow ozyly i biegaty po skorze Mi-
ke'a.

— Czego nie... kumam?

— Katherine nie jest tu jakim$ biernym obserwatorem — wyjasnit
William. — Jest naszym drugim celem.

I w stuchawce zapadta kompletna cisza.
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Mike i Kat czekali przed frontowymi drzwiami centrum gier i mi-
nigolfa, kiedy kierownik o krostowatej twarzy przyszedt otworzy¢. Mike
zaparkowal toyot¢ camry na brzegu parkingu, wczesniej wyjal roztrza-
skang szybe¢. Samochdd miat tablice rejestracyjne, ktore Mike po drodze
odkrecit z jakiego$ volkswagena jetta.

W salonie gier Mike rozmienit czterdzieSci dolarow na ¢wierédola-
rowki, usadowil si¢ przy automacie telefonicznym na tytach, a Kat
pozwolit gra¢ w najblizszym rze¢dzie, zeby mie¢ jg na oku. Ciemnosci 1
btyskajace $wiatta dziataly dezorientujgco, jakby Mike i Kat wcigz
tkwili w niekonczacej si¢ nocy. Czy naprawde na dworze byt juz ranek?

Nie spuszczajac z oka corki, Mike odbywat kolejne rozmowy. Za-
czynal od automatycznych numerdéw informacyjnych, gdzie zbierat
dane, potem wybierat otrzymane numery, a nastgpnie numery otrzymane
pod tamtymi numerami. Poniewaz chodzito o stuzby ratownicze, wigk-
szo$¢ miejsc byla otwarta mimo soboty. Kat wlokta si¢ od gry do gry,
drapigc si¢ po gltowie i patrzac nieobecnym wzrokiem na zarzace si¢
ekrany. Salon gier byt peten dzieciakdéw, wiec rzedy miedzy automatami
do gry wypetniaty kolory i $miech, otaczaty Kat, byly jak drwigca wizja
weekendowej rozrywki. Mike z trudem koncentrowat si¢ na zadaniu,
ktore sobie wyznaczyt. Wrzucajac niezliczone ¢wierc¢dolarowki, wy-
kluczyt pigcdziesiat mozliwosci i zastanowit si¢ nad kolejna piecdzie-
siatka, usitujac wybrac¢ najkorzystniejsza.

Kiedy skonczyl, ksiazka telefoniczna byta poznaczona potem $cie-
kajacym na jego dtonie. Co bedzie, jesli go $ledzili 1 pozniej sprawdza



wszystko po odciskach palcow? Czy Graham, Dodge albo William
potrafig odczytac z tej ksigzki, jakie miejsce Mike wybierze dla Kat? Pod
wplywem paranoi wyniost ksigzke telefoniczng z salonu i spalil nad
$mietnikiem. Kat siedziata w samochodzie i przygladala mu si¢ tak
bacznie, jak gdyby ogladata film w kinie dla zmotoryzowanych. Mike
przykucnat nad miniaturowym stosem i grzat nad nim rece w zimnym
porannym powietrzu, az sobie uprzytomnit, Zze za moment rozszlocha si¢
przerazony tym, co ma zrobic.

Wyruszyt na wschod. Jechali az do péznego popotudnia. Kat, od-
wrécona do okna, patrzyla na ciggnaca si¢ przy drodze pustyni¢. Jato-
wiec poruszat si¢ na wietrze, unosit si¢ fioletowy pyt z lawendy, drzewa
juki przypominaty nagrobki nieoznakowanych mogit.

Dlaczego osmiolatka stala sie celem najemnych zabdjcéw? W ubie-
gltym tygodniu William i Dodge przerazili Mike'a tak bardzo, ze zabrat ja
ze szkoty i przywiozt do domu. Przypomniat sobie palce Hanleya ob-
le$nie obmacujgce ramigczko stanika Annabel. ,,Co za batagan. Mieli-
$my poczekac...”. Poczeka¢ nie tylko na niego, lecz takze na Kat!

Tamtego ranka wiele lat temu w kombi przerazenie w glosie ojca
bylo wrecz namacalne. Moze ojciec bat si¢ wtedy o jego zycie, doktad-
nie tak samo jak on bat sie teraz o zycie Kat. Ale dlaczego? Jego ojciec
byl odpowiedzialny za caty ten balagan, w jaki zmienito si¢ ich zycie...
na to przynajmniej wskazywata plama krwi na jego mankiecie. Teraz
jednak Mike przypomniat sobie inny obraz — on sam w przy¢mionym
garazu, Scierajacy z rak krew Annabel. A moze ojciec wcale go nie
porzucil, lecz... uratowal? Moze wysltanie syna w obcy §wiat, w nowe
zycie byto jedynym wyjsciem, jakie miat ojciec, ktory chciat go ocali¢?

Nie do konca ufat temu wyjasnieniu. Pachniato zyczeniowym my-
Sleniem. Kojarzyto mu si¢ z historia Supermana, ktérego tuz po naro-
dzinach ojciec umiescit na statku odlatujacym z planety Krypton. Wy-
dawato si¢ podsycane przez nadzieje i tgsknote, a gdy chodzito o wlasne
dziecinstwo, Mike zawsze uznawal, ze nadzieja i tesknota to Slepe
uliczki.

Z drugiej strony... jak mogt sie trzymag tej trwajacej przez cate Zycie
urazy do ojca, skoro teraz zamierzat postapi¢ niemal doktadnie tak samo



jak on?

— Arizona — odezwata si¢ Kat z rozmarzeniem w glosie, kiedy mi-
neli znak stojacy przy autostradzie. — Zawsze cheiatam tutaj przyjechac.

Kiedy dotarli do miasta Parker, zabrat corke do restauracji. Zaméwita
stos grzanek z grillowanym serem, frytki i koktajl czekoladowy.

— Ty nie jesz? — spytata z pelng buzia, a on tylko pokrecit gtowa.

Kiedy ptacit rachunek, wybiegta. Ogarniety lekka panikg popedzit za
nig i znalazl jg przed witryng butiku. Reka dotykata szyby i patrzyta jak
urzeczona. A na wystawie, na wakacyjnym tle, wisiata bawelniana zo6tta
sukienka w kratke. Weszli do $rodka i Mike kupit ja cérce wraz z no-
wymi butami i kilkoma koszulkami.

Pozniej poszli do kina. Podczas napisow Kat, jak zawsze przy fil-
mach Pixara, machata reka z gory na dot wraz ze skaczaca lampka. A
Mike przez nastgpne dwie godziny rozparty w fotelu obserwowat corke
zamiast ekranu. Z otwartymi ze zdziwienia ustami, u$miechnieta, wy-
buchajaca chichotem, z czerwonymi rurkami Red Vines w nosie... Przez
jaki$ czas bylo tak, jak gdyby cofneli sie w czasie i znowu wiedli nor-
malne zycie.

Po6zniej znalazt drogi hotel, ktory przyjmowatl platnosé gotowka.
Wystroj byt troche kiczowaty, lecz bez watpienia pokoj prezentowatl si¢
o niebo lepiej niz w motelach. Mike wykapat Kat, odchylajac jej glowe
w tyl pod kranem, zeby umy¢ wlosy. Widziat wszy, ale nie miat serca
wienczy¢ wieczoru $rodkiem chemicznym.

W koncu Kat lezata w 16zku, zarumieniona i czysta.

— Opowiedz mi jaka$ historie¢ — poprosita.

Mike zdat sobie sprawe, ze przysunat do 16zka kwiecisty fotel niczym
pielegniarka czuwajgca nad umierajacym.

— Oczym?

— O nastgpnym miesigcu. Gdy juz pojedziemy do domu. — Mrugata
coraz wolniej. — Mama gotuje przez caty dzien. Wiesz, jak ona szaleje
przed Swietem Dzigkczynienia. I jest indyk. I placek nadziewany dynia.
I te pomarancze z wetknietymi gozdzikami. Potem siadamy wszyscy
razemi...

Zasngeta.



Mike przypomniat sobie, jak podano mu ja po raz pierwszy W szpitalu
— puszyste zawinigtko z rozowymi policzkami. Spojrzal wtedy na nig i
pomyslat: niczego wigcej nie bedg potrzebowat do konca zycia. Przy-
tozyt glowe do piersi corki i shuchat cichego bicia jej serca, wdychat jej
oddech.

Wyszedt na balkon. Smog przestaniat gwiazdy. Zadart glowe i spytat
w mys$lach Annabel, czy otrzyma przebaczenie za czyn, ktory zamierza
popehié. Niestety, nie otrzymat z nieba zadnej odpowiedzi.

Rano Kat pochtoneta wielki stos nalesnikow, przerywajac jedzenie
tylko czasami, gdy musiata podrapa¢ si¢ po glowie. P6zniej wrocili na
gore, Mike spakowat nieliczne rzeczy dziewczynki do plecaka, wyjat za
to rewolwer i1 czeS¢ gotowki. Stojac przed lustrem tazienki, uczesat
wlosy corki powoli, starannie, potem zebrat je z tytu i zwigzat w idealny
— nareszcie — konski ogon.

Kat usmiechngta sie i lekko tracita kucyk.

— Ladnie ci wyszto, tato!

Troche czasu spedzita w tazience i wyszta stamtad w nowej zottej
sukience. Chwycita sie pod boki i wykonata kilka nieSmiatych, teatral-
nych uktonow.

— Ltadnie?

Z trudem przetknat $ling.

— Jakby byla na ciebie uszyta.

Przejechat trase¢ zgodnie ze wskazowkami, ktore poprzedniego dnia
otrzymat podczas rozmowy w salonie gier. Lancuszek przekierowan
prowadzacy do tego miejsca byt zbyt zawity, zeby Mike go zapamigtat —
opiekunka spoteczna odestata go do innego pracownika opieki spo-
tecznej, ktory odestat go do kogos z referencjami — ale w pewnym sensie
o to wilasnie mu chodzito. Krecac, lawirujac, przypochlebiajac sie i
btagajac, ostatecznie zdotat wydoby¢ od kogo$ nazwisko osoby, ktorej w
swoim mniemaniu mogt zaufac.

Rece jak robot zacisngt na kierownicy i popatrzyl prosto przez
przednig szybe, na przerywang lini¢ na drodze — na zotte paski przeci-
najace czarny smotowany beton. Tak, byl bez serca, byt bezduszny, jak
istota ze stali skupiona na jednym tylko celu. Chwile pdzniej wyczut na



sobie spojrzenie Kat, a potem kolejne, az w koncu — gdy juz patrzyta na
niego nieprzerwanie — zaczat si¢ obawiac, ze jego wola stabnie. Tyle ze
byli juz na miejscu, wigc zaparkowat po przeciwnej stronie ulicy, a Kat
wyjrzala przez okno i zobaczyla dtugi parterowy wiejski dom, podwoérko
z placem zabaw i dziewczynkami.

Zrobita ostry, glosny wdech.

— Dlaczego tu jesteSsmy. — Nie zabrzmialo to jak pytanie.

Mike nie mial sity odpowiedzie¢. Ledwie mogt oddycha¢. Nie, nie
Sposob wybaczy¢ rodzicowi, ktory potrafi zrobi¢ dziecku cos takiego.

— Dlaczego — powtorzyta — tutaj... jestesmy.

Zmusit zaci$nigte gardlo do ruchu i stowa poptynety.

— Potrzebuj¢ twojej pomocy, kochanie.

— Tato!

— Widzisz, mamusi grozi niebezpieczenstwo i ja... Muszg... Musze
pojecha¢ gdzie$ z Shepem... zeby jej pomoc. — Nie umiat spojrze¢ na
corke. — Ale nie moge rownocze$nie chronic ciebie.

— Nie, tato. Nie, nie, nie! Nie mozesz.

— Muszg mie¢ pewnos$¢, ze jestes bezpieczna... Zanim zajme si¢
innymi rzeczami.

Plakala tak, jak ptakataby w takiej sytuacji kazda mata dziewczynka.

— Co ja zrobitam? — jekneta. — To nie moja wina, ze mam wszy.

— Nie, nie, kochanie, nic z tego nie jest twoja wing. Zawsze 0 tym
pamietaj. Nic...

— Przepraszam, ze mam wszy. — Wykrecata sobie reke, jakby wy-
ciskata mokra szmate. — Prosze, tato, prosze. Mozesz mi ogoli¢ glowe,
tak jak chciat Shep. Nic mnie to nie obchodzi. — Podniosta kolana, stopy
postawila na siedzeniu, szeroko otwarte oczy patrzyly btagalnie. — Po-
trafisz mnie ochronic.

— Tak, witasnie to robig.

— Zawsze mnie chronisz. Jestem z tobg bezpieczna. Zajmiesz si¢
mna...

Mike uderzyt pig§ciag w kierownice.

— Nie mogg! — Stowa glo$no rozbrzmiaty w samochodzie.

Powstrzymujac panike, szukal w glowie dostatecznie lagodnych



stow. Jezu... Co powiedzie¢, zeby zrozumiata go o$miolatka? — Wi-
dzisz... w ten sposdb pomozesz mamusi.

Kat osuneta si¢ na siedzenie zrezygnowana.

— Jak dlugo mam tu by¢?

Podniost rgce znad kierownicy, roztozyt palce, znowu je opuscik.

— Cokolwiek si¢ zdarzy, bedziesz bezpieczna. Moze tego nie po-
czujesz. Ale bedziesz bezpieczna.

— Co to znaczy: ,,cokolwiek si¢ zdarzy”? Wiec jesli mama... jesli
mama umrze, a tamci dopadng ciebie, wtedy ja...? — Z drzeniem wcig-
gneta powietrze, znieruchomiata na moment, potem zwiesita ramiona,
rekami objeta si¢ w pasie. — Mam osiem lat — jekneta. — Mam tylko osiem
lat.

Probowat mowic dalej, jednak gardlo miat bolesnie zacisnicte. Starat
sie uspokoi¢ oddech. Wiasne szczeki wydawaly mu sie zwarte, w kaci-
kach ust czut tetnienie mig$ni. Ciggle nie potrafil spojrze¢ na corke.

Milczenie trwato dziesie¢ sekund, a moze dziesie¢ minut.

— Jesli to si¢ zdarzy — odpart wreszcie, widzac, ze zacisnigte na
kierownicy palce az mu pobielaty — pomyslisz, ze nie dowiem sig, jak
Swietnie sobie radzita$, jaka rodzing stworzylas i na jaka wspanialg
kobietg wyrostas. Ale to nieprawda, bede wiedzial. Juz to wiem.

— Nie. Nig, nie, nie, nie, nie.

Czut, ze musi powiedzieé jej wszystko, do konca, zanim straci resztki
silnej woli.

— Niezaleznie od tego, jak dlugo tu bedziesz, nie wolno ci nikomu
poda¢ swojego nazwiska. — Echo podobnych stow z wlasnego dziecin-
stwa ukluto go mocno, wbijajac si¢ w mozg niczym wiertlo. — Jeste$
Katherine Smith. Stuchasz mnie, Kat? Nazywasz si¢ teraz Katherine
Smith, rozumiesz? Nie podawaj mojego imienia. Ani imienia mamy. Nie
mow, skad naprawde przyjechatas. Musisz sobie to wszystko pouktadac,
zapamigta¢ i nigdy nie zapomniec.

Kazde stowo zgrzytalo jak popekane szklo. Kat ukryta gtowke w
dtoniach i wsciekle nig potrzasata.

Mike pomyslat: zostang potepiony za to, ze powiedziatem co$ takiego
corce. Pojde do piekta. Serce wypadnie mi z piersi i rozsypie si¢ w tuman



pyhu.
— Musisz by¢ twarda. Twoje zycie jest w niebezpieczenstwie. Nikt

nigdy nie moze si¢ niczego o tobie dowiedzie¢.

To byta lekcja, ktorej nie chcial jej udziela¢, karykatura zabawy w
zkego rodzica. A jednak wyprostowat plecy i stawit czoto trudnosci.

— Przysiegnij mi, Kat.

— Nie.

— Musisz. Inaczej ci¢ odnajda.
Nie pojde.
Nie mamy wyboru, Kat.

Zadarta glowe i popatrzyta na niego ostro. Jej twarz pokrywaty 1zy.
Jej stowa byly znieksztalcone przez szloch.

— Wigc ty tez mi co$ przysiegnij. Jesli zostane tutaj i nic nikomu 0
sobie nie powiem, musisz przezy¢ i po mnie wréci¢. Musisz. Obiecaj mi
to. Albo nie pojde. Nie pojde! — Wyciagneta ragczke. — Umowa stoi?

Wopatrywat sie przez chwile w jej drzace palce, krew pltyneta w jego
zylach ku twarzy tak gwaltownie, ze az mgcito mu sie przed oczami. Czy
mogt sktada¢ obietnice? Czy mogt o czymkolwiek decydowac?

Dziewczynka wciaz trzymala wyciagnietg reke, a po jej twarzy wi-
dzial, Ze czuje si¢ zraniona. Wypuscit powietrze, zamknal oczy, a potem
podat jej dton.

— Stoi.

Jej raczka byta ciepta i drzaca.

— Wrdcisz po mnie?

— Tak, wréce po ciebie.

— Przysiagle$ mi to — powiedziata. — Przysiagtes.

Zabrat plecak z tylnego siedzenia i skierowali si¢ do budynku.

Drzwi otworzyta im pulchna kobieta, r¢ce wycierata w fartuch. Za nig
cztery dziewczynki starsze od Kat nie odrywaty wzroku od kreskowek w
telewizorze, mniejsze dziecko bawito si¢ jednonoga Barbie. Przez
otwarte okno wpadaty odglosy zabawy — §miechy, tomot, ptacz. Mike'a
natychmiast ogarnely wspomnienia; poczul ucisk w dotku i zotadek
podjechat mu do gardta. Rozejrzal si¢, zeby oceni¢ wnetrze, lecz prze-
szto$¢ 1 terazniejszos¢ dziwnie mu si¢ mieszaty. Przed oczami miat



Kanapowa Matke siedzaca na sofie, wachlujaca si¢ programem telewi-
zyjnym. Widzial z6tta poduszke $mierdzaca kocimi sikami. ,,Pewnie,
glupku. Moja mama tez wroci. Wszyscy nasi rodzice zawsze wracaja”.

Zakluto go pod powiekami i zamrugal, zeby wrdci¢ do terazniej-
szo$ci. Nie bylo tutaj Kanapowej Matki ani smrodu kocich sikéw, do-
strzegl za to okno wykuszowe, istniejgce jakby po to, by kusi¢ dzieciaki
do wygladania na zewnatrz i wyczekiwania. Porgcze kanapy byly wy-
tarte, Sciany porysowane, lecz tutejsze dziewczynki wygladaty zdrowo, a
budynek wypetnial bogaty zapach zupy pomidorowe;.

— Czym mogg stuzy¢? — spytata kobieta.

Nie wiedzial, jak dugo stoi w progu.

— Jocelyn Wilder?

Kobieta upieta krecone siwe wlosy w kok.

— Tak.

— Mozemy porozmawia¢ na osobnos$ci?

Kat wytarta nos rekawem. Gapila si¢ na wlasne buty. Jocelyn spoj-
rzata na nig krétko, potem przeniosta wzrok z powrotem na Mike'a.

— Chcesz si¢ pobawi¢ na dworze, kochanie?

Dziewczynka, nie podnoszac glowy, wyszla przez otwarte tylne
drzwi i usiadta sama na fawce. Jocelyn zrobila ostrozny gest w strone
kuchni i Mike przeszedt za nig przez drzwi wahadtowe.

Staneli na luszczacym sig¢ zOttym linoleum. Po minie na tadnej twarzy
Jocelyn Mike odgadt, ze bywata juz w podobnych sytuacjach i odbywata
podobne rozmowy.

— Mamy powazne klopoty — zaczat. — Musze si¢ zaja¢ pewna
sprawa.

— Prosze pana, ja nie prowadze...

— Wiem — ucigt. — Wiem. Ale jesli nazwisko mojej corki znajdzie si¢
W systemie, grozi jej niebezpieczenstwo.

— Wielu dzieciakom grozi niebezpieczenstwo.

— Nie takie.

Kobieta zamrugata.

— Co to znaczy? Ze ja zabija? — Chociaz wypowiedziata to stowo
sama, zrobilo na niej duze wrazenie. — Dlaczego kto$ miatby chciec ja



zabi¢? To tylko mata dziewczynka.

— Tego nie wiem — przyznal Mike. — | musze si¢ dowiedzie¢. Musz¢
jecha¢. Musz¢ znikngé. Moj samochdd nie moze sta¢ przed tymi
drzwiami. Jesli zobaczg samochod, beda wiedzieli, ze mata tu jest.

Jocelyn przyjrzata mu si¢ z lekkim sceptycyzmem, ale Mike do-
strzegt takze niepokoj i troske.

— Przepraszam, ze panig w to wciggam.

Wydala jaki$ dzwigk, jakby parskniecie.

— Nie bedzie mnie pan w nic wciagat, panie...?

Zalozyta tegie ramiona na piersi, nogi rozstawita, uosobienie nie-
wzruszonej sity. Nalezata do tych zastepczych matek, ktére pociagna
dzieciaka za ucho, zawloka go do Valley Liquors i kaza przyzna¢ si¢ do
kradziezy buteleczek z Jackiem daniel'sem. Mike znat ja tak dobrze, jak
wczesniej znat Kanapowa Matke, potrafit niemal czyta¢ jej w myslach.
Skore do fzawienia niebieskie oczy. Cienka skdra na skroniach. Dobro¢
wyryta w kazdej zmarszczce szlachetnej twarzy.

Podniést reke wnetrzem dtoni w dot, probujgce uspokoié kobiete albo
siebie — sam nie byt do konca pewny, komu bardziej potrzeba psy-
chicznej rownowagi.

— Prosz¢ nie wierzy¢ w nic, co pani ustyszy w wiadomosciach. |
niech pani nie ufa nikomu. Niezaleznie od tego, za kogo si¢ poda, jak si¢
przedstawi. Jesli ja pani komu$ odda, jesli zadzwoni pani na policje, do
opieki spotecznej, na pogotowie opiekuncze czy do innej instytucji
zajmujacej si¢ ochrong dzieci przed przemocg, tamci ja wy$ledza.

— To duza sprawa, co?

Jocelyn ze ztoscig przetkneta $ling, poruszyla szyja raz i drugi, a
potem zapatrzyla si¢ gdzies w dal.

— Pani zna dzieciaki. Prosze porozmawia¢ z moja corka, a zobaczy
pani, ze moéwi¢ prawde.

— Jak mnie pan znalazt?

Mike nie odpowiedzial, za to zdjat z ramienia plecak i upuscit go na
podtogg.

— Tutaj jest dwiescie tysigcy dolaréw w gotowce. To nie sa zadne
nielegalne pieniadze, lecz cale nasze oszczednosci sprzed tego... zda-



rzenia. Moze je pani zglosi¢ jako darowizne od osoby anonimowej i
zaptaci¢ od nich podatek... co tylko pani sobie zyczy. Te pienigdze sg dla
pani. Prosz¢ je wyda¢ na potrzeby wszystkich dzieci, zeby zadne nie
byto zazdrosne.

— System darowizn nie dziata w ten sposob. Zreszta i tak nie chce
panskich pieni¢dzy.

— Wigc prosze je zatrzymaé na wszelki wypadek.

— Nie stucha mnie pan.

— To moze je pani chociaz przechowa?

— Jako zabezpieczenie? — Wlasciwie niemal wypluta te stowa.

— Wrdcg.

— Kiedy?

— Szybko.

— Nie zrobig¢ tego — odparia stanowczo i ostatecznie.

— Zrobi to pani — powiedziat spokojnie. — Wiem, Ze tak.

— Dwiescie tysiecy. — Wziela si¢ pod boki, jej pulchne ramiona si¢
zatrzgsty. — Po co tak duzo pieni¢dzy, skoro zamierza pan wroci¢?

Mike nie panowat juz nad mieSniami twarzy, ktora zaczeta drgad,
jakby zyta wlasnym zyciem. A potem nagle wydato mu sie, ze zamiast
twarzy ma kamienng maske. Jesli ta maska pgknie, rozpadnie si¢ na
kawaltki i skruszy, Mike'owi nie zostanie nic. Bezwiednie wydatl z siebie
jaki$ odgtos i nieoczekiwanie Jocelyn ustgpita. Opuscita rgce i chyba
zlitowalta si¢ nad nim, widzac, ze z catych sit usituje nad sobg zapano-
wac.

— Zeby do tego czasu miata wszystko, czego bedzie potrzebowala —
podjat. Wskazat na plecak. — Sa tu tez jej ubrania. Tylko jej. Jesli chce
pani kupi¢ co$ dla innych...

— Wszystkie moje dziewczynki maja wlasne ubrania — wytkneta mu
z oburzeniem.
| jeszcze — dodat stabo — ma wszy.

Wspaniale.
Probowatem majonezu...

— Majonez nie dziala. Potrzeba mocniejszych srodkow.
Mike przesunat stopa po linoleum. Nie miat juz prawa si¢ Sprzeci-



wiac.
— Dobrze.
Jakie$ inne problemy? Moze gruzlica lekoodporna?
— Nie.
— Nie moge tego robic... nie przez dlugi czas — oswiadczyta. — To

niezgodne z prawem i zagraza calej naszej rodzinie. Nie mam jej metryki
urodzin. Co zrobig, gdy...

— Nie prowadzitaby pani przez siedemnas$cie lat przytutku dla mal-
tretowanych kobiet i ich dzieci, gdyby pani nie wiedziata, jak zapewnic
komus$ nowag tozsamo$¢ i nowe zycie.

Postata mu grozne spojrzenie.

— Widze, ze dobrze si¢ pan przygotowal do rozmowy. — Zrobita
gleboki wdech. — Ale to byto dawno temu.

— Nie tak dawno, zeby nie potrafita pani dotrze¢ do wilasciwych
ludzi we wiasciwych biurach. O ile do tego dojdzie.

— O ile do tego dojdzie — powtorzyla ostro.

Roze$miata sie gniewnie i Mike znow zobaczyt w jej oczach stalowg
twardo$¢ — nalezata do osob, ktore potrafig dowiedzie¢ si¢ dostownie
wszystkiego, jesli uznaja, ze to konieczne.

— A dlaczego mam uwierzy¢, ze pan wroci? — spytata.

— Poniewaz obiecatem to mate;j.

— Wigc lepiej, do diabta, zeby pan wrocit.

— Tak, prosze pani.

Odwracajac si¢ w strong kuchenki, odprawita go machnieciem reki.

Mike przeszedt przez wahadlowe drzwi do korytarza. Starsze
dziewczynki nadal naboznie skupialy si¢ na ekranie, mtodszy berbe¢
poruszat trzema konczynami jednonogiej Barbie tam i z powrotem. A
Kat siedziala na fawce tuz za otwartymi drzwiami na tylne podworze;
rozwigzane sznurowadla szuraly po betonie, gdy przesuwata stopy.
Palcami dloni bezmy$lnie, autystycznie przesuwala sobie po udach.
Wargi zmarszczyla i starata si¢ nie rozptaka¢. Mike stanat w wejsciu.
Nie chciat nawet mruga¢ — tak mato zostalo mu czasu z nia, tak bardzo
chciat tylko na nig patrze¢, zatrzymac jej obraz, wyry¢ go sobie w pa-
migci na potem. Przez moment sadzit, ze moze za chwile rozpadnie si¢



na kawatki jak w horrorze, tak jak stat, tutaj, w tych drzwiach.

Kat nareszcie podniosta gtowg, popatrzyta na niego i przez chwile
spogladali sobie w bursztynowo-brazowe oczy.

— Proszg, tato.

Oderwat od niej wzrok i zapatrzyt si¢ przed siebie, w pustke.

W odretwieniu wyszedt przez frontowe drzwi, jakby nogi niosty go
same. Wsiadt z powrotem do kradzionej toyoty camry. Sniezka Drugi
tkwil na tablicy rozdzielczej, tam, gdzie Kat wczesniej go posadzita.
Podniost pluszaka i trzymajac go w dloniach, przez chwile wpatrywat si¢
w budynek, ktéry wlasnie opuscit. Nie mogt si¢ jednak zmusi¢ do po-
wrotu z misiem. Polozyl zabawke na siedzeniu obok siebie i odjechat.
Kilka kilometrow dalej zauwazyt elektroniczng niani¢ na podtodze u
swoich stop, tam, gdzie jg cisnat po zakonczonej sukcesem gonitwie za
porywaczami.

Podniost odbiornik i wyrzucit go przez okno.
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Obudzit sie¢ w motelowym pokoju i przez chwile mrugal, usitujac
wroci¢ do rzeczywisto$ci. Miat niewyrazne wspomnienie wielogodzin-
nej jazdy. Chciat jak najszybciej oddali¢ sie od domu Jocelyn Wilder.
Uwazat tez, ze wraz z wigksza odlegloScig zmaleje jego pokusa na po-
wrét. W rece $ciskat Sniezke Drugiego, a pomiedzy jego nogami lezala
butelka jacka daniel'sa w brazowej torebce, chociaz nie pamigtal, zeby
chciat si¢ upi¢. Usiadl przed migajacym ekranem telewizora i pociggnat
z butelki, tesknigc za calkowitym zobojetnieniem i otgpieniem, ale
zdotal wypi¢ nie wigcej niz dwa tyki i zwymiotowal w kacie. Zobaczyt
siebie jakby z zewnatrz — w jednym bucie, z rozpietym paskiem, sku-
lonego na szorstkiej wyktadzinie. I wtedy, nieoczekiwanie, ukazata mu
si¢ Annabel, ktora klgkneta nad nim, potozyla mu dton na ramieniu i
powiedziata: ,,Juz dobrze, jestem z toba, razem damy sobie rad¢”. Ale
kiedy si¢ odwrocit, posta¢ zony rozmyta sie¢ w $wietle padajacym z
wysokiego okna.

Czut zimno w kos$ciach, do ktérego nie mogly dotrze¢ promienie
stonca. Przemkneto mu przez glowe, ze powinien wzigé prysznic, ale
odkryl, ze wlasnie pod nim stoi. Parzgca woda sptywata mu po piersi i
ramionach, ale nadal miat dreszcze. Zamykajac oczy, odplynat w strone
wyblaktych wspomnien matki. Kuchnia wyltozona zoltymi kafelkami.
Matka kapata go, czarnobragzowe wlosy muskaty opalone rami¢. Pach-
niato paczula i szatwia, a od ciala kobiety bit ciepty zapach cynamonu. A
pdzniej ta plama krwi — jej krwi? — na mankiecie ojca.

Ten martwy, nieistniejacy fragment czasu. Przesztos¢.



Potem, nagle, w pokoju za otwartymi drzwiami tazienki panowaty
ciemnosci, a on tkwit wcigz pod prysznicem, ale teraz drzat pod lodo-
watg woda, bo goraca dawno si¢ skonczyla.

W kolejnym przebtysku §wiadomosci lezat mokry na wyktadzinie,
owinigty w narzute z t6zka, $ciskajac w dtoniach reklaméwke z bronig i
pozostatymi pieniedzmi. W pokoju panowal straszliwy batagan — katuza
wymiocin, przewrocone krzesto, posciel zwleczona na podtogg.

W kolejnej chwili drzwi si¢ otworzyty i pas swiatta z korytarza padt
na twarz Mike'a, o$lepiajac go. Drzwi si¢ zamknely i rozlegty si¢ glosne,
ciezkie kroki, ktore zblizyty si¢ do niego. W mroku dostrzegt cien
mezezyzny.

Wiec przyszli, wreszcie sg i teraz go zabijg.

— Wstawaj — rozkazat Shep.

Mike dostrzegt opadajaca ku niemu r¢kg. Gapit sie na nig zszoko-
wany, nic nie rozumiejac.

— Jak mnie znalazte$? — spytat gtosem ochryptym po wielu godzi-
nach milczenia.

— Sam do mnie zadzwoniteS. Opowiedziates... co musiate$ zrobic.
Teraz wstawaj.

Mike chwycit wyciagnietg ku niemu dton i Shep podnidst go z pod-
togi.

Przyjaciel przeszedt do aneksu kuchennego i postawit na ohydnym
blacie zmietg brazowa torbe. Wyjat z niej nowy l$nigcy batphone i rzucit
go Mike'owi. Potem wydobyl kolta .45 i skaner do nastuchiwania fal
policyjnych, ktory podiaczyt do gniazdka obok kuchenki mikrofalowe;.

— ...dziesie¢ osiemdziesiat — rozlegto si¢ z odbiornika — masz loka-
lizacje? Sprawa potwierdzona. Jestem na miejscu, przy Elwood szes-
nascie zero jeden, tylne okno chyba jest wybite. Ile jednostek mamy w
tym rewirze?

Shep $ciszyt dzwigk i teraz stychac byto tylko przyttumione glosy, po
czym wypakowywal jedna po drugiej puszki SpaghettiOs i postawit je w
rzedzie obok zlewu.

— Jaki... jaki jest dzien?

— Poniedziatek. Osma siedemnascie wieczorem. Jestes z powrotem



w Kalifornii... w Redlands. Naprawde porzucit Kat zaledwie wczoraj?

— Okulary — wymamrotat. Przycisnat pigs¢ do czota i lekko si¢ za-
trzast. — Cholera, zapomniatem. Kat potrzebuje nowych okularow do
czytania...

Shep otworzyt puszke SpaghettiOs scyzorykiem, wbit w zawarto§é
plastikowy widelec 1 wreczyt Mike'owi.

— Zjedz — polecit. — Rano mamy sprawe do zatatwienia, nie chce
mie¢ ci¢ bladego, stabego i roztrzgsionego.

— Do tego czasu Annabel moze by¢ martwa — zauwazyl Mike.

— Jedz.

— Powiedz mi, w ktérym jest szpitalu. Musz¢ zadzwonic...

— Nie mozesz...

— ...tylko si¢ dowiem...

— Wigc chcesz ja zabié. I nas. I Kat.

Shep gwattownie ztapat telefon z nocnego stolika i ciggngc przewdd,
podat go Mike'owi, rzucajac wyzwanie.

Mike wpatrywat sie w aparat z nienawiscia, ale nie siegnat po stu-
chawke.

Shep znéw podal mu puszke SpaghettiOs.

Mike probowat jesé. Zu¢. Potykaé. Powtarzaé od nowa.

Rozejrzat si¢ wokot, oceniajac batagan tak, jak widziat go Shep. W
pomieszczeniu wisiata cigzka posepnosc, jak gdyby kto$ zanurzyt pokoj
w szarosci. SpaghettiOs zmienito si¢ w ustach Mike'a w cierpka papke.
Przetknat jg i gniewnym ruchem wytart wargi.

— Dlaczego tu jestes?

— Co takiego? — spytat Shep.

— Mogles$ kaza¢ mi spadac, gdy do ciebie zadzwonitem. Nie rozsta-
lismy si¢ w najlepszych okolicznosciach. Ale wiedziatem, ze mi nie
odmowisz. Wiedziatem, ze jesli bede cie potrzebowat, od razu przyje-
dziesz. — Puszczaly mu nerwy, emocje plynety falami, dziwacznie,
gniew, jakas dlugo thumiona uraza, o ktorej nawet nie wiedzial. — Moze
chcesz, zebym znowu byt przestgpca. A moze czutes$ sie samotny.

Shep przezuwat jedzenie. Wiozyt widelec w puszke i wziat kolejna
porcje. Zatrzymat sig.



— Moze — zgodzit sig.

— Nie jeste$ mi nic winien za te trzy miesiace, ktore za ciebie od-
siedziatem.

— Myslisz, ze dlatego ci pomagam? — Shep byt spokojny, co Mike'a
irytowato. Nawet zadumany. — Bo czuje, ze jestem ci co§ winien?

— Adlaczego? — Z trzaskiem postawit puszke na telewizorze, krople
koloru krwi wystrzelity z niej i rozprysnety si¢ po jego przedramieniu.
Poczut ulge, ze dat upust wsciektosci, ze uzyt migéni w dawny sposob.
Musiatl wytezy¢ sity, zmeczy¢ sie, a moze i zrani¢, ryknaé¢ w twarz za-
grozeniu. — Jaki masz inny powod?

Shep wziat kolejny kes ze swojej puszki. Przez chwile skrobat jej
dno.

— Nigdy za duzo si¢ nad tym nie zastanawialem — wyznal z pelnymi
ustami.

— Jasne, ze nie. — Mike poczul, ze pogardliwie wydyma gorng
warge. — Jeste$ na to zbyt dumny. Toba przeciez kieruje nieomylny
instynkt...

— To jedno z twoich stow z podrecznika SAT?

— Jestes$ zbyt nieskalany, zeby mysle¢. Zawsze po prostu wiedziates,
kim jeste$. Nie tak jak ja.

— Nie ma przesztosci — powiedziat Shep.

— Ale ja mam jaka$ przeszto§¢. Nigdy nie zostawitem jej za soba.
Myslatem, ze wiem, dokad i$¢, ale to byto kltamstwo. Zatuszowatem
sprawe z tymi cholernymi rurami, przyjatem pieprzona nagrode... Wie-
dziatem, Ze jest w tym co$ niewlasciwego, jaki$ fatsz, a jednak brnatem
dalej. | teraz jest tak samo. — Przez zacis$nigte zgby wymkneto mu sie
warkniecie. — Nie mam, kurwa, pojecia, jak mozesz w ogole znie$¢ moj
widok.

— Wilasnie tego nigdy si¢ nie nauczyte§ — odpart Shep.

— Czego?

— Akceptacji. — Wzruszyt ramionami. — Zgody na to, co jest.

— Aco jest?

—  Wszystko.

— Co to niby znaczy?



— Wez swojego ojca. Miates do niego zal, przez ile lal chowales$
urazg? Twoj $wiat jest czarno-biaty. On grat czarny charakter. Wiec jaka
rola zostata dla ciebie? — Otworzyt kolejng puszke i zaczat je$¢. Naj-
wyrazniej trudno mu bylto zaspokoi¢ apetyt. — Zdrada twojego ojca... to
byla twoja Gwiazda Polarna, biegun, ktéry wyznaczal ci kierunek. A
teraz? Sam zostawiles dzieciaka. — Wyciagnat rece, to byt ten jeden z
rzadkich u niego zbytecznych gestow; widelec sterczat z puszki niczym
mata biata flaga. — Czarne dzi$ juz nie jest czarne. Biale nie jest biate. |
moze nigdy nie bylo. Moze to wszystko jest nic niewarte, a my tylko
staramy sig, jak mozemy.

— To whasnie robisz? Starasz si¢, jak mozesz?

— Byt czas, ze w ogoble si¢ nie staralem. Jeden raz. Zostatem poko-
nany i nie mogtem si¢ podnies¢. Ale wtedy ty si¢ postarates, zebym si¢
podnidst. Wtedy sobie przysigglem, ze juz nigdy nie bgde na deskach,
nigdy. — Otarl usta grzbietem dloni i przeszyt Mike'a wzrokiem pelnym
furii, jakby nie umiat si¢ domysli¢, czy pytanie byto prowokacja, czy tez
nie.

Gniew opuscit Mike'a. Zrobit niepewny krok w tyt i opadt na t6zko.
Przycisnat rece do policzkéw i siedzial z twarzg ukrytg w dtoniach.

— Pamietam, jak pojechalismy do Ventura Harbor pojezdzi¢ na ka-
ruzeli — powiedziat. — Kat miala trzy lata i chciata siedzie¢ na kogucie.
Ale wcigz dopadaty go inne dzieciaki. To znaczy... t0 musiat by¢ pie-
przony kogut, i juz. Po co w ogoble jest ten kogut na karuzeli? Wiec
czekali$my i czekaliSmy, ale nie udato mi si¢ go dla niej zdoby¢.

— Co chcesz mi powiedzie¢? — spytat Shep.

— Wyobrazam ja sobie w tym domu i mysle, co bedzie, jak ja za-
wiode — wyjasnit Mike. — Mysle o tym, ze moge umrzec.

Nie potrafit podnie$¢ wzroku, ustyszat jednak, ze Shep odstawia
puszke i przesuwa krzesto. Gdy siadat, zrobil wydech.

— Nigdy nie bytem za nikogo odpowiedzialny — wyznat. — To dla
mnie akt odwagi, jak kto$ bierze na siebie odpowiedzialnos¢. Ale teraz
nie mozesz tego ciggna¢. Nie w obliczu tego, w co wchodzimy. — Po-
chylit si¢ tak nisko, ze az dotknal czotem glowy Mike'a. Przyjat t¢ sama
pozycje. Przez chwile obaj wpatrywali si¢ w wytartg wyktadzing. Potem



Shep, nie odsuwajac si¢, popatrzyt na Mike'a z troska. — Chcesz miec ja z
powrotem.

— Tak — przyznal Mike.
Bezpieczng.

— Tak.

— Wigc przez jakis czas musisz by¢ nikim. Nie pragna¢ niczego. Nie
dostaniesz ich, Kat i Annabel, je§li bedziesz ich potrzebowat. Nie jestes

teraz mezem. Nie jeste$ ojcem. Jeste§ facetem, ktory ma zadanie do
wykonania. Rozumiesz?

— Tak.

— Prze$pij si¢ pare godzin. Ruszamy wcze$nie rano.

Mike posprzatat troche w pokoju i potozy? sie na t6zku. Obok siebie
widziat Shepa, ktory miat zamkniete oczy i oddychat regularnie, a jed-
nak Mike nie umiat powiedzie¢, czy przyjaciel $pi, czy czuwa.

Sufit byt popekany w wielu miejscach. Rysy tworzyty wzor przy-
wodzacy na mysl platanine korzeni.

— Nigdy wigcej si¢ od ciebie nie odwrdce — mruknat Mike.

Odpowiedziatlo mu milczenie, wigc uznat, ze Shep $pi, ale po chwili
ustyszat odpowiedz:

— Dogadates sie juz ze swoim sumieniem? Bo tam, dokad jedziemy,
nie bedzie czasu na takie glupoty.

Lezeli w ciemnos$ciach. Mike nie byt pewny, kiedy zapadt w sen, lecz
gdy obudzit go szum prysznica, zegar pokazywal czwartg czternascie.
Kilka minut pézniej Shep wynurzyl si¢ z tazienki z recznikiem wokot
pasa. Prysznic zostawil wigczony, tak jak w dawnych czasach, kiedy
sze$¢ czy siedem osob musiato sie umy¢, zanim skonczy si¢ goraca
woda.

— Chyba powinienem si¢ pozby¢ auta, ktore zwingtem — zauwazyt
Mike.

Shep rzucit mu kluczyki, podszedt do okna i rozsunat zastony. Przed
motelem stat btyszczacy jasnozielony saab.

Mike niechetnie odwzajemnit u$mieszek Shepa. Wziagt prysznic, a
pozniej start pare z lustra. Na metalowej polce przyjaciel zostawit ko-
smetyczke, a z niej wystawata elektryczna maszynka do strzyzenia.



Mike wzigt urzadzenie, odwrocit je ku sobie i ogladat niczym stara
fotografig, relikt przeszio$ci. Zapasowe ostrza tez znalazt w kosme-
tyczce i zalozyt.

Shep zawotat do niego z pokoju:

— Gotowy?

Maszynka cigzyta mu w dtoni niczym bron. Lustro znow zaparowato,
wigc wytarl je jeszcze raz gabka, a pdzniej studiowal swoje odbicie.

Wiaczyt maszynke i przyciat wlosy tak krotko jak w czasach domu
zastepczego. Wytarl sobie gtowe recznikiem i wyszedt do pokoju.

— Gotowy — odrzekt.

We dwoch, rami¢ w ramig, skierowali si¢ na parking.
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Mike stosowat si¢ do wskazowek i nie zadawat pytan. Wykorzystat
czas jazdy na pouktadanie mysli i utwierdzenie si¢ we wlasnej decyzji,
az byt pewny swego i1 pozbawiony watpliwosci. Saab pedzit po Gra-
pevine, przecinajac Bakersfield i dlugi ptaski teren posrodku Kalifornii.
Mijal pola cebulowe i postoje dla kierowcoéw ciezarowek, ziemie
uprawne, nad ktorymi samoloty rozpylajace srodki chemiczne lataty tak
nisko, ze wygladaty jak ptaki Hitchcocka. Omingli San Jose, przemkneli
na potnoc przez Sacramento i skierowali sie¢ dalej, ku Redding. Ten
region potnocnej Kalifornii wygladat zdaniem Hanka ,,intrygujaco”, a
teraz Mike mial przeczucie, ze to, ku czemu kieruje ich Shep, bedzie
jeszcze ciekawsze. Pojawily si¢ Gory Kaskadowe, na wschodzie wyrost
wulkan Lassen Peak, a Mount Shasta tuz przed nimi; wierzcholtki obu
szczytow pokrywat $nieg.

Shep odezwat si¢ okoto dziewigte;.

— Zjedz tutaj. — Mike skrecit do Red Bluff i dalej stuchat instrukcji
Shepa, pokonujac staromodne centrum miasteczka. — W lewo. W prawo.
Znowu w prawo. W lewo. Tutaj zaparku;.

Przed nimi znajdowal si¢ urzad miasta zajmujacy jednopigtrowy
budynek z suszonej na stoncu cegly. Parking w ksztalcie litery L byt
dhugi i waski, otoczony murem z betonowych blokow, za ktérym — po
obu stronach — byty strzezone osiedla z apartamentami. Miat wylot na
kazdym koncu, co mogto okaza¢ si¢ uzyteczne.

Mike popatrzyl, unoszac brew.

— Urzad miasta — powiedzial Shep. — Swietne miejsce pracy dla



oszustki. Trefne zgody na budowe, dokumenty notarialne czy akty
wlasnosci, staly dostep do najrozniejszych pieczatek.

Na jalowym biegu saab pracowat tak cicho, ze niemal nie bylo sty-
cha¢ szumu silnika. Shep z siedzenia pasazera miat lepszy widok na
szklane drzwi. Chlodny metal wsunietej z tytu, za pasek, broni uciskat
ledzwie Mike'a. Siedzieli i czekali — trzy po piatej, siedem po piatej...

W koncu Shep wskazal. Z budynku wylonita si¢ kobieta, w ktorej
Mike rozpoznat Dane Riverton. Wygladata tak samo nijako jak wtedy,
gdy spotkali si¢ w restauracji — okulary bibliotekarki, konserwatywna
bluzka, brazowe, niezbyt efektownie §cicte wtosy. Zastanawiat si¢, czy
kazdego ranka przed pdjsciem do pracy kobieta tuszuje wigzienny tatuaz
na kciuku.

Kiedy Mike wyskoczyt z samochodu, Shep zostat w §rodku, jakby za
sprawg jakiego$ niewypowiedzianego porozumienia. Mike'owi zrobito
si¢ chtodno w ogolong glowe.

Dopadt kobiete o kilka krokéw od drzwi.

— Kiki Dupleshney?

Odwrdcita si¢ szybko. Myslata ledwie p6t sekundy i rozpoznala go.
Jej kolezanki z pracy przeszly pospiesznie obok. Kiki posytata im ner-
wowe usmiechy, chociaz w jej oczach ptongt gniew.

— Pan mnie chyba z kim$ pomylit. — Gdy wspotpracownice znalazty
si¢ dostatecznie daleko, kobieta wygrzebata z torebki papierosa i zapa-
lita. — Czego, kurwa, chcesz?

— Kto ci¢ wynajat?

Wyszczerzyla zeby w stodkim usmieszku i wydmuchneta Mike'owi
dym w twarz. Na filtrze zostat r6zowy $lad szminki. Kiki dawala mu
jasno do zrozumienia, ze przywykta do rozméw z idiotami.

— Nie wiem, 0 czym moOwisz.

— Dlaczego chca zabi¢ mnie i mojg corke?

— Jezu, nie wiem.

— Moja zona lezy na oddziale intensywnej terapii. Moja corka i ja
wcigz uciekamy. Miata$ w tym swdj udziat.

Kiki potarta kciukiem o palec wskazujacy.

— Przezywaja najlepiej dostosowani, takie jest zycie.



— Zamierzam odszuka¢ ludzi, ktérzy nam groza — ciggnat Mike. —
Zamierzam ich powstrzymac. I ty mi w tym pomozesz. — Kiki zaczela
odchodzié, ale on ztapat jg za grube ramig i trzymat mocno. — Nie ob-
chodzi mnie, co bed¢ musiat zrobi¢, zamierzam odzyska¢ rodzing. Ro-
zumiesz mnie?

Wyrwata ramig. Jej torebka upadta, zawartos¢ si¢ wysypata.

— Nie dbam, kurwa, o twoja zon¢. I mam gdzie$, czy zabija twoja
corke. Ale jedno moge ci obiecaé: jak zaraz nie zejdziesz mi z oczu,
zawotam gliniarzy.

Kucneta i zaczgta zbiera¢ z asfaltu swoje rzeczy.

Mike wrécit do saaba. Usiadl, potozy? rece na kierownicy. Oddychat
ciezko i czut na policzku palace spojrzenie Shepa.

Kiki skonczyta wpychaé rzeczy do torebki i ruszyla przed siebie.
Wycelowala kluczyki w daleki koniec parkingu i chwilg pozniej bly-
snety reflektory rdzawoczerwonego kabrioletu Chrysler Sebring.

Obserwowali, jak rzuca torebke na tylne siedzenie i pstryka niedo-
patek w strone rzedu $Smietnikow za budynkiem. Wsiadta, lekki wiatr
rozwiewat jej wlosy. Patrzgc we wsteczne lusterko, musneta wargi po-
madka.

Mike siegnagt w gore, nacisngt guzik i szyberdach otworzyt sie z
warkotem.

— Wysiadaj — mruknat.

— Co? — spytat Shep.

— Styszates$, co powiedziatem.

Przyjaciel wzruszyt ramionami i wysiadt.

Mike docisnat gaz do podtogi i ruszyl, pozostawiajac za sobg dwa
pasy gumy wypalone w asfalcie. Saabem zarzucilo, ale Mike utrzymat
kurs. Kiki wyjezdzata tytem ze swojego miejsca, gdy dostrzegta go i
krzykneta. Saab trafit chryslera idealnie pod katem prostym i pchnat go
na mur. Przed Mikiem rozwingta si¢ poduszka powietrzna z odgltosem
przypominajagcym odwrocone naczynie uderzajace w wode. Wokot
kabrioletu beton skruszy? si¢ i osypat przez otwarty dach na tylne sie-
dzenie. Ze zgniecionej w harmonijke maski saaba z sykiem wzniosta si¢
para.



Mike odepchnagt poduszke powietrzng. Drzwi saaba byly pogicte,
wiec wyszedt przez szyberdach. Dwa pojazdy wygladaty jak sklejone.
Fontanna plynu do wycieraczek tworzyta poetycki tuk. Kiki lezata nie-
przytomna z gtowa na kierownicy, klakson wyt, pas bezpieczenstwa
wcigz nie byl zapigty. Struzka krwi barwita jej gorng warge.

Przeciskajagc si¢ pomiedzy samochodami, Mike dotart do Kiki.
Chwycit ja pod broda, wyciagnat z auta 1 pchnat na chodnik. Podskoczyt
do niej, ztapal za wlosy i silg obrocit ku sobie jej twarz. Kiki byla
ogluszona, pomadka do ust rozmazata jej si¢ na podbroédku, ponczochy
mialta podarte, kolana poranione. Zakryla rekg zakrwawiony nos. Mike
poczut do siebie odrazg za to, co robil, ale wcale go to nie powstrzymato.
Wyszarpnat bron zza paska i przytozyt lufe do jej ramienia, tam, gdzie
Iaczy si¢ z tulowiem.

— Popatrz na mnie — warknat. — Patrz na mnie.

Jej Zrenice przesunety si¢ i Kiki spojrzata Mike'owi w oczy.

— Teraz tez masz mnie gdzies?

— Eee? — jekneta stabo.

— Teraz tez masz mnie gdzies$?

Skineta gtowa, usitujac sie odsung¢.

— O Boze, nie, prosze, przestan.

Kilka 0s6b wybiegto z biur, a mieszkancy osiedla za uszkodzonym
murem staneli w oknach. Mike'a zaskoczylo, ze wcale mu nie prze-
szkadza uwaga ludzi, nie czut tez strachu.

— Mow — rozkazat je;j.

— Nie wiem, kim oni sg, przysiggam! Wielki facet i kaleka... nigdy
nie dali mi numeru telefonu ani nic. Pojawili si¢ znikad jak jakies pie-
przone duchy. Znalezli mnie dzieki mojej reputacji... jestem najlepsza
kombinatorka w okolicy. Mam nieuregulowane nalezno$ci, a oni obie-
cali, ze wykasujg je z systemu... Jezu, moj nos...

- Noi?

— No i dali mi teczke z informacjami, powiedzieli, o co im chodzi.
Kazali skontaktowac si¢ z tobg i przedstawi¢ si¢ jako wykonawczyni
testamentu... Chcieli, zebym potwierdzita twoja tozsamos¢, bo nie byli
pewni, czy maja wlasciwego faceta. — Dyszata, krew pryskata z jej ust. —



Mam wszystko w bagazniku... idZ i wez... Mozesz ja zachowac. Przy-
siggam na Boga, Zze nic wigcej nie wiem. — Odwrocita rgke, a krew
pociekta jej miedzy palcami na asfalt. — Potrzebuje lekarza.

Bagaznik otworzy? si¢ podczas zderzenia, a znajdujacy si¢ segregator
z teczkami przewrocit si¢ dnem do gory, wigc dokumenty pozostaty w
srodku. Mike szybko odnalazt wlasciwa teczke z czerwonym napisem.
Na oktadce, przez calg dtugosc, zanotowano numer: ,,4YCH429”.

Mike wrocit z teczka do Kiki. Kobieta podniosta si¢ na czworaki,
kaszlata. Wskazat na teczke.

— Co to za numery? — spytat.

— Chcialam co$ mie¢, na wypadek gdyby mnie wyrolowali, wigc
zapisalam numer rejestracyjny pick-upa, ale to bylo jeszcze przed tym,
zanim si¢ dowiedziatam, jacy sa.

— To byt pick-up, nie furgonetka?

— Pick-up, ale nic im 0 mnie nie moéw, bo mnie zabija.

Shep gdzies zniknat. Przy drzwiach urzedu utworzyt si¢ maty thumek,
a kilkoro miodszych pracownikéw szeptatlo miedzy sobg nerwowo;
wygladato na to, ze zbieraja si¢ na odwage. Kobieta w oknie luksuso-
wego apartamentu po przeciwnej stronie ulicy przyciskata do ucha stu-
chawke; pod wpltywem spojrzenia Mike'a wzdrygneta sie 1 upuscita
telefon na podloge. Tak czy inaczej, przybycie policji bylo jedynie
kwestig czasu.

— No to masz do$¢ zmartwien. — Mike na chwile przerwat. — Jesli ich
ostrzezesz, znowu mnie zobaczysz.

— Okay. — Wytarla zakrwawiony nos. — W porzadku.

Z teczka w r¢ce Mike przeszedt przez rumowisko, pokonat otwor w
murze, a pézniej popedzit przy bocznej $cianie budynku mieszkalnego.
Kiedy wybiegl na ulice przecznic¢ dalej, jak na zawotanie pojawit sie
przy nim jaki$ stary, poobijany ford pinto z pordzewiata maska. Shep
siedzial zgarbiony nad kierownicg na podartym przednim siedzeniu i
wygladat jak ston na trojkotowym rowerku; reklamowka z rzeczami
Mike'a lezata na podtodze przed siedzeniem pasazera. Mike wskoczyt do
auta, Shep zjechat z kraweznika i ruszyl przed siebie.

— Nie pomyslatbym, Zze mozna jeszcze spotkac takiego forda.



— Po tym, co zrobite$ z saabem — odburknat przyjaciel — na wigce;j
nie licz.

Tyt przedramienia Mike mial pokryty smugami krwi. Wycierajac
reke, uswiadomit sobie, Ze to nie jego krew. Czul, jak zasycha i $ciaga
mu skorg.

Shep zerknat w dot.

— Nie martw si¢ — pocieszyt go. — Przywykniesz.
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— Na czym stoimy?

Glos Boss Mana brzmiat przez telefon tak klarownie, ze rownie do-
brze szef moglby siedzie¢ na werandzie szalowanego domu, tuz obok
Williama. Zapach goracego oleju wiat od ztomowiska samochodow;
kiedy dziadek Williama i Hanleya budowat ten dom, nie brat pod uwage
kierunku wiatru, wiec w niektore dni wszystkie $ciany wydawaly sie
przepojone swedem spalonych opon i kwasu akumulatorowego. Tego
popoludnia nadzwyczaj czyste powietrze uwidocznito fragment wulka-
nicznego szczytu Mount Shasta, wznoszacego si¢ w oddali i okrytego
Wczesnym $§niegiem.

— Wingate na wlasne zyczenie stat si¢ czlowiekiem poszukiwanym
— wyjasnit William. — Agencje rzadowe zostaly postawione w stan
najwyzszego pogotowia. Gdziekolwiek sie pojawi, ztapia go i oddadza
prosto w fapy Grahama.

Za nim trzasnety rozchwiane siatkowe drzwi i na deskach werandy
zaskrzypialy ciezkie kroki. Dodge przyniost ze soba pizmowa won
piwnicy. Masywne ramiona pochylit, wygladaty niemal jak arkada.
Zszedt po stopniach i potozyt co$ na szeleszczacym suchym zielsku.
Powldczac nogami, ruszyt ku bocznej $cianie budynku, a William zo-
baczyt, co Dodge roztozyt wéréd chwastow. Narzedzia. Miotek z kulista
glowka. Plaskie wydtuzone szczypce. Metalowe kajdanki.

— Mimo swojej pozycji Graham najwyrazniej nie moze zrobi¢ nic
wigcej — powiedzial Boss Man. — Im glo$niejsza staje si¢ ta sprawa, im
Wyzszego szczebla sigga, tym bardziej Graham musi kombinowac i tym



wigkszg zastong dymng tworzy¢... A koszty rosng.

— Wiasnie dlatego Graham ma Dodge'a i mnie, czyz nie, szefie?
Kiedy namierzy Wingate'a i dziewczynke, dzigki nam oboje znikng i
szef nie bedzie musiat si¢ nimi przejmowac.

Dodge wrocit na trawnik, ciaggnac czarny waz ogrodowy. Potozyt go i
poszedt odkreci¢ wode.

— Zostawiliscie roztrzaskang furgonetke — wytknal mu Boss Man. —
Kto$ moze was wysledzi¢?

— Nie — odpart William. — Miata stare numery, w dodatku niereje-
strowane, a VIN z tablicy rozdzielczej usuneliémy. Jesli co§ w ogoble
umiemy, to rozbiera¢ pojazdy na czgsci pierwsze.

— Taaa, ale nie do tego was wynajgtem.

Przyciskajac kciukiem koncéwke weza, Dodge opryskat wodg na-
rzedzia.

— Nie, prosze pana — zgodzit sie¢ William. Zwilzyt wargi koniusz-
kiem jezyka. — Wingate wkrotce si¢ pojawi — zapewnit. — Nie mozna si¢
ukry¢ z dzieciakiem u boku. Juz przeciez probowat odestaé ja samolo-
tem...

— Trzeba ja byto zabié, kiedy mieli$cie jg w swoich tapach — wtracit
Boss Man.

— ZamierzaliSmy najpierw wykorzysta¢ jg jako przynete. W Iraku
nasi chtopcy mieli rézne bolesne sposoby na wyciaganie informacji.
Mozna na przyktad przestrzeli¢ rdzen kregowy pociskiem snajperskim.
Bdl jest taki, ze facet powie wszystko...

— Twoj wujek zatatwitby ich na miejscu — przerwat mu Boss Man.

William zagryzt warge i przesuwat z¢gbami po kilkudniowym zaro-
$cie. Poczul, ze w szyi krew mu tetni, a ziemista skora z boku szyi drga.
Prawym ramieniem troche szarpato.

— Moze gdyby stary byt lepszym strategiem, mieszkatby sobie teraz
w Palm Springs, zamiast smazy¢ si¢ w piekle na wolnym ogniu.

Boss Man nie byt jednak zainteresowany historig rodzinng Williama.

— A zona? — spytal. — Jest naszym najlepszym dojsciem do faceta i
malej.

— Niestety, przeniesli j3.



Boss Mam prychnat z niezadowoleniem.

— Dokad?

— Nie wiadomo. Szukali§my wszedzie i nic. Graham sprawdza w
komputerze szpitale w Los Angeles, pdzniej begdzie zataczal coraz
szersze kregi.

— Byla w stanie krytycznym. Nie mogli jej wywiez¢ daleko.
Bierzmy pod uwagg tylko szpitale, do ktérych mozna szybko dojechac.
Macie sprawdzi¢ wszystkie. Rozumiesz mnie?

— Tak, prosze pana.

Zadowolony Dodge zwijat juz waz, wracajac z nim w strong bu-
dynku. Zostawit narzedzia, zeby wyschty, usiadl na stopniach werandy
obok Williama i dalej czytat komiks, ktory wczesniej potozyt otwarty,
tekstem do dotu. Siniak w ksztalcie gruszki na boku jego szyi zmieniat
si¢ juz z sinego w fioletowy.

— Gdzie wlasciwie jesteScie? — spytat Boss Man.

— Wrocilismy do bazy, bo chcemy sie przygotowa¢, ale gdy rozle-
gnie si¢ alarm, bedziemy gotowi do dziatania.

— Proponuje¢, zeby$s pomyslal, jak si¢ przyczyni¢ do uruchomienia
tego... alarmu.

W stuchawce rozlegt si¢ sygnat.

William odtozyt telefon i wyplut stonecznikowa miazge na schody.
Wiatr wzmogt si¢, targajac szeleszczacymi na nierownych deskach
zwiedlymi lis¢mi. Poza tym panowala catkowita cisza. Ten dom bez
Hanleya nie byt juz taki sam.

Dodge, ciagle z nosem w komiksie, odwroécit kartke i rzadki u$miech
wykrzywil jego usta. William zerknat i zobaczyl ubranego w bezre-
kawnik, wychudzonego faceta o oczach sierotki, ktory wykrzykiwat:
,,NOz do oka!”.

William pomyslat o stowach, ktorych wiasnie uzyt w rozmowie z
Boss Manem: ,,Nie mozna si¢ ukry¢ z dzieciakiem u boku”. Chwycit si¢
poreczy, ktora zaskrzypiata, gdy sie podciagnat i stangt na chwiejnych
nogach.

— Wingate ma teraz teczke. Wie, ze obserwujemy wszystkich ludzi,
ktorych kiedykolwiek poznat i z ktorymi jest zwigzany. Zalozg sig, ze



postanowit odstawi¢ dziewczynke gdzie$, gdzie bedzie bezpieczna.
Sprawdzmy instytucje zajmujace si¢ dzieciakami.

Dodge zamrugat raz, potem drugi, a nastgpnie wrocit do komiksu.

— Nie... czekaj — podjat William. — To zbyt oczywiste, nie chciatby
nam jej w ten sposob wystawiac.

Myslat i myslat, a liscie za nimi z szelestem sungty po deskach we-
randy.

Dodge odtozyt komiks, ciezkim krokiem zszedt po schodach i zaczat
wyciera¢ narzedzia wielkg chustkg do nosa, ktorg nosit w kieszeni.
Calkowicie skupit uwage na swoim zajgciu i wykonywat je z absolutng
mito$cia.

Z wiatrem nadptynetly rzadkie strzgpiaste chmury i przestonity szczyt
Mount Shasty.

— Sam jako dzieciak wychowywat si¢ w rodzinie zastepczej — za-
uwazyt William. — Wigc wroci do korzeni. — Wyplut ziarna w zielsko i
odwrocit si¢ do drzwi. — Zacznijmy sprawdza¢ domy rodzin zastep-
czych, jeden po drugim.
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Oddalili si¢ zaledwie kilka kilometrow od parkingu, na ktérym zo-
stawili Kiki Dupleshney, a Mike juz wrocit myslami do spojrzenia sie-
dzacej na tawce Kat, kiedy jg opuszczat. Poczucie winy kiuto go bole-
$nie jak co$ materialnego.

,Nie jeste$ teraz mezem. Nie jesteS ojcem. Jeste$ facetem, ktory ma
zadanie do wykonania”.

Teczka z czerwonym napisem i numerem ,,4YCH429” tkwita na jego
kolanach, stale przyciggajac jego wzrok.

— Jak sprawdzimy te numery? — spytat.

Pedzili przed siebie. Wcisniety za kierownice forda pinto Shep wy-
gladat naprawde komicznie.

— Danville sprawdzi. Dla prywatnego detektywa blachy to butka z
mastem.

— Ale tamci go obserwuja. Maja jego telefon na podstuchu.

— Zadzwon na komorke. Niech ci poda numer do budki telefonicz-
nej.

Mike wystukat numer komorki Hanka. Gdy detektyw odebral, rzucit
tylko:

— Hej.

— Maurice — powiedziat Hank. — Szukasz numeru do tego sklepu,
tak? — Wychrypiat dziesie¢ cyfr. — Podobno otwieraja za pig¢ minut.

Mike schowat komorke. Teczka na jego kolanach cigzyta mu, jakby
waga odpowiadala jej znaczeniu. Powietrze wiejace z otworéw wenty-
lacyjnych pachniato lakierem do wloséw. Samochody przemykaty obok,



btyskajac swiatlami. Mike zagapit si¢ w dot.

— No, otworz ja wreszcie — ponaglit go Shep. — Nie ugryzie cig.

Mike postuchat. Na wierzchu byto potyskujace zdjecie, ktore Kiki
pokazata mu w restauracji, to z domem z jego dziecinstwa. Pod zdj¢ciem
byly kolejne, z roznymi ujeciami domu. Jakis wewnetrzny glos kazat
Mike'owi oglada¢ jedno po drugim i odwracac¢ je, jak gdyby sprawdzat
pieczatki na spodzie porcelanowych talerzy. Na prostokatnej biatej
kartce przyklejono wycigty z gazety spis nieruchomosci. Gazetowy
skrawek nie miat daty, lecz papier byt kruchy, a druk splowiaty, jednak
Mike'owi udato si¢ odczytac adres.

Chico.

Pochodzit z miasta o nazwie Chico.

Bylto odlegte o kilka godzin jazdy — autem kombi moze jakie$ siedem
godzin — od placu zabaw w Los Angeles, przy ktérym ojciec porzucit go,
gdy miat cztery lata. Przypomniato mu sig, jak obudzit si¢ w ubraniu
zamiast pidzamy.

Shep popatrzyt na niego z zaciekawieniem.

Mike pogrzebat w schowku forda i znalazt mape zagrzebana pod
stertg starych kaset magnetofonowych. Chwile si¢ szamotal, w koncu
udato mu siejg roztozy¢ na tablicy rozdzielcze;.

— Dom, w ktérym dorastatem. Jest okolo osiemdziesigciu kilome-
trow stad.

— Ktoérg droga?

— Na poludniowy wschod. Drogg numer dziewigédziesiat dziewiec.

Shep skrecit ostro w lewo, az Mike o mato nie trzasnat glowa w
szybe. Kiedy podnidst wzrok, zobaczyt znak wjazdu na autostradg, ktory
mignat obok. Mniej wigcej za godzing bedzie stat na frontowej weran-
dzie rodzinnego domu. To niemozliwe!

Tetnienie w skroniach uswiadomito mu, ze z wrazenia przestat od-
dycha¢. Dostrzegl swoja twarz w lusterku ostony przeciwstoneczne;.
Dwoje oczu o teczowkach w odmiennych kolorach — jedna brazowa,
jedna bursztynowa — typato na niego z pobladtej twarzy. Zrobit kilka
glebokich wdechow i na jego policzki powrdcit kolor.

W schowku znalazt czerwony diugopis i zakreslit miasta, ktore po-



jawity si¢ w jego zyciu, odkad wkroczyli w nie Dodge i William. Sa-
cramento — siedziba Stanowego Centrum Oceny Zagrozen Terrory-
stycznych Ricka Grahama. Redding — ostami znany adres Williama
Burrella. Red Bluff — teren dziatania Kiki Dupleshney. Chico — dawny
dom jego rodzicow. Wszystkie w potnocnej Kalifornii, w zasiegu dwu-
stu czterdziestu kilometrow.

Shep jechat i milczat, a Mike szczerze go za to kochat. Odsunagt mape
i zaglebil si¢ w zawarto$¢ teczki. Stara polaroidowa fotografia ojca, na
niej twarz réwnie wyblakta jak twarz Mike'a. A dalej niekonczace si¢
informacje na temat niego samego, jego przyjaciot, znajomych, prze-
waznie te same, ktore wczesniej widzial w teczce zabranej z rozbitej
furgonetki.

Na koncu byta notatka napisana na maszynie. Nie byto zadnego na-
gtdwka firmowego, zadnego podpisu, zadnego znaku wodnego.

Imiona rodzicéw: John i Danielle Trenley.
Twoja przykrywka: Dana Gage, dorosta coérka
dawnych najblizszych sasiaddw Trenleyédw.
Bedziesz grata role wykonawcy testamentu
Trenleyéw. Wiadomo ci o znacznych aktywach do
przekazania, ale mozesz Jje przekazaé tylko
wtedy, gdy otrzymasz potwierdzenie tozsamosci
Michaela Wingate'a i jego rodzinnej historii.
Jesli to on jest naszym celem, powinien
zareagowaé¢ emocjonalnie, moze nawet nieob-
liczalnie, gdy poruszysz temat jego rodzicéw.
Porzucili go, gdy miat cztery lata.

Nie prébuj sie z nami kontaktowaé.

My cie znajdziemy.

Mike trzymat kartke tak mocno, ze kciuk pozostawit na niej wgle-
bienie. Rozluznit teraz dton i przeczytat notatke po raz drugi.

Sformutowano ja zbyt lapidarnie jak na Williama albo Dodge'a.
Moze napisat to Rick Graham w swojej stanowej agencji o imponujacej
nazwie. Hank nie znalazt nikogo o nazwisku Trenley i imionach John
czy Danielle. Czyzby Graham podat Kiki fatszywe nazwisko, aby uda-



remni¢ ewentualne poszukiwania?

Shep cos$ powiedziat.

— Co takiego? — spytat Mike.

— Miate$ dziesig¢ minut temu zadzwoni¢ do Danville'a.

Wybral numer. Hank odebrat, kaszlac.

— Nic ci nie jest? — zaniepokoit si¢ Mike.

— 0Od lekow przeciwbolowych sram jak krolik, ale przynajmniej nie
jestem zwiewajacym terrorysta.

Mike opowiedzial mu o ostatnich zdarzeniach. Pobieznie wspomniat
0 oddaniu Kat, starajac si¢ zachowaé zwykty ton. A mimo to Hankowi
wyrwato si¢ ciche: ,,0 Jezu”.

— Nadal maja ci¢ na oku? — spytal Mike.

— Sprawdzitem wczoraj telefon w biurze i, owszem, byto dodatkowe
napiecie na linii. Prawdopodobnie zainstalowali co§ w skrzynce przy-
Iaczowej. Co jest, swojg drogg, godne uwagi.

— Dlaczego?

Minat ich woz drogéwki nadjezdzajacy z przeciwka. Mike odwrocit
si¢ 1 przez rami¢ obserwowatl pojazd, az znikngt mu z oczu.

— Poniewaz gdyby zalatwili sprawe legalnie — wyjasnit Hank —
musieliby wej$¢ na lini¢ z przylgcza firmy telekomunikacyjnej albo uzy¢
oficjalnego przechwytu elektronicznego. Jedno i drugie zostawia $lady.
Wiec Graham zrobit to bez nakazu. Jesli potrafisz przedstawic jakis
dowdd... to znaczy dowod na korupcje zwigzana ze §ledztwem Grahama
przeciwko tobie, albo jezeli umiesz go powigza¢ z Williamem i Dod-
ge'em, to...

— Pracujemy nad tym — uciagl Mike. — Po drodze udato nam sie
zdoby¢ numer rejestracyjny pick-upa, ktorym Dodge i William pojechali
zatrudni¢ Kiki Dupleshney. Sprawdzisz go dla mnie?

— Jasne. Sprobuje sprawdzi¢ bazy i zaloguje si¢ na kolege po fachu,
wigc nikt nie powinien mnie z tym skojarzy¢. Jaki to numer?

Mike odczytat litery i cyfry.

— A pod jaki numer mam do ciebie oddzwoni¢? — spytat Hank. — Nie
martw si¢, skorzystam z automatu.

Mike podal numer Hankowi, ktory powtorzyt go dwukrotnie, az na-



uczyt si¢ go na pamiec.

— Stuchaj, Mike, musze optacic¢ leczenie, a i poszukiwania, ktore dla
ciebie prowadze, nie sg tanie... Widzisz, kiepsko u mnie z kasg. Ale
pewnie nie mozesz przesta¢ mi czeku.

— Wybacz, Hank. — Mike postukat si¢ w glowg, robigc sobie wy-
rzuty. — Mam gotowke. Mnostwo! Bytem tylko... po prostu... komplet-
nie...

— Oczywiscie. Nie przejmuj sig.

Mike otworzyt torbg u swoich stop i szybko przeliczyt pieniadze.

Wystarczy dwadzie$cia tysiecy?

— To za duzo.

— Na pewno nie.

—  Wiesz, i tak myslatem, zeby wymkna¢ si¢ na troche¢ z miasta, zej$¢
draniom z oczu. l... no c6z, wszystkie drogi prowadza na podinoc,
prawda?

W przedniej szybie odbijata sie mapa lezgca na tablicy rozdzielczej, a
zwlaszcza wyraziste, czerwone kregi, ktore zakreslit Mike. Wygladaly
jak skupisko uli. Nie mogt zaprzeczy¢, ze ogarneto go podniecenie; jak
gdyby jego zycie przez ostatnie trzydziesci jeden lat stanowito zweza-
jacy sie lejek, na ktérego waskim koncu znajdowat si¢ ten jeden maty
fragment mapy.

— Tak — zgodzit si¢. — Chyba tak.

— Wyruszam w droge, wigc mozemy si¢ spotkac i wtedy si¢ rozli-
czymy. Do diabta, moze nawet do czego$ ci si¢ przydam. — Hank za-
chichotat cierpko. — Ostatni wzlot. Zadzwonig, jak sprawdze tablice
rejestracyjna. Musze wymysli¢, jak to zrobi¢ potajemnie, wiec moze
ming¢ troche czasu.

Mike'owi mignat znak: ,,CHICO — 47 MIL”.

— Swietnie — podsumowat. — Ja tez bede potrzebowat czasu.

Chodnik ciagnat si¢ przed Mikiem niczym wielka strzalka prowa-
dzaca do wejsciowych drzwi. Stojac na krawezniku, z rekami we-
pchnietymi w kieszenie, czut, jak chtodny wiatr smaga mu kostki nog.
Byt tuz przed domem.



Wiasnym dawnym domem!

Duzo tu si¢ zmienito, ale bez trudu rozpoznat werande, dach pokryty
asfaltowymi gontami i podjazd w ksztatcie wachlarza A takze okiennice
zaluzjowe, ktore — z czego teraz zdat sobie sprawe — bezwiednie powielit
w wymarzonych domach Green Valley. Wspomnienie tego miejsca,
wlasnego miejsca, wychodzito teraz z mrokow przesztosci niczym ko-
twica podnoszaca si¢, a rownocze$nie wydobywajgca z glebin kolejne
detale. Mike wiedziat, ze kiedy pada deszcz, sgkata sosna rosngca z boku
podworza pachnie jak Boze Narodzenie, ze tylny taras opada nieco na
lewa strong, ze z rynny nad oknem, tam, we wschodnim narozniku, woda
sptywa na szybe w JEGO pokoju. Przypomnial sobie duze wulkaniczne
kamienie, ktére kiedy$ usiewaty frontowa Sciezke, przypomnial sobie,
jak probowat kiedys jeden przechyli¢, zeby schwyta¢ jaszczurke, a gdy
p6zniej podniost dtonie, cate byly pokryte krwig. Matka w kuchni,
wymachujaca czasopismem, przeganiajagca krazaca muche — ,,Prze-
gonmy ja, kochanie. Ta mata paskuda to zta wrozba”. Jakas jego czesé¢
wrecez spodziewala sie zobaczy¢ ojca siedzacego na stopniu frontowych
schodéw; rekawy ma podwinigte, pali cygaro. Gdyby zyl, jak by teraz
wygladat?

Zobaczyt w srodku mtodg rodzing przy kuchennym stole; pomiesz-
czenie bylo jasne, tuna $wiatta padala na ciemng ulice, przywodzac na
mys$l $wieto. Mike widzial, ze w kuchni nie ma juz zéttych kafli, szat-
wiowego kadzidla ani matki zmywajacej talerze po kolacji i u§miecha-
jacej sie, zartujacej, opalonej nawet zima, pachnacej cynamonem. Na
podjezdzie stal zaparkowany minivan. ,,Podoba ci si¢ nasze nowe kombi,
mistrzu? Ma tutaj takie drewniane listwy, widzisz? Ale to nie jest
prawdziwe drewno. Przesun po nich palcami, o tu...”. Teraz Mike od-
wrocil twarz na zimny wiatr, jego wzrok uciekl w strong¢ domu Ga-
ge'ow... Migtowozielone wykonczenie. Ich doberman pogryzt mecha-
nika z Searsa. Dostrzegl starszg kobiete, kotyszaca si¢ na hustawce na
ganku, cierpliwie i spokojnie. Rozejrzat si¢ po ulicy prowadzacej w
strong ogrodzonego jeziora. Tak, byto tam jezioro, gdzie $lizgat sie po
omszalych kamieniach, a r¢ka ojca mocno chwycita go za ramig i
uniknat kapieli. Pachniato glonami, w podmuchach wiatru byta wilgo¢.



Jesli poszio si¢ w drugg strone ulica, wida¢ bylo wzgorze porosnigte
gestymi kepami drzew, zwienczone zOtym znakiem, zardzewialym i
powyginanym ze starosci. Na znaku byt jelen i litera X, wielkie czarne
»X”, ktore kojarzylo si¢ Mike'owi z czyms$ bolesnym, gleboko ukrytym
w jego myslach, co z trudem przywotat... ,,Hej, Joe, znasz nazwy ulic,
ktore zaczynaja si¢ na »X«?”. ,,A co z pieprzonym Xanadu?”.

Shep byt u jego boku, chociaz Mike dawno o nim zapomniat. Teraz
przyjaciel splunat w rynsztok i kopat kraweznik. Mike poczut mrowie-
nie. Jak dtugo tu stat?

Dama na ganku Gage'ow odtozyla robotke i zeszta z hustawki,
krzywigc si¢ z wysitku. Mike pospiesznie podszedt.

— Przepraszam panig. Przepraszam, ze panig niepokoj¢. Diugo tu
pani mieszka?

Kobieta zawahala si¢, wydeta pomarszczone usta, spojrzala na siat-
kowe drzwi, ku ktorym szta. Mimo wydatnych zy? jej rece wygladaty
mtodo i muskularnie. Szydetkowy szal narzucony na ramiona przyjem-
nie pachniat kawg i dymem papierosowym.

— Ile to jest dla pana dlugo?

— A jak si¢ pani nazywa?

— Geraldine Gage.

Przetknat glosno, gardio miat wysuszone.

— Jestem reporterem, zbieram...

Puscita drzwi siatkowe, ktore zamknety sie z trzaskiem, po czym
wskazata na sgsiedni dom.

— Widziatam, ze pan tam zaglada. Uptynely lata, odkad kto$ o nich
pytal.

— O wypadek? — spytat ostroznie Mike.

— Wigc tak to nazywaja?

— Jak pani by to nazwala?

— Na pewno nie wypadkiem. Cala rodzina nagle po prostu znikng¢la.
I nie zostat po nich $lad. Po jakim$ czasie bank po cichu przejat dom, a
potem wprowadzila sie nowa rodzina i kolejna. Zycie toczy sie dalej.
Pewnie tak musi by¢.

Hustawka na ganku poruszyla si¢ na wietrze, tancuch lekko za-



skrzypial.

— Myséli pani...? Czy tamci wydawali si¢ ludzmi, ktorzy pakuja si¢ w
ktopoty?

— Chce pan wiedzie¢, czy $ciggneli na siebie ten los? — Zachichotata
sucho. — Jesli zycie w ogodle mnie czego$ nauczylo, to tylko tego, ze
nigdy nic nie wiadomo. Nigdy nie wiadomo, co si¢ moze zdarzy¢, nigdy.
Ale ci ludzie, nie, do diabta, nie wygladali na takich, ktérzy igraja z
ogniem. Jesli mieli wrogow, nikt tu zadnego nie widziat. Dlatego to takie
szokujace. Po prostu nie wygladali na ludzi, ktérym co$ takiego moze si¢
przytrafi¢. — Pokrecita glowa, zta na siebie. — Cokolwiek to oznacza.

— Jak miatem... — Powstrzymat si¢. Odchrzaknat. — Jak si¢ nazywa-
li?

— Nie powinien pan przypadkiem tego wiedzie¢? — spytata. — Skoro
pisze pan artykut...

— Robig retrospektywe na temat kilku podobnych spraw. Czasami
mi Si¢ mieszaja.

— Nazywali si¢ Trainor — odparta. — Przez ,,0”.

— Trainor.

Odkryt z zaskoczeniem, ze wypowiedzial to stowo glosno. Moze
chcial poczu¢ jego smak w ustach.

John i Danielle Trainor.

Michael Trainor.

Po wszystkich tych latach, po przestuchaniach w dziecinstwie, ba-
daniach rentgenowskich i dentystycznych, zeby ustali¢ doktadny wiek,
rachunkach od prywatnego detektywa, przetrzasaniu baz danych, spa-
cerach po cmentarzach, po tym wszystkim... wreszcie miat nazwisko.

Wihasne nazwisko.

Falszywe, podane przez Kiki ,,Trenley” bylo podobne, zeby Mi-
ke'owi co$ si¢ przypomniato. A teraz okazato si¢, ze to prawdziwe brzmi
dla niego rownie obco jak tamto. Ten fakt zbit go z tropu; czut si¢ za-
wiedziony, ze stowo ,,Trainor” nie wydato mu si¢ bardziej swojskie.

Geraldine Gage odwrocita si¢ znow do siatkowych drzwi.

— Jacy byli? — wyrwato mu sig.

Zatrzymata si¢, jedng stopg w rannym pantoflu zdgzyta juz postawic



w progu domu.

— Normalni ludzie, jak mowitam. Bardzo w sobie zakochani... Na
spacerach trzymali si¢ za rece jak nowozency. Lubili$my ich. Ona miata
duzo wdzigku, troche hippisowski typ... byla, jak teraz mowia, niezia
babeczkg. Miata dlugie, pickne czarne wlosy. A on byt przystojnym
facetem. Cze¢sto pomagat mojemu Glenowi z... N0 wie pan, przesunaé
kanape, przytrzyma¢ drabing. Sympatyczny facet. Wygladat troche jak...
troche jak pan, je§li pamie¢ mnie nie zawodzi. — Przyjrzata mu si¢
uwaznie. — Mieli synka.

Mike tylko kiwnat gtowa, bo zupehnie nie ufat swojemu glosowi.

— Bylby teraz w panskim wieku — zauwazyta. — Nazywal si¢ Mi-
chael, prawda?

— Tak, chyba tak.

Wiatr uderzat w lisciasta galaz, ktéra ocierata sie o ganek z melo-
dyjnym szumem.

— Prosze postucha¢ — powiedziata. — Naprawde¢ muszg iS¢.

— Aon? — spytat glosem, ktory zabrzmiat dla niego obco, jak gdyby
nalezat do kogo$ innego. — Co z chtopcem? — Jego twarz rozpalit gorgcy
rumieniec. — Byli sobie bliscy, rodzice i on? Mimo wszystko dziwnie tak
wywiez¢ dzieciaka z domu...

Kobieta zadumata si¢ na moment nad jego osobliwym pytaniem,
nieco zgarbita plecy, pochylita ramiona. Wygladato na to, ze wyczuta,
jakie to wazne, a moze tylko tak sobie wyobrazit.

— Byl przez nich bardzo kochany — odparta w koncu.

Drzwi siatkowe zatrzasnely si¢ za nia i zniknela.

Mike stal przez kilka chwil, stuchajac Swierszczy.

Shep czekat w samochodzie. Mike przystanat przy drzwiach pasa-
zera, patrzac na swoj dawny dom, starajgc si¢ zapamigtac jego widok. W
lazience na stotku stata mala dziewczynka i czesata wlosy przed umy-
walka, pewnie wkrotce szla spac€. Jej ruchy byty niezgrabne, grzebien
zatrzymywat si¢ na kottunach. Miala okoto szesciu lat.

Telefon wibrowat w kieszeni Mike'a, jednak trzeba byto chwili, zeby
wyrwaé go z odretwienia.

— Tablice rejestracyjne naleza do pick-upa GMC Sierra tysiac



pigéset. — Hank mowit mocnym glosem, podekscytowany. — Woz jest
zarejestrowany na kasyno Deer Creek.

— Na kasyno? — upewnit si¢ Mike.

— A zgadnij, gdzie to kasyno si¢ znajduje — ciggnat Hank.

— Gdzie?

— Jestes w Chico, zgadza si¢? Spojrz na potnocny wschod. Widzisz
gore?

— Jest ciemno.

— No tak, to fakt. Tak czy owak, gora przed tobg nazywa sie¢ Mount
Lassen. A kasyno jest na zboczu gory. Na pewno zobaczysz billboardy.

— Moje nazwisko — wtracit Mike — brzmi Trainor.

Dlugie milczenie. Dziewczynce udato sie rozczesaé czupryne. Jej
miodowe wiosy wygladaty delikatnie i puszyscie. Zanim wylaczyta
swiatlo w lazience, zatrzymata si¢, zauwazyla Mike'a na krawezniku
obok samochodu.

— Trainor przez ,,0”? — spytat Hank.

— Tak, zgadza sie.

— Ruszam w drogg, tak jak si¢ umawialiSmy, poki jeszcze mogg, ale
zobacze, czego zdotam si¢ dowiedzied.

Dziewczynka podniosta do niego rek¢ w milczgcym pozdrowieniu.
Mike pomachat do nie;j.

— Jardwniez.
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Przedmiescie Deer Creek pojawito sie przy drodze. To znikato, to
powracato w kokieteryjnych odstepach. Rzad drzew brzoskwiniowych
sptywat kaskadg z wulkanicznych potek. Krajobraz zmieniat si¢ szybko,
stabe reflektory forda pinto ledwie nadazaty za topografia. Pojawity si¢
sady ze zraszaczami, ktorych strumienie ostrzeliwaly orzechy wloskie i
drzewka oliwkowe niczym lameta. PoZniej zaczeto si¢ faliste pogorze i
rzgdom debow korkowych towarzyszyly rozlegle tereny porosnigte
trawa. W koncu zblizyla si¢ géra Mount Lassen; gesta bylica rosta wokot
pni $wierkéw, jodet i sosen, chociaz gdzieniegdzie wida¢ tez bylo
fragmenty czerwonej gliny, w ktore wyzej wrzynaly si¢ skaliste pta-
skowyze. Wpadajacy przez okno nocny wiatr oczyszczat pluca i mysli
Mike'a.

W miarg jak zblizali si¢ do kasyna Deer Creek, ruch byl coraz
wiekszy, a znakow drogowych przybywato. Wreszcie ich oczom ukazat
si¢ budynek przypominajacy centrum handlowe — niewysoki, diugi,
ciagnacy sie po plaskim terenie. Parking byt pelny, tu i 6wdzie podjez-
dzaty autokary z domoéw kultury, domow starcéw czy innych podobnych
miejsc; wysiadali z nich starzy ludzie. Pracownicy na przerwie groma-
dzili si¢ przy wyjsciach, sprawdzali, czy ich komorki maja zasieg. Me-
chaniczna winda furgonetki opatrzonej logo NOWE POCZATKI
CENTRUM AKTYWNEGO ZYCIA i u$miechnigtym stoneczkiem
zwozita — jednego po drugim — pasazeré6w na wozkach inwalidzkich.
Kilka osob pikietowato przed drzwiami. Palili papierosy, ignorowani
przez strumien hazardzistow, odptacajac si¢ podobnym lekcewazeniem.



Nie byto tu typowych dla Las Vegas neonow, nie byto tancerek rewio-
wych w brokatowych sukienkach; rownie dobrze Deer Creek mogto by¢
marketem Walmart.

Shep si¢ rozgladat. Z boku, przy parkingu dla niepetnosprawnych,
byla cze$¢ dla pracownikow kasyna; kazde miejsce parkingowe opa-
trzono nazwiskiem i tytutem. Shep zaparkowal na miejscu dla dyrektora
finansowego, a potem wysiedli i przeszli przy tylnych zderzakach aut.
Niemal kazdy samochod mial na tablicach rejestracyjnych znaczek
organow sprawiedliwo$ci albo odblaskowa naklejke— Fundacja CHP,
Klub Wsparcia Szeryfa, Przyjaciele Policji Sacramento.

Wigc Mike potozy pienigdze na stole krytym zielonym filcem w
kasynie, ktorego kierownictwo pozostaje w sojuszu ze Stanowym Cen-
trum Oceny Zagrozen Terrorystycznych.

Zatrzymat si¢ przed czarnym pick-upem Sierra i wskazal na tablice
rejestracyjng umieszczong pomiedzy nalepka D.A.R.E. na zderzaku a
odblaskowsg kalkomanig strazy pozarnej. Numer odpowiadat temu, ktory
zapisata Kiki Dupleshney; to byt pojazd, ktorym William 1 Dodge po-
jechali, zeby kupi¢ jej ustugi.

Przesuwajac palcem po lakierze, Mike obszedt pick-upa. Z wstecz-
nego lusterka zwisata karta parkingowa na smyczy do wieszania Kluczy.
Z kwadratowego zdjecia paszportowego wypatrywata twarz Williama,
ktorego rysy tagodzit zyczliwy usmiech. Modelowy pracownik.

— Powinni$my... — zaczal Mike.

Ale Shep juz byt w $rodku, w pick-upie, i wlasnie wsuwat sobie do
kieszeni na piersi zestaw wytrychow.

Mike kucnat i odczytat podpis miejsca parkingowego: WILLIAM
BURRELL, TECHNIK BEZPIECZENSTWA. Shep grzebat w schow-
ku, az wyjat odcinek pensji. Pokazat go Mike'owi, trzymajac pod katem,
a kciukiem podkreslit nazwe stanowiska, dokladnie taka sama, ktora
Mike wlasnie przeczytat. Byl to przerazajacy eufemizm okreslajacy to,
czym William naprawdg si¢ zajmowat.

Teraz Mike przyjrzat si¢ baczniej skrawkowi papieru.

— Nie potragcono podatkow. Jak kto§ pracuje na wlasny rachunek,
trudniej go namierzy¢. Wiasnie dlatego Hank nie mogt go znalezé.



Z kasyna dobiegt staby dzwonek oznaczajacy, ze jaki$ szczeSciarz
zgarngt pulg, potem rozlegly si¢ entuzjastyczne piski podnieconej zwy-
ciezczyni.

— Wigc tutaj konczy si¢ szlak — zauwazyl Shep. — Kasyno ptaci
mordercom, ktorzy przesladujg ciebie i twojg rodzing.

Nie jedna osoba, pomyslat Mike, lecz cholerne kasyno.

— Pozostato pytanie dlaczego — dodat przyjaciel.

Zoétte i turkusowe litery tworzace nazwe kasyna co§ w Mike'u poru-
szyly, lecz nie potrafit przywotaé¢ zadnych wspomnien ani uczu¢ zwig-
zanych z Deer Creek. Jeden z uczestnikow pikiety opacznie zrozumiat
jego spojrzenie i odwroécit trzymany znak, tak zeby Mike mogt go od-
czyta¢. DLACZEGO MY PLACIMY PODATKI, A KASYNA MAJA
WOLNE?

Mike unioést reke w geScie zrozumienia, a potem kiwnal gtowg ku
wejsciu.

— Wejdziemy, zeby si¢ rozejrze¢?

— Ja nie moge — odpart Shep, wciaz grzebigc w schowku. — W ka-
synach jestem spalony, kiedy$ mnie ztapali i teraz nie wchodze, bo maja
systemy rozpoznawania twarzy.

— Uzywaja takich rzeczy?

— No jasne, co za pytanie! Namierzaja ztodziei, ludzi, ktorzy graja,
opierajac si¢ na wyliczeniach matematycznych, oszustow karcianych,
agresywnych pokerzystow, innych cwaniakow, uzbrojonych bandytow...
— Na chwil¢ zamilkt i dodat: — No i oczywiscie kasiarzy. — Znalazt w
schowku czapke z logo firmy John Deere i w polowie pelna torebke z
ziarnami stonecznika. — Ale ty mozesz. — Wilozyt Mike'owi na glowe
czapke z daszkiem i nasypat mu w dton gar$¢ ziaren. — Ciebie nie ma w
bazach danych zadnego kasyna. Ale na wypadek gdyby mieli dostep do
listy poszukiwanych przez policje, zuj stonecznik, zeby usta i policzki
stale byly w ruchu. Zmienisz ksztalt twarzy i kamera ci¢ nie namierzy
albo zglupieje.

Zujac ziarna nalezace do Williama, przeznaczone dla jego ust, Mike
poczut lekkie mdtosci. Wsunagl sobie nieco ziaren pod warge jak tyton.
Gdy skonczyt przygotowania, spojrzat na kasyno. Tam byli jego wro-



gowie.

— Na wypadek gdyby William i Dodge mnie dopadli — stwierdzit —
musz¢ ci powiedzie¢, gdzie ukrytem Kat.

— Nie — odpart Shep.

— Nie?

— Nie chee tego wiedzie¢. Mnie tez moga zlapa¢. Kazdy ma granice
wytrzymatosci, a jak jg przekroczy, wygada wszystko.

— A moja wytrzymato$¢ przewyzsza twoja? — spytal Mike.

— Nie jestem jej ojcem — odpowiedziat Shep.

Mike kiwnat gtowa, tylko raz, po czym ruszyt w strong budynku.

Migajace swiatta i melodyjki dochodzace z automatéow, stechty za-
pach dymu papierosowego i rzeSki powiew klimatyzacji, stonawa papka
stonecznikowa w ustach Mike'a i szalejaca w jego zylach adrenalina
sprawily, ze otoczenie wydawalo si¢ nierzeczywiste. Starsi ludzie wal-
czyli o miejsce przy stolikach, gdzie stawka wynosita jedynie pig¢ do-
laréw. Podnozki wozkow inwalidzkich uderzaty z brzekiem w wysokie
popielniczki. Kelnerki mialy luzne sukienki w kolorowe indianskie
wzory, z rozcigciami na udach. Krazyly po salach z tacami zastawionymi
wodka z red bullem albo Jackiem daniel'sem z cola i usmiechaty sie
szeroko niczym rozpustne disnejowskie Pocahontas. Na $cianach wi-
sialy obrazy olejne przedstawiajace wzbijajace si¢ w niebo orly.

Pracownicy obstugi odczytywali liczniki i wybierali monety z au-
tomatow. Chodzili po salach z metalowymi wozkami na kotkach, wyj-
mowali z automatow brzgczace puszki i wysypywali zawartos¢ do pla-
skich metalowych pojemnikow, ktore wygladaty jak miniaturowe
$mietniczki. Tylko oni sposrdd personelu nie byli ubrani jak bohaterowie
filmow Sergia Leone. W czarnych spodniach i biatych koszulkach polo z
logo kasyna Deer Creek na piersi mieli zapewne nie wyrozniac si¢ wérod
graczy i nie przypomina¢ im, ze w catym tym widowisku liczy si¢ tylko
ich gotowka, ktéra — wywozona na wozkach — prawie w calosci trafia do
skarbca kasyna.

Alejki w kasynie, wsrod tego pozornego chaosu, nosity mocne, me-
skie nazwy, takie jak Sciezka Silnego Kozta czy Szlak Tomahawka, ale



nawet one nie mogly si¢ mierzy¢ z mrugajacymi zmyslnymi wskazow-
kami: WODA OGNISTA!, WAMPUM*I, SALA ZAKLINACZA
DESZCZU! Namiot Zebran, czyli Tipi Pow-Wow, wital Emerytow z
Lockheeda i Przyjaciot Yuba City Jazz; blyszczacy napis na tablicy
oferowat pieczone zeberka za dwa dolary i dziewigcdziesiat pig¢ centow;
a zespot Earth, Wind & Fire w nastgpnym miesigcu miat wystapi¢ w
Grand Tipi.

* Wampum — koraliki uzywane przez Indian jako $rodek ptatniczy.

Jaki$ otyly mezczyzna przejechat obok Mike'a na elektrycznym
wozku, na ktorym ledwo si¢ miesScil. Towarzyszgca mu kobieta, praw-
dopodobnie Zona, szla obok niego, wskazujac palcem tapacz snow w
sklepiku z upominkami. Mgzczyzna jednak nie odrywat wzroku od
barmana, ktéry miat na glowie pidropusz indianskiego wodza i podawat
drinki z wodka dziewczynom spedzajacym wieczor panienski.

— Chryste Panie — zahuczat tubalnym glosem tluscioch — czy Indian
to nie wkurza?

— Indian. — Kobieta zachichotala. — Pracuja tu sami Meksykanie.

Rozgladajac sie ukradkiem w poszukiwaniu Williama lub Dodge'a,
Mike o mato nie potknat si¢ o jaki$ porzucony balkonik, ktory na tylnych
kétkach mial piteczki tenisowe. Mike byt zmgczony i zdenerwowany,
otoczenie doprowadzato go do szatu. Nie mial pojecia, czego tu wia-
Sciwie szuka.

Opart si¢ o $ciang 1 opuscit daszek bejsbolowki nisko, zastaniajac
twarz. Na pierwszy rzut oka wydawato sie, ze w kasynie Swietnie mozna
si¢ ukry¢, ale on doskonale zdawat sobie sprawe z istnienia matych
czarnych kopul na suficie, skrywajacych kamery. W pewnej chwili
mimowolnie uderzyt tokciem w szybe i rozleglo si¢ ostre brzeczenie, a
gdy sie odwrdcit, zobaczyt twarz Ricka Grahama wpatrujaca sie¢ w niego
z fotografii w gablocie na $cianie.

Przyspieszyt mu oddech i przez chwile bez ruchu stat naprzeciwko tej
twarzy.

Na zdjeciu Graham wyciggat r¢ke i wskazywat na rzad komputerow
gestem kogo$, kto prezentuje uczestnikom teleturnieju nagrody, ktére
moga wygra¢. Mike gapit si¢ na geste, przyproszone siwizng wlosy



mezczyzny, na jego $ciggnigte wargi i budowe przywodzaca na mysl
umig§nionego pitbula. Przypomniat sobie, jak Graham stal w drzwiach
jego domu, wtedy gdy Annabel wykrwawiala si¢ na podtodze za jego
plecami. ,,Dostalem zgtoszenie. Bylem najblizej”. Z gorycza pomyslat o
uldze, ktéra wowczas ogarnela go na widok Grahama; jak si¢ wtedy
cieszyl, ze wreszcie nadeszta pomoc.

Artykut z ,,Sacramento Bee” towarzyszacy zdjeciu Grahama dro-
biazgowo opisywal, jak kasyno Deer Creek ofiarowato urzadzenia do
rozpoznawania twarzy i liczne komputery agencji antyterrorystycznej.
Grahama, mieszkanca kalifornijskiej Granite Bay, chwalono w tekscie
jak lokalnego bohatera.

Mike, oszotomiony, zerknat na napis na szczycie gabloty:

DEER CREEK CZESCIA SPOLECZNOSCI!

Odsunat sie o krok, przytloczony liczbg gazetowych wycinkdéw
umieszczonych jedna obok drugiej na tablicy informacyjnej za szklem.

KASYNO DEER CREEK PRZEKAZUJE DOTACIJE
NA FUNDUSZ POMOCY WDOWOM PO POLICJANTACH

PLEMIE POPIERA PRAWO MEGAN* PRZECIWKO
PRZESTEPCOM SEKSUALNYM

DEER CREEK FUNDUJE BILLBOARDY AMBER ALERTS**
WARTE PONAD MILION
* Prawo Megan (Megan's Law) — naktada na wiadze stanéw obowiazek monitoro-
wania przestepcow seksualnych i informowania osob mieszkajacych w okolicy, do ktorej
przestepca si¢ wprowadza.
** America's Missing Broadcast Emergency Response (potocznie Amber Alerts) —

wykorzystujacy rézne media system szybkiej informacji na temat zaginionych dzieci.

Podarowali kalifornijskiej drogowce kaski motocyklowe, a poste-
runkom szeryfa metalowe szafy na bron. Dotowali zakup nowych Kka-
mizelek kuloodpornych dla oddziatéw SWAT Policji Sacramento. Ku-
pili co$ takze Policji San Francisco oraz Policji Los Angeles. Zdjecie A4
prezentowato mezczyzne w kosztownym garniturze i kowbojskim ka-
peluszu $ciskajacego dton samemu gubernatorowi. Gubernator otaczat



go ramieniem i usmiechat si¢ szeroko do obiektywu, doktadnie tak samo
jak podczas spotkania z Mikiem. Przez cala szerokos¢ fotografii napisat
markerem: ,,Dla kasyna Deer Creek, moich przyjaciot, przyjaciot Kali-
fornii”, a nastgpnie ztozyt autograf.

Od samego poczatku organy sprawiedliwo$ci zwarly szeregi przeciw
Mike'owi i jego rodzinie. Stowa Hanka rozbrzmialy mu teraz w glowie:
»Beda podejrzewaé tych, ktorych maja podejrzewac, i walczy¢ z tymi,
ktérzy sg na czarnej liscie”.

Wiasciciele kasyna Deer Creek mieli koneksje i wplywy, dzigki
ktorym bez trudu mogli zmieni¢ zycie rodziny Mike'a w piekto. Ale, do
diabta, co nimi kierowato? — myslat. Jakie mieli powody?

Dlaczego chcieli zabi¢ jego i Kat?

Pytanie bylo jak waz mocno owinigty wokot pnia jego mozgu.
Draznito, uciskato, nie odstgpowato.

Roznoszaca drinki kelnerka wyszta nagle z nieoznakowanych drzwi
obok Mike'a. W szczelinie przez chwile widzial korytarz wiodacy bez
watpienia do czeSci biurowej. Tace dziewczyna miala pusts.

— Przepraszam, gdzie znajd¢ wigcej informacji na temat plemienia?

Zastanawiat sie, czy stoi na tyle blisko, aby zauwazyla, ze wcisnat
sobie pod wargi ziarna stonecznika.

Dziewczyna si¢ usmiechneta. Na wlosach miata opaske indianskiej
ksigzniczki, z boku w rudych lokach kiwalo si¢ piorko. Skore miata
blada i piegowata; wygladata na Irlandke.

— Do plemiennego sanktuarium dojdzie pan tamtymi schodami.

Ruszyl powoli ku schodom, przeszedt pod tukiem oznaczonym na-
pisem: HISTORIA PLEMIENIA DEER CREEK i znalazt sie w po-
mieszczeniu, w ktorym przygotowano dos¢ chaotyczng wystawe histo-
ryczng, $wiatla byly tu naboznie przyémione, sptowiate fotografie i
muzealne podpisy umieszczono na tablicach obitych czarnym aksami-
tem. Kilkoro turystéw chodzito po sali niechetnie, jak gdyby wypekniali
zadanie wyznaczone przez nauczyciela. Przez ukryte gto$niki nadawano
szeleszczace monotonne $piewy, ktore Mike'owi skojarzyly sie z palar-
niami opium, a rownocze$nie z niedzielnymi kreskowkami. A sala, tak
jak i reszta kasyna, przypominata przede wszystkim Disneyland.



Z zamocowanego pod sufitem ekranu telewizyjnego pozdrawiat go-
$ci miedzianolicy Indianin. Dzigki symulacji komputerowej wygladat
jak archetyp Indianina — wysokie kosci policzkowe, wydatne wargi,
wielki nos, wyprostowana postawa. Stoicka pomarszczona twarz,
przywodzaca na mysl spalong ziemig, emanowala do$wiadczeniem i
madroscig. Mike odkryl, ze wpatruje si¢ w niebieskoczarny warkocz z
niedowierzaniem, przerazeniem i podziwem. Czut, ze powoli wszystkie
fragmenty uktadanki, wszystkie domysty i podejrzenia zaczynajg taczyé
si¢ w sensowng cato$¢.

— Witajcie, przyjaciele. Pojdzcie tym szlakiem, a ja opowiem wam
histori¢ plemienia Deer Creek.

Mike powlokt si¢ naprzod, w glowie miat metlik, a jednocze$nie
pustke, jak gdyby obudzit si¢ po narkozie. Obiecang histori¢ plemienia
opowiadaty przypigte do czarnego aksamitu zdjecia i wycinki z gazet.

— Ludzie z Deer Creek — monotonnym gtosem recytowat Indianin z
nowego plaskiego ekranu — przybyli do pdinocnej Kalifornii niemal
cztery tysigce lat temu.

Patetyczny glos ciggnal opowies¢, a Mike z calych sit probowat
skupi¢ si¢ na eksponatach. Na szkicach widziat czlonkow plemienia
polujagcych z tukami i strzatami, zastawiajacych sidla, uzywajacych
harpundw i sieci rybackich. Kobiety przedstawiono w grupach, jak
tlukly na make suszone zotedzie lub splataty sobie wzajemnie wtosy i
spinaty je na karkach typowymi klamrami.

Mike szedt w normalnym tempie, chociaz krew w jego zytach szalata.

Nastepng cze$¢ sanktuarium poswiecono wierzeniom plemienia.
Dzigcioly symbolizowaty dla tego ludu bogactwo i powodzenie, nato-
miast sypianie z twarzg skierowang ku ksiezycowi uwazali oni za szko-
dliwe.

— A mucha w krytych strzecha domach — obwiescil wirtualny In-
dianin — oznaczata, ze zto zagraza mieszkajacej tam rodzinie.

Mike poczut na skérze ciarki.

Nagle jego nozdrza uderzyt zapach plemiennego kadzidta. Szatwia!
Aromat z jego dziecinstwa.

Zatrzymat si¢, nogi odmowity mu postuszenstwa. Jednak cyfrowy



przewodnik niewzruszenie kontynuowat opowiesc.

— W najlepszym okresie plemi¢ tych dumnych ludzi, méwigcych w
jezykach Hokan, daleko spokrewnionych z plemieniem Yana, liczyto
prawie dwa tysigce 0sob. Potem przybyt biaty czlowiek. Wielu Indian z
tego regionu zostalo wbrew ich woli przesiedlonych. Odra, dur brzusz-
ny, ospa wietrzna, gruzlica i dyzenteria zdziesigtkowaty tych, ktorzy
przetrwali przymusowy przemarsz. Lata szes¢dziesigte dziewigtnastego
wieku to okres niezliczonych walk i najazdéw pomiedzy Indianami i
biatymi osadnikami; wiele szczepow i plemion w tym czasie catkowicie
wygingto. Niedobitki Deer Creek mialy to szczgscie, ze dotrwaly do
nastepnego stulecia.

Kolejne szkice i ryciny — Indianie optakujacy zabitych i zmartych, w
zatobie obcinajacy sobie wlosy, pokrywajacy glowy smotg. Palenie
zmartych. Zrozpaczone, zgnebione twarze. Mike zapragnat, zeby In-
dianin porzucit t¢ rozwlekla opowies¢ i strescit reszte historii, nie byto
jednak sposobu, by przyspieszy¢ animacje.

— Otrzymali na wlasno$¢ skromny rezerwat, rzad trzymat piecze nad
przydzielonym im terenem o powierzchni o$miuset hektaréw. Wtedy
spadty na nich nowoczesne plagi. Samobdjstwa. Cukrzyca. Alkoholizm.
Przez dziesigciolecia ich ziemie rozparcelowywano, az pozostal nie-
wielki procent pierwotnego mienia. W latach pigédziesiatych dwudzie-
stego wieku wiele osob sadzito, ze plemig¢ Deer Creek juz nie istnieje.

W dziale traktatow historycznych byly zakurzone mapy i lamino-
wane umowy rzadowe utozone schludnie w segregatorach. Porozumie-
nia pomigdzy suwerennymi narodami indianskimi i rzadem Stanow
Zjednoczonych stanowity wiasnos¢ publiczna, totez kasyno Deer Creek
prezentowato je z dumg. Mike nie potrzebowat duzo czasu — szybko
skupit si¢ na odpowiedniej umowie w sprawie mienia powierzonego,
ukrytej w porozumieniu pomi¢dzy spotka akcyjna Deer Creek Tribal
Enterprises a rzagdem federalnym. Kasynem — i zwigzang z nim korpo-
racja — zarzadzal w imieniu Indian rzad Stanéw Zjednoczonych, spra-
wowat tez opieke nad pozostaloscia indianskiego rezerwatu.

Mike przesunat wzrokiem po tekscie pelnym zwrotéw prawniczych,
ktore potwierdzaty to, co juz zrozumiat. Kierownictwo kasyna zostato



wyznaczone na powiernika catego terenu rezerwatu i majatku plemienia
»wraz ze wszystkimi pelnomocnictwami ogélnymi”. Kierownictwo
kasyna miato zarzadza¢ terenem i majatkiem, poki ,,zaden czlonek
plemienia Deer Creek nie bedzie zdolny i chetny” przejaé wiadzy. Kazdy
czlonek plemienia, ktory by si¢ pojawit, statby si¢ wytacznym powier-
nikiem majatku i moglby si¢ ,,cieszy¢ pelnig wladzy”, a takze otrzy-
malby ,,dowolnie szerokie petnomocnictwa”.

Mike miat gorycz w ustach, zaschto mu tez w gardle od resztek sto-
necznika.

Trzesacymi si¢ rekami przerzucit ze ztoScig kilka kartek, szukajac
wyjasnienia uzytych zwrotow. ,,Cztonek plemienia”, zgodnie z prawami
plemiennymi, miat oznacza¢ osobe, w ktorej zytach ptynie przynajmniej
jedna 6sma krwi Indian Deer Creek.

Zastygt.

Po chwili uswiadomit sobie, ze cyfrowy Indianin mowi nadal.

— Pewnego zimnego kwietniowego poranka w roku tysiac dzie-
wiecset siedemdziesigtym siodmym jaki$ turysta przypadkiem zaszedt
do nedznej drewnianej chaty w gorach. Mieszkata tam Sue Windbird,
ostatnia cztonkini plemienia Deer Creek.

W roku tysigc dziewieéset siedemdziesigtym siodmym, powtorzyt
Mike w myslach. Czyli zaledwie kilka lat przed dniem, gdy ojciec po-
rzucit go na placu zabaw. Huczalo mu w glowie od podejrzen, a jednak
odwazyt sie, obszedt Scianke i dotart do fotografii starej Indianki. Na jej
widok az zaparto mu dech.

Spojrzenie przyciggaly wykrzywione jak szpony r¢ce utozone na
welianym kocu narzuconym na kolana. Ogorzata od stonca twarz za-
chowatla szelmowskie ozywienie. Jej zgby byly w lepszym stanie, niz
mozna by si¢ spodziewac. Mike catkowicie skoncentrowat si¢ na jej
oczach. To na ich widok wstrzymat oddech.

Jedno oko byto bowiem brazowe, a drugie — bursztynowe.
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Miat nogi jak z waty, gdy wychodzit z plemiennego sanktuarium na
polpigtro. Jego goraca twarz z wdzigcznoscia przyjeta chtodny powiew
klimatyzacji. Opart si¢ o $ciang i przez chwile po prostu tapat powietrze.
Kiedy otart czoto, r¢kaw byt wilgotny.

Przed oczami wcigz miat zdjecie Sue Windbird. Na mosi¢znej ta-
bliczce pod portretem widnialo jej nazwisko, znak zapytania zamiast
daty urodzin oraz data Smierci — dziesigty sierpnia 1982 roku.

A jednak Sue Windbird najwyrazniej nie byta ostatnim cztonkiem
swojego plemienia.

Chociaz nie zyta od kilkudziesigciu lat, jej oczy mogly rownie dobrze
stanowi¢ strzatke wskazujaca prosto na niego. I na Kat. Jak nazwat je
William? Kocie oczy.

Mike nie mogt sobie przypomnieé, czy matka roéwniez miata hete-
rochromig, ale bardzo dobrze pamigtal, jak patrzylt w gore, gdy go ka-
pata. Czarnobrazowe wlosy na opalonym ramieniu. Wydatne kosci
policzkowe. Ztotobragzowa skoéra, ciemna nawet zimg. Ukryty rodowod,
siegajacy kultury, o ktorej wiedziat nie wigcej niz o Majach czy chocby
mieszkajacych w Pensylwanii Niemcach albo Szwajcarach. Tymczasem
w jego zylach plyne¢ta krew Indian z plemienia Deer Creek. I w zylach
jego corki.

Rozmyslal nad implikacjami i konsekwencjami wiedzy, ktora wia-
$nie posiadl, i byt oszotomiony. Poki istniata pewnos¢, ze nie pozostat
przy zyciu zaden czlonek plemienia, kierownictwo kasyna mogto za-
rzadza¢ plemiennym majatkiem i zatrzymywac dla siebie zysKki.



Ci ludzie chcieli wybi¢ cate pokolenia tylko po to, zeby plemi¢ nadal
uwazano za wymarle!

Kilkoro studentéw przeszto obok niego, dowcipkujac i pociggajac
koktajle, a przy okazji wyrywajac go z zadumy. Staral si¢ wroci¢ do
rzeczywistosci. W koncu chwycit mocno porecz schodow i zszedt po
nich do hatasliwego kasyna. Natychmiast odnidst wrazenie, ze mruga-
jace $wiatla 1 spocone twarze atakuja go. Przemknat si¢ pod Sciang,
stawiajac jedna noge przed drugg i kierujac si¢ ku wyjsciu.

Wihagnie dlatego nie dostrzegl czyjego$ uniesionego ramienia, az
uderzyt w nie gtowa. Kurtka z gladkiej cielecej skory, czarna z naszytym
czerwonym znaczkiem Ducati.

Mezczyzna podniost reke 1 odsunat go.

— Patrz, gdzie leziesz.

Z daleka wygladatby pewnie duzo mtodziej, jednak Mike byt tuz
obok niego i widziat twarz naciggnietg po liftingu i ufarbowane na zbyt
ciemny kolor wlosy; ocenial go na jakie§ sze§¢dziesiat pig¢ lat. Mez-
czyzna miat tez idealnie biale z¢by i zrelaksowana poze czlowieka, ktory
czuje si¢ na $wiecie bezpieczny i na swoim miejscu. Obrzucit Mike'a
ledwie pobieznym spojrzeniem, poniewaz byt skupiony na stoliku
blackjacka po drugiej stronie przejsScia, przy ktorym grano o wysokie
stawki.

Podobnie jak William i Dodge, ktorzy stali tuz za nim.

Mike poczul, Ze migSnie nd6g mu sztywnieja, zastygaja, kurcza sig.
Szybko pochylit glowe, ukrywajac twarz pod daszkiem, zebrat sity i
zdotat si¢ odwrdéci€. Trzej megzczyzni stali przy drzwiach prowadzacych
do czesci biurowej — tych samych, z ktérych wczesniej wytonita sie
kelnerka z tacg.

Odchodzac, ustyszat m¢zczyzne w skorzanej kurtce motocyklisty.

— Efekty, chtopcy — zazadal. — I to predko.

Odpowiedzial mu William, a na dzwigk jego chrypliwego gtosu Mike
poczut bol, jakby kto§ paznokciem przejechal mu po kregostupie.

— Dopadniemy ich, Boss Manie.

Nadal wsciekty, Mike pospiesznie szedt przez parking dla pracow-



nikow. Shep dotaczyt do niego i deptal mu po pigtach.

— Tjak? Widziate$ Indian od ,,wielu ksiezycow” czy raczej takich od
obstugi klienta? — spytal przyjaciel.

Mike wyplut przezuta papke, ktora plasngta na asfalcie.

— Takich od wielu ksi¢zycow.

— Takich od fajek pokoju i ,,sprzedam Manhattan za gar§¢ pacior-
kow™?

— Tak, Shep, wihasnie takich...

— Co jest?

Mike dostrzegt na czolowym miejscu parkingowym motocykl Du-
cati, ktory pasowat do me¢zczyzny w skorzanej kurtce. Lsnigca 1 potezna
maszyna wygladata czeSciowo jak my$liwiec, a czeSciowo jak batmobil.
Mike przykucnat i przeczytal napis oznaczajacy miejsce parkingowe.
,BRIAN MCAVOQY, dyrektor generalny”.

Brian McAvoy.

Boss Man.

— Dokad teraz jedziemy, Wielki Wodzu Kucajaca Krowo? — spytat
Shep.

— Do Grahama. — Mike pomyslat o artykule z gazety, ktory widziat
w kasynie, tym, w ktorym nazwano dyrektora agencji antyterrory-
stycznej lokalnym bohaterem z Granite Bay. — Zobaczmy, co nam po-
WIE.
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Biala posciel w srebrnej poswiacie ksiezyca wpadajacej przez $wie-
tlik wygladata jak warstwa lukru. Duzy budynek w stylu gorskiej chaty
zaprojektowano idealnie — okna szczytowe, zyrandole w ksztalcie po-
roza, spadzisty dach, dzieki ktéremu drugie pietro byto wysokie. Dom
byl o wiele zbyt kosztowny dla kogo$ z pensja funkcjonariusza, nawet
jesli tego funkcjonariusza mozna by nazwac stanowym carem antyter-
roryzmu. Strzezone osiedle, pot godziny na pdinoc od Sacramento, na
pierwszy rzut oka bardziej pasowato wspolnikom pracujagcym w kance-
lariach prawnych i wlascicielom winnic.

Przez otwarte drzwi wychodzace na nicoswietlony balkon wpadat
zimny wiatr, mierzwigc szpakowate wtosy Ricka Grahama. Mezczyzna
mruknat sennie, a p6zniej wyciagnat reke i gniewnym ruchem pomacat
blat nocnego stolika, az w koncu trafit na wigcznik. Zapalit lampke, po
czym — niemal rownocze$nie z kliknigciem wiacznika — krzyknat.

Mike siedziat przy jego t6zku w rustykalnym fotelu, na kolanach
niedbale opieral rewolwer kaliber .357 z lufa wycelowana w tutow
Grahama. Regkawiczki z czarnej skory sprawiaty, ze rece Mike'a nie byty
widoczne w mroku.

— Masz pojecie, do czyjego domu... — zaczat Graham, lecz wtedy
rozpoznal intruza i umilkl. Podciagnat si¢ do pozycji na wpot siedzacej i
oparl o wezglowie. Miat na sobie flanelowa pidzame, by¢ moze chciat
si¢ dopasowa¢ do wystroju domu; nie zapiat kilku gornych guzikow,
wiec bylo widaé siwe wtosy na piersi. — Niech zgadne... wrocites, zeby
znow mi przebi¢ pieprzone opony.



Mike nie odpowiedziat, lecz mocniej ztapat uchwyt rewolweru.

— Jak przeszedtes przez bramg? — Graham powoli przesuwat dton ku
lezacej obok niego poduszce. — Ten dom zostat dobrze zabezpieczony.
Wszystko, co si¢ tu dzieje, jest rejestrowane.

Mike wskazat na kamere¢ zainstalowana nad otwartymi drzwiami i
skierowang na nich obu.

— I wszystko zapisuje si¢ na twardym dysku komputera Dell, ktory
stoi w twoim gabinecie.

Graham cigzko przetknat $ling i jego grdyka wyraznie si¢ poruszyta.

— Prezent od Deer Creek na co$ si¢ przyda — zauwazyt Mike.

Funkcjonariusz zrobit szybki ruch r¢ka i wyjat spod poduszki bron
kaliber .38 Special. Wycelowat rewolwer w glowe Mike'a, zanim ten
zdazyt podnies¢ bron.

Graham rozsungt wargi i wykrzywit twarz w swego rodzaju pétu-
$miech, kciukiem za$ dotknat kurka broni.

Mike kiwnat gtowa ku jego gorze od pidzamy.

— Twoja kieszen.

Trzymajac mocno rewolwer, Graham podniost drugg reke i szarpnat
za luzng kieszen na piersi. Rozlegt si¢ metaliczny grzechot. Na kotdre
wyskoczyt jeden nabdj z mosi¢zng tuska i mezczyzna zagapit si¢ na
niego bezradnie.

Mike uniést noge i opart ja pigta na krawedzi fotela, podnidst whasny
rewolwer i zwazyt go w dtoni.

Funkcjonariusz znéw przetknat $line i opuscit reke, a nienatadowana
bron znikneta w faldach poscieli.

— Jesli powiem ci wszystko — spytat — nie zabijesz mnie?

Mike krotko skingt gtowa.

— Daj mi stowo.

— Masz je.

Graham troche si¢ odprezyt.

— Jesli znasz czyj$ profil psychologiczny, wiesz o tym cztowieku
duzo. Potrafi¢ rozgryza¢ ludzi na podstawie danych, ktére 0 nich mam.
Dlatego wiem co$ o tobie. Na pewno nie jeste$ ktamca.

Mike uniost lekko bron, a Graham szerzej otworzyt oczy i bezradnie



sledzit ruch lufy.

— Zazwyczaj nie jestem.

— Co chcesz wiedzie¢?

— Chce wiedzie¢ o twoich zwigzkach z Deer Creek.

Graham oblizat wargi.

— Trzeba by sig¢ cofnac¢ do poczatkow moich i Briana McAvoya. Byt
dzieciakiem na University of Nevada w Las Vegas, studiowat admini-
stracj¢ hotelowa. Pochodzit z bogatej rodziny i byt bystry, a umiat ko-
rzysta¢ i z forsy, i z rozumu. Ja bylem mtodym wilkiem w Policji Sa-
cramento i marzytlem o awansie. Doszliémy do wniosku, Zze mozemy
sobie wzajemnie pomoc. McAvoy powotat wtedy do zycia firmg¢ roz-
poznawczg, ktora miata zrzeszaé kasyna powstajace poza Las Vegas.

— Potknat si¢ na sprawie Sue Windbird.

— Potknat si¢ o szczgdliwy los na loterii. Czlonkowie niektorych
plemion wydaja fortune na petycje, pozyskiwanie lobbystow, prawni-
kow, ekspertow traktatowych, historykow, genealogow... tylko po to,
zeby dostac to, co Sue Windbird juz miata.

— Czyli co?

— Nie masz pojecia, o jak duze pienigdze chodzi, zgadza si¢? —
Graham zachichotal, probujac zyska¢ na czasie. Widaé¢ bylo, ze jest
rozdarty; z jednej strony chciat gra¢ na zwloke, z drugiej wyraznie de-
lektowat sie wlasng opowie$cig. — W Biurze do spraw Indian sgdzono, ze
jej plemie juz wygingto, wiec w latach siedemdziesigtych firma Deer
Creek data sobie spokoj z wszelkimi przepisami i po prostu przejela
wlasno$¢ plemienng. Zreszta w podobnych przypadkach, nawet gdy si¢
okazywato, ze zyje jeden cztonek plemienia, probowano podwazy¢ jego
prawo do wiasnos$ci. No, chyba Ze ta osoba — oczy Grahama btysnety —
nigdy nie opuscita terytorium swojego plemienia. I... zgadniesz, jak
bylto? Przez te wszystkie lata, kiedy ziemie Deer Creek dzielono, stara
dobra Sue tkwita w tej swojej gownianej chatce na czterdziestu hekta-
rach pierwotnego rezerwatu. A wiec mieli$my uznane przez rzad fede-
ralny plemie na suwerennej ziemi, sktadajace si¢ z jednego umierajacego
cztonka. Wiesz, co to oznaczato?

— Ty mi powiedz.



— Zeta ziemia — dla podkres$lenia swoich stéw Graham roztozyl rece
— te czterdziesci hektarow tworzyto malenki suwerenny naréd w samym
srodku Kalifornii. Nardd, ktory nie musi przestrzega¢ ustawodawstwa
Stanéw Zjednoczonych Ameryki. — Dla efektu zrobit pauze. — | nie
mowimy tutaj tylko o monopolu na dzialalnos¢ hazardows, ktora poza
tym wszedzie w stanie jest nielegalna. Mowimy o prawach federalnych,
ktorych plemi¢ po prostu nie musi przestrzega¢, podobnie jak prawa
zagospodarowania przestrzennego. Do diabta, nie liczgc $cigania prze-
stepcow, rzad Standow Zjednoczonych nie zawsze moze wkroczy¢ na
tereny nalezace do plemienia. A co jest w tym wszystkim najlepsze? Ze
kasyno nie ptaci ani centa podatku od zyskow, ani jednego pieprzonego
centa.

Mike przypomniat sobie protestujacych przed kasynem Deer Creek i
napis: DLACZEGO MY PLACIMY PODATKI, A KASYNA MAJA
WOLNE?

— No i to polozenie! — kontynuowat Graham. — Niecate pi¢tnascie
kilometrow dalej, przy tej samej drodze, zaplanowano budowe osiedla
dla emerytow. Ich mieszkancy sg dla whascicieli kasyn jak krowy dojne.
Siedem tysiecy domow, jeden przecinek osiem osoby na dom. Gracze
idealni, roéwnie dobrze mogliby od razu przesyta¢ czeki z emeryturg do
Deer Creek.

Mike pomyslat o starszych ludziach, ktorych widziat w kasynie przed
automatami, jak wrzucali zeton za zetonem, a pozniej pociagali za
raczke.

— Przybytki hazardowe prowadzone przez Indian to przychod w
wysokosci ponad dwudziestu pigciu miliardow rocznie. To wigcej, niz
zarabiaja wszystkie kasyna Las Vegas i Atlantic City razem wzigte!

Na twarzy Grahama pojawity si¢ satysfakcja i duma.

Mike'a bolata szczeka, ktorg bezwiednie zaciskat.

— Za takie pienigdze mozna sobie kupi¢ duzo... wptywow.

— Nie wiesz nawet potowy. Wiasnie z indiafiskich kasyn ptyng¢to
najwiecej pieniedzy dla partii politycznych podczas ostatnich wyborow
w stanie. Wiasciwie na tych pieniagdzach gubernator wjechat na urzad.
Chryste, samo Deer Creek dato trzydziesci piec tysiecy dolarow podczas



inauguracji kampanii Obamy. — Graham przerwal, zwilzyt usta jezy-
kiem. — McAvoy zaczat od bingo za wysokie stawki. Potem zajat si¢
lotto, loteriami, kartami i nie do konca legalnymi automatami. To nie
byly takie pienigdze jak teraz, wcigz dochodzilo do procesow, a to w
sprawie automatow, a to z powodu gier stolikowych. Potem Sad Naj-
wyzszy wydal prawomocny wyrok w sprawie plemienia Cabazon. Byt
tysigc dziewigcset osiemdziesigty siodmy. To byt zupetnie nowy $wiat.
Przypominasz sobie, jakie zalegtosci jeszcze kilka lat temu miat kali-
fornijski budzet? Brakowalo ile? Stu milionéw dolaréw?

Mike skinat glowa.

— Kasyno Deer Creek zatatato ta dziure. Splacito dlugi, i juz. To
byly grosze w poréwnaniu z podatkami, ktdre powinni zaptaci¢ przez te
wszystkie lata, ale byli cwani. Pozawierali umowy, porozktadali zyski
wsrod odpowiednich oséb.

— Jak...? — Mike'owi cisnglo si¢ na usta wigcej pytan, niz potrafit
zliczy¢, i sam nie wiedzial, ktére zada¢ najpierw. — Jak zalatwili cos$
takiego w imieniu dziewigédziesig¢cioletniej kobiety, lezacej na tozu
$mierci?

— A jak si¢ zalatwia takie sprawy? — spytat Graham. — Zatrudnia si¢
sprytnych prawnikdéw, czyz nie? McAvoy odgrzebat jaka$ starg klau-
zule, z ktorej wynikalo, ze sprzedaz gruntéw nalezacych do rezerwatu
jest nielegalna i w §wietle prawa niewazna, o ile nie zostanie wczesniej
zatwierdzona przez rzad federalny. No i... zgadnij, co si¢ zdarzyto?
Kiedy rozdzielano i sprzedawano pierwotne tereny rezerwatu Deer
Creek, nikt nie spytat o zgodg¢ rzadu federalnego. Wiec McAvoy zagro-
zit, ze zakwestionuje prawowito$¢ tysiecy dziatek i nieruchomosci,
tysigce praw wilasno$ci. A mowimy tutaj o osmiuset hektarach w pot-
nocnej Kalifornii. Prawnicy mieliby ngka¢ telefonami wptywowych
wlascicieli ziemskich i posiadaczy wielkich posesji, na ktorych pobu-
dowano przedsiebiorstwa przynoszace krocie. Wyobrazasz sobie, jak
prawnik dzwoni do takiego cztowieka i moéwi mu, ze jego teren juz do
niego nie nalezy? Natychmiast zostaje wstrzymany wszelki rozwdj.
Banki przestajg przydziela¢ nowe kredyty hipoteczne... Tak, tak,
McAvoy szybko zdobyl dla Sue Windbird to, co jej si¢ nalezato.



— A podzniej zadbatl o wlasny interes, deklarujac, ze bedzie tym
wszystkim zarzadzat w imieniu plemienia — dodat Mike. — Wiec kiedy
Sue Windbird zmarta, zdobyl wolng od podatku firme, wlasciwie pry-
watny bankomat bez dna.

— I dlaczego by nie mial tego wszystkiego wziaé¢? Myslisz, ze pra-
babcia ruszylaby dupe¢ i sama poprowadzitaby biznes wart miliard do-
larow? Kiedy ja znalezli$my, wciagz zajmowatla si¢ zbieraniem jagdd i
srata w wychodku za domem. Wierz mi, ta kobieta przezyla swoje
ostatnie lata jak krolowa. Zakladata komiczne indianskie stroje i zawo-
zili ja na rozne otwarcia, gdzie przecinata wstegi. Pita najlepsza szkocka
i jadata chateaubrianda.

— Kiedy McAvoy dowiedziat sie, ze miata dziecko? — spytat Mike.

— Wszyscy wiedzieli, ze miata syna. To byt pijak, typowy Indianin.
Zginagt w wypadku samochodowym jeszcze w tysigc dziewigcset pigé-
dziesigtym dziewiatym. Ale nie wszyscy wiedzieli, ze wczesniej prze-
leciat jakg$ bialg dziewczyng.

— Odkryliscie to, jak grzebaliScie w genealogii rodziny, bo chcieli-
Scie potwierdzi¢ jej prawo do tej ziemi?

Graham byt pod wrazeniem.

— Tak. MysleliSmy, ze wszystko wiemy, ze wyszliSmy na prostg, a
tu nagle... Bam! Okazuje si¢, ze jest jeszcze dziewczynka urodzona w
tysigc dziewiglset piecdziesigtym pierwszym. Troche si¢ naszukaliSmy,
ale w koncu ja znalezli§my.

— My — powiedziat Mike. — Stale méwisz ,,my”.

— Bytem z Deer Creek od samego poczatku. A nawet gdybym nie
chciat czerpac korzysci, jaki mam wybor? Kto twoim zdaniem finansuje
potowe dziatalnosci mojej agencji? McAvoy podarowal agencjom w
tym stanie potowe sprzgtu. Wiec nie jestem $Swigty i tez nie dostrzegam
szczegolnej r6znicy pomiedzy tym, co publiczne, a tym, co prywatne.

— A propos tego, co prywatne... Masz przy okazji pod soba calg
policje.

— Jestem dyrektorem najwigkszej agencji antyterrorystycznej W
stanie. Nie potrzebuj¢ skorumpowanych gliniarzy. Wskazuje pewnych
ludzi... oto, co robig. Jesli policjanci mnie wspierajg, nie ma Mmowy O



korupcji. Po prostu wykonuja swoja robotg. Ja wskazuje, oni tropig.

— Dziewczynka — podsunat Mike, starajac si¢ wroci¢ do whasciwego
tematu.

— Danielle Trainor.

— Moja matka.

— Zgadza sig.

Skoro jego matka byta w potowie Indiankg, on byt Indianinem w
jednej czwartej.

A Kat w jednej 6sme;j.

Graham przesunat rekg w dot, po twarzy, naciggajac skore, a Mike
przez chwile widzial w jego oczach przebtysk wyrzutow sumienia.
Szybko jednak nad sobg zapanowal i odezwatl si¢ twardym glosem,
bronigc si¢ za pomocg argumentow, ktorymi by¢ moze bronit si¢ sam
przed sobg przez te wszystkie lata.

— McAvoy zainwestowal tak wielkie pienigdze, ze po prostu nie
moglt zachowaé przy zyciu kogo$ takiego jak twoja matka, po prostu nie
mogl. Tak samo jak teraz nie moze pozwoli¢ wiesniakowi z rodziny
zastepczej, zeby przyszedl ot tak i poprosit o klucze do krolestwa.
Zgadza sie? Albo twojej corce... ile ona ma teraz lat, osiem? Nie moze
dopusci¢, zeby przybiegla rado$nie i zazgdala udzialdow w kasynie.
Pomysl logicznie i sam powiedz, czy mozesz wini¢ McAvoya?

Mike nie odpowiedziat, tylko patrzyt na niego bez stowa.

— No dobra, z twojej pozycji trudno ci to przyznaé. Ale musisz
zrozumie¢, ze gra nie idzie o byle co, ze facet ma strasznie duzo do
stracenia.

— Indianskie kasyno bez Indian.

— Zgadza si¢ — odparl, po czym dodat przebiegle: — My tylko nim
zarzadzamy, przeciez wiesz.

— W imieniu plemienia, ktére wygineto — odrzekt Mike.

— Nie catkowicie, prawda?

Mike pochylit si¢ i Graham znowu $ledzit wzrokiem lufg rewolweru.
Kropelki potu pociekty mu po lewej skroni i policzku.

Podniost rece.

— Stuchaj, jestem po twojej stronie i moge ci pomoc. Udowodnienie,



ze masz prawo zadac... bedzie dos¢ trudne, ale...

— Ze mam prawo zgdaé? — powtérzyl Mike.

— Bez raportu genealogicznego géwno dostaniesz. Wiasnie dlatego
McAvoy trzyma go w prywatnym sejfie z wszystkimi cennymi brudami
na roznych ludzi. Ten sejf jest w jego biurze za obrazem indianskiego
uzdrowiciela. Nikt nie wie o skrytce, nikt poza nim i mng. — Opacznie
odczytal zaskoczong ming Mike'a i uznat, Ze ten mu nie dowierza. — Nie
znam szyfru, ale moglbym cie tam wprowadzi¢, a wtedy sam zmusisz
faceta, zeby otworzyt sejf. Z raportem genealogicznym mozesz zazadaé
zardbwno kasyna, jak i wszystkich aktywow. Mdglbym c¢i pomoc to
wszystko pozalatwiac...

Mike odpowiedziat mu glosem rownie chtodnym i twardym jak na-
boje, ktore wyjal wezesniej z broni Grahama.

— W dupie mam kasyno.

Przez otwarte drzwi balkonowe dobiegat odgtos cykad.

Graham oblizat wargi.

— Wiec po co tu przyszedtes?

— Jestes$ facetem, ktory tworzy profile psychologiczne. Wigc spdjrz
mi w oczy i powiedz, dlaczego tu przyszediem.

Palce Grahama przesuwaty si¢ nerwowo po poscieli.

— Twoi rodzice.

— Nie zyja.

Mike nie potrafit wypowiedzie¢ tych stow w formie pytania.

Funkcjonariusz odwrocit wzrok.

— Mow dalej — polecit mu Mike. — Powiedz mi wszystko, co powi-
nienes. Bo niczego wigcej od ciebie nie chce, tylko informacji.

Graham odchrzagknat, wcigz migtoszac posciel.

— Chodzili razem od liceum. Twoja matka byta w kotku muzycz-
nym. Dostata nagrode dla uczennicy z najladniejszym u$miechem...
pewnie ze wzgledu na kontrast biatych zebow z ciemna skorg. On dostat
tytul najwiekszego optymisty. Pochodzit z zamozniejszej rodziny niz
ona. Nie zeby byl bogaty czy cos... jego ojciec byt ksiegowym. Ale
Danielle wychowywata si¢ w biednym domu: bez ojca, w jednopoko-
jowym mieszkaniu, w weekendy pomagata matce sprzata¢ domy innych,



nosila ciuchy ze sklepow z uzywang odzieza. Mocno identyfikowata sig
z ojcem, chociaz widywata go tylko przelotnie w ciggu swoich pierw-
szych o$miu lat. Podkreslata swoje indianskie dziedzictwo, wrgez je
idealizowata...

— Jaki to byl instrument? — wtracit Mike. Policjant popatrzyt na
niego w ostupieniu, wigc mu podpowiedziat: — Byla w kétku muzycz-
nym. Na jakim grata instrumencie?

— Na flecie, tak mi si¢ zdaje.

Mike'owi zaschto w gardle, wiec machnat tylko lufa, zeby Graham
dalej mowit.

— Pobrali si¢ wkrotce po ukonczeniu szkoty sredniej. John szybko
zostal kierownikiem hurtowni. Catkiem dobrze zarabial, ale nie lubit
swojej pracy. Kochat baseball, westerny i meksykanskie jedzenie. Da-
nielle byla menedzerka w butiku, az uznali, ze John zarabia do$¢ i ona
moze zosta¢ w domu. Byli rodzinni. W weekendy jezdzili na pikniki,
mieli volkswagena dashera i forda kombi, country squires, takiego z
bokami oklejonymi boazerig niby z drewna. Kojarzysz?

Tak, Mike doktadnie pamietat samochdd i zapach tylnego siedzenia.

Ale Graham nadal opowiadat.

— Ona lubita pracowa¢ w ogrodzie, Danielle, lubita grzeba¢ w ziemi.
Kochata swiece, Cata Stevensa 1 kadzidlo.

— Szalwiowe — bagkngl Mike stabo. — Kadzidto o zapachu szatwii.

Graham popatrzyt na niego, nagle zaniepokojony.

— lle chcesz wiedzie¢?

— Ty ich zabite$s — powiedziat Mike.

Funkcjonariusz przyjrzat mu si¢ bacznie, chociaz jego palce nie
przestaty miedli¢ poscieli. Wérdd fatd blysneta nagle kula.

— Date$ mi stowo.

Mike podniost rewolwer i wycelowat w czoto Grahama.

— Jasne, do cholery, Ze ich nie zabitem! Jestem gliniarzem.

— Wigc zlecile$ to swoim ludziom. Rogerowi Drake'owi i Willia-
mowi Burrellowi?

Zaskoczony mezczyzna uniost brwi.

— Raczej Lenny'emu Burrellowi.



Mike potozyt na poreczy fotela bron wycelowang w t6zko.

— Ojcu Williama?

— Wujowi. — Naboj byt coraz blizej palcow Grahama. — Burrell zajat
si¢ najpierw twoja matka...

— Co jej zrobil?

— Zastrzelit ja w kapieli, chyba tak. Smier¢ byla szybka i bezbole-
sna. Ty spate§ w swoim pokoju, ale John zobaczyl w korytarzu Len-
ny'ego, ktory szedl po ciebie. Doszto do bojki i twoj ojciec zdotat
przepedzic¢ Burrella. Wsciektos¢ dodata mu sit. Jakos si¢ domyslit, co si¢
dzieje. Ze kto$ poluje rowniez na ciebie. Uciekl z toba, wywidzt cig
gdzie$, zanim Lenny zdazyt zebrac positki i wroci¢. Lenny dopadt go
mniej wigcej tydzien pdzniej pod Dallas. Musielismy si¢ dowiedziec,
dokad twdj ojciec cie zawiozt... Czasy byly inne, gdy chodzito o zagi-
nionych, nie bylo komputerowych baz danych, alertéw, komunikacji
miedzy agencjami. — Przetarl ze znuzeniem oczy i podjat smutnym
gtosem. — Lenny troch¢ nad Johnem popracowat. Tak, Leonard Burrell
byt zdolnym facetem. Ale twoj ojciec wykazatl si¢ imponujgcg wytrzy-
mato$cig. Mimo tego, ile wycierpial, nigdy nie zdradzit, gdzie jestes.

Mike podnidst gltowe, zapatrzyt sie na belki wzmacniajgce ciemny
sufit i zatongt w myslach.

— Nienawidzitem mojego ojca przez trzydziesci jeden lat — powie-
dziat powoli.

— Czujesz ulge? — Nieco zacieniona twarz Grahama wydawala sie
nagle niemal ojcowska. — Ze nie musisz go juz nienawidzi¢?

Mike pomyslat: nawet nie masz poj¢cia, jak wielka.

Graham odchrzaknat.

— Przepraszam cig¢ za to, co zrobitem. Sg noce, gdy... No coz, to nie
twoja rzecz, nie musisz si¢ mng przejmowac.

Mike byt niejasno $wiadomy, ze Graham napina ramig, ze jego dton
wcigz gmera w poscieli, widzial ciemne miejsce, gdzie naboj lezat na
jasnym tle materiatu.

— Dlaczego nigdy nikt ich nie znalazl? — spytat Mike. — Ciat moich
rodzicow?

— Lenny byt ekspertem, specjalista w wielu dziedzinach. Jedng z



jego umiejetnosci byto usuwanie zwtok. Tak byto tatwiej. Bez ciala nie
prowadzi si¢ sprawy o morderstwo. Nikt si¢ nie wtrgca. W aktach nie ma
raportow w sprawie zaginionych. A tak? Przeciez ludzie stale wpadaja w
tarapaty, pakuja si¢, wyjezdzaja. W okolicy wszyscy po prostu uznali, ze
Trainorowie sie przeprowadzili. Zadnego pogrzebu, Zadnego nekrologu,
duzo mniejsza sensacja. Nikt za nimi nie tesknil.

— Ja tesknitem — baknat Mike. — Ja za nimi tgsknitem!

— Co mam ci powiedzie¢?

Widzial, jak poczucie winy Grahama szybko zmienia si¢ W gniew.
Mike'a ogarnat potezny impuls, Zzeby podnies¢ z porgczy rewolwer i
strzeli¢ mu w zgby.

— Powiedz mi, gdzie zostali zakopani.

Graham odgarnat kotdre, jego r¢ka znikneta w jednej z fatd.

— Nie powiem ci — odpart — ale ci pokaze.

— Dobra — zgodzit si¢ Mike i wstat.

Graham ospale zdjat nogi z t6zka i postawit je na podtodze, a pdzniej
w jednej chwili Mike zobaczyl, ze r¢ce tamtego zaciskajg si¢ na broni, a
zabtgkana kula z brzeknigciem wskakuje do bebenka.

I znéw bron zostata wycelowana w jego twarz, zanim Mike zdazyt
podnies¢ wiasng z porgczy.

Graham zamachat w jego strong, kazac mu odsunac¢ si¢ od fotela, a
Mike postuchat.

— Wyswiadczam ci przyshuge — powiedzial Graham. — Gdyby do-
padli cig¢ William i Dodge, to... — Pokrecit glowa, cicho gwizdnal. — A
dopadliby cie. Ta para... czasami cato$¢ bywa wspanialsza niz suma
sktadajacych si¢ na nig elementéw. Ci chiopcy jakby za sprawg magii
zmieniaja jeden drugiego. Ale ja wole zakonczy¢ sprawe tutaj. Niech
Katherine zostanie tam, gdzie, do cholery, jest. Wigc co powiesz? Pro-
ponuje ci uczciwg wymiane.

Podniost keiuk do kurka.

— Nie robitbym tego na twoim miejscu — odpart Mike.

Graham odbezpieczyt rewolwer.

Rozlegt si¢ huk.

Blask swiatta z balkonu pokazat obojetnag twarz Shepa za lufa broni.



Stat w miejscu, do ktorego nie siggaty kamery nadzorujace.

Zanim Mike zdazyt zamrugac, na balkonie znoéw zrobito si¢ ciemno,
a przyjaciel rozptynat si¢ w mroku.

Za to z boku szyi Grahama pojawita si¢ czerwona kropka, ktora za-
czeta rosnaé 1 zmieniaé si¢ w plame krwi gestej jak syrop. Chwile pdz-
niej Graham upadt, a z plamy sptynat strumien, uko$nie, przez policzek i
piers$, kapiac z ciata na podtogg. Btysk broni oslepit Mike'a, pozosta-
wiajac na siatkowkach jego oczu jakby wypalony $lad; bebenki uszu
drgaty od metalicznego dzwieku i stat przez chwile nieruchomo, wdy-
chajagc kordyt. Patrzac w dot, na obnazone kosci i migso, nie czul nic.
Przypomniat sobie jaka$ kolacje, ktorg nie tak dawno jedli z rodzicami
przyjaciot Kat, pieczonego kurczaka i chilijskie wino Shiraz, gawedzili,
przezuwali, wycierali wargi, rados$nie trwajac w przekonaniu, Ze sa
cywilizowanymi ludZmi.

Przez co musiat przej$¢ jego ojciec, zeby go ochroni¢! Fale strachu
przeszywajace go tego ranka w fordzie kombi. Swiezy zal po $mierci
zony i koniecznos$¢ porzucenia syna.

Po prostu John. Po prostu John. Po prostu John.

Mike zamrugat, wracajac do rzeczywisto$ci. Pozbierat si¢ i przeszedt
do gabinetu Grahama, gdzie skopiowat nagranie z kamery na pendrive'a.
Odtworzyt nagranie i dwa razy sprawdzil, czy si¢ przegrato. Twarz
Grahama, wyrazna jak widoczno$¢ w bezchmurny dzien: ,,McAvoy
zainwestowat tak wielkie pienigdze, ze po prostu nie mogt zachowac
przy zyciu kogos$ takiego jak twoja matka”.

Potem Mike wykasowat z twardego dysku dane przestane z kamer.
Kiedy si¢ odwracal, zeby odejs¢, zauwazyt wizytowke na pustej meta-
lowej tacy na brzegu biurka. ,,Brian McAvoy, dyrektor generalny”. Na
odwrotnej stronie wizytowki byt numer komorki i stacjonarny z kie-
runkowym do Sacramento.

Whpatrywat si¢ w ten numer do$¢ dlugo, w koncu wyjat otrzymany od
Shepa jednorazowy telefon, wystukal numer i czekat na potaczenie,
zaciskajac wokot stuchawki palce w rekawiczce.

— Hm...? — odezwat si¢ sttumiony, zaspany glos.

— Mam dowody przeciwko tobie i moge ci¢ oskarzy¢ — powiedziat



Mike.
— Jak zdobytes ten numer?
To najmniejszy z twoich problemow.

Kto wilasciwie mowi?

Facet, do ktorego nalezy twoje kasyno. Mam nagranie, ktore cig
zniszczy.

— Nagranie? — Migkki odgtos przetykania $liny, a potem sapnigcie w
stuchawce: — lle chcesz?

— Nie ma takiej sumy.

— Wigc po co...?

— Zostawisz w spokoju moja rodzing albo ci¢ wykoncze. Rozumiesz
mnie?

— Twoja rodzing? — Swist wdechu. — Synu, jestes pewien, ze wiesz,
z kim rozmawiasz?

Mike uswiadomit sobie, ze gltos mezczyzny brzmi troche bardziej
szorstko, niz si¢ spodziewat.

— Z Brianem McAvoyem — odparowal.

— McAvoyem? — Rozlegt si¢ tubalny $miech, chrypliwy z powodu
wieku i tytoniu. — Wnosze z twoich stow, ze jeste$ prawdopodobnie
jedynag osobag, ktéra nienawidzi tego sukinsyna bardziej niz ja. — M¢z-
czyzna rechotat jeszcze przez chwile, pdzniej umilkt i dodat znacznie
powazniejszym tonem: — Czekaj chwile. Jestes... Michael Trainor? —
Dhuga pauza. Z wentylatora w suficie suche powietrze mocno wiato
Mike'owi w kark. —Wnuk Sue Windbird? — Gtos przepetniata ulga. — Nie
moge uwierzy¢, ze zyjesz.

Mike z catych sit zaciskat palce wokot stuchawki. Pochylit sie i druga
reka uciskat sobie czoto.

— Az kim rozmawiam?

— Jestem wodz Miwokow Andrew Dwa Jastrzebie z grupy Shasta
Springs. Jestem dyrektorem generalnym kasyna, ale na pewno nie tego, o
ktorym myslisz. Musimy porozmawiac, synu, ty i ja.

— Dlaczego?

— Bo mamy wspolne sprawy.
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Andrew Dwa Jastrzebie miat wydatny brzuch, rybie usta i kozig
brodke, ktora skrywata stabo zarysowany podbrodek. Spotkali sie przy
tylnych drzwiach za kasynem. Jego u$miech byt réwnie wielki jak dton,
ktorg mocno $cisnat reke Mike'a. Nosit skorzang kamizelke narzucong
na wzorzysta rozpinang koszule, ktérej rozchylony kotnierzyk prezen-
towat sie jako$ samotnie bez waskiego krawata bolo, ktéry powinien
dopetnia¢ catosci. U boku wodza stal mezczyzna prawie tak szeroki w
barach jak wejscie, ktore wypelnial, rowniez Indianin. Wygladat bardzo
serio w §wiezo wyprasowanym czarnym garniturze, mial ogorzaty cerg i
ogolong glowe, ktorej ksztatt kojarzyl si¢ z porcja kremu do golenia
wyci$nietego na dion. Natychmiast zaczal obszukiwa¢ Mike'a, lecz ten
odepchnat od siebie jego ruchliwe rece, zanim trafityby na rewolwer za
paskiem dzinsow.

Woédz Dwa Jastrzebie przesunal palcami po twarzy, na chwile wy-
gtadzajac zmarszczki, po czym kiwnat glowa, odprawiajac olbrzyma.

— Mike, ktérego tu widzisz, nalezy do naszej druzyny.

Ochroniarz nachmurzyt sie, spojrzat spode tba i cofnat si¢, chociaz
wcigz patrzyl na Mike'a uwaznie, wzrokiem obronnego psa pilnujacego
podworza.

— Wybacz Blackiemu — dorzucit wodz Dwa Jastrzebie. — Chtopak
jest tak ghupi, ze moglby wpas¢ do wanny pelnej cyckow, a i tak ssatby
wiasny kciuk. — Zrobit wyrazny gest. — Chodz teraz ze mng.

Maniera starego kumpla i wyglad teksanskiego nafciarza, ktory ma
tak wielkie pieniadze, ze nie musi dbac o stroj, zaskoczyly Mike'a. Ale



czego wlasciwie si¢ spodziewal? Faceta w pioropuszu walacego w
tam-tamy? Przeszli oszklonym korytarzem wytozonym dywanem. Wi-
da¢ byto ruch panujacy w kasynie, chociaz ciemnawe szyby catkowicie
wyghuszaty dzwigki. Kasyno wodza bylo znacznie mniejsze niz Deer
Creek i bardziej zaniedbane.

Mike zdat sobie sprawe, ze stale obrzuca towarzysza ukradkowymi
spojrzeniami.

— Co? — spytat Dwa Jastrzebie.

— Nic — odpart Mike. — Wygladasz...

Wodz wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Na tak biatego jak ty?

Woczesniej, przez telefon, Mike strescit wodzowi swoja histori¢, po-
wiedziat o rozpadzie wlasnej rodziny i niebezpieczenstwie grozacym
zonie i corce. Dwa Jastrzebie stuchat go cierpliwie, wydajac od czasu do
czasu pelne zrozumienia gardtowe pomruki.

— Pierwsza rzecz, jakg musisz wiedzie¢ — powiedziat teraz, prowa-
dzac Mike'a za zakret — jest taka, ze spotka akcyjna Deer Creek Tribal
Enterprises za pomocg oszustwa usituje uzyskaé¢ prawo do historycznych
terendw mojego plemienia. — Wskazat w dot, na dywan. — Do tej ziemi.

— Moga to zrobic?

— Nie. A jednak uznali ja za swoja. I dzigki technikom stale udo-
skonalanym przez Briana McAvoya — gdy wymowit nazwisko, pogar-
dliwie wydat wargi — wlasnie usitujg zmieni¢ zwykte zadanie w oficjalne
prawo.

— Jak to mozliwe?

— Widzisz, kazde plemie¢ indianskie musi zosta¢ uznane przez rzad
federalny, tylko wtedy moze si¢ cieszy¢ pewnymi prawami podstawo-
wymi, a takze otrzymuje od panstwa ochrong i wsparcie. Obecnie kilku
dobrze ustawionych politykow, popieranych oczywiscie przez
McAvoya, twierdzi, ze moje plemi¢ otrzymato swoje przywileje niele-
galnie, od 0sob mianowanych przez Jimmy'ego Cartera, w czasach,
kiedy procedury byty bardziej tymczasowe albo dorazne. Ci ludzie chca
zno6w skontrolowac¢ moje plemi¢ i potwierdzic... albo nie... nasze prawo
do ziem, ktére zamieszkujemy. Oficjalne dzialania zaczng si¢ z nowym



rokiem. Jes§li przegramy, domyslasz si¢ na pewno, kto jako pierwszy
wystapi o prawo do naszych ziem i bez watpienia je przejmie?

— A jesli McAvoy dostanie waszg ziemie, dostanie tez stojace na
niej kasyno.

— Bingo.

— Dlatego mnie szukale$. Jesli spadkobierca Deer Creek zyije,
moglbys go wykorzystac... uzyska¢ dzicki mnie przewage nad
McAvoyem i go pokonac.

— Z toba mamy szans¢ powali¢ go na kolana. — W jego ciemnych
oczach blysnety oburzenie i odraza. — Jestedmy $miertelnymi wrogami,
onija. W ostatnim czasie zresztg narobitem sobie sporo wrogow. Czy ta
swiadomos¢ ci przeszkadza?

— Nie ufam nikomu, kto nie ma wrogéw — odpart Mike.

USmiech sprawil, ze poro$niety krociutkim zarostem podbrodek za-
drgat.

— W takim razie mnie pokochasz, nie mam co do tego watpliwosci.
— Wkroczyli do porzadnie urzadzonego gabinetu i wodz Dwa Jastrzebie
wskazat goSciowi duzg skorzang sofe przy stoliku ze szklanym blatem. —
Usigdz. Oprzyj wygodnie stopy. Rozmowa troche¢ nam zajmie.

Mike jednak wolat sta¢. Zatozyt ramiona na piersi, jak gdyby zrobito
mu si¢ zimno. Rozejrzat si¢. Sciany zdobilo kilka smutnych reliktow —
postrzepiony pleciony kosz do przechowywania jedzenia, spddniczka
przystrojona pidrami i para malenkich mokasynow. Mike zastanowit sie,
czy nie ma przypadkiem przed oczami calej zachowanej historii Shasta
Springs z plemienia Miwokow. Jaki potezny kontrast z wielkim ple-
miennym sanktuarium, przygotowanym z rozmachem i wypucowanym
na wysoki potysk, ktore widzial w kasynie Deer Creek.

Dwa Jastrzebie potozyt telefon komorkowy na podktadce i gapit sie
na niego w taki sposob, jakby to byt jakis na wpot zmiazdzony owad,
ktérego chciat w ostatniej chwili uratowac.

— Nowiutki telefon, nowiutki numer. Kupitem go, jak odkrytem, ze
ich fagas, Rick Graham, monitorowal mojg starg komoérke. Nie datem
tego numeru nikomu! A jednak wiasnie pod ten numer zadzwonites.
Skad go wzigtes?



— Mial go Graham. McAvoy mu go zapisat.

Dwa Jastrzgbie uniost cigzka mosiezng lampe i bez gniewu rozbit
telefon. Odstawit lampe z powrotem, a resztki zsungt grzbietem dtoni do
kosza na $mieci.

— Obejrzyjmy to cholerne nagranie, o ktérym mi méwites.

Mike zabral z domu Grahama laptop i kilka ptyt kompaktowych.
Zaparkowat p6zniej w ciemnej uliczce i wraz z Shepem skopiowali na
dysk fragment jego rozmowy z Grahamem, w ktorej wyjawial popet-
nione przez siebie 1 swoich ludzi przestepstwa. Pendrive zawierajacy
cala rozmowe i pozostatg gotdwke ukryli za kratkg kanatu wentylacyj-
nego w pokoju motelowym, gdzie zostawili rowniez Sniezke Drugiego.

Teraz Mike wyjat z kieszeni ptyte kompaktows i wregezyt ja wodzo-
wi, ktory wsunat jg do napedu komputera. Na monitorze pojawit si¢
czarno-bialy film. Dwa Jastrzebie zrobil glo§ny wydech, patrzac na
Mike'a siedzgcego w fotelu naprzeciwko t6zka Grahama, z bronig na
kolanie. Razem wystuchali krwawej historii funkcjonariusza i jego
zwigzku z Deer Creek. Film urywat si¢ na dlugo przed s